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Czyste Szalenstwo to najwyzszy Rozum —
Gdy je przenikna¢ Zrozumienia btyskiem —
A czysty Rozum to upadek w Obted —
Lecz Wigkszo$¢ — jak we Wszystkim —
Narzuca swoje Kategorie —

Przyjmij je — jestes Normalny —

Odrzu¢ — czekaja na Furiata

Kajdany 1 Kaftany

— Emily Dickinson
[przet. St. Baranczak, z Wiersze wybrane,

Wydawnictwo Znak, Krakow 2000]

,Nie chce, by moje szczgscie powstato ze zia... nieuczciwosci;
wyrzadzonych komus krzywd. [... ] Jakiez zycie moglibySmy zbudowac na

takich fundamentach?"

Edith Wharton
[przet. U. Lada-Zabtocka, z Wiek niewinnosci,

Oficyna Wydawnicza RYTM, Warszawa 1993]



Zacznijmy od dwoch dziewczat na balu.

Obie znajduja si¢ na skraju sali. Jedna siedzi na krzesle, otwiera 1
zamyka swoj karnecik dlonmi w rekawiczkach. Druga stoi obok,
przyglada si¢ kolejnym odstonom tanca, wirujacym parom, polaczonym w
uscisku  dloniom, rytmicznie postukujacym butom, skottowanym
spoddnicom, sprezynowaniu desek podtogi. To ostatnia godzina starego
roku 1 okna za ich plecami wypelnia pustka nocy. Dziewczyna na krzesle
ma na sobie co$ jasnego, Esme nie pamigta, co doktadnie, ta druga jest
ubrana w ciemnoczerwong sukni¢, w ktorej jej nie do twarzy. I zgubila
gdzie$ swoje rekawiczki. To si¢ zaczyna tutaj.

A moze nie tutaj. Moze wczesniej, przed tym przyjgciem, zanim sig
przebraly w te nowiutkie, od$wigtne stroje, zanim zaptongly §wiece, zanim
podtoga zostala posypana piaskiem, jeszcze zanim zaczal si¢ ten rok,
ktorego koniec teraz swigtuja. Kto to wie? Tak czy owak konczy sig przy
kracie, ktora dzieli okno na kwadraciki o szerokosci dokladnie dwoch
kciukow.

Czasami Esme zachciewa si¢ zapatrzy¢ w przestrzen — innymi stowy, w
to, co jest po drugiej stronie metalowej kraty — 1 wtedy przekonuje sig, ze
po jakims$ czasie co$ si¢ zaczyna dzia¢ z mechanizmem odpowiedzialnym
za ostro$¢ widzenia. Kwadraciki kraty si¢ zamazuja, a jesli si¢ koncentruje
dostatecznie dtugo, znikaja. Jest zawsze taki moment, zanim jej ciato
ponownie si¢ przystosuje, zanim oczy dostroja si¢ do podstawowe]
realno$ci $§wiata, kiedy jest tylko ona, drzewa, droga, to, co dalej. Nic
pomigdzy.

Farba z kwadracikow na samym dole oblazta 1 pod spodem wida¢

warstwy innych kolorow, podobne do stojéw drzewa. Esme jest wysoka,



wyzsza niz przecigtna, dlatego moze dosiggnac¢ regkami tego miejsca, gdzie
farba jest nowa 1 gruba jak smota.

Za jej plecami kobieta robi herbat¢ dla zmarlego meza. Naprawdg
umarl? Czy tylko uciekl? Esme nie pamigta. Druga kobieta szuka wody, bo
chce podla¢ kwiaty, ktore dawno temu zmarnialy w jakim$ nadmorskim
miescie, niedaleko stad. Przetrwa¢ moga tylko niewazne czynnosci, jak
zmywanie, gotowanie, szorowanie, mycie. Nigdy nic majestatycznego czy
istotnego, tylko drobne rytualy, ktore spajaja szwy ludzkiego zycia.
Dziewczyna, ktora ma obsesj¢ na punkcie papierosow, dostala juz dwa
ostrzezenia 1 wszyscy uwazaja, ze lada chwila dadza jej trzecie. A Esme si¢
zastanawia, gdzie to si¢ zaczyna — czy tu, czy tam, na balu, w Indiach,
wczesnie]?

Ostatnimi czasy nie odzywa si¢ do nikogo. Chce si¢ skupi¢, nie lubi
niczego zmegtnia¢ méwieniem. W jej glowie pracuje zoetrop 1 nie lubi, jak
ktos$ ja przytapuje, kiedy ten zoetrop nieruchomieje.

Frrry, frrr. Stop.

W takim razie w Indiach. W ogrodzie. Ona sama mniej wi¢cej w wieku
czterech lat, stoi na schodkach z tylu domu.

Drzewa mimozy kreca nad nia glowami, obsypujac trawnik zéttym
pudrem. Gdyby tamtedy przeszia, to zostawitaby §lady. Chce czegos. Chce
czegos, ale nie wie czego. To jest jak swedzace miejsce, ktdérego nie moze
podrapaé, bo nie siega tam reka. Czego$ do picia? Zeby aja przyszta?
Kawatka mango? Pociera na r¢ce $Slad po ukaszeniu owada 1 dzga zotty pyt
bosa stopa. Z oddali dobiega ja tomot uderzajacej o ziemi¢ skakanki jej
siostry, przeplatany krotkim szuraniem stop. Lup szur tup szur tup szur.

Odwraca gloweg, nastuchujac innych dzwigkow. Trr-klup-trr ptaka



wsrdd gatezi mimozy, motyka rozbijajaca glebg w ogrodzie — skrryt, skrryt
— 1 gdzies glos jej matki. Nie styszy poszczegolnych stow, ale wie, ze to jej
matka.

Esme zeskakuje ze schodka, na obie nogi, po czym puszcza si¢ biegiem
dookota bungalowu. Matka pochyla si¢ nad ogrodowym stotem przy
stawie z liliami, nalewajac herbat¢ do filizanki, ojciec lezy obok w
hamaku. Brzegi ich biatych ubran skrza si¢ w skwarnym powietrzu. Esme
dlugo mruzy oczy, sylwetki rodzicow si¢ zamazuja, przeobrazaja w dwa
niewyrazne ksztalty, matka w trojkat, ojciec w kreske.

Idzie przez trawnik, liczac, robigc podskok po kazdym dziesiatym
kroku.

— O! — Matka podnosi wzrok. — To ty nie §pisz?

— Obudzitam si¢. — Esme balansuje na jednej nodze, jak te ptaki, ktore
wieczorem przylatuja nad staw.

— Gdzie twoja aja? Gdzie Dzamila?

— Nie wiem? Czy moge prosi¢ o herbate?

Matka waha si¢, uktadajac serwetke na kolanie.

— Kochanie, wydaje mi sig, ze racze;...

— Daj jej, skoro chce. — Ojciec nie otwiera oczu, kiedy to mowi.

Matka nalewa herbaty na spodek, podsuwa go w strong Esme. Esme
nurkuje pod ta wyciagni¢ta reka 1 wskrabuje si¢ jej na kolana. Czuje
szorstka koronke, ciepto ciata pod biata bawelna.

— Ty bytas trojkatem, a ojciec kreska.

Matka poprawia si¢ na krzesle.

— Stucham?

— Powiedzialam, ze ty bytas trojkatem...



— Hm. — Dlonie matki ujmuja silniej ramiona Esme. — Naprawdg dzisiaj
jest za goraco na czulosci. — Esme zostaje postawiona na trawie. — A moze
tak pojdziesz poszukac Kitty? Sprawdz, co ona robi.

— Skacze na skakance.

— A nie mogtaby$ poskakac razem z nia?

— Nie. — Esme wyciaga r¢ke 1 dotyka zastygnigtego lukru na bulce. —
Ona jest za bardzo...

— Esme! — Matka odrywa jej dton od stolu. — Osoba dobrze wychowana
czeka, az ja poczgstuja.

— Ja tylko chciatam sprawdzi¢, jakie to jest w dotyku.

— A ja cig proszeg, zebys$ tak nie sprawdzata. — Matka opada na oparcie
krzesta i przymyka oczy.

Esme obserwuje ja przez chwile. Czy ona $pi? Na jej szyi pulsuje
niebieska zyla, oczy poruszaja si¢ pod powiekami. Ze skory nad warga
wybijaja sie malenkie kuleczki wody, nie wigksze od tepka szpilki. Tam,
gdzie koncza si¢ paski butow, a zaczyna skora, na stopach matki wykwitly
czerwone plamy. Brzuch ma rozdety, wypeliony kolejnym dzieckiem.
Esme wymacata je tam, wilo si¢ jak ryba zlapana w sie¢. Dzamila
twierdzi, ze to szczesliwe dziecko, bedzie zyto.

Esme patrzy na niebo, na muchy krazace nad liliami kwitnacymi na
stawie, na ubranie ojca wystajace z podbrzusza hamaka, romby luzne;j
tkaniny. Z daleka wciaz stycha¢ skakanke Kitty, skrryt, skrryt motyki — czy
moze to co$ innego? Znienacka dobiega ja owadzie buczenie. Obraca
glowe, zeby zobaczy¢ tego owada, ale zdazyt zniknac¢ gdzie§ za nia, po
lewej stronie. Obraca si¢ z powrotem, a owad znoéw jest blisko, buczenie

narasta 1 Esme czuje, ze wczepit jej si¢ odnézami we wiosy.



Zaczyna podskakiwaé, potrzasa¢ glowa, ale buczenie jest coraz
glo$niejsze 1 nagle Esme czuje przeszywajacy ja dreszcz, bo w jej uchu
trzepocza skrzydta. Krzyczy, bije si¢ rekoma po glowie, ale buczenie jest
teraz ogluszajace, blokuje wszelkie inne dzwigki, 1 Esme czuje, ze owad
zaklast sie w waskim kanale jej ucha — 1 co teraz bedzie, czy on przegryzie
si¢ przez bebenek, dotrze do jej mozgu i1 bgdzie odtad glucha jak ta
dziewczynka z ksiazki Kitty? Umrze? A moze owad zamieszka w jej
glowie 1 juz do konca zycia bedzie styszata ten hatas?

Wydaje jeszcze jeden przeszywajacy okrzyk, wciaz potrzasajac glowa,
zataczajac si¢ po trawniku, po czym wrzask przeobraza si¢ w szlochanie 1
w chwili, gdy buczenie zaczyna cichna¢, a owad wymyka si¢ z jej ucha,
styszy glos ojca:

— Co sig¢ dzieje z tym dzieckiem?

Matka wota Dzamilg.

Czy to moze by¢ jej najwczesniejsze wspomnienie? Niewykluczone.
Co$ w rodzaju poczatku — jedyny poczatek, jaki pamieta.

A moze pierwszym wspomnieniem jest tamten dzien, kiedy Dzamila
namalowata henna koronke¢ na jej dloni. Zobaczyta wlasna lini¢ zycia, lini¢
serca przeci¢ta nowym wzorem. Albo jak Kitty wpadta do basenu 1 trzeba
ja byto wylowi¢, zawina¢ w re¢cznik i1 zanie$¢ do domu. Gra w kamyki z
dzie¢mi kucharki za ogrodzeniem ogrodu. Przygladanie sig, jak ziemia
wokot muskularnego pnia figowca wrze od mréwek. Kazde z nich mogto
by¢ swobodnie tym pierwszym.

A moze to. Lunch, podczas ktorego siedziata uwigziona na krzesetku, z
petami na brzuchu. Bo Esme musi si¢ nauczy¢ grzecznos$ci, obwiescita

matka wszystkim w pokoju. Co si¢ rOwnato — Esme o tym wiedziata —



siedzeniu przy stole dopoty, dopdki positek nie dobiegnie konca. Bo ona
ubdstwiala to miejsce pod stotem, stale tam wpetzala wbrew nim, do tej
zakazanej, prywatnej przestrzeni pod obrusem. W ludzkich stopach jest
cos$ osobliwie wzruszajacego. Ich buty, zniszczone w dziwnych miejscach,
idiosynkratyczne metody wigzania sznurowadel, pecherze, odciski, kto
krzyzuje nogi w kostkach, kto ma dziury w ponczochach, kto nosi
skarpetki nie do pary, kto trzyma reke na czyim kolanie — ona to wszystko
wiedziata. Zsuwata si¢ ze swojego krzesetka zwinna jak kot 1 nie mogli jej
stamtad wyciagnac.

P¢ta sa zrobione z chusty, ktora nalezy do jej matki. Z tej we wzorek,
ktory podoba si¢ Esme: fioletowe, czerwone i1 niebieskie esy-floresy.
Matka mowi, ze ten wzdr nazywa si¢ paisley, Esme wie, ze to od nazwy
miasta w Szkocji.

W pokoju panuje tlok. Sg tutaj Kitty, matka, ojciec 1 goscie — kilka par,
dziewczyna ze skandalicznie krotkimi wlosami, ktoéra matka usadzita
naprzeciwko mlodego inzyniera, jaka§ starsza pani z synem 1 jeszcze
samotny me¢zczyzna siedzacy obok ojca Esme. Esme uwaza, cho¢ nie jest
tego do konca pewna, ze wszyscy jedza zupe. Wydaje jej sig, ze pamigta
podnoszenie 1 zanurzanie lyzek, szczgk metalu na porcelanie, sekretne
siorbanie 1 potykanie.

Wszyscy co$ bez ustanku gadaja. O czym mozna tyle gada¢? Na to
wychodzi, ze 0 mnostwie rzeczy. Esme nie przychodzi do glowy nic, ale to
nic, czym chciataby si¢ podzieli¢ z tymi ludzmi. Popycha tyzke do jednego
brzegu talerza, potem do drugiego, przygladajac si¢ wirowaniu i falowaniu
zupy wokot srebra. Nie stucha ich, a w kazdym razie nie stucha stow, ale

nadstawia ucha na ten zbiorowy hatas. Ten hatas przypomina jazgot papug



w koronach wysokich drzew albo stado zab o zmierzchu. To samo grrp-
grrp-grrp.

Nagle, zupelnie bez ostrzezenia, wszyscy wstaja. Odkladaja swoje
tyzki, podrywaja si¢ z krzeset 1 pospiesznie wychodza. Esme, przez to jej
bujanie w oblokach, przez rozmys$lania o wirach w zupie, o zabach, co$
przeoczyta. Tamci, wychodzac, rozmawiaja z ozywieniem 1 Kitty wpycha
si¢ na ojca, bo chce wyj$¢ jako pierwsza. Matka z tego pospiechu
zapomniala o Esme, przywigzanej do krzesta.

Esme przyglada sig, z tyzka w reku, z rozdziawionymi ustami. Drzwi
potykaja wszystkich, na samym koncu inzyniera, styszy ich kroki cichnace
w glebi korytarza. Obraca si¢ ze zdumieniem w strone pustego pokoju. W
szklanym wazonie stercza lilie, dumne 1 bierne; zegar odmierza sekundy,
serwetka zsuwa si¢ na krzesto. Przychodzi jej na mys$l, ze powinna
zawota¢, otworzy¢ pluca 1 krzykna¢. Nie robi tego. Patrzy na zastony,
ktore drza w otwartym oknie, na muchg, ktora przysiadta na talerzu.
Wyciaga reke 1 rozprostowuje palce, ot zeby sprawdzi¢, co si¢ stanie.
Lyzka leci na podtoge prosta linia, odbija si¢ zaokraglonym koncem, fika
koziotka w powietrzu, potem jeszcze sunie po dywanie 1 w koncu si¢

zatrzymuje pod kredensem.

Iris idzie ulica, z kluczami w jednej rece 1 kawa w drugiej. Pies idzie
tuz za nia, postukujac pazurami po betonie. Wiazki stonca przesaczaja si¢
przez szczeliny migdzy wysokimi budynkami, plamy po nocnej ulewie
znikaja z chodnika.

Przechodzi na druga strong ulicy, pies za nia. Wymierza kopniaka

puszce po piwie, ktora kto§ postawit na schodku, ale puszka zamiast



potoczy¢ si¢ po chodniku, jak na to liczyta Iris, przewraca sig, oblewajac
drzwi sklepu strumieniem piwa.

— Azeby to szlag trafit! — klnie Iris. — Cholera jasna!

Rozzloszczona wymierza jeszcze jednego kopniaka 1 puszka, teraz juz
pusta, wpada hatasliwie do rynsztoka. Iris oglada si¢ ukradkiem przez
rami¢. Niewzruszone, kamienne domy wspinaja si¢ ku niebu, potyskujac
rzedami niemrugajacych okien. Patrzy na psa. Pies merda ogonem i cicho
skomle.

— Do ciebie nic nie mam — uspokaja go Iris.

Energicznie szarpie za zaluzj¢ na drzwiach, ktora podjezdza do gory,
turkoczac z oburzenia. Iris przestgpuje przez katuzg piwa na progu, po
drodze wyciagajac gruby plik listéw ze skrzynki. Wertuje je, przechodzac
przez sklep. Rachunki, rachunki, wyciag z konta, pocztéwka, rachunki,
szara koperta ze skrzydetkiem w ksztaltcie V.

Kro6j pisma na kopercie sprawia, ze nieruchomieje w potowie drogi do
lady. Litery sa drobne, $cisnigte, kazda jest gruba od atramentu, owalne
wnetrza kazdego ,,e" zamazane. Iris podnosi koperte do twarzy 1 widzi, ze
czcionki odcisngly si¢ w fakturze papieru. Przejezdza po nich opuszkami
palcow, wymacujac wglebienia; dociera do niej, ze adres na kopercie
napisano na maszynie.

Do sklepu wdziera si¢ podstepnie powiew chtodnego powietrza, ktory
niczym waz oplata si¢ wokot jej kostek. Iris podnosi gtowe 1 rozglada sig
po wnetrzu. Z goéry gapia si¢ na nig puste, beztwarzowe glowy stojakéw na
kapelusze, jedwabny ptaszcz wiszacy pod sufitem kolysze si¢ lekko w
przeciagu. Skrzydetko koperty odkleja si¢ bez trudu, kiedy podwaza je

palcem. Rozktada pojedyncza kartke, omiata ja wzrokiem. Jej umyst nadal



biedzi si¢ piwem, ze nie wie, jak je zmy¢, ze powinna skonczy¢ z tym
kopaniem puszek na ulicy, gdy nagle zauwaza slowa ,sprawa",
,,spotkanie" 1 nazwisko ,,Euphemia Lennox". Na samym dole nieczytelny
podpis.

Juz ma zacza¢ czyta¢ od poczatku, kiedy przypomina sobie, ze w
malenkiej kuchni na tytach sklepu ma jakis srodek do czyszczenia. Wciska
list 1 pozostata poczte do szuflady, znika za cigzka, aksamitng kotara.

Wychodzi na chodnik z mopem 1 wiadrem pelnym mydlin. Zaczyna od
zewngtrznej strony drzwi, chlustajac woda ku ulicy. Wystawia twarz ku
niebu. Ulica przejezdza woz dostawczy, tak blisko, ze podmuch powietrza
unosi jej wlosy. Gdzie$ poza zasiggiem wzroku ptacze dziecko. Pies stoi
na progu, przygladajac si¢ malenkim figurkom ludzi idacych po
wiadukcie, wysoko nad nimi. Iris miewa niekiedy wrazenie, ze wiedzie
jakie§ podziemne zycie, bo ta ulica przecina najglebsze partie miasta.
Opiera si¢ na trzonku mopa 1 doktadnie oglada wejscie do swojego sklepu.
Na powierzchni¢ jej mysli ponownie wybija si¢ nazwisko ,,Euphemia
Lennox". To pewnie jakies zamowienie, stwierdza. Cate szczgscie, ze nie

wyrzucitam wiadra, stwierdza. Zanosi si¢ na deszcz, stwierdza.

Iris siedzi naprzeciwko Aleksa w barze na Nowym Miescie. Dynda
srebrnym pantoflem zawieszonym na duzym palcu u nogi i rozgryza
oliwke. Alex bawi si¢ bransoletka na przegubie jej dioni, miedlac ja w
palcach. Zerka na zegarek.

— Normalnie nigdy sig tak nie spdznia — mruczy.

Jego oczy sa ukryte za ciemnymi okularami, w ktorych Iris widzi

znieksztalcone odbicie samej siebie, fragment wnetrza baru za swoimi



plecami.

Wyrzuca pestke oliwki, wyssana do czysta, do miseczki. Zapomniata,
ze miata do nich dotaczy¢ zona Aleksa, Fran.

— Powiadasz?

Sigga po kolejna oliwke, rozgryza ja w zgbach.

Alex nic nie méwi, wytrzasa papierosa z paczki, podnosi go do ust. Iris
oblizuje palce, okreca swoj koktajl w szklance.

— Wiesz co? — méwi, gdy tymczasem on szuka zapatek. — Dostatam
dzisiaj fakturg, na ktérej obok mojego nazwiska kto$ dopisat ,,wiedzma".
Otowkiem.

— Powaznie?

— Ano. Wiedzma. Wyobrazasz to sobie? Nie pamigtam teraz, kto to byt.

Alex milczy, pocierajac zapalkg¢ o pudelko, unoszac ptomien do ust.
Zaciaga si¢ gieboko 1 dopiero wtedy odpowiada.

— Pewnie kto$, kto ci¢ zna.

Iris przyglada si¢ przez chwileg bratu, obserwuje smuge dymu snujaca

mu si¢ z ust. Wyciaga reke 1 wrzuca mu oliwke za koszule.

Fran wbiega do baru. Jest spdzniona. Byla u fryzjera. Co sze$¢ tygodni
robi sobie blond pasemka we wlosach barwy jasnego brazu. To boli.
Wyciagaja kepki jej wlosow przez otwory w ciasnym czepku 1 smarujq je
piekacymi chemikaliami. Glowa ja boli tak strasznie, ma wrazenie, ze
ciagle ma na niej ten czepek.

Omiata wzrokiem wng¢trze baru. Wiozyta jedwabna bluzke, te, ktora tak
podoba si¢ Aleksowi. Powiedziat kiedys, zZe jej piersi wygladaja w niej jak

brzoskwinie. I do tego waska spodnice z Inu. Ubranie poswistuje, a nowe



wlosy okalaja jej twarz niczym $wiezo uprane zastony.

Widzi ich, na poty ukrytych za kolumna. Nachylaja si¢ ku sobie, w
duzej bliskosci, pod $wiatlami. Pija takie same drinki — co$
przezroczystego 1 czerwonego, poszczekujacego kostkami lodu —
nieledwie dotykajac si¢ glowami. Iris ma na sobie spodnie luzno opadajace
na biodra. Wciaz jest chuda, jej kosci biodrowe wystaja nad paskiem. Ma
tez na sobie koszulke, ktora wyglada tak, jakby jej dekolt 1 mankiety
zostaly wystrzyzone nozyczkami.

— Czesc!

Fran macha do nich, ale oni jej nie widza. Trzymaja si¢ za rece. A moze
nie trzymaja. Dton Aleksa spoczywa na nadgarstku Iris.

Fran toruje sobie drogg¢ migdzy stolikami, przyciskajac torebke do
boku. Kiedy staje obok nich, wybuchaja $miechem, przy czym Alex
potrzasa swoja koszula, jakby cos za nia wpadtio.

— Co was tak $mieszy? — pyta Fran, stajac migdzy nimi. UsSmiecha si¢. —
W czym dowcip?

— W niczym — odpowiada Alex, nadal si¢ Smiejac.

— No juz, mowcie! — krzyczy Fran. — Proszg!

— Takie tam. P6zniej ci powiem. Zamowic¢ ci drinka?

Esme stoi przy oknie, po drugiej stronie miasta. Po jej lewej rece sa
schody, ktore ciagna si¢ w gore; po prawej schody spadaja w dot. Jej
oddech zbiera si¢ na chtodnej szybie. Z drugiej strony o szklo uderzaja
igly deszczu, zmierzch zaczal juz zabarwial przestrzenie migdzy
drzewami. Esme obserwuje droge, dwa pasy ruchu biegnace w

przeciwleglych kierunkach, jezioro za ta droga, kaczki, ktore rysuja kreski



na powierzchni barwy tupka.

Tam przy ziemi samochody odjezdzaja 1 przyjezdzaja od samego rana.
Ludzie do nich wsiadaja tylnymi drzwiami, albo z jednej, albo z drugiej
strony, stycha¢ odpalanie silnika 1 samochody odjezdzaja, potykajac zwir
przy pokonywaniu zakrgtu. Pa, wotaja ludzie stojacy w drzwiach,
machajac r¢koma, papapa.

— Ej! — Ten okrzyk rozlega si¢ gdzie$ na gorze, nad nia.

Esme odwraca si¢. Na szczycie schodow stoi jaki§ mezczyzna. Czy ona
go zna? Wydaje si¢ znajomy, ale nie moze by¢ tego pewna.

— No co ty robisz? — wota mgzczyzna.

Dziwne, ze jest taki rozdrazniony, skoro przeciez wcale si¢ nie znaja,
zdaniem Esme. Nie wie, jak mu odpowiedzie¢, wigc mu nie odpowiada.

— Nie stercz tak przy tym oknie. Co z toba?

Esme po raz ostatni spoglada na podjazd 1 widzi kobiete, ktora kiedys
zajmowata t6zko obok niej, stojaca obok bragzowego samochodu. Jakis$
starszy mezczyzna pakuje walizke do bagaznika. Kobieta ptacze 1 zdziera
rekawiczki z rak. Me¢zczyzna na nig nie patrzy. Esme odwraca si¢ 1

zaczyna wchodzi¢ po schodach.

Iris wdrapuje si¢ na okno wystawowe swojego sklepu. Zdejmuje z
manekina aksamitny kostium, roztrzasa go, sktada spodnie wzdtuz szwow
1 wiesza go na wieszaku. Potem podchodzi do lady i odwija z warstw
muslinu ztozona, szkartatng sukni¢. Bierze ja delikatnie za ramiona,
potrzasa i rozchyla przed soba niczym kwiat.

Podchodzi do plamy $wiatla wpadajacego przez okno, z suknig

rozpostarta na r¢kach. Takie cudenka trafiaja si¢ bardzo rzadko. Niemalze



raz w zyciu. Haute couture, czysty jedwab, slawny projektant. Kiedy
zadzwonila do niej jaka$ kobieta, powiedziala, ze sprzatata szafy swojej
matki 1 znalazta kilka ,,pigknych kiecek" w kufrze, Iris nie spodziewata si¢
wiele. Ale 1 tak pojechata. Kobieta otworzyta kufer 1 wsrdd zwyczajnych,
zgniecionych kapeluszy 1 sptowialych spodnic, Iris dostrzegla btysk
czerwieni, cigcia ze skosu, zwe¢zane mankiety.

Iris naktada sukni¢ na ramiona manekina, potem ja drapuje, obciagajac
rabek, wygladzajac pod pacha, spinajac szpilkami na plecach. Pies
obserwuje ja bursztynowymi $lepiami ze swojego kosza.

Skonczywszy, wychodzi na chodnik 1 przyglada si¢ swoim wysitkom.
Pies odprowadza ja do drzwi i stoi tam teraz, cicho ziejac, zastanawiajac
si¢, czy czeka go spacer. Suknia jest w idealnym stanie, arcydzieto sztuki
krawieckiej. Powstata pot wieku wczesniej 1 nie ma na niej ani jednej
plamki, niewykluczone, Ze nie byla ani razu noszona. Kiedy Iris spytata
kobiete, skad jej matka ja wzigla, ta wzruszyta ramionami i odparta, ze
matka duzo podrézowala.

— 1 co myslisz? — Iris pyta psa, robiac krok w tyt, a pies w odpowiedzi
ziewa, pokazujac zaokraglone, rozowe zebra w pysku.

W sklepie obraca manekina o czterdziesci pig¢ stopni, dzigki czemu
posta¢ w czerwonej sukni wyglada tak, jakby zaraz miata zej$¢ z wystawy
na ulice. Potem w pomieszczeniu na tytach sklepu Iris odszukuje pekata
torebke o kanciastych brzegach 1 uktada ja obok stop manekina. Wychodzi
na zewnatrz, by jeszcze raz spojrzec. Cos si¢ nie zgadza. Manekin stoi pod
ztym katem? Te pantofle z wezowej skorki?

Iris wzdycha 1 odwraca si¢ plecami do wystawy. Jest zta na te suknig,

cho¢ nie bardzo wie dlaczego. Jest zbyt doskonata, zbyt pigkna. Nie ma



doswiadczenia z rzeczami, ktore sa w takim idealnym stanie. A tak
naprawd¢ to wie, ze wolalaby ja zatrzymac. Ale natychmiast odpycha tg
mysl. Nie moze jej zatrzymac. Nie pozwolita sobie nawet jej przymierzyc¢,
bo gdyby to zrobita, to juz nigdy by jej nie zdjeta. Nie sta¢ ci¢ na to, zeby
ja zatrzymac, surowo przykazuje sobie w duchu. Ten, kto ja kupi, bedzie ja
ubdstwiat. Za t¢ ceng na pewno. Powedruje w dobre rece.

W poszukiwaniu zajecia wyciaga komoérke 1 dzwoni do Aleksa. Rzuca
jeszcze jedno zalobne spojrzenie w strong wystawy, styszac, jak sygnat
potaczenia urywa si¢ ze szczekiem, 1 nabiera powietrza do ptuc, gotowa
mowic. Ale na linii rozlega si¢ glos Fran.

— Czes¢, tu telefon Aleksa.

Iris odsuwa komorke od ucha 1 zatrzaskuje klapke.

W potowie popotudnia do sklepu wchodzi m¢zczyzna. Diugo wyciera
buty o wycieraczke, ukradkowo rozgladajac si¢ po wnetrzu. Iris uSmiecha
si¢ do niego, po czym pochyla gtowe nad ksiazka. Nie lubi by¢ zbyt
nachalna. Przyglada si¢ mu jednak spod grzywki. Mezczyzna przechodzi
energicznie przez pusty srodek sklepu i stanagwszy przy stojaku z bieliznag i
gorsetami, cofa si¢ gwattownie niczym sploszony kon.

Iris odktada ksigzke.

— Czy moge panu w czyms pomoc? — pyta.

Mezczyzna podchodzi do lady i robi taki gest, jakby chcial si¢ jej
uczepic.

— Szukam czego$ dla mojej zony — mowi.

Ma zalekniona twarz 1 Iris widzi, Zze on kocha swoja zong, ze chce jej
zrobi¢ przyjemnos¢.

— Jej przyjaciotka mi powiedziata, ze ona lubi ten sklep.



Iris pokazuje mu kaszmirowy kardigan w kolorze wrzosu, pokazuje mu
parg chinskich pantofli haftowanych w pomaranczowe rybki, zamszowa
torebke ze zlota klamra, pasek z trzeszczacej skory aligatora, abisynski
szalik przetykany srebrna nitka, bukiet kwiatow z wosku do przypinania,
marynarke z kolnierzem ze strusich pior, pierscionek z zukiem zatopionym
W Zywicy.

— Moze chce pani odebra¢? — proponuje mezczyzna, zadzierajac gtowe.

— Co? — pyta Iris, jednocze$nie styszac sygnat telefonu pod lada.
Pochyla si¢ 1 wyszarpuje aparat. — Halo?

Cisza.

— Halo? — méwi jeszcze raz, glosniej, przyciskajac dton do drugiego
ucha.

— Dzien dobry — odzywa si¢ grzeczny mgski glos. — Czy to dobry
moment na rozmowe¢?

Iris robi si¢ natychmiast podejrzliwa.

— By¢ moze.

— Dzwoni¢ w sprawie... — glos staje si¢ niewyrazny z powodu naghych
zakltocen na linii, odzywa si¢ ponownie kilka sekund p6zniej — ... 1 spotkac
si¢ z nami.

— Przepraszam, nie dostyszatam.

— Dzwoni¢ w sprawie Euphemii Lennox. — W glosie me¢zczyzny
stycha¢ teraz lekkie zasmucenie.

Iris krzywi sie. Nazwisko ledwo jej cos mowi.

— Przykro mi — odpowiada. — Nie wiem, kto to taki.

— Euphemia Lennox — powtarza jej rozmédweca.

Iris bezradnie kreci glowa.



— Obawiam si¢, Ze nie...

— Lennox — powtarza mezczyzna. — Euphemia Lennox. Pani jej nie zna?

— Nie.

— W takim razie mam chyba zty numer. Przepraszam.

— Niech pan chwile¢ zaczeka — mowi Iris, ale polaczenie zostaje
przerwane.

Gapi si¢ przez chwilg na telefon, po czym odklada stuchawkg,.

— To pomytka — méwi do mgzczyzny. Zauwaza, ze jego dion krazy
miedzy chinskimi pantoflami a kopertowka naszywana koralikami, z
szylkretowym zapigciem. Ktadzie ja na torebce.

—To — mowi.

Iris pakuje kopertowke w zlota bibulkg.

— Mysli pani, ze jej si¢ spodoba? — pyta klient, kiedy wrecza mu
pakunek.

Iris zastanawia sig, jaka jest jego zona, jaka moze by¢ osoba, jakie to
musi by¢ dziwne, kiedy si¢ jest z kim$ zwigzanym malzenstwem, by¢ tak
mocno zwigzanym, sczepionym ze soba.

— Mysle, ze tak — mowi. — A jesli nie, to bedzie mogta ja tu odnies¢ 1
zamieni¢ na co$ innego.

Wieczorem, po zamknigciu sklepu, Iris jedzie na potnoc, zostawiajac za
soba Stare Miasto, przez doling, w ktorej kiedys byto jezioro, lawirujac po
krzyzujacych si¢ ulicach Nowego Miasta 1 dalej, w stron¢ dokéw. Parkuje
ryzykownie na miejscu zarezerwowanym wylacznie dla mieszkancoéw i
naciska na guzik domofonu przy zewngtrznych drzwiach duzej firmy
prawniczej. Nigdy wczesniej tu nie byta. Budynek wydaje si¢ opustoszaty,

nad drzwiami pali si¢ $wiatetko alarmu, we wszystkich oknach jest



ciemno. Wie jednak, ze Luke tam jest. Pochyla glowg w strong domofonu,
spodziewajac si¢ ustysze¢ jego glos. Odpowiada jej cisza. Naciska guzik
jeszcze raz 1 czeka. Potem slyszy szczegk otwieranego zamka 1 drzwi
otwierajq si¢ przed nia.

— Pani Lockhart — méwi mezczyzna. — Jak rozumiem, jest pani
uméwiona?

Iris mierzy go wzrokiem od stop do gltow. Jest ubrany koszulge z
podwinigtymi r¢kawami, na szyi ma przekrzywiony krawat.

— A musze¢ by¢ umdwiona?

— Nie. — Luke chwyta ja za nadgarstek, potem za r¢ke, za ramig 1
przyciaga ja przez prog ku sobie. Catuje ja w szyjg, zatrzaskujac drzwi
jedna reka, podczas gdy druga toruje sobie droge w zanadrze jej ptaszcza,
w gore, pod bluzke, dookota talii, przez piersi, po wglebieniach jej
kregostupa. Na poty niesie, na poty wlecze ja po schodach, a ona potyka
si¢ na swych wysokich obcasach. Luke chwytaja za tokie¢ 1 oboje wpadaja
do srodka przez przeszklone drzwi.

— Stuchaj... — méwi Iris, zdzierajac z niego krawat 1 ciskajac go na bok
— ... czy w tym lokalu sa kamery?

Luke kregci gtowa, jednoczesnie ja catujac. Mozoli si¢ z zamkiem w jej
spddniczce, klnac z wysitku. Iris nakrywa jego dlonie swoimi i zamek
ustepuje, spddniczka opada, a wtedy zrzuca ja kopniakiem, wysoko w
powietrze, wywotujac Smiech Luke'a.

Iris 1 Luke poznali si¢ dwa miesiace wczesniej na czyim$§ weselu. Iris
nienawidzi wesel. Nienawidzi ich z catej duszy. Tego paradowania w
idiotycznych  strojach, zrytualizowanego reklamowania czyjego$

intymnego zwiazku, niekonczacych si¢ peandéw, ktére na temat kobiet



wygtaszaja me¢zczyzni. To wesele jednak nawet jej si¢ podobato. Jedna z
jej najlepszych przyjaciotek wychodzita za maz za mgzczyzne, ktorego Iris
polubita, chociaz raz; panna mtoda miata pigkny strdj, chociaz raz; nie
byto wyznaczonych miejsc przy stotach, zadnych przemowien 1 nikogo nie
zaganiano do okropnych fotografii.

To str6j Iris to sprawit — koktajlowa suknia bez plecow z zielonej
chinskiej krepy, ktora przerobita specjalnie na t¢ okazje. Wdata si¢ w
dhuzsza rozmowe z jedna znajoma, ale caty czas zdawala sobie spraweg z
obecnosci megzczyzny, ktory przysiadl si¢ tuz obok. Rozgladat si¢ po
wnetrzu namiotu z ming wyrazajaca spokdj 1 pewnos$¢ siebie, popijajac
szampana, machajac do kogo$, przejezdzajac dtonia po witosach. Kiedy
znajoma powiedziala: ,,Fajna sukienka, Iris", m¢zczyzna wtracit sig, nie
patrzac na nie, nawet si¢ ku nim nie nachylajac: ,,Jaka tam sukienka.
Krolewska szata". 1 wtedy Iris przyjrzala mu si¢ dokladnie po raz
plerwszy.

Okazal si¢ dobrym kochankiem, czego zreszta Iris si¢ spodziewala.
Dbatym, ale nie skrupulatnym, namigtnym, ale nie lepkim. Tego wieczoru
jednakze Iris si¢ zastanawia, czy nie wyczuwa lekkiego pospiechu w jego
ruchach. Otwiera oczy i1 przyglada mu si¢ spod przymruzonych powiek,
Luke ma zamknigte oczy, twarz napicta, skoncentrowana. Pociaga ja w
gore, przenosi z biurka na podtoge 1 tak, Iris widzi to — widzi bez cienia
watpliwosci — ukradkiem rzuca okiem na zegar nad komputerem.

— Matko Boska — mowi potem Luke, o wiele za predko, zdaniem Iris,
nie czekajac, az ich oddechy odzyskaja normalny rytm, az uspokoja sig
serca — czy mogtabys tak wpadac¢ co wieczor?

Iris przewraca si¢ na brzuch, czujac na skorze khujacy meszek dywanu.



Luke catuje ja w dot plecow, przez chwile¢ wodzac dltonmi po jej
kregostupie. A potem wstaje, podchodzi do biurka. Iris obserwuje go, jak
si¢ ubiera. Robi to z wyraznym pospiechem, gwaltownie wciagajac
spodnie, koszule.

— Czekaja na ciebie w domu? — Iris, ktora nadal lezy na podtodze, stara
si¢ wymawia¢ wszystkie stowa wyraznie.

Luke zerka na zegarek, ktoéry wilasnie zapina na nadgarstku, i si¢
krzywi.

— Powiedziatem jej, ze bede pracowat do pdzna.

Iris sigga po spinacz, ktéory upadt komu$§ na dywan, i zaczyna go
rozprostowywac; z jakiego$ niewytlumaczonego powodu przypomina jej
sig, Zze spinacze po francusku to trombones.

— Wiasciwie to powinienem do niej zadzwoni¢ — mruczy Luke. Siada
na biurku 1 sigga po telefon. W trakcie czekania bebni palcami, po czym
usmiecha si¢ do Iris, szerokim, predkim usmiechem, ktéry znika, gdy
zaczyna mowi¢: — Ging? To ja. Nie. Jeszcze nie.

Iris odrzuca znieksztalcony spinacz i siega po swoje majtki. Zona
Luke'a to dla niej nie jest problem, ale nie ma szczeg6lnej ochoty
przyshuchiwa¢ si¢ ich rozmowie. Podnosi kolejno swoje rzeczy 1 si¢
ubiera. Siada, zeby zapia¢ zamki w kozaczkach, a Luke odktada
stuchawke. Przez podtoge przechodzi drzenie, kiedy i1dzie w jej strong.

— Ty chyba jeszcze nie 1dziesz? — pyta.

— Ide.

— Nie 1dz. — Kleka, oplatajac ja ramionami w pasie. — Jeszcze nie.
Powiedzialem Ginie, ze wrdce dopiero za jaki§ czas. MoglibysSmy

zamoOwi¢ cos do jedzenia. Jeste$ gtodna?



Iris prostuje kohierzyk.

— Muszg jechac.

— Iris, cheg od niej odejsé.

Iris kamienieje. Probuje wstaé z krzesta, ale Luke predko ja
przytrzymuje.

— Luke...

— Chce od niej odejs$¢ 1 by¢ z toba.

Iris przez chwile nie wie, co powiedzie¢. A potem zaczyna odrywac
jego palce od swoje;j talii.

— Zlityj sig, Luke. Nie rozmawiajmy o tym. Muszg 15¢.

— Nie musisz. Mozesz trochg zosta¢. Musimy pogadac. Nie moge dtuze;j
tego robi¢. Niedlugo zwariuj¢ od tego udawania, ze miedzy mna i Gina
jest wszystko w porzadku, podczas gdy od rana do wieczora rozpaczliwie
chce...

— Luke — przerywa mu Iris, strzepujac swoj wlos z jego koszuli. — Idg.
Obiecatam Aleksowi, ze moze pojde z nim do kina 1...

Luke krzywi si¢ 1 uwalnia ja.

— Widzisz si¢ dzisiaj z Aleksem?

Luke 1 Alex spotkali si¢ raz, tylko raz. Iris widywata si¢ wtedy z
Lukiem od mniej wigcej tygodnia, kiedy Alex pojawil si¢ w jej
mieszkaniu, bez zapowiedzi. Ma zwyczaj to robi¢ za kazdym razem, kiedy
Iris ma nowego mezczyzng. Moglaby przysiac, ze wyczuwa to jakims
szOstym zmystem.

— To jest Alex — powiedziala wtedy, wycofawszy si¢ do kuchni, ze
szczeka zaci$nigta z irytacji — moj brat. Alex, to jest Luke.

— Czes¢. — Alex pochylit si¢ nad kuchennym stotem i1 wyciagnat reke.



Luke, ktory juz wczesniej wstat, uscisnal dion jej bratu. Jego palce,
obdarzone wydatnymi stawami, zakryly catkowicie palce Aleksa. Iris ze
zdumieniem zauwazyta kontrast fizyczny: Luke, ciemny, rosty i
umigsniony, obok Aleksa, jasnego, drobnego 1 szczuptego.

— Alexander — powiedziat, kiwajac gtowa. — Mito mi.

— Alex — poprawit go Alex.

— Alexander.

Iris spojrzata na Luke'a. Robit to specjalnie? Poczuta nagle, ze skarlata,
ze oni ja soba przyttoczyli.

— On ma na imi¢ Alex — warkneta. — A teraz siadajcie obydwaj, 1 to
natychmiast; napijmy sig.

Luke usiadl. Iris przyniosta dodatkowy kieliszek dla Aleksa i nalata mu
wina. Luke przeniost wzrok z niej na Aleksa 1 z powrotem. Usmiechat sig.

— Co? — spytata Iris, odstawiajac butelke.

— Ani trochg nie jestescie podobni.

— A niby czemu mieliby$Smy by¢ podobni? — wtracit si¢ Alex. — Przeciez
nie jesteSmy spokrewnieni.

Luke wyraznie si¢ zdziwit.

— Ale myslatem...

— Iris to moja przyrodnia siostra. — Alex zerknat na Luke'a. — M06j ojciec
ozenil si¢ z jej matka.

— Ach tak. — Luke skinat glowa. — Juz wszystko rozumiem.

— Nie powiedziata ci? — spytat Alex, siggajac po butelke.

Kiedy Luke poszedl do tazienki, Alex rozpart si¢ wygodniej na krzesle,
zapalil papierosa, rozejrzat po kuchni, strzepnat popidt ze stotu, poprawit

sobie kolnierzyk. Iris przygladata mu si¢ z ukosa. Jak on $mie tutaj



siedzie¢? Przyszedl podziwia¢ jej oswietlenie, czy jak? Podniosta
serwetke, zrobila z niej dlugi pasek 1 z catej sity pacneta go w reke.

Znowu musiat strzepywac popiot, tym razem z wlasnej koszuli.

— To bolato — zauwazyt.

— I dobrze.

— No wigc... — Alex zaciagnal si¢ papierosem.

— No wiec co?

— Ladna bluzeczka — stwierdzil, nadal na nia nie patrzac.

— Moja czy jego? — odparowata Iris.

— Twoja. — Odwrdcit glowe w jej strong. — Oczywiscie.

— Dzigki.

— Jest za wysoki — stwierdzit Alex.

— Za wysoki? — powtorzyta. — Co chcesz przez to powiedziec?

Wzruszyt ramionami.

— Nie wiem, czy potrafitbym si¢ dogada¢ z kims, kto jest znacznie
wigkszy ode mnie.

— Nie gadaj glupot.

Alex zmiazdzyt niedopatek w popielniczce.

— Czy wolno mi spyta¢, jaka jest... — tu wykonal koliste ruchy w
powietrzu — ... sytuacja?

— Nie — powiedziata pr¢dko 1 zagryzta warge. — Nie ma zadnej sytuaci.

Alex unidst brwi. Iris skrecita serwetke w sznurek.

— Bardzo dobrze — mruknat. — W takim razie nic mi niec mow. —
Gwaltownym skretem glowy wskazat drzwi, w strong, z ktorej dobiegat

ich odgtos coraz glo$niejszych krokow. Nasz kochas$ wraca.



Esme siedzi przy stole w pokoju lekcyjnym, z ciatem przekrzywionym
na bok, z glowa utozona na przedramieniu. Po drugiej stronie stolu Kitty
robi ¢wiczenie na uzycie czasownikow francuskich. Esme nie patrzy na
zadanie z arytmetyki, ktore jej wyznaczono. Patrzy na drobiny kurzu
wirujace w promieniach stonca, na bialg kreske przedziatka Kitty, na seki 1
plamy w drewnie stotu, ktore upodabniajg je do ptynacej; wody, na galezie
oleandra w ogrodzie, na blade potksig¢zyce na paznokciach, ktore wyrastaja
spod jej skorek.

Pioro Kitty skrzypi po kartce papieru, a sama Kitty wzdycha, marszczac
si¢ w skupieniu. Esme tomocze pigta o noge krzesta. Kitty nie podnosi
wzroku. Esme znowu tomocze, tym razem jeszcze mocniej, 1 podbrodek
Kitty wedruje w gore. Ich spojrzenia si¢ spotykaja. Kitty rozchyla wargi w
usmiechu 1 wysuwa jezyk, sam koniuszek, by tylko Esme to zobaczyla, ale
nie ich guwernantka, panna Evans. Esme szczerzy si¢ od ucha do ucha.
Robi zeza 1 zasysa policzki, a wtedy Kitty musi zagryz¢ wargi 1 odwrocié
0cCzy.

— Mam nadziejg, ze zadanie z arytmetyki bedzie zaraz skonczone —
odzywa si¢ w tym momencie panna Evans, mimo ze stoi do nich tytem i
spoglada na ogrod.

Esme przyglada si¢ szeregom liczb, plusom i minusom. Po prawe]
stronie dwoch kreseczek, ktére oznaczaja, ze cos$ ,,roOwna si¢", nie ma nic:
czarna pustka. Esme doznaje przebtysku natchnienia. Odsuwa swoja
tabliczke¢ na bok 1 zsuwa si¢ z krzesta.

— Chcialabym wyj$¢ — mowi.

— Chciatabys$ wyjs¢?

— Czy wolno mi wyjs¢, panno Evans?



— W jakim celu?

— Ja... — Esme usitluje sobie przypomnie¢, co wiasciwie chciata
powiedziec. — Ja... tego...

— Chce wyjs$¢ za potrzeba — podpowiada Kitty, nie podnoszac wzroku
znad swoich czasownikow.

— Czy ja mowitam do ciebie, Kathleen?

— Nie, panno Evans.

— W takim razie badz taka mita i nie otwieraj buzi.

Esme wciaga powietrze przez nos, po czym wypuszcza je powoli
ustami.

— Za potrzeba, panno Evans — mowi.

Panna Evans, nadal plecami do nich, kiwa glowa.

— Mozesz wyj$¢. Wrd¢ za pie¢ minut.

Esme sunie przez dziedziniec, ciagnac dtonia po kwiatach, ktore rosna
w donicach ustawionych pod murem. W §lad za nig leca kaskady ptatkow.
Upat samego $rodka dnia sigga zenitu. Niebawem bedzie pora na drzemke,
panna Evans zniknie 1 da im spokdj az do nastepnego dnia, a ona 1 Kitty
beda mogty poleze¢ we mgle swoich moskitier, przyglada¢ si¢ powolnemu
krazeniu wentylatora na suficie.

Zatrzymuje si¢ przy drzwiach jadalni. Dokad teraz? Z parnego wnetrza
kuchni bije goraca, maslana won cai. Z werandy dobiega ja pomruk glosu
matki: ,,... upieral si¢, zeby jezdzi¢ dookota jeziora, mimo ze dawatam
jasno do zrozumienia, ze powinnisSmy jecha¢ prosto do klubu, ale jak sam
dobrze wiesz... "

Esme zawraca i przechodzi na druga strong dziedzinca, w strong pokoju

dziecinnego. Popycha drzwi, ktore w dotyku wydaja si¢ suche 1 gorace od



stonca. W srodku Dzamila miesza co$ na niskiej kuchni, a Hugo stoi,
trzymajac si¢ nogi krzesta, z drewnianym klockiem przycisnigtym do ust.
Na widok Esme wydaje okrzyk, przewraca si¢ na podloge i zaczyna
raczkowac¢ w jej strong, chwiejnie, zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara.

— Witaj, malutki, witaj, Hugo — grucha Esme.

Kocha go. Kocha jego tluste nozki o pertowym odcieniu, dotki w
dloniach, ten jego mleczny zapach. Kleka przy nim i Hugo chwyta ja za
palce, po czym sigga do jej warkocza.

— Mogg go wziac na rece, DZzamila? — pyta blagalnie Esme. — Pozwolisz
mi?

— Lepiej nie. Jest bardzo cigzki. Za cigzki dla ciebie, tak mysle.

Esme przyklada twarz do jego twarzy, przytyka nos do nosa, a on
reaguje na to Smiechem, zachwytem, szarpie ja za wlosy. Stychaé
poswistywanie sari 1 Esme czuje na ramieniu dlon Dzamili, chtodna 1
delikatna.

— Co tu robisz? — mruczy aja, gtadzac ja po czole. — Nie powinnas by¢
na lekcjach?

Esme wzrusza ramionami.

— Chcialam sprawdzi¢, co u mojego braciszka.

— Twoj braciszek miewa si¢ bardzo dobrze. — DZamila pochyla si¢ 1
sadza sobie Hugona na biodrze. — Ale tesknit za toba. Wiesz, co on dzisiaj
zrobil?

— Nie. Co?

— Bytam po drugiej stronie pokoju, a on...

DZamila milknie. Jej wielkie, czarne oczy, utkwione w Esme,

nieruchomieja. Z oddali dobiega je wyniosty glos panny Evans 1



naktadajacy si¢ na niego glos Kitty, zaniepokojony 1 interweniujacy. Po
chwili wyraznie stycha¢ poszczegolne stowa. Panna Evans méwi matce
Esme, ze Esme znowu si¢ wymkneta, ze ta dziewczyna jest niemozliwa,
niepostuszna, nie mozna jej niczego nauczy¢, ze to ktamczucha...

A do Esme dociera, ze w rzeczywistosci siedzi przy dilugim stole w
stotowce, z widelcem w jednym reku 1 nozem w drugim. Przed nia stoi
talerz z gulaszem. Na powierzchni gulaszu unosza si¢ oka ttuszczu 1 kiedy
probuje je rozbijaé, tylko rozdwajaja si¢ 1 rodza swoje mniejsze klony. Pod
sosem kryja si¢ kawatki marchewki 1 jakiego$ nieokreslonego migsa.

Nie bedzie tego jadta. Nie bedzie. Zje chleba, ale nie z margaryna.
Margaryng zeskrobie. 1 napije si¢ wody, ktora smakuje metalowym
kubkiem. Pomaranczowej galaretki tez nie bedzie jadta. Podaja ja w
papierowym naczyniu i jest na niej warstewka kurzu.

— Kto przyjezdza po ciebie?

Esme odwraca si¢. Obok niej stoi jakas kobieta, nachyla si¢ w jej
strong. Szeroka chustka na czole zsune¢ta si¢, upodabniajac ja do pirata.
Kobieta ma opadajace powieki 1 popsute z¢by.

— Stucham? — mowi1 Esme.

— Po mnie przyjezdza corka — mowi kobieta-pirat i chwyta Esme za
reke. — Juz tu jedzie. Swoim samochodem. Kto przyjezdza po ciebie?

Esme patrzy na swoja tace z jedzeniem. Na gulasz. Na oka tluszczu. Na
chleb. Trzeba mysle¢. Szybko. Trzeba co$ powiedzied.

— Moi rodzice — rzuca na probe.

Jedna z kobiet pracujacych w kuchni, ktora nalewa herbatg z termosu,
smieje si¢; Esme przypomina si¢ krakanie wron w koronach drzew.

— Nie gadaj ghupot — odpowiada kobieta, przysuwajac twarz do twarzy



Esme. — Twoi rodzice nie zyja.

Esme zastanawia si¢ przez chwilg.

— Wiedzialam o tym — mowi.

— A pewnie — mruczy kobieta, odstawiajac gtosno filizanke.

— Wiedzialam. — Esme jest oburzona, ale kobieta juz si¢ oddala
przejsciem migdzy stolikami.

Esme zamyka oczy. Skupia si¢. Probuje znalez¢ droge powrotna.
Probuje zniknaé, sprawic, by stotowka si¢ oddalita. Wyobraza sobie siebie,
jak lezy na t6zku siostry. Widzi to t6zko. Mahoniowa rama, koronkowa
narzuta, moskitiera. Ale co$ tu si¢ nie zgadza.

Lezata do géry nogami. Tak to byto. Obraca ten obraz w gtowie. Lezata
na plecach, nie na brzuchu, z gtlowa wystajaca ponad skraj 16zka, patrzyta
na wngtrze pokoju w pozycji do gory nogami. Kitty to wchodzita w jej
pole widzenia, to je opuszczata, wedrujac od szafy do kufra, wyciagajac 1
wrzucajac rozne rzeczy. Esme trzymata palec przy jednej dziurce od nosa,
najpierw wciagata powietrze, potem przyktadata palec do drugiej dziurki 1
wydmuchiwata powietrze. Ogrodnik powiedzial, ze to jest droga do
uzyskania wewnetrznego spokoju.

— Myslisz, ze bedziesz si¢ dobrze bawita? — spytata Esme.

Kitty podniosta jakas koszulk¢ do okna.

— Nie wiem. Pewnie tak. Przykro mi, ze nie jedziesz.

Esme odjeta palec od nosa 1 przewrdcita si¢ na brzuch.

— Ja tez zatuje. — Kopneta stopa wezglowie t6zka. — Nie rozumiem,
dlaczego ja muszg zostac.

Rodzice 1 siostra wybierali si¢ ,,na wies", na przyjecie w czyim$ domu.

Hugo mial zosta¢, bo byl za maty, a Esme miala zosta¢, bo popadta w



nietaske za to, ze chodzita boso po podjezdzie. To si¢ zdarzylo dwa dni
wczesniej, podczas tak upalnego popotudnia, ze jej stopy nie chciaty si¢
da¢ wcisna¢ do butow. Nawet jej nie przyszto do glowy, ze tak nie wolno,
dopoki matka nie zastukata gwattownie w okno salonu i1 nie przywotata jej
do $rodka skinieniem rg¢ki. Kamyki na podjezdzie byty ostre, sprawiaty
przyjemny dyskomfort.

Kitty na moment obrocita si¢ w jej strone.

— Moze mama zmigknie.

Esme wymierzyta ostatecznego, poteznego kopniaka w wezglowie.

— Mato prawdopodobne. — Do glowy wpadta jej nagta mysl. — Ale ty
mozesz zosta¢. Mozesz powiedzieé, ze zZle si¢ czujesz, ze...

Kitty zaczeta wyciaga¢ wstazke z koszulki.

— Powinnam jechac.

Ton jej glosu — peten stezalej, udawanej rezygnacji — wzbudzit
ciekawos¢ Esme.

— Dlaczego? — spytata. — Dlaczego powinnas?

Kitty wzruszyta ramionami.

— Muszg poznawac ludzi.

— Ludzi?

— Chlopcow.

Esme usiadta mozolnie.

— Chlopcow?

Kitty okrecita wstazke wokot palcow.

— Nie przestyszatas sig.

— A po co ty chcesz poznawaé chtopcow?

Kitty usmiechneta si¢ do swojej wstazki.



— Ty 1 ja — odparta — bedziemy musialy znalez¢ sobie kogos, za kogo
wyjdziemy za maz.

Esme byta wstrzas$nigta.

— My?

— Oczywiscie. Raczej nie bgdziemy mogly mieszka¢ tutaj do konca
zycia.

Esme wytrzeszczylta oczy na siostre. Czasami wydawalo sig, ze sa takie
same, ze sa rowiesniczkami, ale kiedy indziej dzielace je sze$¢ lat
rozciagato sig, tworzac nieprzebyta przepasc.

— Ja nie mam zamiaru wychodzi¢ za maz — obwiesScita, rzucajac si¢ z
powrotem na t6zko.

Kitty rozesmiala si¢ po drugiej stronie pokoju.

— Powiadasz? — spytata.

Iris jest spOzniona. Zaspata, za dlugo jadla $niadanie i1 za dlugo
decydowata, w co si¢ ubrac. I teraz jest spozniona. Czeka ja rozmowa z
kobieta, ktéra ma ja zastepowaé w sklepie w soboty, 1 musi zabra¢ z soba
psa. Ma nadziejg, ze ta kobieta nie bgdzie miala nic przeciwko.

Trzyma plaszcz przewieszony przez ramig, torebke na ramieniu, psa na
smyczy 1 juz ma wyjs$¢, kiedy dzwoni telefon. Waha si¢ przez chwilg, po
czym zatrzaskuje drzwi 1 wraca biegiem do kuchni, co podnieca psa, ktory
mysli, ze ona si¢ w co$ bawi, 1 skacze na nia, oplatujac jej nogi smycza,
przez co Iris si¢ potyka 1 leci catym cialem na drzwi kuchni.

Klnie gtosno i rozcierajac ramig, dopada do telefonu.

— Stucham? Halo? — méwi, trzymajac stuchawke 1 smycz w jednej rece,

a ptaszcz 1 torebke w drugie;.



— Czy rozmawiam z panig Lockhart?

— Tak.

— Nazywam si¢ Peter Lasdun. Dzwonig z...

Iris nie styszy imienia, ale styszy stowo ,.szpital". Sciska kurczowo
stuchawke, a jej umyst wykonuje gwaltowne podskoki. Moj brat, moja
matka, Luke, mysli.

— Czy komus... Czy cos sig stato?

— Nie, nie. — Mgzczyzna $mieje si¢ z irytacja. — Prosze si¢ nie
denerwowac, panno Lockhart. Troche to trwato, zanim pania znalezlisSmy.
Kontaktuje si¢ z pania w sprawie Euphemii Lennox.

Iris czuje, jak zalewa ja fala ulgi przemieszanej z gniewem.

— Prosz¢ postlucha¢ — warczy. — Nie mam pojecia, kim wy, ludzie,
jestescie, 1 w ogole czego chcecie, ale w zyciu nie slyszalam o Zadnej
Euphemii Lennox. Naprawd¢ mam mnostwo pracy i...

— Jest pani czlonkiem jej rodziny, z ktérym mamy si¢ kontaktowaé w
razie koniecznos$ci. — Mgzczyzna oznajmia to bardzo cichym glosem.

— Co? — Iris jest tak wkurzona, ze az upuszcza torebke, ptaszcz i smycz
psa. — O czym pan méwi?

— Jest pani krewna pani Kathleen Elizabeth Lockhart, z domu Lennox,
dawniej zamieszkalej przy Lauder Road w Edynburgu?

— Tak. — Iris spoglada na swoja torebke. — To moja babcia.

— I ma pani przyznane trwate pelnomocnictwo od... — stychaé szelest
papieru... — od czasu, gdy zostala oddana pod catodobowa opieke
pielggnacyjna. — Znowu szelest papieru. — Mam tutaj kopi¢ dokumentu
zdeponowanego u nas przez jej notariusza, podpisanego przez pania

Lockhart, wyznaczajacego pania jako tego cztonka rodziny, z ktorym



mamy si¢ kontaktowal¢ w sprawach dotyczacych rzeczonej Euphemii
Esme Lennox. Czyli jej siostry.

Iris jest juz bardzo zla.

— Ona nie ma zadnej siostry.

Na linii zapanowuje milczenie, ale Iris niemal sltyszy, ze m¢zczyzna
porusza ustami.

— Obawiam sig, ze musz¢ pani zaprzeczy¢ — moOwi w koncu.

— Ona nie ma siostry. Wiem to z cala pewnoscia. Jest jedynaczka, tak
samo jak ja. Wmawia mi pan, ze nie znam wlasnego drzewa
genealogicznego?

— Czlonkowie rady powierniczej Cauldstone starali si¢ dotrzec...

— Cauldstone? Pan mowi o tym... o tym... — Iris mozolnie szuka innego
stowa niz ,,dom bez klamek". — O tym szpitalu dla umystowo chorych?

Mezczyzna odkastuje.

— To jest placowka o profilu psychiatrycznym. Czy raczej byta.

— Byla?

— Szpital ma zosta¢ zamknigty. Dlatego wilasnie kontaktujemy si¢ z

pania.

Kiedy jedzie przez Cowgate, dzwoni jej komorka. Wyszarpuje ja z
kieszeni ptaszcza.

— Halo?

— Iris — mowi do jej ucha Alex — czy wiesz, ze co roku ginie w
wypadkach dwa 1 pot tysiaca mankutéow, bo postuguja si¢ przedmiotami
przeznaczonymi dla ludzi praworgcznych?

— Nie, nie miatam o tym pojecia.



— No wigc takie sg fakty. Mam te dane przed soba, napisane czarno na
biatym. Taki juz moj los, ze pracuje dzisiaj nad strona internetowa
poswigcong bezpieczenstwu w domu. Pomys$latem, Ze powinienem
zadzwoni¢ 1 ci¢ ostrzec. Nie miatem pojgcia, ze na ciebie czyha tyle
zagrozen.

Iris zerka na swoja lewa dlon, zacisni¢ta na kierownicy.

— Ja tez nie.

— Na to wychodzi, ze najgorszymi sprawcami nieszczgs$¢ sa otwieracze
do puszek. Aczkolwiek nie jest tu powiedziane doktadnie, w jaki sposob
mozesz zginaé, kiedy uzywasz takiego otwieracza. Gdzie$ ty byla cale
rano? Godzinami probowalem si¢ do ciebie dodzwoni¢, zeby ci to
przekazaé. Juz si¢ przestraszylem, ze wyemigrowalas, o niczym mi nie
mowiac.

— Niestety, dalej tu jestem. — Iris widzi, ze przed nia zapala sig
pomaranczowe $wiatto, wciska pedal gazu 1 samochod rusza gwattownie
do przodu. — Jak na razie jest to zupetlie zwyczajny dzien. Zjadtam
$niadanie, przeprowadzitam rozmowe z pania, ktora ma mnie zastgpowac
w sklepie, 1 dowiedzialam sig, ze jestem odpowiedzialna za jaka$ staruszke
wariatke, o ktdrej istnieniu nie miatam pojecia.

W tle styszy drukarke pracujaca w biurze Aleksa.

— Ze jak? — pyta Alex.

— To jakas$ babka cioteczna. Jest w Cauldstone.

— W Cauldstone? W tym wariatkowie?

— Rano dzwonili do mmnie z... — Furgonetka wyprzedza ja bez
ostrzezenia 1 Iris uderza pigscia w klakson, krzyczac: — Skurwiel!

— Ty jedziesz samochodem? — pyta Alex.



— Nie.

— W takim razie cierpisz na zespot Tourette'a? Jedziesz. Przeciez stysze.

— Ach, przestan marudzi¢. — Iris zaczyna si¢ $mia¢. — Nic si¢ nie stato.

— Wiesz, ze tego nie cierpi¢. Ciagle si¢ boje, ze ktoregos dnia bede
zmuszony wystucha¢, ze umierasz w wypadku samochodowym.
Rozlaczam si¢. Do widzenia.

— Zaczekaj, Alex...

— Ide sobie. Przestan odbiera¢ telefony, kiedy prowadzisz. Pogadamy
pozniej. Gdzie bedziesz?

— W Cauldstone.

— Jedziesz tam dzisiaj? — pyta nagle powazny.

— Jadg tam teraz.

Styszy, ze Alex stuka dlugopisem o swoje biurko, ze poprawia si¢ na
krzesle.

— Nie podpisuj niczego — mowi jej po chwili.

— Kiedy ja nic nie rozumiem — wtraca si¢ Iris. — Jesli ona jest siostra
mojej babci, czyli moja... moja cioteczng babcia, to w takim razie dlaczego
nigdy dotad o niej nie styszalam?

Peter Lasdun wzdycha. Wzdycha takze opiekunka socjalna. Oboje
wymieniaja spojrzenia. Wydaje si¢, ze siedza w tym pokoju, przy tym stole
od wielu godzin. Peter Lasdun mozolnie objasnia Iris, na czym w zarysie
polegaja ich ,standardowe praktyki", ktore obejmuja diagnostyke
lecznicza, = wywiad  Srodowiskowy,  programy  rehabilitacyjne,
przewidywanie terminu wyjscia ze szpitala. Wydaje sig, jakby Lasdun caly

czas przemawial wielkimi literami, natomiast Iris udaje si¢ obrazié



opiekunkeg socjalna — czy tez opiekunke prowadzaca, jak nazywa ja
Lasdun — bo omytkowo bierze ja za pielggniarke, sprawiajac, ze kobieta
recytuje liste swoich kwalifikacji 1 dyplomow uniwersyteckich. Iris
chciataby szklanki wody, chciataby otworzy¢ okno, chciataby by¢ gdzie$
indziej. Gdziekolwiek, byle nie tu.

Peter Lasdun dlugo uktada dokumenty na brzegu biurka.

— Nie omawiata pani sprawy Euphemii z nikim z rodziny od czasu
naszej rozmowy? — pyta z nieskonczong cierpliwoscia.

— Nie miatam z kim. Moja babcia przebywa w $wiecie Alzheimera.
Matka jest w Australii 1 nigdy o niej nie styszata. Niewykluczone, ze ojciec
co$ by wiedzial, ale juz nie zyje. — Iris bawi si¢ pusta filizanka po kawie. —
To wszystko wydaje si¢ takie nieprawdopodobne. Dlaczego miatabym
wam uwierzy¢?

— To wcale nie taka rzadkos$¢, ze nasi pacjenci... jak to ujac... znikaja z
widoku. Euphemia jest u nas od bardzo dawna.

— A doktadnie od jak dawna?

Lasdun sprawdza w swoich aktach, sunac palcem po kolejnych
kartkach.

Opiekunka socjalna chrzaka i pochyla si¢ do przodu.

— Wydaje mi sig, ze od sze$¢dziesieciu lat, Peter, tak na oko od...

— Sze$cdziesiat lat? — Iris niemalze krzyczy. — W tym miejscu? A co jej
jest?

Tym razem oboje chronia si¢ w swoich notatkach. Teraz Iris pochyla si¢
do przodu. Ma sporo wprawy w czytaniu do gory nogami. ,,Zaburzenie
osobowosci", udaje jej si¢  odcyfrowaé, ,,dwubiegunowe",

,,elektrowstrzasowa".



Lasdun zauwazyl, ze ona podglada, i z trzaskiem zamyka teczke.

— Podczas pobytu FEuphemii w Cauldstone rézni... rozni...
profesjonalisci postawili jej kilka diagnoz. Do$¢ powiedzie¢, panno
Lockhart, ze moja kolezanka i ja pracowaliSmy blisko z Euphemia w
ramach naszego Nnajnowszego harmonogramu programow
rehabilitacyjnych. JesteSmy absolutnie przekonani o jej tagodnym
usposobieniu 1 mamy pewno$¢, ze dzigki pomyS$lnie zakonczonej
rehabilitacji moze wroci¢ na tono spoteczenstwa.

Lasdun czgstuje ja uS$miechem, w jego mniemaniu zapewne petnym
empatii.

— Domniemywam — mowi Iris — Ze wasza opinia nie ma nic wspolnego
z faktem, 1z szpital ma zosta¢ zamknigty 1 sprzedawany po cenie gruntu?

Lasdun bawi si¢ kubkiem z dtugopisami, wyciaga dwa, uklada je na
biurku, po czym wstawia z powrotem na miejsce.

— To, ma si¢ rozumie¢, jest inna kwestia. Pytanie, ktore chcemy pani
zada¢ — znowu obdarza ja wilczym u$Smiechem brzmi, czy pani zechce ja
zabrac¢?

Iris marszczy brew.

— To znaczy, gdzie zabrac¢?

— Zabrac ja — powtarza Lasdun. — Da¢ jej lokum.

— Chce pan powiedziec... — Iris jest wstrzasnigta — ... u siebie?

Lasdun robi jaki$ nieczytelny gest.

— Gdziekolwiek, gdzie pani uwaza...

— Nie moge — przerywa mu Iris. — Nie moge. W zyciu jej nawet nie
widziatam. W ogole jej nie znam. Nie mogg.

Mezczyzna znowu przytakuje, z wyraznym znuzeniem.



— Rozumiem.

Po drugiej stronie stotu opiekunka socjalna zbiera swoje papiery. Peter
Lasdun $ciera cos z teczki.

— No c¢6z, dzigkujemy, ze poswigcita nam pani swdj czas, panno
Lockhart.

Lasdun znika za biurkiem, podnoszac co$ z podiogi. Kiedy znowu si¢
wytania, Iris widzi, ze to inna teczka, z innym nazwiskiem.

— Skontaktujemy si¢ z pania w przysztosci, jesli bedziemy potrzebowali
pani gltosu w jakich$ kwestiach. Kto§ odprowadzi pania do wyjscia. —
Wskazuje gestem recepcie.

Iris prostuje sig.

— To juz wszystko? Koniec sprawy?

Lasdun rozktada rece.

— Wszystko juz omoéwiliSmy. Moim obowigzkiem, jako rzecznika
szpitala, byto skierowanie do pani tego pytania i pani odpowiedziata na nie
WYyCZerpujaco.

Iris wstaje, majstrujac po omacku przy zamku w swojej torebce.
Odwraca si¢ 1 robi dwa kroki w stron¢ drzwi. Po czym si¢ zatrzymuje.

— Czy moge ja zobaczy¢?

Opiekunka socjalna marszczy czoto. Lasdun patrzy na Iris oglupiatym
wzrokiem.

— Kogo?

Iris widzi, Ze on juz jest mys$lami w nastepnych aktach, przy nastepnych
niech¢tnych krewnych.

— Euphemig.

Lasdun szczypie nos miedzy oczami, obraca nadgarstek, by zerkna¢ na



zegarek. Razem z opiekunka patrza na siebie przez chwile. Wreszcie
opiekunka wzrusza ramionami.
— Chyba tak — méwi Lasdun z westchnieniem. — Poprosze¢ kogos, zeby

pania zaprowadzit.

Esme zastanawia si¢ nad ta ci¢zka sprawa. Tq trudna sprawa. Robi to
bardzo rzadko. Czasami jednak czuje pokusg 1 dzisiaj jest jeden z tych dni,
kiedy wydaje jej sig, ze widzi Hugona. Widzi go katem oka, maty ksztatt
petznacy w cieniu za jakimi§ drzwiami, przez przestrzen pod tozkiem.
Albo styszy jego cienki glos w szuraniu krzesta. Nie da si¢ przewidzie¢, w
jaki sposob Hugo zechce z nia by¢.

Przy stoliku po drugiej stronie pokoju kobiety graja w wojng 1 trzask
kart brzmi doktadnie tak samo jak hatas wentylatora, ktory wisial w
pokoju dziecinnym. Ten wentylator byt z drewna, brudnego od smaru.
Oczywiscie zupelnie si¢ do niczego nie przydawal. Po prostu mieszat
cigzkie powietrze niczym tyzeczka goraca herbate. I wtedy Esme puscita
w wir papierowego ptaka zawieszonego nad t6zeczkiem.

— Popatrz, Hugo. — Udawala, ze ptak leci w jego strong, a potem w
gbre, by na koniec przysias¢ na poreczy tozeczka. Ale Hugo nie sprobowat
go zlapa¢. Esme jeszcze raz zamachata ptakiem, blisko twarzy brata. —
Hugo. Widzisz ptaszka?

Hugo $ledzit go wzrokiem, ale potem zakwilit raz, odwracajac twarz,
wciskajac kciuk do ust.

— Jest $piacy — powiedziata DzZamila z drugiej strony pokoju, gdzie
wieszata mokre pieluszki do wyschnigcia — 1 ma lekka goraczke. To

pewnie zgby. Moze tak wyjdziesz na troch¢ do ogrodu?



Esme obiegta staw, nad ktérym kotlysat si¢ pusty hamak, a potem
dywan z pomaranczowych kwiatow dookota figowca. Pokonata trawnik do
krokieta, lawirujac miedzy bramkami, nastepnie Sciezke, zarosla.
Przeskoczyla przez ogrodzenie i tam si¢ zatrzymala. Zamkngla oczy,
wstrzymata oddech i zaczeta nastuchiwac.

Ustyszata to. Szlochanie, powolne szlochanie drzew kauczukowca
ronigcych swdj ptyn. Brzmiato to jak daleki szelest lisci, jak pelzanie
mikroskopijnych stworzen. Przekonywala siostre, ze ona to styszy, ale
Kitty tylko podniosta brwi. A teraz Esme przekrzywiata glowe to w jedna
strong, to w druga, nadal zaciskajac powieki, 1 nastuchiwata ptaczu drzew.

Otworzyta oczy. Popatrzyta na promienie stonca, ktore rozszczepiaty
si¢ 1 na nowo formowaly na ziemi. Popatrzyla na spiralne pgknigcia w
pniach otaczajacych ja drzew. Pobiegta z powrotem, przez ogrodzenie,
przez trawnik do krokieta, dookota stawu, pelna radosci, ze rodzice
wyjechali, ze caly dom ma wytacznie dla siebie.

W  salonie nastawita gramofon, pogladzita aksamitne zaslony,
uszeregowata inaczej kolekcje stoni z kosci sloniowej na parapecie.
Otworzyta pudetko z przyborami matki 1 obejrzala doktadnie nici z
kolorowego jedwabiu. Tarzata si¢ po dywanie i1 dlugo slizgala w samych
ponczochach. Odkryla, Zze jest w stanie pokonaé takim S$lizgiem caly
odcinek od kufra na rzezbionych tapach az do szafki z alkoholami.
Otworzyta oszklong biblioteczke 1 wyjmowala z niej oprawione w skore
tomy, obwachiwata je, obmacywata kartki ze zloconymi brzegami.
Otworzylta pianino i grata wspaniate glissanda, w gore 1 w dot klawiatury.
W sypialni rodzicow przetrzasneta bizuterie matki, otworzyta puderniczke

1 wtarta odrobing pudru w policzki. Jej twarz, kiedy zajrzata do owalnego



lustra, byta nadal piegowata, wtosy byly nadal potargane. Odwrocita sig.

Wdrapala si¢ na wypolerowane wezgtowie t6zka rodzicéw, wyciagneta
rece 1 runcta w dot catym ciatem. Materac pofrunat jej na spotkanie — tup!
— ubranie rozdglo sig, wlosy rozwiaty. Kiedy 16zko przestato si¢ trzas¢,
lezala tam przez chwilg, taka bezladna sterta spodnic, bezr¢kawnika,
wlosow. Krzywiac sie, obgryzta paznokie¢. Cos przed chwila poczuta.

Wyprostowata sig, znowu wspigta na wezgltowie t6zka, zamkngta oczy,
padia na materac 1 — o wtasnie. Znowu to samo. Dziwny bol, pieczenie w
dwoch punktach klatki piersiowej, osobliwy, niezwykly rodzaj bolu.
Przewrocila si¢ na plecy 1 spojrzata w dol. Pod biela bezrgkawnika
wszystko wygladalo tak jak zawsze. Podniosta r¢kg 1 przycisngla ja do
piersi. Bol rozlat si¢ we wszystkie strony, niczym zmarszczki na
powierzchni stawu. Az musiata usiasc¢, jeszcze raz spojrze¢ sobie w oczy w
lustrze, 1 zobaczyta swojq twarz, zarumieniona 1 zszokowana.

Powedrowata przez werande, rozkopujac pyt, ktory gromadzit si¢ tam
kazdego dnia. Postanowita zapyta¢ o to Kitty. W pokoju dziecigcym, kiedy
tam weszta, bylo ciemno i chtodno. Dlaczego nikt nie zapalit lamp? W
mroku co$ si¢ poruszyto, zaszelescito 1 westchngto. Udato jej si¢ zobaczy¢
sttumiona biel tozeczka, zgarbiony ksztalt kozetki. Brng¢ta po omacku
przez ciemnos$¢, ale doszta do szezlonga predzej, niz si¢ spodziewata.

— DZamila — powiedziala Esme 1 dotkngla reki swojej aji. Skora okazata
si¢ lepka od potu. — DZamila — powtdrzyta.

DZamila wzdrygngla si¢ nieznacznie, westchngla 1 wymruczata jakies$
zdanie, ktore zawierato ,,Esme", tyle ze Dzamila jak zawsze wymowita je
jako ,,Izme".

— Co powiedziatas? — Esme pochylita si¢ nad nia.



Jamila znowu co$§ wymruczata, szereg dzwickow w swoim jezyku. I
byto w tych obcych sylabach cos, co przerazito Esme. Wstata.

— Idg po Pran — powiedziata. — Wracam za minute.

Esme wypadta z pokoju, pokonata pedem werandg.

— Pran! — zawotata. — Pran! DZamila jest chora i... — Zatrzymatla si¢ w
wejsciu do kuchni. Co$ dymito 1 trzeszczato na niskim piecu, przez tylne
drzwi wsaczato si¢ podlugowate §wiatto. — Jest tu kto? — spytata, opierajac
si¢ jedna reka o Sciang.

Weszta do $rodka. Na podtodze staly garnki, w misie spoczywat
kopczyk maki, w peczku kolendry tkwil ndéz. Obok lezata rozptatana 1
wypatroszona ryba. Szykowano kolacje, ale wygladato to tak, jakby
wszyscy wyszli na chwile z kuchni albo znikngli pod klepiskiem niczym
krople ghi.

Wycofala sig, po czym ruszyla z powrotem przez dziedziniec i1 kiedy
tak szta, za$witato jej, Ze nie styszy zadnych dzwiekéw. Zadnych glosow
stuzacych wotajacych do siebie, niczyich krokow, zadnego otwierania i
trzaskania drzwiami. Nic. Tylko skrzypienie konaréw drzew 1 lomotanie
przekrzywionej okiennicy. Przekonala si¢, ze w calym domu nie ma zywe]
duszy. Wszyscy gdzies sobie poszli.

Puscita si¢ biegiem w dot podjazdu, czujac, jak ja piecze w phlucach.
Mrok zapadt bardzo predko 1 gatezie drzew byly czarne 1 niespokojne na
tle niecba. Brama okazata si¢ zamknig¢ta na ktodke, a za nig zobaczyta geste
poszycie, nakrapiane malenkimi swiatetkami poruszajacymi si¢ w mroku.

— Przepraszam! — zawotata. — Przepraszam! Proszg!

W oddali, na poboczu zobaczyla grup¢ mezczyzn, z twarzami

rozswietlonymi lampa.



— Stlyszycie mnie? — wrzasngla 1 potrzasng¢ta brama. Potrzebuje pomocy.
Moja aja jest chora i...

Zaczeli si¢ oddala¢, pomrukujac co$ do siebie, ogladajac si¢ na nia, 1
Esme nabrata pewnos$ci, absolutnej pewnos$ci, ze jednym z nich byt
pomocnik ogrodnika, ktory kiedy$ zwykl nosi¢ ja na barana.

W pokoju dziecigcym wymacata zapalki 1 lampg. Luna $wiatla rozlata
si¢ dookota niej po podtodze, po suficie, po $cianach, znajdujac obrazki z
ewangelii, krzesetko dziecigce, 16zko, na ktorym lezata Dzamila, kuchnie,
stolik, przy ktoérym si¢ jadto, potke z ksiazkami.

Podeszta do t6zeczka; ruch wywotal b6l w nogach, jakby przedtem
bardzo dlugo siedziata. Tuz przy 16zeczku odkryta, ze nadal trzyma w
dloni zapatki. Musiala je odlozy¢, by moc wzia¢ Hugona na rece, wige
pochylita si¢ 1 zostawita je na podtodze. A kiedy probowata podnies¢ brata,
okazalo sig, Ze to jest bardzo trudne. Musiata si¢ zgia¢ wpdt 1 tam byto tyle
tych owijakéw 1 kocykdw, przy czym jego ciatko wydawato si¢ znacznie
cigzsze niz zazwyczaj 1 byt taki zimny 1 sztywny, ze ledwie dawato sig go
obtapi¢. Zastygt w takiej pozycji, w jakiej zawsze spal: na plecach, z
rozrzuconymi r¢koma, jakby szukal czyjego$ objecia, jakby lecial przez
przestrzen.

Pozniej Esme opowiadata, ze siedziata z nim w pokoju dziecinnym
przez cala noc. Ale oni jej nie uwierzyli. ,,To niemozliwe — mowili. — Na
pewno zasnegtas. Nic nie pamigtasz". A jednak pamigtata. Rankiem, kiedy
przez szczeliny miedzy okiennicami zaczglo wsaczaé sie stonce, zapatki
nadal lezaly na podtodze obok jej buta, a pieluszki nadal schty przy ogniu.
Nie bardzo byta pewna, w ktérym momencie umarta DZamila.

Znalezli ja w bibliotece. Zamkneta si¢ tam na klucz.



Pamigta dlugie godziny ciszy. Ciszy bardziej absolutnej 1 pot¢znej niz
cokolwiek, co kiedykolwick sobie wyobrazata. Swiatto, ktore to bledto, to
na powr6t nabieralo mocy. Ptaki, ktore przebijaly si¢ przez korony drzew
niczym igly przez tkaning. Skora Hugona nabrata delikatnej, cynowe;j
barwy. Teraz uwaza, ze tylko zatrzymata, spowolnita jaki$§ nienakrecony
zegar. | potem nagle byla tam matka, ktora zawodzita i skrzeczata, a twarz
ojca, bardzo blisko, krzyczata, gdzie sa wszyscy, dokad oni wszyscy
poszli. Byla tam przez wiele dni, twierdzili, ale sama miata wrazenie, ze
dluzej, dziesiatki lat, albo jeszcze dluzej, nieskonczenie dlugo, kilka epok
lodowcowych.

Nie chciata im odda¢ brata. Musieli odebra¢ go sita. Musiat to zrobic¢ jej
ojciec do spotki z mezczyzna, ktorego skads sprowadzili. Matka stala

wtedy przy oknie, dopoki wszystko si¢ nie skonczyto.

Iris, pielegniarka i1 opiekunka socjalna zjezdzaja winda. Jakby bardzo
dhugo. Iris wyobraza sobie, ze prawdopodobnie zanurzaja si¢ w tej skale,
na ktorej stoi miasto. Rzuca ukradkowe spojrzenie na opiekunke socjalna,
ale oczy kobiety wpatruja si¢ niezmordowanie w cyfry oznaczajace
kolejne pigtra. Kieszen pielegniarki kryje jakie$ niewielkie 1 kanciaste
urzadzenie elektroniczne. Iris zastanawia si¢, do czego moze stuzy¢, ale w
tym momencie winda robi delikatny podskok i1 nieruchomieje. Drzwi si¢
rozsuwaja. Przed nimi klatka piersiowa z krat. Pielegniarka wyciaga reke,
zeby wystukac kod, ale odwraca si¢ w strong Iris.

— Prosze¢ nie odchodzi¢ — mowi. — Prosze si¢ nie gapic.

Sa przed kratami, za kratami, kraty zasuwaja si¢ za nimi, ida przez

korytarz z neonéwkami i czerwonobrunatnym linoleum. Wszgdzie unosi



si¢ gryzacy smrod srodka czyszczacego.

Pielegniarka prowadzi, gumowe podeszwy jej butow popiskuja.
Przechodza przez wahadtowe wejscie, obok rzedu pozamykanych drzwi,
obok oS$wietlonej na z6lto dyzurki pielegniarek, dwoch krzeset
przysrubowanych do podtogi. Kamery na suficie mrugaja 1 obracaja sig,
odprowadzajac je wzrokiem.

Iris potrzebuje troche czasu, zeby zrozumie¢, co jest nie tak z tym
miejscem. Nie wie, czego si¢ spodziewala — betkoczacych wariatow?
wyjacych szalenhcéw? — ale na pewno nie takiej kontemplacyjnej ciszy. We
wszystkich innych szpitalach, w ktérych byla wczeséniej, panowat tlok,
hatas, tyle ludzi na korytarzach, ktérzy chodzili, stali w kolejkach, czekali.
Tymczasem Cauldstone jest opustoszale, to szpital widmo. Zielona farba
na $cianach jarzy si¢ jak rad, podlogi sa wypastowane do lustrzanego
potysku. Chce spyta¢, gdzie sa wszyscy, ale pielegniarka wstukuje kod
przy kolejnych drzwiach 1 nagle jej nozdrza atakuje nowy zapach.

Jest cuchnacy, przykry. Zapach cial, ktore za dlugo przebywaty w tych
samych ubraniach. Zapach jedzenia podgrzewanego zbyt wiele razy.
Zapach wnetrz, w ktérych nigdy nie otwierano okien na osciez. Mijaja
pierwsze otwarte drzwi 1 Iris widzi materac postawiony na boku, kanapg
przykryta papierem. Odwraca wzrok 1 za wzmacnianym szkltem
osadzonym w $cianie korytarza widzi zamknigty ogrod. Po betonie wiruja
papierki, plastikowe kubki 1 inne $mieci. Odwraca si¢ 1 chwyta spojrzenie
opiekunki socjalnej. Pierwsza odwraca wzrok. Mijaja kolejne drzwi i
pielegniarka wreszcie przystaje.

Wchodza do pokoju z rzgdem krzeset pod Sciana. Przy stole siedza

kobiety 1 graja w karty. Przez waskie, wysokie okna wlatuja promienie



bladego stonca, pod sufitem szemrze telewizor. Iris stoi pod nim, gdy
tymczasem pielegniarka konsultuje si¢ z inna pielggniarka. Podchodzi do
niej kobieta w dlugim, rozciagnigtym szarym swetrze, zatrzymuje sig
blisko, zbyt blisko, przestepujac z nogi na noge.

— Masz papierosa? — pyta.

Iris zerka na nia ukradkiem. Kobieta jest mtoda, niewykluczone, ze
mtodsza od niej, wltosy ma czarne przy czaszce, za to koncowki zotte jak
stoma.

— Nie mam — mowi Iris. — Przykro mi.

— Papierosa — powtarza tamta nachalnym tonem. — Proszg.

— Nie mam papierosow. Przepraszam.

Kobieta nie odpowiada 1 nie odchodzi. Iris czuje jej kwasny oddech na
szyi. Po drugiej stronie pokoju starsza kobieta w zmigtej sukni przechodzi
od jednego krzesta do drugiego.

— Jest zawsze zmeczony, kiedy wraca, zawsze zmeczony, taki
zmeczony, wigc musze¢ koniecznie nastawic czajnik.

Inna kobieta siedzi z ciatem skulonym na ksztalt pitki, z pigSciami
zaci$nigtymi nad glowa.

W tym momencie Iris styszy okrzyk.

— Euphemia!

Pielegniarka czeka w drzwiach, z dlonmi na biodrach. Iris podaza za jej
wzrokiem do przeciwlegtego kranca pomieszczenia. Przy wysokim oknie,
na czubkach palcoéw stoi plecami do nich wysoka kobieta.

— Euphemia! — wota jeszcze raz pielegniarka 1 przewraca oczyma na
uzytek Iris. — Wiem, ze mnie styszy. Euphemio, masz goscia.

Iris widzi, ze kobieta si¢ odwraca, najpierw glowa, potem szyja,



wreszcie calym cialem. Robi to jakby wyjatkowo dlugo, czym przypomina
Iris zwierzeg, ktore rozwija si¢ ze snu. Euphemia podnosi wzrok na Iris i
przyglada si¢ jej przez cala dzielaca je przestrzen. Patrzy na pielggniarke,
potem znowu na Iris. Jedna r¢ka trzyma sie kraty na oknie. Rozchyla usta,
ale nie wydobywa si¢ z nich zaden dzwigk 1 przez chwile nic nie wskazuje
na to, by miata si¢ w ogdle odezwac. Po czym nagle odchrzakuje.

— Kto ty jestes? — pyta.

— Rozbrajajace! — wtraca si¢ glosno pielggniarka, tak glosno, ze Iris
zastanawia sig, czy Euphemia nie jest przypadkiem przyglucha. — Ona
raczej nie miewa gosci, no sama powiedz, Euphemio...

Iris rusza w jej strong.

— Jestem Iris — mowi. Za plecami styszy, ze amatorka papierosow syczy
pod nosem ,,Iris, Iris". — Nie znasz mnie. Jestem... jestem wnuczka twojej
siostry.

Euphemia marszczy brwi. Przygladaja si¢ sobie nawzajem. Iris fapie sig
na tym, ze spodziewala si¢ kogo$s kruchego albo stabego, malenkie;
starowinki, wiedzmy z bajki. Tymczasem ta kobieta jest wysoka, ma
kanciasta twarz 1 badawcze spojrzenie. Wydaje si¢ jakby wyniosta,
podnosi brew w tuk, patrzy badawczo. Mimo ze ma pewnie siedemdziesiat
lat, jest w niej cos z dziecka. Wtosy ma spigte na boku spinka i jest ubrana
w kwiaciasta sukni¢, ze spodnica z kota — sukni¢ zupehie nie pasujaca do
staruszki.

— Kathleen Lockhart to moja babcia — mowi Iris, kiedy juz stoi blisko
niej. — Twoja siostra. Kathleen Lennox?

Dton na oknie drga nieznacznie.

— Kitty?



— Tak. Wydaje mi sig...

— Jeste$§ wnuczka Kitty?

— Zgadza sie.

Euphemia prostuje gwattownie r¢ke, bez ostrzezenia 1 chwyta Iris za
przegub. Iris nie potrafi si¢ opanowac: odskakuje, odwracajac si¢ w strong
pielggniarki, opiekunki socjalnej. Euphemia natychmiast ja puszcza.

— Nie bgj sig¢ — méwi z dziwnym usmiechem. — Nie gryzg. Usiadz,
wnuczko Kitty. — Siada na krzesle 1 wskazuje krzesto stojace obok. — Nie
chciatam cig przestraszy¢.

— Wcale si¢ nie przestraszytam.

Znowu si¢ usmiecha.

— A wilasnie, ze tak.

— Euphemio, ja...

— Esme — poprawia ja Euphemia.

— Stucham?

Kobieta zamyka oczy.

— Mam na imi¢ Esme — mowa.

Iris zerka na pielggniarki. Czy tu zaszta jakas pomytka?

— Jesli spojrzysz na nie jeszcze raz — mowi Euphemia, stanowczym
glosem — tylko raz, to przyjda tu i mnie zabiora. Zostan¢ zamknigta w
izolatce na caly dzien, moze na dluzej. Chcialabym tego uniknaé z
powodow, ktore, jestem pewna, musza by¢ dla ciebie oczywiste, 1
powtarzam ci, ze nic ci nie zrobig, 1 przysi¢gam, ze mowi¢ to powaznie,
dlatego prosze, nie patrz na nie wigce;.

Iris przenosi wzrok na podtoge, na dlonie kobiety wygladzajace suknie

na kolanach, na wtasne stopy zasznurowane w butach.



— OK. Przepraszam.

— Jestem Esme od urodzenia — ciagnie kobieta tym samym tonem. —
Niestety, oni tutaj znaja tylko moje oficjalne imig, imi¢ z moich
dokumentow, czyli Euphemia. Euphemia Esme. Ale zawsze méwiono na
mnie Esme. Moja siostra — tu zerka z ukosa na Iris — mawiata, ze imi¢
,,Euphemia" brzmi jak kichnigcie.

— Nie wyjasnita$ im tego? — pyta Iris. — Ze masz na imie Esme?

Esme usmiecha sig, patrzac wprost w oczy Iris.

— Myslisz, ze oni mnie stuchaja?

Iris probuje odwzajemni¢ spojrzenie, ale zamiast tego gapi si¢ na
postrzgpiony dekolt sukni, na te glgboko osadzone oczy, na palce
sciskajace porecze krzesta.

Esme pochyla si¢ w jej strong.

— Musisz mi wybaczy¢ — mruczy. — Nie jestem przyzwyczajona do
moéwienia tak duzo. Ostatnio w ogole wysztam z wprawy 1 teraz nie
umiem przesta¢. No wigc musisz mi wszystko opowiedzie¢ — dodaje. —
Kitty miata dzieci.

— Tak — odpowiada Iris zdumiona. — Jedno. Mojego ojca. To ty... to ty
nie wiedziatas?

— Ja? Nie. — Oczy Esme I$nia, omiatajag mroczne wngtrze. — Jak sama
widzisz, dlugo mnie nie byto.

— On nie zyje — wymyka sig Iris.

— Kto?

— Moj ojciec. Umarl, kiedy bytam bardzo mata.

— A Kitty?

Papierosowa kobieta nadal ledwie styszalnie recytuje imig Iris, a jakas



inna kobieta nadal opowiada o zmgczonym mezczyznie 1 czajniku.

— Kitty? — powtarza Iris zupelnie rozkojarzona.

— Ona... — Esme przysuwa si¢ blizej 1 oblizuje wargi — ... ona zyje?

— Iris zastanawia sig, jak to ujac.

— Tak jakby — mowi ostroznie.

— Tak jakby?

— Ma alzheimera. Esme gapi si¢ na nia.

— Alzheimera?

— To rodzaj sklerozy...

— Wiem, co to jest alzheimer.

— Tak. Przepraszam.

Esme siedzi przez chwil¢ w milczeniu, odwracajac si¢ od okna.

— Zamykaja ten szpital, prawda? — pyta znienacka.

Iris waha si¢, nieledwie ogladajac si¢ na pielegniarki, po czym
przypomina sobie, ze jej nie wolno.

— Oni si¢ tego wypieraja — dodaje Esme — ale to prawda. To prawda?

Iris kiwa glowa.

Esme wyciaga rece 1 oplata obiema dtonmi dion Iris.

— Przyjechatas, zeby mnie zabra¢ — moéwi natarczywym glosem. —
Dlatego tu jestes.

Iris przyglada si¢ uwaznie jej twarzy. Esme zupelnie nie przypomina jej
babki. Czy to naprawde mozliwe, by ona 1 ta kobieta byly spokrewnione?

— Esme, az do wczoraj nie miatam pojecia, ze ty istniejesz. W zyciu o
tobie nie styszatam. Chciatabym ci pomoéc, naprawde cheiatabym...

— Dlatego tu przyjechatas? Powiedz mi, ,,tak" czy ,,nie".

— Pomogg ci, jak tylko bede umiata...



— ,,Tak" czy ,,nie"? — powtarza Esme.

Iris z trudem przetyka §ling.

— Nie — méwi. — Nie mogg. Ja... nie mialam szansy...

— Esme cofa juz rece, odwraca od niej gtlowe. I co$ si¢ w niej zmienia, a
Iris, chcac nie chcac, wstrzymuje oddech, bo widzi co$ przemykajacego
przez twarz starszej kobiety, niczym ciefn padajacy na powierzchni¢ wody.
Iris gapi sig, jeszcze dtugo potem, mimo ze tamto wrazenie zdazyto sig
rozwia¢, mimo ze Esme zdazyla wsta¢, przejs¢ przez pokdj 1 zniknaé za
drzwiami. Nie potrafi wyj$¢ ze zdumienia. Bo w twarzy Esme przez

chwile¢ widziata twarz swojego ojca.

— Nie tapi¢ tego — mowi Alex stojacy po drugiej stronie lady. Jest pora
sobotniego lunchu i1 razem z Fran wpadli do sklepu, przynoszac Iris
niejadalng kanapke z drogich delikatesow. — Nie tapie.

— Alex, wyjasnialam ci to juz cztery razy — mowi lIris, opierajac si¢ o
lade, gladzac palcami cienkie futerko zdobiace dziecigeca rekawiczke.
Wzdryga sig, jest takie delikatne 1 to ja dziwnie brzydzi. — Ile razy jeszcze
mamy to przerabia¢, zanim do twojej durnej paty wreszcie dotrze, ze...

— Moim zdaniem Alex chce ci tylko powiedzie¢, ze to trudno
zrozumieé, Iris — wtraca sie tagodnym glosem Fran. — Ze jest tu mnostwo
problemow, z ktorymi trzeba si¢ bgdzie zmierzyc¢.

Iris przelotnie skupia si¢ na swojej bratowej. Fran wyglada jak
monochromatyczna plama, jest od stop do gtow ptowosarnia. Siedzi na
jednym z krzeset, ktore Iris ustawita obok przebieralni, z noga zatozona na
nog¢ 1 — czy moze Iris tylko to sobie ubrdata? — zaciska szczelnie potly

swojego prochowca. Fran powiedziata kiedys, ze nie lubi uzywanych



rzeczy. Przeciez kto§ mogt w nich umrzeé, zauwazyta. No 1 co z tego,
odparowata wtedy Iris.

Alex nie potrafi sig rozsta¢ z tematem Euphemii Lennox.

— Twierdzisz, ze nikt nigdy o niej nie styszal? — pyta. Ani ty, ani twoja
mama, ani nikt?

Iris wzdycha.

— Nikt. Doktadnie to wam mowig. Tato byt zdecydowanie przekonany,
tak twierdzi mama, ze babcia byta jedynaczka i ze babcia czgsto sig¢ na to
powotywata. Znaczy sig na fakt, ze nie miata zadnego rodzenstwa.

Alex odgryza ogromny ke¢s swojego sandwicza 1 méwi teraz z pelnymi
ustami.

— To w takim razie kto jest w stanie stwierdzi¢, czy ci ludzie si¢ nie
myla?

Iris obraca rekawiczke w dloniach. Przy waskim mankiecie sa naszyte
trzy guziczki z macicy pertowe;.

— Nie myla si¢. Widziatam ja, Alex, ona... — Urywa, zerkajac na Fran. A
potem na chwileg pochyla si¢ do przodu, tak mocno, ze az dotyka czolem
chtodnego szkta lady. — Sa jakie$ papiery — mowi, prostujac si¢ na powrot.
— Dokumenty prawne. Niepodwazalne dowody. Jest tym, kim mowia.
Babcia ma siostre, ktora zyje, jest zdrowa 1 mieszka w domu wariatow.

— To takie... — Fran dlugo szuka wilasciwego stowa; z wysitku musi
zamkna¢ oczy — ... cudaczne — wymysla w koncu, przeciagajac wszystkie
samogtloski. — Ze co$ takiego moze si¢ zdarzy¢ w rodzinie. To bardzo...
bardzo... — Znowu przymyka oczy, marszczac si¢, szukajac.

— Cudaczne? — podpowiada Iris. To stowo, ktorego wybitnie nie lubi.

— Tak. — Fran 1 Iris patrza na siebie przez chwilg. Fran mruga. — Nie



chcialam powiedzie¢, ze twoja rodzina jest cudaczna, Iris, ja tylko...

— Nie znasz mojej rodziny.

— Fran si¢ $mieje.

— No co$ ty? Przeciez znam Aleksa. — Wyciaga reke, chcac dotknad
jego rgkawa, ale Alex stoi odrobing za daleko od niej, przez co jej rgka
wpada w przestrzen mi¢dzy nimi.

Iris nic nie méwi. Ale ma ochote jej odwinaé: A co ty si¢ tak madrzysz?
Ma ochote jej przypomnie¢: Pokonatam taki kawat drogi, zeby dostac si¢
do cholernego Connecticut na twdj §lub, 1 nikomu z twojej rodziny nie
wpadto do glowy, zeby bakna¢ do mnie chociaz jedno stowo. To nie jest
cudaczne? Ma ochot¢ jej powiedzie¢: Datam ci w prezencie chyba
najpigkniejsza skandynawska szmizjerke z lat szes$¢dziesiatych 1 nie
widziatam, zebys$ wlozyla ja chociaz raz.

Alex kaszle. Iris odwraca si¢ w jego strong. W mig$niach jego twarzy
pojawia si¢ drobne, niedostrzegalne napigcie, brwi unosza si¢ nerwowo,
usta lekko wyginaja.

— Pytanie brzmi — moéwi Iris, znowu si¢ odwracajac — co ja mam z tym
zrobi¢. Czy powinnam...

— No cos$ ty! — naciera na nig Alex, odstawiajac swoja butelke z woda 1
Iris cala si¢ jezy, styszac ten rozkazujacy ton. — To nie ma z toba nic
wspolnego.

— Alez ma, to...

— Nie ma. Ona jest, no... jakas twoja daleka krewna i...

— To moja babka cioteczna — mowi Iris. — Wcale nie taka daleka
krewna.

— Niewazne. Nie ty narobita§ tego gnoju, tylko kto§ inny.



Najprawdopodobniej twoja babcia. Ty nie masz nic wspolnego z ta
sprawa. Nie powinnas$ z tym robi¢ nic wigcej. Styszysz? Iris? Obiecaj, ze

nie bedziesz nic z tym robita.

Kitty siedzi na fotelu obitym skoéra, ze stopami wspartymi na podndzku.
Ramiona ma okryte swetrem. Za oknem jaki$ starszy megzczyzna cztapie
tam 1 z powrotem po tarasie, z dtonmi splecionymi na plecach.

Iris stoi w drzwiach. Nie przyjezdza tu zbyt czesto. W dziecinstwie
zawozono ja na odwiedziny u babci raz na tydzien. Lubita mroczny, stary
dom, zaros$nigty ogrdd. Biegata po splatanych, porosnigtych mchem
sciezkach, buszowala po altanie. A babcia lubita ja mie¢ u siebie, w
pieknej sukience, bo mogla pokazywac ja znajomym. ,,Moja Iris", tak ja
zwykle nazywala, ,,mo6j kwiatuszek". Kiedy jednak Iris zostata nastolatka,
babcia stracila entuzjazm. ,,Wygladasz odrazajaco — powiedziata ktdregos
razu, kiedy Iris zjawita si¢ we wlasnor¢cznie uszytej spoddniczce — zaden
porzadny mezczyzna ci¢ nie zechce, jesli bedziesz robita z siebie takie
widowisko".

— Dopiero co jadta kolacje — thumaczy jej opiekunka prawda, Kathleen?

Babka podnosi wzrok na dzwigk swojego imienia, ale nie widzac
nikogo, kto by dla niej co$§ znaczyl, z powrotem wbija spojrzenie w swoje
kolana.

— Dzien dobry — moéwi Iris. — To ja, Iris.

— Iris — powtarza jej babka.

— Tak.

— Moj syn miat coreczke o imieniu Iris.

— Zgadza sig — potwierdza Iris. — To...



— Oczywiscie, ze si¢ zgadza — denerwuje si¢ babcia. — Masz mnie za
jakiegos glupka?

Iris przyciaga taboret 1 siada na nim, ktadac sobie torebkg na kolanach.

— Nie. Wcale tak nie myséle. Chciatam tylko powiedzieé, ze to ja. Ze to
ja jestem corka twojego syna.

Babcia patrzy na nia, dlugo 1 uwaznie, z niepewna, nieledwie
przestraszong ming.

— Nie badz smieszna — méwi w koncu i przymyka oczy.

Iris rozglada si¢ po wnetrzu. Pokoéj babci jest wylozony grubym
dywanem, caly si¢ dusi od antykow 1 ma widok na ogrdéd. W oddali tryska
fontanna, mozna tez zobaczy¢ dachy Starego Miasta, zurawia kotujacego
po niebie. Obok 16zka leza dwie ksigzki 1 Iris wlasnie przekrzywia glowe,
by zobaczy¢, co to za tytuly, kiedy babcia otwiera oczy.

— Czekam, az kto$ zapnie mi sweter — mowi.

— Ja to zrobi¢ — proponuje Iris.

— Zimno mi.

Iris wstaje, pochyla si¢ 1 siega do guzikow.

— Co ty wyprawiasz? — skrzeczy babcia, zapadajac si¢ w fotelu, bijac
Iris po rekach. — Co ty wyprawiasz?

— Pomagatam ci ze swetrem.

— Dlaczego?

— Byto ci zimno.

— Byto mi zimno?

— Tak.

— Bo mam niezapigte guziki. Muszg je zapiac.

Iris opada z powrotem na taboret i robi gleboki wdech.



— Babciu — mowi — przysztam dzisiaj do ciebie, bo chciatam spyta¢ o
Esme.

Babka odwraca si¢ w jej strong, ale wydaje si¢ zaabsorbowana
chusteczka do nosa, ktéra wystaje zza jej mankietu.

— Pamigtasz Esme? — nalega Iris. — Swoja siostr¢?

Babcia szarpie za chusteczke, ktora w koncu wysuwa si¢ z rekawa 1
sfruwa na jej kolana; Iris przez chwile ma wrazenie, ze jest tam ich caty
sznur, powiazanych z soba suptami.

— Czy ja jadtam lunch? — pyta babcia.

— Tak. Obiad tez jadtas.

— A co jadtam?

— Wotowing — wymysla Iris.

I wywoluje tym atak wsciektosci.

— Wotowina? Czemu ty mowisz o wotowinie? — Obraca si¢ gwaltownie,
by zobaczy¢, co jest za drzwiami. — Kto ty jestes? Nie znam cig.

Iris thumi westchnienie 1 wyglada przez okno na fontanne.

— Jestem twoja wnuczka. M0j ojciec byt...

— Nie chciatla pusci¢ dziecka — méwi znienacka babcia.

— Kto? — naciera na nig Iris. — Esme?

Oczy babki sa skupione na jakims$ punkcie gdzie§ za oknem.

— Musieli ja uspi€. Nie chciata go puscic.

Iris usituje zachowac spokd;.

— Jakiego dziecka? Mowisz o swoim dziecku?

— Tego dziecka — odpowiada babka zirytowanym tonem. Rozpaczliwie
gestykuluje, co$ pokazuje. — Dziecka. No wiesz.

— Kiedy to byto?



Babka krzywi sig, a Iris stara si¢ nie panikowac. Wie, Ze nie zostato jej
wiele czasu.

— Bylas tam — probuje innej taktyki — kiedy stalo si¢ to co§ z
dzieckiem?

— Czekalam w jakim$§ pokoju. Ale to nie byta moja wina. Tak mi
pOzniej powiedzieli.

— Kto? — pyta Iris. — Kto ci powiedziat?

— Tamci.

— Jacy tamci?

— Tamta kobieta. — Babka robi dziwny, nieczytelny ruch dookota glowy.
— One obie.

— Jakie obie?

Babka ma teraz dziwna ming. Iris juz wyczuwa, ze ja powoli traci, ze
zaczely ja wsysac ruchome piaski.

— Kto ci powiedzial o Esme 1 dziecku? — mowi predko, z nadzieja, ze
dopasuje elementy tej uktadanki, zanim babka znowu straci kontakt z
rzeczywistoscia. — Czyje to byto dziecko? To byto jej dziecko? To dlatego
byta...

— Czy ja jadtam juz obiad? — pyta babka.

Kto$ przy recepcji thumaczy jej, dokad ma i8¢, 1 Iris skreca w mgtnie
oswietlony korytarz, z ciagnacym si¢ w glab rzedem lamp. Nad drzwiami
wisi napis ,,Archiwa", za szyba z krzywego, akwariowego szkla widzi
wielka sale petna poétek.

W s$rodku, na wysokim stotku siedzi jaki§ mezczyzna, trzyma przed

soba akta. Iris opiera dlton na kontuarze. Doswiadcza nagle napadu



zwatpienia w zwiazku z ta misja. Moze Alex ma jednak racj¢. Moze
powinna zostawi¢ to w spokoju. A jednak mezczyzna za kontuarem patrzy
na nig wyczekujaco.

— Chciatam spyta¢... — zaczyna Iris. — Szukam dokumentu
poswiadczajacego przyjecie do szpitala. Peter Lasdun powiedziat, ze mogg
tu przyjs¢.

Mezczyzna poprawia okulary 1 krzywi si¢ mocno, jakby porazit go jakis
nagty bol.

— Te dokumenty sa poufne — méowi.

Iris grzebie na oslep w torebce.

— Mam tu gdzies list od niego, dowodzacy, ze jestem krewna. — Wsadza
reke jeszcze glgbiej, odsuwajac na bok portmonetke, pomadki do ust,
klucze, kwity. Gdzie ten list, ktory Lasdun przestat jej faksem do sklepu
tego ranka? Wyciaga z triumfem ztozona kartkg, na ktéra wreszcie
natrafiaja jej palce. — O prosz¢ — méwi, podsuwajac kartke w strong
me¢zczyzny. — To jest to.

Mezczyzna dlugo kontempluje list, a potem dlugo przyglada sig Iris.

— Z jakich czaséw pochodzi ten dokument? — pyta wreszcie. — Jaka nosi
dat¢?

— Rzecz w tym — thumaczy Iris — Ze nie sq pewni. Lata trzydzieste albo
czterdzieste.

Mezczyzna wzdycha 1 wstaje ze stolka.

Tomy akt sa wielkie 1 cigzkie. Iris musi sta¢, by moc je czytaé. Grzbiet 1
brzegi obrosty gruba epiderma kurzu. Otwiera jeden z tomdéw na chybit
trafit 1 kartki, pozotkle 1 kruche, otwieraja si¢ na maju 1941. Kobieta o

imieniu Amy zostaje przyje¢ta przez doktora Wallisa. Amy to wdowa



wojenna, podejrzewaja u niej goraczke potogowa. Do szpitala przywozi ja
brat, ktory twierdzi, ze Amy bezustannie sprzata. Nie ma zadnej wzmianki
o dziecku, a Iris chetnie by si¢ dowiedziata, co si¢ z nim stalo. Czy
przezyto? Czy ten brat si¢ nim zaopiekowal? A moze zona brata? Czy brat
miat zong? Czy Amy wyszla ze szpitala?

Iris przerzuca kilka kolejnych kartek. Kobieta, ktora byta przekonana,
ze radio tranzystorowe jakim§ sposobem zabija ich wszystkich.
Dziewczyna, ktora po nocach wychodzita z domu. Jakas$ pani, ktéra stale
napadala na stuzaca. Zona rybaka z Cockenzie, ktéra wykazywata oznaki
niekontrolowanego, lubieznego zachowania. Czyja$ najmtodsza corka,
ktora uciekta do Irlandii z kancelista. Iris czyta wtasnie o niejakiej Jane,
ktora miata czelnos¢ wyprawiac¢ si¢ na dlugie, samotne spacery i odrzucac
wszelkie propozycje matzenskie, kiedy nagle zaczyna kicha¢, raz, drugi,
trzeci, czwarty.

Pociaga nosem 1 przetrzasa kieszenie w poszukiwaniu chusteczki. Sala
archiwéw wydaje si¢ dziwnie cicha po serii jej kichni¢¢. Rozglada sig
dookota. Nie ma tam nikogo, jesli nie liczy¢ pracownika za biurkiem i
jeszcze jednego mezcezyzny, ktoéry wcezytuje si¢ w co$ na podswietlonym
na niebiesko czytniku mikrofilméw. Az trudno uwierzy¢, ze te wszystkie
kobiety byly tu kiedy$, w tym budynku, ze spedzity wiele dni, tygodni 1
miesiecy pod tym ogromnym dachem. Niektore by¢ moze nadal tu sa, jak
Esme. Czy Jane od dlugich spaceréw jest gdzies w tych murach? Albo
niesforna najmiodsza corka?

Oczywiscie zadnej chusteczki. Spoglada znowu na gruby plik
dokumentéw. Naprawde powinna juz wraca¢ do sklepu. Znalezienie Esme

wsrod tych papierzysk moze jej zabra¢ wiele godzin. Tygodni. Peter



Lasdun powiedzial przez telefon, ze nie sa w stanie okresli¢ doktadnej daty
jej przyjecia. Moze powinna zadzwoni¢ do niego jeszcze raz. Oni powinni
moc ja odnalez¢. Sensownym pomystem byloby zdoby¢ te date 1 wtedy
wrocic.

A jednak wraca znéw do Jane 1 jej dlugich spacerow. Cofa si¢ w czasie.
1941, 1940, 1939, 1938. Druga wojna $wiatowa wybucha 1 juz jej nie ma,
staje sie tylko idea, grozba majaczaca w ludzkich umystach. Ludzie wciaz
mieszkaja w swoich domach, Hitler to tylko jedno z nazwisk
pojawiajacych si¢ w gazetach, nikt nawet nie styszat o bombach, nalotach 1
obozach koncentracyjnych, zima przechodzi w jesien, jesien w lato, lato w
wiosng. Kwiecien ustgpuje miejsca marcowi, marzec lutemu, a Iris czyta o
przypadkach uporczywego milczenia, o nieprasowanych ubraniach, o
ktotniach z sasiadami, o wybuchach histerii, o niezmywanych naczyniach i
niezamiecionych podtogach, o absolutnym braku checi wejscia w zwiazek
matzenski albo na odwrot, zbyt wielkiej checi, niedostatecznej checi, o
dazeniu do tego nie tak, jak trzeba, albo nie tam, gdzie trzeba. O m¢zach
spuszczonych ze smyczy, o rodzicach niezdolnych zrozumie¢ kobiety,
ktorymi staly si¢ ich corki, o ojcach, ktoérzy uparcie powtarzaja, ze byla
kiedy$ takim uroczym, matym stworzonkiem. O corkach, ktore zwyczajnie
nie stluchaja. O Zonach, ktére pewnego dnia pakuja walizke 1 wychodza z
domu, zatrzaskujac za soba drzwi, ktére potem trzeba odszukaé 1
sprowadzi¢ z powrotem.

Iris przewraca kolejna kartke, natrafia na nazwisko ,,Euphemia Lennox"
1 o maty wlos przechodzi do nastepnej kartki, bo musialo mina¢ wiele
godzin, odkad zaczgla te poszukiwania i1 jest taka od tego wszystkiego

oghupiata, ze musi przywota¢ si¢ do porzadku, przypomnie¢ sobie, po co tu



przeciez przyszta. Wygladza opuszkami palcow stary dokument
potwierdzajacy przyjecie Esme.

Szesnascie tat, to widzi najpierw. A potem: ,,Nie godzi si¢, by obciac jej
wlosy". Iris czyta caly dokument od poczatku do konca, potem cofa si¢ 1
czyta jeszcze raz. Pod sam koniec znajduje zdanie: ,,Rodzice twierdza, ze
zastali ja, jak tanczyta przed lustrem, w ubraniu swojej matki".

Wraca wreszcie do sklepu. Pies nie posiada si¢ z radosci na jej widok,
jakby znikneta mu nie na kilka godzin, ale na tydzien. Uruchamia
komputer. Sprawdza pocztg, otwiera list od swojej matki. Iris, caly czas
tamie sobie glowe w zwiqzku z twojq babciq, ale nie przypominam sobie,
by kiedykolwiek wspominata o jakiejs siostrze, napisala Sadie. Jestes
pewna, ze sie nie pomylili? Iris odpisuje: Nie, juz ci powiedziatam, Ze sie
nie pomylili, to ona. 1 pyta, jaka jest pogoda w Brisbane. Odpowiada na
inne maile, usuwa kilka, jeszcze inne ignoruje, wychwytuje daty gietd 1
aukcji staroci. Wchodzi na swoje konto bankowe.

Wprowadza terminy ,,faktura", ,,zaliczka" 1 ,,zalegtos¢", ale stale traci
koncentracje¢, bo w kacie umystu majaczy jej wnetrze pokoju. Jest pozne
popotudnie 1 dziewczyna rozpuszcza wlosy. Jest ubrana w za duza
sukienke, ale to pigkna sukienka, jedwabna kreacja; ujrzata ja, od razu jej
si¢ zamarzyla i teraz ta sukienka jest wreszcie na niej, oplata ja. Przywiera
do jej nég 1 oplywa jej stopy niczym woda. Dziewczyna nuci melodi¢ o
tobie, nocy 1 muzyce, nuci 1 tanczy po catym pokoju. Jej ciato kotysze sig
niczym galaz na wietrze, a stopy w ponczochach pomykaja nadzwyczaj
lekko po dywanie. Glowg¢ ma tak przepetniona melodia 1 chtodnym
poswistywaniem jedwabiu, ze nie styszy krokow na schodach, w ogole nic

nie styszy. Nie ma pojgcia, ze za kilka chwil drzwi otworza sig



gwaltownie, ze tamci stana na progu, ze ja zobacza. Styszy muzyke i czuje

suknig. Nic wigcej nie potrzebuje. Jej dlonie trzepocza jak ptaki.

Peter Lasdun idzie przez parking przy Cauldstone 1 po drodze usituje
wbi¢ si¢ w plaszcz przeciwdeszczowy. Od strony zatoki Firth of Forth
dolatuja podmuchy przeszywajacego wiatru. Udaje mu si¢ wsunaé jedna
reke, ale drugi rekaw si¢ wyrywa, podszewka w ciemnoczerwona krate
fopocze na stonym powietrzu niczym flaga.

Wciaz prébuje podporzadkowac sobie ptaszcz, kiedy styszy, ze kto$
wola go po nazwisku. Obraca si¢ twarza do wiatru 1 widzi kobiete, ktora
spieszy w jego strong. Przez chwilg¢ wytrzeszcza oczy, zanim wreszcie do
niego dociera, kto to jest. To ta Lennox, Lockhart czy jak jej tam; w
dodatku towarzyszy jej pies gigantycznych rozmiarow. Peter robi krok w
tyt. Nie lubi psow.

— Czy moze mi pan powiedzie¢, co z nig teraz bedzie? — mowi kobieta,
kiedy juz si¢ z nim zrownuje. — Co si¢ dzieje z takimi ludzmi?

Peter wzdycha. Jest dziesi¢¢ po. Jego zona pewnie otwiera wilasnie
piekarnik, by dogladna¢ kolacji. Kuchni¢ wypetlia aromat soczystego
migsa 1 pieczonych warzyw. Jego dzieci, ma nadziejg, odrabiaja lekcje w
swoich pokojach. Powinien siedzie¢ juz w samochodzie, wjezdza¢ wtasnie
na obwodnicg, nie pozwala¢, by jakie$ babsko wigzito go na parkingu.

— W takim razie proponuj¢ kolejne spotkanie...

— Ja tylko chce zada¢ jedno pytanie, jedno szybkie pytanie. — Kobieta
terroryzuje go usmiechem, btyskajac rzedem znakomicie zadbanych
zebow. — Nie bede pana zatrzymywata. Odprowadze pana do samochodu.

— Proszg bardzo. — Peter przestaje walczy¢ z ptaszczem, ktory teraz bije



go po kostkach.

— No wigce co si¢ teraz stanie z Esme?

— Z jaka Esme?

— Z Euphemia. Wiasciwie to, widzi pan... — Zawiesza glos 1 znowu
btyska usmiechem. — Niewazne. Méwig o Euphemii.

Peter otwiera bagaznik samochodu, podnosi z ziemi swoja teczke.

— Pacjenci, ktorzy nie sa objeci opieka krewnych — widzi przed soba
dokument ubezpieczeniowy 1 czyta slowa na glos — przechodza pod
odpowiedzialno$¢ panstwa 1 w zwiazku z tym panstwo dokonuje ich
przesiedlenia.

Kobieta marszczy czoto 1 lekko wydyma dolng warge.

— Jak to rozumiec?

— Ze zostanie przeniesiona do innego domu.

Lasdun zatrzaskuje bagaznik 1 podchodzi do drzwi samochodu.
Dziewczyna jednak wlecze si¢ za nim.

— Dokad?

— Do jakiej$ panstwowej placowki.

— Do innego szpitala?

— Nie. — Peter znowu wzdycha. Wiedzial, Ze to nie bedzie tak szybko. —
Uznano, ze Euphemia moze zosta¢ zwolniona. Przeszta pomyslnie przez
program readaptacyjny 1 rehabilitacjg. Jest na liscie os6b oczekujacych na
miejsce w domu spokojnej staro$ci. Tak wigc wyobrazam sobie, ze
zostanie tam przeniesiona, gdy tylko zwolni si¢ gdzie§ miejsce.

— Peter wsuwa si¢ na siedzenie 1 wktada kluczyki do stacyjki. To juz
powinno wystarczy¢, zeby si¢ jej pozbyc.

A jednak nie. Kobieta opiera si¢ na otwartych drzwiach auta, a pies



wystawia pysk w jego strone, wegszac.

— Kiedy to bedzie? — pyta.

Lasdun podnosi na nig wzrok i dostrzega w niej — w tym jej uporze, w
jej natarczywosci — co$, co go przyprawia o osobliwe zmeczenie.

— Naprawdg chce pani to wiedzie¢? To moze potrwaé¢ wiele tygodni.
Albo miesiecy. Nawet pani sobie nie wyobraza, pod jaka presja sa takie
placowki. Kiepskie dofinansowanie, braki w personelu, za mato miejsca,
by zaspokoi¢ popyt. Za pie¢ tygodni Cauldstone zostanie zamknigte,
panno Lockhart, 1 nawet, gdyby mi bylo wolno wyjawic...

— Naprawde nie ma jakiego§ miejsca, gdzie moglaby zostaé
przeniesiona na ten okres przejsciowy? Ona nie moze tu zosta¢. Musi by¢
jakie$ inne miejsce. Ja bym... Po prostu chce ja stad wyciagnac.

Lasdun majstruje przy wstecznym lusterku, przekrzywiajac je najpierw
w przod, potem w tyl, bezskutecznie szukajac wtasciwego potozenia.

— Zdarzaty si¢ przypadki pacjentow takich jak Euphemia, ktorzy
dostawali tymczasowe lokum, dopdki nie znalazto si¢ jakie$ bardziej stale
miejsce. Ja bym jednak tego nie zalecal jako profesjonalista.

— Co pan ma na mys$li, méwiac o tymczasowym lokum?

— O miejscu na krotki pobyt, o jakim§ domu noclegowym. Czy innej
tego typu placowce.

— Jak predko zostanie tam przeniesiona?

Lasdun szarpie gwattownie drzwi. Naprawde¢ ma juz tego wszystkiego
powyzej uszu. Ta kobieta nigdy go nie zostawi w spokoju?

— Gdy tylko znajdziemy transport — warczy.

— Ja ja wezmg — odpowiada mu kobieta bez wahania. — Sama ja

Zawloze.



Iris lezy na boku, z ksiazka w r¢ku. Czuje na karku oddech Luke'a,
ktory oplata ja ramieniem w pasie. Jego zona pojechata w odwiedziny do
swojej siostry, dlatego po raz pierwszy zostat na cata noc. Iris na ogot nie
pozwala megzczyznom zostawa¢ na cala noc, ale Luke przypadkiem
zadzwonit w chwili, gdy do sklepu naszto mnéstwo klientow, dlatego nie
miata ani czasu, ani prywatnosci, by méc sig przed nim wybronic.

Przewraca kartk¢. Luke gladzi ja po rece, po czym eksperymentalnie
catuje ja w ramig. Iris nie reaguje. Luke wzdycha, przysuwa si¢ blize;.

— Luke — upomina go Iris. I odpycha go.

On tymczasem zaczyna wodzi¢ ustami po jej szyi.

— Luke, czytam.

— Przeciez widz¢ — mamrocze.

Jednym strzepnigciem palcow przewraca kartke. A on przyciska si¢ do
niej coraz mocniej.

— Wiesz, co tu jest napisane? — pyta Iris. — Ze kiedy$ wystarczat zwykty
podpis lekarza rodzinnego 1 facet mogt oddac corke albo zong do domu dla
chorych umystowo.

— Iris...

— Wyobraz to sobie. Mogtes$ si¢ pozby¢ wlasnej zony, jesli miales jej
dosy¢. Mogte§ wykopsa¢ z domu wlasna corke, jesli nie robita tego, co jej
kazano.

Luke chwyta ksiazke.

— Przestaniesz wreszcie czyta¢ to depresyjne tomiszcze 1 pogadasz ze
mna?

Iris odwraca glowe, by wreszcie na niego spojrzec.



— Mam z toba pogadac?

Luke usmiecha sie¢.

— No pogadac. Albo zrobi¢ cokolwiek innego, co ci wpadnie do glowy.

Iris zamyka ksigzke, przewraca si¢ na plecy 1 wbija wzrok w sufit. Luke
gladzi ja po wlosach, wciskajac twarz w jej ramig, sunac dtonmi w dot jej
ciala.

— Kiedy byt twdj pierwszy raz? — pyta znienacka Iris. — Ile miate$ lat?

— Pierwszy co?

— No wiesz. Kiedy to robites po raz pierwszy.

Luke caluje ja w policzek, w skron, w czoto.

— Musimy teraz o tym rozmawiac?

— Tak.

Luke wzdycha.

— Niech ci bedzie. Miala na imi¢ Jenny. Mialem siedemnascie lat. To
byta impreza sylwestrowa, w domu jej rodzicéw. Prosz¢ bardzo.
Wystarczy?

— Gdzie? — dopytuje si¢ Iris. — Gdzie w domu jej rodzicow?

Na twarzy Luke'a pojawia si¢ usmiech.

— Na ich 16zku.

— Na ich 16zku? — powtarza Iris, marszczac nos. — Mam nadzieje, ze
byliscie na tyle przyzwoici, by zmieni¢ potem posciel. — Siada 1 krzyzuje
rece na piersi. — Wiesz co? Nie moge przesta¢ mysle¢ o tym miejscu.

— O jakim miejscu?

— O Cauldstone. Masz pojecie, jak to jest, kiedy spedzasz prawie cate
zycie w takim miejscu? Ja nawet sobie nie wyobrazam, co si¢ dzieje z

cztowiekiem, kiedy go tam pakuja, w wieku zaledwie...



Luke bez ostrzezenia chwyta ja w uscisk 1 przewraca gwalttownie,
powalajac na materac.

— Jest tylko jedna rzecz — mowi — ktora ci¢ uciszy. — Znika pod koldra,
posuwajac si¢ w dot jej ciata, ale w pewnym momencie do Iris dociera
jego gtos: — Kto byt twoim pierwszym?

Iris uwalnia pasmo swoich wtosow uwiezionych pod gtowa, poprawia
poduszke.

— Przykro mi — mowi — ale to informacja poufna.

Luke wychyla si¢ spod kotdry.

— No juz, gadaj. — Jest oburzony. — Cos$ za cos. Ja ci powiedzialem.

Iris obojgtnie wzrusza ramionami.

Luke chwyta ja pod Zebra.

— Musisz mi powiedzie€. To byt ktos, kogo znam?

— Nie.

— Byta$ obrzydliwie mtoda?

Iris kreci glowa.

— Niedorzecznie stara?

— Nie. — Iris wyciaga reke, dotyka abazuru na nocnej lampce, potem
cofa reke. Ktadzie ja na bicepsie Luke'a. Bada tam skore, to miejsce, gdzie
biel ramienia styka si¢ z ciemniejsza skora barku. M¢j brat, mysli. Alex,
mysli. Pragnienie, by to wyzna¢, szamocze si¢, wybija na powierzchnig,
blednie. Iris nie ma pojecia, co Luke by powiedziat, jak by zareagowat.

Jego rgce oplataja silnie jej ramiona.

— No powiedz, musisz powiedzie¢ — wciaz nalega.

Iris wyrywa si¢, opuszczajac glowe na poduszke.

— Nic nie musz¢ — mOwi.



Wyruszali z Bombaju. Statek wibrowat 1 stekal pod nimi, a na nabrzezu
tloczyli si¢ ludzie, machajac flagami 1 choragiewkami. Esme trzymata
chusteczke migdzy dwoma palcami 1 przygladata sig, jak topocze 1 trzaska
na wietrze.

— Do kogo tak machasz? — spytata Kitty.

— Do nikogo.

Esme obrocita si¢ w strong matki, ktora stala obok nich przy relingu.
Matka miata jedna r¢ke w gorze, przytrzymywata kapelusz, zeby jej nie
sfrunat. Jej cera zrobila si¢ jakby napigta, naciagnigta, oczy zadawaly sig
wbija¢ w glab oczodotéw. Nadgarstek wystajacy z koronkowego mankietu
byt chudy, zlota bransoletka od zegarka dyndata na nim luzno. Dziwny
impuls sprawil, ze Esme koniecznie musiata dotkna¢ nadgarstka matki,
dotkna¢ tej kosci, przejecha¢ czubkiem palca po tym miejscu dzielacym
skore od kotek bransoletki.

Matka przestapita z nogi na nogg, obrocita glowe, jakby chciata
sprawdzi¢, kto obok niej stoi, po czym obrocita ja z powrotem. Pochylita
si¢ do przodu pojedynczym, raptownym ruchem niczym marionetka na
sznurkach, dwa razy trzepnela Esme po palcach, po czym oderwata jej
dton od swojej dtoni.

Kitty odprowadzata ja wzrokiem, kiedy odchodzita. Esme nie. Esme
utkwita wzrok w nabrzezu, w choragiewkach, w wielkich belach sukna,
ktore tadowano na statek. Kitty wsungla reke pod jej pach¢ 1 Esme
ucieszyla sig, kiedy poczuta to ciepto. Przylozyta glowe do ramienia
siostry.

Dwa dni pdzniej statek zaczat podrygiwaé, najpierw bardzo lekko, a



potem si¢ rozkotysat. Kieliszki zsuwaly si¢ z obrusdéw, zupa wylewata z
talerzy. Potem linia horyzontu w iluminatorach potamata si¢ 1 bryzgi wody
ochlapatly szkto. Kiedy poktad pod nimi zaczat wierzga¢, ludzie pognali do
swoich kajut, zataczajac si¢ 1 przewracajac.

Esme studiowala mape przypigta do sciany w pokoju zabaw, na ktorej
czerwona kreska zaznaczono ich kurs. Zobaczyta, ze znajduja si¢ na
samym S$rodku Morza Arabskiego. Powtarzata sobie w glowie te stowa,
kiedy szla przez korytarz, chwytajac si¢ porgczy, by nie stracié
rOwnowagi: ,,arabskie", ,,morze", ,,szkwal". ,Szkwal" byt szczegolnie
ciekawym stowem. To bylto skrzyzowanie. Kryly si¢ w nim takie stowa jak
,,szkta" 1 ,,szal". A takze ,,szta" 1 ,,wal". I rymowato si¢ z ,,szal" 1 ,,zal".

Czlonkowie zatogi przemierzali spiesznie mokre poktady, pokrzykujac
do siebie. Wszyscy inni gdzie$ znikngli. Esme stala na skraju opustoszatej
sali balowej, kiedy przebiegajacy obok steward powiedziat:

— A panienki to nie dopadio?

Esme odwrocila sie.

—Co?

— Choroba. Choroba morska.

Zastanowila si¢ nad tym, dokonata inspekcji calej swojej istoty,
szukajac oznak, ze dzieje si¢ co$ ztego. A jednak niczego takiego nie
znalazta. Czula si¢ bezwstydnie, kwitnaco zdrowa.

— Nie — odparta.

— Ma panienka szczescie — powiedziat steward, gnajac w swojq strong.
— To dar.

Drzwi kajuty rodzicow okazaly si¢ zamknig¢te na zamek, a kiedy

przycisne¢ta ucho do drewna, ustyszata dzwicgki przypominajace kaszel,



czyj$ ptacz. W swojej kajucie zastata Kitty zwini¢ta w kigbek na tozku, ze
smiertelnie pobladta twarza.

— Kit — powiedziata Esme, pochylajac si¢ nad siostra, i nagle owladnat
nig strach, ze Kitty jest chora, ze moze umrze¢. Schwycila ja za ramig. —
Kit, to ja. Styszysz mnie?

Kitty otwarta oczy, przez chwile gapita si¢ na Esme, po czym obrécita
twarz ku Scianie.

— Nie mogg znie$¢ widoku morza — wymamrotala.

Esme przyniosta jej wody, chwile czytala jej na glos, wyptukata miske
stojaca obok t6zka. Powiesita halke¢ na iluminatorze, dzigki czemu Kitty
nie widziata juz dzikich, rozkotysanych kanciastych linii morza. A kiedy
Kitty zasngla, wyszla z kajuty. Na poktadach byto pusto, w klubach i
salach jadalnych tez. Nauczyta si¢ ustawia¢ rownolegle do linii przechytu,
kiedy statek poruszat si¢ pod nia niczym kon pokonujacy ptot. Pobawita
si¢ w gre, ktora polegata na wrzucaniu pierScieni ze sznura na palik. Z
przyjemnoscia przygladata si¢ spienionej Sciezce, ktdra pozostawial za
soba statek, z tokciami przewieszonymi przez relingi, albo szarym
grzywaczom, po ktérych przeptywali. Czasem pojawiat si¢ steward i
okrywat ja kocem.

W drugim tygodniu zaczgli pojawia¢ si¢ ludzie. Esme poznata
matzenstwo misjonarzy, ktore wracalo do miejsca zwanego Wells-next-
the-Sea.

— To nad samym morzem — wyjasnifa ta pani 1 Esme u$miechngla sie,
myslac, ze musi to sobie zapamigtac¢, powtorzy¢ pozniej Kitty. Zauwazyla,
ze oboje przygladaja si¢ czarnej opasce na jej rece, po czym odwracaja

wzrok. Opowiedzieli jej o ogromnej plazy, ktora rozciagata sie pod



miasteczkiem 1 o tym, ze w Norfolk jest mnostwo doméw zbudowanych z
kamieni. Powiedzieli, ze nigdy nie byli w Szkocji, ale styszeli, ze tam jest
bardzo pigknie. Przyniesli jej lemoniady 1 siedzieli razem z nia na
krzesetkach, kiedy ja pita.

— Moj malutki braciszek — wyrwato si¢ Esme, kiedy grzechotata
kostkami lodu na dnie szklanki — umart na tyfus.

Kobieta przylozyla dion do gardta, a potem utozyta t¢ dton na ramieniu
Esme. Powiedziata, ze bardzo jej wspotczuje. Esme juz nie wspomniata, ze
jej aja tez umarla, ze pogrzebali Hugona na cmentarzu we wsi 1 ze to jej
nie daje spokoju, bo przeciez zostawili go w Indiach, podczas gdy sami
plyna teraz calg rodzina do Szkocji, nie wspomniata tez, ze od tego czasu
matka nie odezwata si¢ do niej ani na nig nie spojrzata.

— Ja nie umartam — powiedziata Esme, bo to nadal stanowito dla niej
zagadke, nadal nie pozwalato jej zasna¢ na waskiej koi. — Mimo ze tam
bytam.

Mgezczyzna odkaszlnat. Przeniost wzrok na garbata, zielonkawa linig;
wyjasnit Esme, ze to wybrzeze Afryki.

— Zostata$ oszczedzona — powiedzial — w jakims celu. Specjalnym celu.

Esme podniosta wzrok znad swojej pustej szklanki 1 ze zdumieniem
przyjrzata si¢ jego twarzy. Cel. Jego koloratka byta zaskakujaco biata na
tle ogorzalej skory, usta z powaga wyginaly si¢ w dot. Obiecat, ze bedzie
si¢ za nig modlit.

Pierwszym zwiastunem miejsca zwanego przez rodzicow ,,domem"
byly niziny Tilbury, ktore wytonity si¢ z wilgotnego potmroku
pazdziernikowego poranka. Ona 1 Kitty od dawna czekaly na pokladzie,

wytezajac wzrok we mgle. Spodziewaty si¢ gor, jezior 1 dolin, o ktorych



wyczytaty w encyklopedii, kiedy sprawdzity hasto ,Szkocja", a
tymczasem zobaczyly rozczarowujaco plaski, bagnisty teren ukryty za
mgla.

Ten ziab byt zdumiewajacy. Mialy wrazenie, Zze zdziera im skore z
twarzy, ze przenika az do kosci. Kiedy ojciec im powiedzial, ze zrobi sig
jeszcze zimniej, zwyczajnie mu nie uwierzyty. W pociagu do Szkocji — bo
jak si¢ okazalo, tamto to wcale nie byta Szkocja, tylko wybrzeze Anglii —
razem z Kitty zamknely si¢ w toalecie 1 obijajac si¢ tam o siebie,
probowatly wlozy¢ na siebie wszystkie swoje ubrania, jedne na drugie.
Matka przez cala droge przyktadata chusteczke do twarzy. Esme miata na
sobie pig¢ sukienek 1 dwa swetry, kiedy wjezdzali do Edynburga.

Pewnie z Waverley jechali samochodem albo tramwajem, uwaza Esme,
ale nie pamigta tej jazdy. Pamigta za to przelatujace jej przed oczyma
wysokie, ciemne budynki, ptachty deszczu, $wiatla gazowych lamp
odbijajace si¢ od mokrego bruku, ale to by¢ moze zobaczyta pdzniej. W
drzwiach wielkiego kamiennego domu powitata ich kobieta w fartuchu.

— Ocht — powiedziata do nich — ocht. — A potem dodata co$ jeszcze o
ich przyjezdzie z daleka. Dotykata ich twarzy, twarzy Esme 1 Kitty, 1 ich
wlosow, wylewajac z siebie zdania, w ktorych pojawialy sie takie obce
stowa jak bairn, bonny 1 lassie.

Esme przez chwil¢ myslala, ze to jej babka, ale potem zobaczyla, ze
matka podaje tej kobiecie tylko czubki palcéw do uscisnigcia.

Babka czekata na nich w salonie. Miata na sobie czarng spddnice
siggajaca ziemi 1 poruszata si¢ tak, jakby byla umocowana na koétkach.
Esme uwaza, ze nigdy nie widziala jej stop. Podstawita synowi policzek

do pocatowania, po czym przyjrzala si¢ uwaznie Esme 1 Kitty przez pince-



nez.

— Ishbel — powiedziata do ich matki, ktora stala na dywaniku przed
kominkiem, nagle sztywno wyprostowana i bardzo czujna — trzeba co$
bedzie zrobi¢ z ubraniami.

Tamtej nocy Esme 1 Kitty skulily si¢ obok siebie na wielkim 16zku,
szczgkajac zgbami. Esme bylaby przysiggta, ze nawet jej wlosy marzty.
Lezaty tak przez jaki$§ czas, czekajac, az ciepto kamiennej butli z goraca
woda przeniknie przez skarpetki, ktore mialy na nogach, nasluchujac
odgtoséw domu, swoich oddechow, stukotu konskich kopyt na ulicy.

Esme odczekata jaka$§ chwile, po czym wypowiedziata pojedyncze
stowo w mrok:

— Ocht.

Kitty wybuchneta chichotem i Esme poczuta glowe siostry ocierajaca
si¢ ojej ramig, kiedy przycisneta reke do boku.

— Ocht — powtorzyta Esme jeszcze kilka razy, miedzy spazmami
smiechu. — Ocht, ocht, ocht.

Otworzyty si¢ drzwi 1 na progu pojawit si¢ ich ojciec.

— Cicho badzcie — powiedzial. — Obydwie. Wasza matka usituje zasnac.

. tamtego popoludnia w Hermitage nacigla galezi ostrokrzewu,
kuchennym nozem. Ja tego zrobi¢ nie chcialam, batam sig¢, ze kolce
poharataja mi skoére (oczywiscie tygodniami moczytam dionie w cieptlej
wodzie z cytryna, kazda to robita). Ale ona odebrata mi n6z 1 powiedziata,
nie badz glupia, ja to zrobig¢. Podrzesz sobie sukienke, odpartam, mama
bedzie zla, ale jej nic to nie obeszlo. Esme nigdy niczym si¢ nie

przejmowata. No 1 oczywiscie podarta sukienke 1 matka zagniewata si¢ na



nas obie, kiedy wrocitySmy. Ty jestes odpowiedzialna, powiedziata mi, ty
jeste$§ odpowiedzialna, a nie Esme, bedziemy musialy zabra¢ t¢ suknig
przy okazji nastgpnej wizyty u pani MacPherson. Pani MacPherson, czy
raczej pani Mac, bo tak chciata, zeby ja nazywac, uszyta suknig, ktéra
miatam wlozy¢ tamtego wieczoru. To byla najpigekniejsza suknia, jaka
mozna sobie wyobrazi¢. Miaty$Smy trzy przymiarki, bo matka chciala, zeby
suknie pasowaly idealnie. Biata organdyna z brzezkiem w kwiaty
pomaranczy, przerazliwie si¢ balam, ze kolce ostrokrzewu ja podra,
dlatego Esme go niosta, kiedy tam szty$my, stapajac bardzo ostroznie, bo
miaty$Smy delikatne pantofle, a tam byt 16d. Jej suknia byta dziwna: nie
chciata organdyny, chciala co$ czerwonego, szkartatnego, tak si¢ wyrazita.
Z aksamitu. Ja bede miata sukni¢ ze szkarlatnego aksamitu, powiedziata
do pani Mac, stojac przy ogniu. A wtasnie ze nie, odezwata si¢ matka z
sofy, jeste§ wnuczka adwokata, nie dziewka barowa, 1 ze to ona pflaci,
rozumiesz, dlatego wiec Esme musiala si¢ zgodzi¢ na tafte koloru
burgunda. Kolor wina, tak go okreslita pani Mac, przez co pewnie poczuta
si€...

. wino trzyma si¢ w krysztalowych karafkach na stoliku za sofa.
Prezent Slubny od jakiego$§ wuja. Z poczatku mi si¢ podobaty, ale sa
diabelskie, ze si¢ tak wyraze, jesli idzie o odkurzanie. Trzeba uzywac
matego pedzelka, starej, zmigkczonej szczoteczki do zgbow albo czegos
podobnego, by si¢ dosta¢ do wszystkich ztobien. Tak naprawde to chetnie
bym si¢ ich pozbyta, data jakiemu$§ milodszemu cztonkowi rodziny,
powiedzmy jako prezent Slubny, bo bylby z nich wspanialy prezent, ale
jemu one si¢ podobaja w tym miejscu. Pije jeden kieliszek do kolacji,

tylko jeden, dwa w sobotni wieczor 1 wolno mi nalewac tylko do potowy,



bo wino musi oddycha¢, powiedziat, a ja wtedy odpartam, ze w zyciu nie
styszatam takich bzdur, wino przeciez nie oddycha, ty ciemniaku, to
ostatnie oczywiscie powiedziatam niestyszalnie, bo lepiej nie...

.. a matka stwierdzita, ze musi $cia¢ jej wlosy, wszystkie, rowno z
szyja. Ale Esme nie chciata o tym stysze¢. Matka wyciagngla z kredensu
salaterk¢ do puddingu i1 co zrobita Esme? Odebrata jej t¢ salaterke i
roztrzaskata ja na posadzce. To moje wlosy, krzyczata, i bede z nimi robita,
co mi si¢ podoba. No c6z. Matka byta taka zla, ze az jej odebratlo mowg.
Zaczekasz, az twoj ojciec wroci do domu, powiedziata glosem twardym
jak 16d, zejdz mi z oczu, idz do szkoty. Wszystkie ptytki byly zasypane
okruchami salaterki. Matka probowata...

... mnie nie kazano chodzi¢ do szkoty. Dziewczyna w moim wieku juz
nie chodzita do szkoly. Miatam zosta¢ 1 pomaga¢ w domu, wypetniac
polecenia matki. Wkroétce, twierdzita, sama wyjd¢ za maz. 1 wtedy bede
miata wlasny dom. Z taka uroda jak twoja, powiedziata. Dlatego zabierata
mnie do swoich znajomych, razem z nia chodzitam na podwieczorki, na
przyjecia golfowe, na zebrania w kosciele 1 tym podobne, a poza tym
zapraszala tez mlodych mezczyzn do domu. Byt taki czas, kiedy chciatam
si¢ zapisa¢ na kurs sekretarek. Wydawato mi si¢, ze bytabym dobra w
pisaniu na maszynie 1 ze moglabym odbiera¢ telefony, bo mialam mity
glos, ale ojciec twierdzit, ze wlasciwym wyjSciem bedzie...

... kiedy wyjezdzatam, mys$lalam o 16zku, o naszym t6zku, co noc
pustym. Nie zrozum mnie zle, bylam szczgsliwa, ze wyszlam za maz.
Bardziej niz tylko szczgsliwa. 1 mialam pigkny dom. Ale czasami
pragnetam wrocié, potozy¢ sie na naszym wspolnym t6zku, potozy¢ po tej

stronie, po ktorej zawsze lezata ona, 1 gapi¢ si¢ po prostu na sufit, ale



oczywiscie...

... co to byto, co ja tak Smieszyto w pani Mac? Zapomniatam. Byto co$
takiego 1 Esme starala si¢ zawsze wtraci¢ to co$ do rozmowy, kiedy tam
byly$Smy. Az mnie wszystko bolato, bo stale musiatlam si¢ powstrzymywac
od S$miechu! Matke to wprawialo w irytacjg. Zachowuj si¢, Esme,
styszysz?, ostrzegala, kiedy stawaty$Smy pod brama pani Mac. Pani Mac
miata zawsze w ustach szpilki 1 trzeba byto stawac¢ na niskim stotku, kiedy
brata przymiarke. Uwielbialam to. Esme oczywiscie tego nie znosita. Nie
potrafita usta¢ spokojnie. Zawsze sobie wyobrazasz, ze dostaniesz co$
tadnego, a potem si¢ przekonujesz, to wcale nie jest tadne, powiedziata,
kiedy dostata swoja suknie koloru wina. Pamigtam to. Siedziata na 16zku,
przed otwartym pudltem i trzymatla ja w pasie, w uniesionych rekach. Szwy
sa krzywe, stwierdzila, wigc przyjrzalam si¢ 1 zauwazylam, ze
rzeczywiscie sa krzywe, ale powiedziatam, ze przeciez sa proste, 1 trzeba
byto widzie¢ spojrzenie, ktorym mnie obrzucita...

... jest mi strasznie zimno. Strasznie. Musz¢ wyznaé, ze nie bardzo
wiem, gdzie jestem. Ale nie chce, zeby kto$ o tym wiedzial, dlatego bede
siedziala cicho jak mysz, to moze ktos...

... co ja zwe¢ guzikiem. To bylo to. Niczego tak nie uwielbiata, dlatego
nasladowala ten glos 1 brata do reki jaki§ przedmiot, zawsze co$ bardzo
zwyczajnego, 1 mowila: To jest to cos, co ja zweg tyzka, albo: To jest to cos,
co ja zwg¢ zastona, bo pani Mac przygladata ci sig, kiedy tam statas na jej
specjalnym stotku, 1 mowita: O tutaj przyszyje to cos, co ja zwe guzikiem.
Matka byta wtedy taka zla, bo obie $mialySmy si¢ do rozpuku. Nie
wySsmiewajcie si¢ z ludzi, ktorzy nie mieli tyle szczgscia co wy, moéwila z

wydetymi ustami. Ale Esme uwielbiala ton, jakim mowita to pani Mac, 1 ja



zawsze wiedzialam, ze ona na to czeka, za kazdym razem, kiedy tam
szty$Smy, 1 przez to robitam si¢ bardzo...

... kto§ w pokoju. W pokoju ktos jest. Kobieta w bialej bluzce. Zaciaga
zastony. Kim jestes$, pytam, a ona si¢ odwraca. Jestem pani pielegniarka,
moéwi, prosze teraz iS¢ spac. Patrze na okno. Na to co$, co ja zw¢ oknem,

mowi¢ 1 Smieje si¢, a...

Kiedy Iris przyjezdza do Cauldstone, opiekunka socjalna, opiekunka
prowadzaca czy kimkolwiek jest ta kobieta, czeka na nia w hallu.
Pielegniarka prowadzi je w glab korytarza. Wchodza do jakiego$ pokoju i
tam przy barierce stoi Esme, trzyma na tej barierce dton zwinig¢ta w pigsc.
Odwraca si¢ energicznie 1 lustruje Iris od stop do gtow. — Poszli po moje
pudto — o$wiadcza.

Zadnego ,,Dzien dobry", mysli Iris, Zadnego ,Jak sie masz", zadnego
,Dzigkuje, ze po mnie przyjechatas". Nic. Czy w tych oczach byt jakis$
btysk rozpoznania? Czy Esme wie, kim ona jest? Nie ma pojecia.

— Twoje pudto? — pyta Iris.

— Pudlo z depozytu — wtraca pielggniarka. — Z wszystkimi rzeczami,
ktore miala z soba, kiedy tu przyjechata. Niezaleznie od tego, jak to bylo
dawno. Ile to lat, Euphemio?

— Sze$édziesiat jeden lat, pie¢ miesigcy, cztery dni — recytuje Esme
czystym, rytmicznym glosem.

Pielegniarka chichocze jakby na widok ulubionej sztuczki wykonanej
przez psa.

— Ona zapisuje sobie wszystkie dni. Prawda, Euphemio? Potrzasa

glowa, po czym zniza glos do szeptu. — A tak miedzy nami — mruczy do



ucha Iris — beda mieli szczescie, jesli je znajda. Bog jeden wie, co tu jest.
A ona trajkocze o tym od samego rana. Dziwig sig, ze w ogole cos
pamigta, po tych wszystkich...

Kobieta milknie gwattownie. Pojawia si¢ m¢zczyzna w kombinezonie,
z pogigtym blaszanym pudtem w r¢kach.

— Cuda si¢ zdarzaja. — Pielggniarka zasmiewa si¢ 1 traca Iris pod bok.

Iris wstaje 1 podchodzi do Esme. Esme niezdarnie majstruje przy
zamku. Iris wyciaga reke, odsuwa zaczep 1 Esme podnosi wieko. Ze
srodka czu¢ won plesni, jak od starych ksiazek; Esme wktada reke do
srodka. Iris przyglada sig, jak wyciaga wysoki, sznurowany, but, z
popgkanej, brazowej skory, nieokreslony element garderoby ze sptowiate;
tkaniny w niebieska kratke, chusteczke z monogramem E wyhaftowanym
nierownym $ciegiem tancuszkowym, szylkretowy grzebien, zegarek.

Esme bierze do reki kazdy przedmiot, trzyma go przez sekundg, po
czym odrzuca go na bok. Pracuje predko, z napigciem, ignorujac Iris i
pielggniarke. Iris pochyla sig, by podnies¢ zegarek z podtogi, 1 widzi, ze
jego wskazowki stangty na dziesig¢ po dwunastej. Wlasnie si¢ zastanawia,
czy to dwunasta w potudnie czy o poinocy, kiedy zauwaza, ze Esme
zaglada do pudta, po czym omiata spojrzeniem odrzucone rzeczy.

— O co chodzi? — pyta Iris.

Esme dopada do sterty 1 zaczyna ja przetrzasa¢, odrzucajac kolejne
przedmioty na bok.

— Czego ty szukasz? — pyta Iris. Podsuwa zegarek. — Tego?

Esme podnosi wzrok, widzi zegarek na wyciagnigtej dioni Iris 1 kreci
glowa. Podnosi w gor¢ co$ z materiatlu w niebieska kratke i Iris widzi

teraz, ze to sukienka, welniana sukienka, strasznie zmicta, z dwoma



dziurami po wyrwanych guzikach. Esme potrzasa nia, jakby co$ moglto
uwigznaé w jej faldach, ale potem tez odrzuca ja na bok.

— Nie ma — méwi. Patrzy kolejno na Iris, na pielegniarke, na opiekunke
socjalnag, a w koncu na megzczyzneg, ktory przynidst pudto. — Nie ma —
powtarza.

— Czego? — pyta Iris. — Czego tu nie ma?

— Musi by¢ jeszcze jedno pudlo. — Esme zwraca si¢ wprost do
mezczyzny. — Poszuka go pan?

— Byto tylko to jedno — thumaczy mgzczyzna. — Nic wigce;.

— Musi by¢. Jest pan pewien? Sprawdzi pan?

Mgezczyzna kreci glowa.

— Tylko to jedno — méwi jeszcze raz.

Iris widzi, ze Esme jest bliska tez. Wyciaga r¢ke 1 dotyka jej ramienia.

— Czego ci brakuje? — pyta.

Esme oddycha gi¢boko.

— Kawatka... sukna. — Rozciaga rece, jakby wyobrazala sobie, ze ten
materiat jest miedzy nimi. — Takiego zielonego... chyba welnianego.

Wszyscy czworo gapia si¢ na nig przez chwile. Pielegniarka wzdycha z
ostentacyjnym zniecierpliwieniem, me¢zczyzna odwraca si¢ w strong
wyjscia.

— Jeste$ pewna, Ze nie ma go tutaj? — pyta Iris.

Podchodzi do pudta 1 zaglada do srodka. Potem podnosi kolejno rzeczy
porozrzucane po podtodze. Esme patrzy na nia z twarza tak pelna nadziei 1
rozpaczy, ze Iris kraje si¢ serce, kiedy stwierdza, ze w srodku naprawdg
nie ma zadnego kawatka zielonego sukna.

Esme siada na krzesle, ze zwieszonymi ramionami, 1 pustym wzrokiem



gapi si¢ w przestrzen, kiedy Iris podpisuje formularz, kiedy pielggniarka
podaje adres domu noclegowego, do ktérego Iris zgodzita si¢ zawiezé
Esme, kiedy opiekunka socjalna deklaruje, ze przyjedzie odwiedzi¢ Esme
za kilka dni, kiedy Iris sktada sukienke w niebieska kratke i owija w nia
but, chusteczke 1 zegarek.

Obie wychodza wreszcie na stonce. Iris zerka na Esme 1 widzi, jak
pociera policzek wierzchem dtoni. Zmegczonym, zrezygnowanym ruchem.
Nie patrzy na stonce, na drzewa ani na podjazd. W drugiej r¢ce Sciska
szylkretowy grzebien. Na dole schodow obraca si¢ w strong Iris ze
zdezorientowang twarzq.

— Powiedzieli, ze tam bedzie. Obiecali, ze tam go dla mnie schowaja.

— Przykro mi — mowi Iris, bo nie wie, co jeszcze mogtaby powiedziec.

— Chcialam go mie¢ — méwi Esme. — I nic wigcej. A oni obiecali. —
Esme pochyla si¢ do przodu, dotyka deski rozdzielczej. Deska jest
rozgrzana od stonca 1 lekko wibruje. Samochod przejezdza po garbach na
podjezdzie 1 wbija Esme z powrotem w fotel.

Nagle wykreca si¢ catym ciatem w tyl. Cauldstone oddala si¢ od niej,
jakby co$ je ciagneto za sznurek. Zotte mury z daleka sprawiaja wrazZenie
brudnych 1 pokrytych smugami, a w oknach nie odbija si¢ nic oprocz
nieba. W jego cieniu kreca si¢ malenkie figurki ludzi.

Esme siada znow prosto. Przyglada si¢ kobiecie, ktora siedzi za
kierownica samochodu. Ma wlosy przystrzyzone tuz nad karkiem, srebrny
pierscionek na kciuku, krotka spodniczkg 1 czerwone buty zapinane na
kostkach. Kobieta marszczy czoto 1 zuje wnetrze policzka.

— Ty jestes Iris — mowi Esme. Niby to wie, ale musi mie¢ pewnos$¢. Ta

osoba tak dziwnie przypomina jej wlasna matke, mimo catej reszty.



Kobieta zerka na nig krétko, z mina, ktéra wyraza... no wlasnie co? Jest
zta? Nie. Moze przejeta. Esme zastanawia sig, czym ona si¢ tak przejmuje.
Chce ja spytac, ale w koncu tego nie robi.

— Tak — méwi kobieta. — Zgadza sig.

Iris, Iris. Esme powtarza sobie to imig, formujac ksztatty liter w giebi
zamknigtych ust. To delikatne stowo, niemalze tajemne, prawie nie trzeba
porusza¢ jezykiem. Na mys$l przychodza jej niebieskofioletowe ptatki,
migsisty pierscien oczka.

Kobieta znowu co§ mowi.

— Jestem wnuczka Kitty. Przyjechatam ci¢ odwiedzi¢ w zesztym...

— Tak, tak. Wiem.

Esme przymyka oczy, wystukuje na lewej dioni trzy potrojne akordy,
szuka w myslach czego$, co mogloby ja wybawié, ale niczego nie
znajduje. Znowu otwiera oczy na $wiatto, na jezioro, na kaczki i tabedzie,
bardzo blisko, tak blisko, ze czuje, ze gdyby wychylita si¢ z samochodu, to
pewnie moglaby je pogtaska¢ po ich I$niacych skrzydtach, musna¢
palcami powierzchni¢ zimnej wody jeziora.

— Czy w ogole stamtad wychodzitas? — pyta kobieta. — To znaczy od
czasu, gdy trafitas do...

— Nie — odpowiada Esme. Obraca grzebien w dioni. Od drugiej strony
wida¢, w jaki sposob kto§ powklejal mate kamyczki do otworow w
szylkrecie. Zdazyta juz o tym zapomniec.

— Nigdy? Przez caty ten czas?

Esme znowu obraca grzebien, tym razem tadniejsza strona do gory.

— Na moim oddziale nie dawali przepustek — tlumaczy. Gdzie

jedziemy?



Kobieta wierci si¢ na swoim fotelu. Iris. Robi co$ przy lusterku, ktore
zwisa z dachu samochodu. Jej paznokcie, zauwaza Esme, sa pomalowane
na kolor szmaragdowej zieleni, taki sam, jaki maja skrzydta chrabaszczy.

— Zabieram ci¢ do domu noclegowego. Nie bedziesz tam dlugo
mieszkata. Tylko do czasu, az znajda ci miejsce w jakim§ domu opieki.

— Wyjezdzam z Cauldstone.

— Tak.

Esme o tym wie. Wiedziata o tym od jakiego$ czasu. Ale nie wierzyla,
ze do tego dojdzie.

— Co to jest dom noclegowy?

— To takie... To takie miejsce, gdzie si¢ $pi. Gdzie sig... mieszka. Tam
bedzie mndstwo innych kobiet.

— Tam jest tak jak w Cauldstone?

— Nie, nie. Ani troche.

— Esme opada na oparcie fotela, poprawia torbe¢ na kolanach, patrzy
przez okno na drzewo, ktorego liScie sa tak czerwone, ze wyglada, jakby
ptongto. Predko przetasowuje rdézne sprawy w swojej glowie. Ogrdd, Kitty,
statek, pastor, ich babka, tamta chusteczka. Wybiera babke¢ 1 dom
towarowy.

Babka zapowiedziata, ze zabierze je do miasta. Przygotowania do tej
wyprawy zabieraja caty poranek. Esme jest gotowa zaraz po $niadaniu, ale
na to wychodzi, ze babka ma jeszcze do napisania jakie$ listy, nastgpnie
musi si¢ naradzi¢ z pokojowka w kwestii herbaty, potem grozba migreny
rzuca cien na cate wyjscie, trzeba zrobi¢ napar z zidt 1 zaczekal, az
naciagnie, potem go wypi¢ 1 zaczeka¢ na efekt. Ishbel ,,odpoczywa",

wyjasnita im babka, 1 musza si¢ zachowywac ,,cicho jak myszki". Esme 1



Kitty spaceruja po $ciezkach w ogrodzie tak dtugo, ze z zimna nie czuja
nog, potem sprzataja swoj pokoj, szczotkuja sobie wzajem wtosy, po sto
pociagni¢¢ szczotka, jak im przykazata babka, w ogole robia wszystko, co
im tylko wpadnie do glowy. Esme proponuje potajemna wyprawe¢ na
wyzsze pigtra — wyszpiegowata wczesniej schody biegnace w gorg i
styszata raz, jak pokojéwka mowita co§ o poddaszu — ale Kitty po namysle
stwierdza, ze nie. Dlatego teraz Esme garbi si¢ przy pianinie, wygrywa
kilka gam molowych jedna reka. Kitty siedzi w fotelu obok 1 btaga, zeby
przestata.

— Zagraj co$ tadnego, Es. Zagraj to, co idzie: taa-tam.

Esme us$miecha si¢, prostuje plecy, podnosi rece 1 opuszcza je do
pierwszego, emfatycznego akordu Scherza b-moll Chopina.

— Moim zdaniem nigdy nie pojdziemy — mowi podczas pauzy, taktujac
ja sobie skinieniem glowy.

— Nie gadaj tak — jeczy Kitty. — Pojdziemy. Podstuchatam, jak babcia
mowita, ze wygladamy jak zebraczki i ona nie moze znies¢ tego wstydu.

— Esme parska $miechem.

— Rzeczywiscie, straszny wstyd — mruczy, wybijajac palcami kaskade
akordow. — Nie jestem pewna, czy polubi¢ Edynburg, skoro brak ptaszcza
jest tutaj uwazany za powod do wstydu. Moze powinny$Smy uciec na
kontynent. Na przyktad do Paryza albo...

— Niewykluczone, ze juz w zyciu nie wyjdziemy z tego domu —
stwierdza Kitty — a co dopiero mowi¢ o wyprawie do...

Drzwi otwieraja si¢ gwaltownie. Na progu stoi ich babka, ol$niewajaca
w swym ptaszczu podbitym futrem, z pojemna torba w rece.

— Co to za potworny zgietk? — pyta podniesionym tonem.



— To Chopin, babciu — ttumaczy Esme.

— Tak to brzmi, jakby sam diabel wlecial do komina. Nie zycze sobie
czegos$ takiego w moim domu, styszycie mnie? Nie mowiac o tym, ze
wasza biedna matka probuje odpocza¢. No juz, szykujcie sig, dziewczeta.
Wychodzimy za pie¢ minut.

Babka maszeruje tak zwawo, ze Kitty 1 Esme musza truchtaé, by
dotrzymac¢ jej kroku. Przez cala droge mamrocze pod nosem, na temat
sasiadow, obok ktorych przechodza, ze sadzac po niebie, zanosi si¢ na
deszcz, ze szkoda, ze Ishbel nie mogta 1$¢ z nimi, ze to wielka tragedia
straci¢ syna, ze Ishbel wyposazyla je w takie nedzne ubrania.

Na przystanku tramwajowym odwraca si¢, by na nie spojrze¢. Z ust
wyrywa jej si¢ jakis dzwiek 1 chwyta si¢ za gardlo, jakby Esme wyszla z
domu nago.

— Gdzie twoj kapelusz, dziecko?

Esme odruchowo podnosi dtonie do glowy, obmacuje wtosy.

— Ja... ja nie... — Zerka na Kitty w poszukiwaniu pomocy 1 zauwaza ze
zdumieniem, ze siostra ma na gtowie jakis$ szary beret. Skad ona go wzigta
1 skad wiedziata, ze trzeba go wlozy¢?

Babka wzdycha mocarnie. Zwraca oczy ku niebu 1 mruczy co$ o
probach 1 krzyzach, ktore czlowiek stale musi dzwigac.

Zostaja zaprowadzone do Jennersa na Princes Street. M¢zczyzna w
cylindrze przytrzymuje dla nich drzwi 1 pyta:

— Ktory dzial, madame?

Potem asystentka prowadzi je dlugo przez cale pigtro, gdzie w
przejsciach miedzy stoiskami tancza i wiruja manekiny. Esme zadziera

glowe 1 widzi balkony, stosy balkonow nasadzonych jedne na drugie,



niczym sznurkowe pierscienie nadziane na palik na statku. W windzie
Kitty po omacku znajduje reke Esme 1 $ciska ja, kiedy drzwi si¢ otwieraja.

Dzial z damska odzieza jest zdumiewajacy. Esme 1 Kitty przez cale
zycie ubieraly si¢ wylacznie w bawelniane sukienki, a tutaj widza
staniczki, kamizelki, ponczochy, skarpetki, spddnice, halki, kilty, swetry z
wzorem z Fair Isle, bluzki, kapelusze, szaliki, ptaszcze, narzutki 1
najwyrazniej wszystko to mozna od razu na siebie wlozy¢. Esme
wyszukuje sobie jakis komplet 1 pyta w jakiej kolejnosci co si¢ wktada.
Sprzedawczyni patrzy na ich babcig, ktora zrezygnowanym ruchem kreci
glowa.

— One sa z kolonii — wyjasnia.

— Prosze tu podpisa¢. — Mgzczyzna za szyba ze wzmacnianego szkla
podsuwa w jej strong ksiazke meldunkowa domu noclegowego 1 wskazuje
gestem pidro.

Iris bierze pioro do reki, a jednak si¢ waha, z koncéwka wycelowana w
ksigzke.

— Czy to nie ona powinna? — pyta przez szybe.

—Co?

— Spytatam, czy to nie ona powinna? — Iris wskazuje Esme, ktora siedzi
na plastikowym krzesle obok drzwi, trzymajac si¢ kurczowo za kolano. —
Przeciez to ona tu zamieszka, czy nie ona powinna si¢ podpisac?

Mezczyzna ziewa 1 potrzasa gazeta.

— A jaka to r6znica?

Iris przyglada si¢ gryzmotom w  ksiazce 1 dlugopisowi

przymocowanemu do $ciany lancuszkiem. Katem oka widzi nastolatke,



ktora siedzi w niedbatej pozie na krzesle obok. Pochyla si¢ nad czyms$ w
skupieniu, wtosy zakrywaja jej twarz. Iris przyglada si¢ bardziej uwaznie.
Dziewczyna w jednej rece trzyma dlugopis 1 otacza kétkiem z niebieskiego
tuszu kazde znamig, kazda skaze, kazdy siniec na drugiej rece. Iris
odwraca wzrok. Odkastuje. Jako$ trudno jej pozbiera¢ mysli. Wie, ze
powinna o co$ spyta¢, zdoby¢ jakie§ wyjasnienia, ale nie ma pojecia, od
czego zacza¢. Nachodzi ja silna pokusa, zeby zadzwoni¢ do Aleksa.
Chciataby ustysze¢ jego glos, powiedzie¢ mu: jestem juz w tym domu
noclegowym 1 co mam teraz robic?

— Mhm... ja... — zaczyna Iris. Odktada dtugopis. Sama nie wie, co zaraz
powie. — Czy mozemy obejrze¢ pokoj? — Tylko na tyle ja stac.

— Jaki pokoj?

— Pok6j — powtarza Iris, nabierajac teraz pewnosci siebie. — Ten, w
ktorym bedzie spata.

Mezczyzna opuszcza gazete na kolana.

— Poko6j? — cedzi. — Chcecie zobaczy¢ pokoj? Ej! — Wychyla si¢ ze
swojego krzesta, wotajac do kogos. — Ej! Jest tu laska, ktora chce zobaczy¢
pokdj, zanim si¢ zamelduje!

Stycha¢ wybuch $miechu i zza drzwi wylania si¢ gtowa jakiej$ kobiety.

— Co ty sobie mys$lisz? — pyta mezczyzna. — Ze to jaki$ Ritz? — Znowu
stycha¢ §miech, po czym znienacka, bez ostrzezenia, me¢zczyzna przestaje
si¢ $miac, wychyla si¢ zza swojego biurka 1 warczy: — Czego?

Przestraszona Iris podskakuje w miejscu.

— Ty! — Recepcjonista wstaje teraz z miejsca i stuka w szybe. — Ty masz
zakaz. Wynocha!

Iris odwraca si¢ 1 widzi kobiet¢ z gestymi, tlenionymi wlosami, w



brudnej wojskowej kurtce, ktora przemyka si¢ chytkiem obok recepcji, z
rekoma wsuni¢tymi gleboko w kieszenie.

— Znasz zasady — krzyczy mezczyzna. — Zadnych igiel. Tak pisze na
drzwiach, jasno i wyraznie. Wigc si¢ wynos.

Kobieta gapi si¢ na niego przez dluga chwile, po czym wybucha jak
fajerwerk, gestykulujac, wykrzykujac dlugie i1 potoczyste strumienie
przeklenstw. Mgzczyzna jest nieporuszony. Siada z powrotem 1 podnosi
gazete. Kobieta, z braku odbiorcy swojego gniewu, napada na nastolatke z
dhugopisem.

— 7 czego si¢, kurwa, tak $miejesz? — krzyczy.

Nastolatka odgarnia wlosy z oczu 1 mierzy ja wzrokiem od stop do
glow.

— Z niczego — mowi Spiewnym glosem.

Kobieta robi krok naprzod.

— Pytalam ci¢ — naciera groznym glosem — z czego sig, kurwa, tak
smiejesz?

Dziewczyna zadziera podbrodek.

— A ja powiedziatam, ze z niczego. Czy moze jeste$ nie tylko zapruta,
ale 1 glucha?

Iris zerka na Esme, ktora siedzi z twarza zwrocona ku S$cianie,
zakrywajac uszy rekoma. Iris musi przestapi¢ przez plecak nastolatki, zeby
do niej doj$¢. Bierze ja pod ramig, podnosi jej torbg 1 wyprowadza za
drzwi.

Dopiero na chodniku Iris zaczyna si¢ zastanawia¢, co wlasciwie zrobita
1 co ma zrobi¢ teraz, kiedy Esme nagle przystaje.

— Wszystko w porzadku — uspokaja ja Iris. — Wszystko w porzadku, nie



bedziesz...

Widzi jednak, ze na twarz Esme zakrada sie jaki$ dziwny wyraz. Ze
Esme przyglada si¢ niebu, budynkom, temu, co jest po drugiej stronie
ulicy. Jej rysy rozjasniaja si¢ i jednoczesnie dziczeja. Obraca si¢ w jedna
strong, potem w druga.

— Wiem, gdzie jestem! — wykrzykuje. — To... — znowu si¢ obraca i
pokazuje palcem — ... tam jest Grassmarket, o tam.

— Zgadza sig. — Iris przytakuje.

— A tamtedy si¢ idzie do Royal Mile — ciagnie z podnieceniem Esme — 1
do Princes Street. A tam — znowu si¢ obraca — jest Arthur's Seat.

— Zgadza sie.

— Pamigtam — mruczy. Przestala si¢ juz usSmiechaé. Opatula sig

szczelnie ptaszczem. — Jest tak samo. Ale inacze;.

Iris 1 Esme siedza w samochodzie zaparkowanym przy ulicy. Esme
zapina pas, potem go odpina i za kazdym razem, kiedy go odpina, podnosi
go blisko do twarzy, jakby szukala na nim jakich$ wskazdéwek.

— Szpital — moéwi Iris do nadzwyczaj niezyczliwej kobiety z informacji
telefonicznej. — Chyba szpital ,,Cauldstone". A moze ,szpital
psychiatryczny"? Prosz¢ sprawdzi¢ pod ,,psychiatryczny"... Nie ma? A
szukata pani pod ,,Cauldstone"?... Nie, jedno stowo... Tak. C-A... Nie. D.
Tak jak ,,debil" ... Tak, zaczekam.

Esme zostawia w spokoju pas i wdusza na chybit trafit jeden z
podswietlonych przetacznikéw na desce rozdzielczej. Samochdd wypetnia
si¢ dzwigkami przypominajacymi ¢wierkanie Swierszczy. Esme wydaje si¢

zachwycona, bo usmiecha si¢, wdusza jeszcze raz, przez co hatas ustaje,



odczekuje chwilg, po czym znowu wdusza przetacznik.

— Naprawde? — pyta Iris. — A moze sprobuje pani po prostu pod
,,szpital"?... Nie, nie wszystko jedno jaki. Szukam konkretnie tego. Tak. —
Iris czuje, ze jest jej niesamowicie goraco. Zatuje, Ze oprocz plaszcza ma
na sobie jeszcze sweter. Wyciaga reke 1 nakrywa przycisk dionig. —
Mogtabys$ tego nie robi¢? — mowi do Esme, po czym musi dodac: — Nie,
nie, to nie do pani — do kobiety z informacji, ktérej magicznym sposobem
udaje si¢ odszuka¢ w systemie Cauldstone 1 ktora teraz pyta Iris, czy chce
telefon do izby przyjec, do przychodni przyszpitalnej, do informacji czy
tez na oddzial opieki catodobowe;.

— Do informacji — méwi Iris, prostujac sig, cata teraz ozywiona. Ten
koszmar zaraz si¢ skonczy. Spyta Cauldstone, dokad powinna zabra¢ Esme
w nastegpnej kolejnosci, a jesli si¢ nie da, to odwiezie ja z powrotem do
nich. Proste jak drut. Zrobita wigcej, niz do niej nalezalo. Styszy sygnat
potaczenia, a potem liste opcji. Przyciska guzik, stucha, przyciska
nastgpny, znowu stucha; stuchajac, zauwaza, ze Esme otworzyta drzwi
samochodu 1 wysiada na zewnatrz.

— Zaczekaj! — wrzeszczy Iris. — Gdzie idziesz?

Otwiera drzwi po swojej stronie 1 wypada niezdarnie z samochodu,
wcigz trzymajac przy uchu telefon, z ktéorego leci nagrany komunikat,
bodajze co$ o tym, ze biura sg teraz zamknigte, ze godziny urzedowania sa
miedzy dziewiata rano a piata po potudniu, ze ma zadzwoni¢ w tych
godzinach albo zostawi¢ wiadomos$¢ po ustyszeniu sygnatu.

Esme wedruje dziarsko po chodniku, z glowa wykrzywiong ku gorze.
Zatrzymuje si¢ przy przej$ciu dla pieszych, pod pikajacymi Swiattami;

staje na palcach, by moc sig lepiej przyjrze¢ migoczacej figurce zielonego



cztowieczka.

— Jestem w Grassmarket, z Es... z Euphemia Lennox mowi Iris, starajac
sig, by jej glos brzmiat jak najbardziej spokojnie i1 asertywnie, mimo ze
jednoczesnie biegnie po chodniku. — Dom noclegowy, do ktérego nas
postaliscie, jest zwyczajnie nicodpowiedni. Ona nie moze tam zosta¢. To
miejsce absolutnie si¢ nie nadaje 1 jest pelne... petne... Ona nie moze tam
mieszka¢. Wiem, Ze to moja wina, bo to ja ja wypisatam ze szpitala, ale...
— méwi w momencie, gdy juz dogania Esme 1 tapie ja za pole ptaszcza —
chciatabym, zeby kto§ do mnie zadzwonit, bo odwozg ja do was. Wiasnie
teraz. Dzigkuje. Do widzenia.

Iris roztacza sig, tapiac oddech.

— Esme — mowi — wsiadaj do samochodu.

Oddalaja si¢ od Grassmarket, kierujac si¢ na potudnie, z dala od
centrum, przedzierajac si¢ mozolnie przez zattoczona jezdnig, bo jest juz
godzina szczytu. Esme siedzi na swoim miejscu, krecac glowa, by moc
obejrze¢ wszystko, co mijaja po drodze: cmentarz, mgzczyzng z psem,
supermarket, kobiete z wozkiem dziecigcym, kino, przed ktdérym stoi
kolejka.

Kiedy Iris wjezdza na droge prowadzaca do szpitala, Esme gwattownie
obraca glowe¢ w jej strong.

— To przeciez... — Urywa. — To jest Cauldstone.

Iris przetyka §ling.

— Tak, wiem. Ja... Zrozum, nie mogltam ci¢ zostawi¢ w tym domu
noclegowym — probuje wythumaczy¢. — Dlatego...

— A ja my$latam, ze stad wyjezdzam — méwi Esme. — Powiedziatas, ze

wyjezdzam.



Iris parkuje samochod, zaciaga reczny hamulec. Musi zwalczy¢ pokuse,
by przycisna¢ czoto do kierownicy. Wyobraza sobie jej chlodny, gtadki
dotyk na skorze.

— To prawda, tak powiedziatam. I wyjedziesz stad na pewno. Ale
problem jest taki, ze...

— Powiedziatas. — Esme zamyka oczy, z catej sity zaciskajac powieki, 1
pochyla gtowe. — Obiecatas — dodaje niemal niestyszalnie 1 mnie dionmi

materiat swojej sukni.

Nie chce wysias¢. Nie wysiadzie. Bedzie tak tu siedziata, na tym fotelu,
w tym samochodzie; beda musieli ja zawlec, jak za pierwszym razem.
Nabiera powietrza do ptuc 1 wypuszcza je, wshuchujac sie w ten kojacy
dzwigk. Ale dziewczyna obchodzi samochdd od przodu, otwiera drzwi po
jej stronie, sigga po torbg, ktadzie dlon na ramieniu Esme. Robi to
delikatnie.

Esme wypuszcza sukienkg 1 z zainteresowaniem przyglada si¢ tkaninie,
ktora pozostaje wybrzuszona, utozona w pagorki, mimo ze juz jej nie
trzyma w palcach. Wciaz czuje dotyk na swoim ramieniu, wciaz delikatny
dotyk, 1 mimo to, mimo wszystko, wie, ze ta dziewczyna — ta dziewczyna,
ktora pojawita si¢ znikad, 1 to po tak dtugim czasie — zrobila, co mogta.
Esme naprawdg to rozumie 1 zastanawia si¢ przez chwilg, czy istnieje
sposob, w jaki moglaby to zakomunikowac. Prawdopodobnie nie.

Dlatego w koncu przerzuca nogi w bok 1 kiedy styszy zgrzytanie zwiru
pod swoimi stopami, stwierdza, ze zbiera jej si¢ na placz. Co jest dziwne.
Popycha drzwi samochodu, zeby je zamknaé, 1 ten przyjemny, ghuchy

fomot pomaga jej si¢ wyzby¢ tego uczucia. Nie mysli w ogole o niczym,



nie mysli 1 juz, kiedy wchodza po schodkach, a potem do hallu i znowu
widza marmurowa posadzke hallu wejSciowego — czarne biate czarne biate
czarne biate — 1 to jest zdumiewajace, zZe nic si¢ nie zmienito, ze nadal jest
tam zrodetko z woda do picia, wytozone zielonymi plytkami, osadzone w
Scianie, o czym zapomniata, tylko jak mogta zapomnie¢, skoro przeciez
pamigta, jak jej ojciec pochylit si¢ nad...

Dziewczyna rozmawia z nocnym portierem, ktory mowi jej, ze nie.
Jego usta uktadaja si¢ w owalny ksztatt, glowa mu chodzi jak wahadto, w
lewo, w prawo, w lewo, w prawo. Mowi, ze nie. MOwi, Ze nie jest
upowazniony. A dziewczyna gestykuluje. Wydaje si¢ spigta, jej ramiona sa
zgarbione, czoto pomarszczone. I Esme widzi, co moze si¢ sta¢. Zamyka
usta, zwiera gardto, splata dionie 1 robi to cos, co wyéwiczyta do perfeke;i.
Jej specjalno$¢. Wylaczy¢ sig, sprawi¢, ze znikasz. Panie 1 panowie,
przypatrzcie sig¢! Najwazniejsze to zupelnie znieruchomie¢. Nawet
oddychanie moze im przypomnie¢, ze tu jestes, wigc tylko bardzo krotkie,
bardzo plytkie oddechy. Tylko tyle, by si¢ utrzymaé przy zyciu. I nic
wigcej. Potem nalezy mysle¢ o sobie jako o czyms bardzo dtugim. A to juz
jest trudne. Wyobrazasz sobie, ze si¢ rozciggnetas 1 schudias, ze statas sie
niemalze przezroczysta. Koncentrujesz si¢. Porzadnie koncentrujesz.
Musisz osiagna¢ taki stan, w ktorym twoja istota, to w tobie, co sprawia,
ze jeste$, kim jeste$, to, co sprawia, ze si¢ wyrdzniasz, ze jestes
trojwymiarowa, wyptywa przez czubek twojej gtowy, az wreszcie, panie i
panowie, az wreszcie jest tak, ze...

Wychodza. Dziewczyna si¢ odwraca. Ma na imig Iris. Jest wnuczka.
Podnosi torb¢ za ucha, mowi co$ do portiera ponad ramieniem. Co$

niegrzecznego, zdaniem Esme, co$ ostatecznego, 1 Esme ma ochote



podzigkowac oklaskami, bo nigdy nie lubita tego cztowieka. Ten cztowiek
gasi §wiattlo w $Swietlicy bardzo wczesnie, za wczesnie, przez co musza
wraca¢ do sal, dlatego wigc Esme go nie cierpi 1 sama chciataby
powiedzie¢ mu co$ niegrzecznego, ale tego nie robi. Tak na wszelki
wypadek. Bo nigdy nic nie wiadomo.

A teraz ida z powrotem po zwirze w stron¢ samochodu i Esme tym
razem shlucha. Idzie powoli. Chce czu¢ te uklucia, napor kazdego ziarnka
zwiru pod butem. Chce stysze¢ kazdy chrobot, poczu¢ nawet

najdrobniejszy bol swojego pozegnalnego marszu.

... oczywiscie nigdy si¢ o tym nie rozmawiato. To znaczy o tym synu, o
chlopcu, ktory umart. To byta tragedia. Zakazano nam poruszac ten temat.
Esme jednakze uparcie chciala o nim rozmawiaé, ciagle mowila, a
pamigtasz to, pamigtasz tamto, Hugo to, Hugo tamto. I pewnego dnia,
podczas lunchu, kiedy nagle zaczgla wspomina¢ tamten dzien, kiedy
nauczyt si¢ raczkowaé, babka uderzyla dilonia w stol. Dosy¢ tego,
zagrzmiata. Ojciec musiat zabra¢ Esme do swojego gabinetu. Nie mam
pojecia, co jej tam powiedzial, ale kiedy stamtad wrécita, byla bardzo
blada, bardzo zdenerwowana, trzesty jej si¢ usta 1 miata rece zatozone na
piersi. Juz nigdy wigcej o nim nie moéwita, nawet tylko przy mnie, bo
tamtej nocy powiedziatam jej, ze ja tez nie chcg juz o nim wigcej styszec.
Widzicie, miata taki nawyk, ze méwita o nim nocami, kiedy lezalySmy
same w 10zku. Zdawala si¢ przyjmowac to jak wszystko: za bardzo do
serca. Podczas gdy tak naprawde osoba, ktéra potrzebowata naszego
wspolczucia, byla matka. Stowo daj¢, nie mam pojecia, jakim sposobem

matka to zniosta, zwlaszcza po tych wszystkich...



.. 1 dlatego je wziglam. Zrobilam to. I nikt si¢ nigdy nie dowiedzial,
dlatego sadzg...

... 1 Esme zaczeta wtedy mie¢ te dziwne momenty. Czy tez ,,napady",
jak je nazywata matka. Ma jeden ze swoich napadow, mowita po drugiej
stronie pokoju, po prostu ja ignorujcie. Podchodzito si¢ do niej,
gdziekolwiek siedziata, czy to przy pianinie, czy to przy herbacianym
stoliku, czy to przy oknie, bo zawsze lubita siedzie¢ przy oknie, 1 widziato
si¢, ze jest jak ta mechaniczna, dziecigca zabawka, ktorej nikt nie nakrecit.
Kompletnie nieruchoma, wrecz zastygta w bezruchu. Ledwie oddychata.
Gapita si¢ w przestrzen, cho¢ tak naprawdg to sprawiata wrazenie, jakby w
ogole nic nie widziata. Mozna byto do niej méwi¢, wotac ja po imieniu, a
ona 1 tak ci¢ nie styszatla. Cztowiek dziwnie si¢ wtedy czutl, kiedy na nia
patrzyl, a ona znajdowala si¢ w takim stanie. Babka twierdzita, ze to
nienaturalne, ze ona wyglada jak jaki§ opegtaniec. I muszg¢ wyznacé, ze
chcac nie chcac, coraz bardziej si¢ z nimi zgadzalam. Byta w wieku, w
ktorym cztowiek ma juz swéj rozum. Kitty, na lito$¢ boska, mowita matka,
obudz ja z tego, zechcesz by¢ taka mita? Trzeba byto jej dotknaé, czasami
nia potrzasnaé, 1 to mocno, zanim si¢ ockneta. Matka kazata mi sig
dowiedzie¢, co jest tego przyczyna, 1 rzeczywiscie spytatam, ale
oczywiscie za nic nie mogtam tego powtorzy¢, bo...

... 1 Esme uparcie twierdzila, ze to nie jest jej blezer. Wysztam po nia na
tramwaj, o wlasnie, bo przy $niadaniu tamtego ranka mowila, ze czuje sig
zle, ze boli ja glowa czy co$ tam, nie wiem, rzeczywiscie byta strasznie
blada 1 wlosy miala rozpuszczone, kto wie, co si¢ stato ze wszystkimi
spinkami, ktére w nie wpigta, zeby jej w szkole nie opadaty na twarz. Nie

sadze, zeby przesadnie lubita szkote. I powiedziata, Ze to nie jest jej blezer.



Ze on nalezy do kogo$ innego. No c6z. Wywrdcitam kotnierz i zwrdcitam
jej uwage, popatrz, tu jest twoje imig, to twdj...

... bo mi odpowiedziata, rozmys$lam o nim. Zupehie si¢ nie polapatam,
o kim moéwi. O nim, spytalam, to znaczy o kim? A ona spojrzata na mnie,
jakbym powiedziata, ze jej nie znam. O Hugonie, odparta takim tonem,
jakby to byto oczywiste, jakbym miata chwyta¢ w lot wszystkie jej mysli, 1
wyznam szczerze, ze przezytam szok, kiedy znowu ustyszatam to imig, po
tak dlugim czasie. Powiedziala mi, czasami tam wracam, mys$lami, do
biblioteki, do tego dnia, kiedy wy wszyscy wyjechali$cie i ja tam bylam
z... a ja wtedy musialam ja uciszy¢. Przestan, powiedzialam, ciii. Bo nie
moglam tego znie$¢. Ja nawet nie potrafitam o tym mysle¢. Przycisngtam
dlonie do uszu. Jak mozna mysle¢ o czyms tak strasznym. Mowia, Ze byta
tam sama przez trzy dni, razem z... Niewazne. Nie ma sensu rozmyslac¢ o
tych sprawach. Powiedzialam jej to. A ona wtedy odwrdcila glowe,
wyjrzala za okno 1 odparta, ale co, jesli nic na to nie mozna poradzi¢?
Milczatam. No bo co moglam powiedzie¢? Glowe mialam zaprzatnigta
mysleniem, przeciez nie moge powtdrzy¢ tego matce, wigc co ja mam
powiedzie¢ zamiast tego, bo nawiasem mowiac, ktamanie ani troch¢ nie
lezy w mojej naturze, wigc...

... a Robert tylko wzruszyt ramionami. Caty czas nosit swoja coreczke,
Iris, na barana, a Iris si¢ $miata, probujac dosiegna¢ zyrandola, a ja wtedy
powiedziatam, uwazaj, zeby$ si¢ nie uderzyla w glowe. Po czesci,
przyznaje to, batam si¢ o zyrandol. Dopiero co kazalam go wyczyscic 1 to
byto takie trudne, zdoby¢ cztowieka, ktory wyjat deski w podiodze na
gborze 1 opuscil zyrandol na szmatg. Drabiny, szczotki 1 mtodziency w

kombinezonach, calymi dniami fomotali buciorami po hallu. Ale Robert



powiedzial: Nie bdj si¢, ona nie jest ze szkla. A ja mu na to, nie
spuszczajac z niej wzroku, bo to takie $liczne stworzonko, zawsze taka
byta 1 uwielbia mnie odwiedza¢, zawsze biegnie $ciezka na moj widok 1
wota: Babcia! Babcia! No co ty, powiedziatam, nie jest ze szkla, kto by
pomyslat...

... a wtedy podniosta szklanke¢ ze stolika i cisneta nig o podloge, trzask.
Ja kulitam si¢ na fotelu. Tupngla noga, jak Titelitury, 1 krzykneta: Nie
pojde tam, nie pojde, nie zmusisz mnie, nienawidze go, gardze nim. Nie
odwazylam si¢ spojrze¢ na okruchy szkta na dywanie. Matka byta taka
opanowana. Odwrocita si¢ w stron¢ pokojowki, ktora stata pod Sciana, 1
powiedziala: Zechciej poda¢ pannie Esme nowa szklankg, po czym

odwrdcita si¢ do ojca ...

Iris stawia torb¢ Esme przy t6zku w zapasowym pokoju, przerobionym
na rupieciarni¢. Nie do konca wierzy, ze to si¢ dzieje naprawde. Do jej
skroni kotacze zapowiedZ migreny; ma ochot¢ i8¢ do salonu i potozy¢ si¢
na podtodze.

— Bedzie ci tu dobrze — méwi, bardziej po to, by uspokoi¢ sama siebie.
— Trochg tu ciasno, ale to przeciez tylko na te parg nocy. Zatatwimy co§ w
poniedziatek. Zadzwonie do tej kobiety z opieki spotecznej 1... — Urywa,
bo dociera do niej, ze Esme co$ mowi.

— ... pokoj pokojowki — mowi Esme.

Iris czuje przyptyw irytacji.

— Niestety, niczego wigcej tu nie ma — mowi ze ztoscia. Owszem,
mieszkanie jest mate, ale ona je lubi 1 ma ochot¢ przypomniec tej osobie,

ze moze wybiera¢ wylacznie miedzy rupieciarnia a domem noclegowym z



piekta rodem.

— Kiedys byt zielony.

Iris przysuwa krzesto z powrotem do $ciany, prostuje kotdre.

— Co byto zielone?

— Ten poko;.

Iris przestaje bawic si¢ kotdra. Prostuje si¢ 1 patrzy na Esme, ktora stoi
przy drzwiach, gltadzac dtonia gatke.

— Mieszkata$ tutaj? — pyta Iris, nie posiadajac si¢ ze zdumienia. — W
tym domu?

— Tak. — Esme kiwa gtowa 1 dotyka Sciany. — Mieszkatam.

— Nie... nie miatam pojgcia. — Iris czuje, ze z jakichs powoddéw ogarnia
ja wscieklos¢. — Dlaczego nic nie powiedziatas?

— Kiedy?

— Kiedy... — Iris zastanawia si¢ nerwowo. O co wlasciwie jej chodzi?
— ... Kiedy przyjechatySmy — moéwi szorstko.

— Nie pytatas.

Iris robi gleboki wdech. Nie umie do konca pojaé, jak do tego
wszystkiego doszto: jak to si¢ stato, ze w jej zapasowym pokoju bedzie
spata jakas zapomniana, by¢ moze szurnigta staruszka. Co ona z nig zrobi?
Jak ona przetrwa ten czas do poniedziatkowego poranka, kiedy nawiaze
kontakt z Cauldstone, z opieka spoleczna czy kim tam 1 co§ z nimi
zatatwi? A jesli stanie si¢ co$ strasznego?

— To byto kiedy$ poddasze — mowi Esme.

— Tak. Zgadza sie. — [ w tym momencie Iris nagle nie moze Scierpie¢
tonu wlasnego glosu. Ze z taka protekcjonalng emfaza przyznaje racje tej

kobiecie: Alez tak, to byto kiedy$ poddasze domu, w ktorym sig



wychowatas 1 z ktorego ci¢ sita wywieZli. Iris szuka jak oszalata w swoich
wspomnieniach czegokolwiek, co jej babka mogta opowiada¢ o tamtych
czasach. Jak to mozliwe, ze nigdy nie wspomniata o wlasnej siostrze? — A
wigc mieszkatas tutaj po powrocie z Indii? — pyta Iris, zeby w ogdle cos
powiedzieC.

— Mieszkatam, ale to wcale nie byt powrdt. Nie dla mnie 1 Kitty. My sig
tam urodzity$my.

— Fakt.

— Ale byt dla moich rodzicéw. To znaczy powrot. — Esme znowu
rozglada sig po pokoju, dotyka framugi drzwi.

— Kitty kazala podzieli¢ caly dom na mniejsze mieszkania — zaczyna
Iris, bo czuje, ze jest winna tej kobiecie jakie§ — wytlumaczenie. —
Powstato to 1 jeszcze dwa, tyle ze wigksze. Nie pamigtam kiedy. Sama
przez wiele lat mieszkala w mieszkaniu na parterze. Wszystko zostato
sprzedane, zeby bylo czym optaci¢ opieke nad nia. Z wyjatkiem tego
mieszkania, ktore zapisala na mnie. Odwiedzatam ja, kiedy bylam mata, w
czasie, kiedy dom stanowit jeszcze jedna calo$¢. Byt ogromny. I byt przy
nim wielki ogrod. Pigkny ogréd. — Iris urywa, bo dociera do niej, ze
betkocze.

— O tak, pigkny. Moja matka lubita w nim pracowac.

Iris nerwowym ruchem odgarnia pasmo wtosow z oczu. Nie rozumie tej
dziwnej sytuacji. Dorobita si¢ krewnej. Krewnej, ktora zna jej dom lepiej
niz ona sama.

— Ktory pokdj nalezatl do ciebie? — pyta.

Esme obraca si¢. Pokazuje palcem.

— Pigtro nizej. Ten od ulicy. Mieszkalam w nim razem z Kitty.



Iris wykrgca numer brata.

— Alex, to ja. — Niesie aparat do kuchni 1 zamyka kopniakiem drzwi. —
Postuchaj, ona tu jest.

— To znaczy kto? — pyta Alex. Jego glos tak brzmi, jakby znajdowat sig
bardzo blisko. — I dlaczego szepczesz?

— Esme Lennox.

— Kto?

Iris wzdycha z rozdraznieniem.

— Czy tobie zdarza si¢ stuchac tego, co ci mowig? Esme...

— Mowisz o tej obtakanej?! — wykrzykuje Alex.

— Tak. Ona tu jest. W moim mieszkaniu.

— Jakim cudem?

— Bo... — Iris musi si¢ zastanowi¢. Dobre pytanie. Dlaczego ona tu jest?
— Bo nie mogtam jej zostawi¢ w tej melinie.

— O czym ty gadasz?

— O noclegowni.

— Jakiej znowu noclegowni?

— Niewazne. Shuchaj... — Iris przyciska czubki palcow do czota 1 robi
kilka okrazen wokoét stotu kuchennego. — Co ja mam robic¢?

Nastgpuje chwila milczenia. W tle stycha¢ odglosy z biura Aleksa,
dzwigki telefonow, kto$ co$ krzyczy na temat maili.

— Iris, ja nic nie rozumiem — odzywa si¢ wreszcie Alex. — Co ona robi w
twoim mieszkaniu?

— Musiatam co$ z nig zrobi¢! Nie miata dokad po6js¢. Co miatam

zrobic¢?



— Ale to przeciez idiotyzm. Nie jesteS za nig odpowiedzialna.
Skontaktuj si¢ z miastem albo cos.

—Al, ja...

— Ona jest niebezpieczna?

Iris juz ma powiedzie¢, ze nie, kiedy dociera do niej, ze nie ma pojgcia.
Stara si¢ nie mysle¢ o stowach, ktore przeczytata do géry nogami w aktach
Lasduna. Dwubiegunowe. Elektrowstrzasowa. Rozglada si¢ dookota.
Wieszak z nozami na $cianie, palniki, zapalki na blacie. Odwraca sig, staje
twarza do tej Sciany, na ktérej nie ma nic.

— Nie... wydaje mi sig, Ze nie.

— Wydaje ci sig? To ty nie spytatas?

— Ano nie... Nie my$latam jasno.

— Jezu Chryste, Iris, przygarnetas wariatke, o ktorej nic nie wiesz.

Iris wzdycha.

— Ona nie jest wariatka.

— Jak dtugo tam byta?

Iris znowu wzdycha.

— Nie wiem — mruczy. — Sze$¢dziesiat lat czy co$ koto tego.

— Iris, nie puszkuja ludzi na szes$¢dziesiat lat za nic. — Iris styszy, ze
kto§ w biurze wota go po imieniu. — Postuchaj — mowi Alex. — Muszg 1s¢€.
Zadzwonig¢ pozniej, OK?

— OK. — Rozlacza si¢ 1 ktadzie obie dlonie na blacie. Styszy skrzypienie
podiogi, lekkie kroki, chrzaknigcie. Zadziera gloweg i zerka na rzad nozy.

Bywa, Ze si¢ zastanawia, jak miataby wytlumaczy¢ istnienie Aleksa w
jej zyciu, gdyby musiata. Od czego by zaczeta? Czy powiedziataby,

dorastaliSmy razem? Czy powiedziataby, ale nie lacza nas wigzy krwi?



Czy powiedziataby, ze w torebce nosi kamyk, ktory Alex dat jej dobre
dwadzies$cia lat wczesniej? I ze on o tym nie wie?

Mogtlaby powiedzieé, ze zobaczyta go po raz pierwszy, kiedy on miat
sze$¢ lat, a ona pie¢. Ze prawie nie zna zycia bez niego. Ze pewnego dnia
pojawit sie przed jej oczyma i od tego czasu juz zawsze tam byl. Ze
pamigta tamten pierwszy raz, kiedy ustyszata jego imig.

Siedziata w wannie. Obok byla jej mama, ktéra siedziata na posadzce
tazienki 1 obie rozmawiaty o kolezance Iris z jej klasy 1 w samym S$rodku
tej rozmowy, ktora bardzo si¢ Iris podobata, mama spytata nagle, czy Iris
pamigta pana, ktory ma na imi¢ George. Zabrat je na wycieczke tydzien
wczesniej 1 pokazal Iris, jak sie¢ puszcza latawce. Pamigta to jeszcze? Iris
pamigtala, ale si¢ nie przyznata. I matka powiedziata wtedy, ze George
wprowadzi si¢ do ich mieszkania w nast¢gpnym tygodniu, 1 liczy, ze Iris to
si¢ spodoba, ze polubi George'a. A potem zaczgta polewaé¢ woda jej
ramiona.

— Moze — dodata — powinna$ nazywa¢ George'a wujkiem.

Iris przygladata si¢ strugom wody, ktore rozszczepiaty si¢ na jej skorze,
tworzac cienkie strumyczki. Sciskata myjke w dloniach, az zrobita si¢ z
niej twarda, mokra kulka.

— Ale to przeciez nie jest moj wujek — powiedziata, wsadzajac myjke z
powrotem do goracej wody.

— To prawda.

Matka przysiadta na pigtach 1 si¢gneta po recznik Iris. Iris zawsze miata
czerwone reczniki, a matka fioletowe. Iris wlasnie si¢ zastanawiala,
jakiego koloru bedzie uzywat George, kiedy matka odkaszlneta 1

powiedziata:



— George przyprowadzi z soba matego chlopca. Ma na imi¢ Alexander 1
prawie tyle samo lat co ty. Czy to nie sympatyczne? Wpadtam na pomyst,
ze pomozesz mi wysprzata¢ wolny pokoj dla niego. Co ty na to?

Iris siedziata pod kuchennym stotem, kiedy przyjechat George z synem.
Sciagneta nisko obrus i siedziala tam po turecku, czekajac. W fatdach
spodnicy ukryta trzy pierniczki. Na wypadek gdyby George si¢ spo6znit. Bo
bardzo dlugo si¢ nie pojawial. Powiedziata to matce, na co matka
stwierdzita: ,,Wszystko w porzadku, kotus" 1 dalej obierata marchewki.

Kiedy zadzwonit dzwonek u drzwi, Iris wsadzita dwa pierniczki do ust.
Po jednym do kazdego policzka. I zostat jej juz tylko jeden na sytuacje
awaryjna, ale miala to gdzies. Ustyszala, ze matka otwiera drzwi, ze mowi
,,witajcie", z dziwacznym akcentem — wi-taj-cie! — a potem jeszcze dodaje,
jak mito ci¢ znowu zobaczy¢, Alexander, wchodz, wchodz. Iris pozwolita
sobie raz ruszy¢ szczgka. Wigc mama widziata go juz wczesniej?

Iris utozyla si¢ na brzuchu. W takiej pozycji mogla swobodnie
wyglada¢ pod skrajem obrusa na zewnatrz 1 widziata wyraznie kuchenne
linoleum, kanapg, drzwi do hallu. I w tych drzwiach pojawit sig
mezczyzna. Miat krecone rudawe wtosy, zielong marynarke z fatami na
tokciach, a w rgce trzymat bukiet kwiatow. Te kwiaty to byly neriny. Iris
wiedziata duzo o kwiatach. Jej ojciec ja nauczyt.

Wiasnie rozmyslata o ojcu, o ich wspolnych spacerach po ogrodzie,
kiedy zobaczyta tego chlopca. Rozpoznata go natychmiast. Widziala go
juz wczesniej. Widziata go wczesniej mndstwo razy. Na $cianach
kosciotow we Wtoszech, do ktoérych matka zabrala ja poprzedniego lata.
Wszedzie, gdziekolwiek si¢ spojrzato, wizerunki aniotéw na $cianach. Ze

skrzydtami, harfami 1 powiewajacymi kawatkami tkanin. Alexander miat



to samo wytrzeszczone, niebieskie spojrzenie, krgcone, jasne wlosy,
delikatne palce. To wlasnie w jednym z tych kos$ciotow matka powiedziata
jej o ojcu. Iris, powiedziata, twoj ojciec umart. Kochat cig, powiedziata. To
nie byla niczyja wina, powiedziala. Siedzialy w fawce, na tylach kosciota z
dziwnymi oknami. Nie bylo w nich szyb ze szkla, tylko z jakiego$
pomalowanego na ztoto kamienia, ktéry, jak wyjasnita matka, zostal
pocigty bardzo cienko, zeby przepuszcza¢ S$wiatto. Alabaster, tak sig
nazywat ten kamien. Przeczytaly o tym w ksiazce, ktéra matka miata w
torebce. 1 kiedy matka juz jej o tym powiedziata, to Scisngla Iris za reke,
bardzo mocno, 1 Iris spojrzata na te okna, ktére jarzyly si¢ niczym wegle
od tego stonca za nimi, 1 popatrzyta na anioty na Scianach, z rozpostartymi
skrzydtami, z twarzami zwrdconymi ku gorze. Do nieba, wyjasnita matka.

Tak wigc Iris lezata na brzuchu, z trudem przetykajac rozmoknigtego
pierniczka, ktory uwiazt jej w gardle, przygladajac si¢ anielskiemu
chlopcu, ktory przysiadl na kanapie jakby nigdy nic, jakby byt
zwyczajnym $miertelnikiem, takim jak oni wszyscy. Matka 1 George
znikngli w giebi korytarza 1 potem Iris ustyszata, ze wchodza 1 wychodza
przez frontowe drzwi, noszac torby 1 pudta, Smiejac si¢ do siebie.

Iris zadarta obrus odrobing wyzej. Chciata dobrze si¢ przyjrze¢ temu
chlopcu. Siedziat bez ruchu, wspierajac jeden sandal na drugim. Na
kolanach trzymat matly plecak i zaciskat wokot niego rece. Iris probowata
sobie przypomnie¢, co matka o nim méwila. Ze jest nie$miatly. Ze jego
matka odeszta z domu i od tego czasu wigcej jej nie widzial. Ze byé moze
jest smutny z tego powodu. Ze niedawno miat ospe wietrzna.

Przygladata mu sig, jak patrzyt na namalowany przez nia zachod

stonca, ktory matka przykleita tasma do Sciany. Bardzo szybko jednak



spuscit wzrok. Skierowal twarz w stron¢ okna 1 tez zaraz ja odwrocil.

Wiedziona impulsem Iris podniosta si¢ niezdarnie na nogi 1 wypadta
spod obrusa. Aniot na kanapie wzdrygnal si¢ 1 przez jego oblicze
przemknal paniczny strach, a Iris przezyla szok, bo zobaczyla, ze te
niebieskie, anielskie oczy napelniaja si¢ tzami. Skrzywila si¢. Stangta na
jednej nodze, potem na drugiej. Podeszta do niego po dywanie. Mrugatl,
starajac si¢ pozbyc¢ lez, a Iris w tym czasie zastanawiala sig, jak do niego
zagadac. Co si¢ mowi do aniota?

W zamysleniu zuta ostatniego pierniczka, stojac przed nim. Kiedy
skonczyta zu¢, wtozyla kciuk do ust, mnac w palcach drugiej reki
warkocz. Obejrzata sobie jego plecak, sandatki, szorty, jego zlote wlosy. A
potem wyjeta kciuk z ust.

— Chcesz obejrze¢ kijanki? — spytala.

Kiedy Iris ma jedenascie lat, a Alex dwanascie, George 1 jej matka si¢
rozchodza. On poznat kogo$ innego. Odchodzi 1 zabiera ze soba Aleksa.
Matka Iris, Sadie, ptacze czasami w swoim pokoju, kiedy jej si¢ wydaje,
ze Iris tego nie styszy. Iris nosi jej herbate — nie bardzo wie, co jeszcze
mogtaby zrobi¢ — 1 wtedy Sadie wyskakuje z t6zka, pospiesznie wycierajac
twarz 1 mowiac, ze katar sienny tego roku jest wyjatkowo nieprzyjemny.
Iris nie zwraca jej uwagi, ze katar sienny zazwyczaj nie atakuje w
styczniu.

Iris nie ptacze, ale czasami staje na §rodku pokoju, ktory nalezat do
Aleksa, z dtonmi zaci$nigtymi w pigsci 1 z zamknigtymi oczyma. Ten
pokdj nadal nim pachnie. Jesli bedzie zaciskata powieki przez dlugi czas,
to moze udawac, ze to si¢ nie zdarzyto, ze on nie odszedt.

Po uplywie dwoéch tygodni Alex wraca. Nowa kobieta George'a to



matpa z piekta rodem, méwi, 1 Iris zauwaza, ze Sadie nie beszta go za
brzydkie stowa. Czy on moze z nimi mieszkac? Iris klaszcze w dlonie,
wrzeszczy, ze tak. Ale Sadie nie jest pewna. Bedzie musiata spytac
George'a. Tak sie jednak sktada, ze nie rozmawia z George'em. A zatem,
stwierdza, maja problem.

Alex dzwoni do ojca i1 dlugo si¢ ktoca. Iris przyshuchuje sie, siedzac
wcisni¢ta w jeden fotel z Aleksem, ktéry pokrzykuje na ojca. Alex zostaje.
Tydzien pozniej pojawia si¢ George 1 zabiera go do domu. Alex wraca.
George znowu si¢ pojawia, tym razem samochodem, 1 wywozi Aleksa.
Alex wraca. George posyta Aleksa do szkoly z internatem w samym sercu
Highlands. Alex ucieka, przyjezdza autostopem do miasta, pojawia sig
wczesnym rankiem na progu Sadie. Wloka go z powrotem do szkoly z
internatem. Znowu ucieka. Sadie przyjmuje go, ale ostrzega, ze Alex musi
zadzwoni¢ do ojca. Alex nie dzwoni. W samym $rodku nocy Iris budzi sig
1 znajduje go obok swojego t6zka. Jest ubrany, ma na sobie plaszcz, obok
niego stoi jego torba. Twierdzi, ze postanowit uciec do Francji 1 odszukaé
matke, ktéra pozwoli, zeby u niej zamieszkat, jest tego pewien. Czy Iris z
nim pojedzie?

Docieraja az do Newcastle, zanim tapie ich policja. Wioza ich z
powrotem do Edynburga wozem policyjnym, co Iris uwaza za
niewiarygodnie podniecajace. Alex twierdzi, ze beda musieli sku¢ go
kajdankami, jesli zamierzaja go odwiez¢ do domu ojca. Narobites$ juz i tak
dos¢ ktopotow jak na jeden dzien, synciu, moéwi mu ten policjant, ktory
prowadzi samochdd. Alex uktada glowg na ramieniu Iris 1 zasypia.

Sadie 1 George odbywaja spotkanie na szczycie w kawiarni przy

miejskiej galerii sztuki. Glowny temat: Alex. Wszyscy sa strasznie



uprzejmi. Macocha z piekta rodem siedzi przy stoliku w kacie, lustrujac
uwaznie Sadie. Sadie, zauwaza Iris, umyla wlosy 1 wlozyla niebieska
sukienk¢ z kontrastujacymi, czerwonymi lamowkami. George ma
trudnosci z oderwaniem wzroku od glebokiego, obrzezonego na czerwono
V na przedzie sukni. W przeciwleglym kacie siedzi Iris z Aleksem. W
potowie spotkania Alex oswiadcza, ze on to chrzani, ze idzie teraz
poszukac¢ sklepu z uzywanymi plytami na Cockburn Street. Iris mowi, ze
powinien zosta¢. Pomysla, ze znowu uciekasz, zauwaza.

Ostatecznie zostaje uzgodnione, ze Aleksowi wolno si¢ przenies¢ do
szkoly z internatem w Edynburgu, pod warunkiem ze bedzie si¢ dobrze
uczyt 1 ze wigcej nie bedzie uciekat. W zamian bedzie moglt mieszkac z Iris
1 Sadie podczas ferii. Ma jednak odwiedza¢ ojca 1 macoche raz w
tygodniu, by zjes¢ z nimi obiad, podczas ktérego — tu George wbija
stalowe spojrzenie w swojego syna — oczekuje si¢ od Alexandra, ze bedzie
grzeczny 1 postuszny. W czasie gdy George to mowi, Alex mruczy, kij ci w
dupe, 1 Iris musi kaszlna¢, zeby si¢ nie rozesmia¢. Nie sadzi jednak, by
kto$ z pozostatych to ustyszat.

I tak oto w kazde Boze Narodzenie, lato 1 Wielkanoc Alex mieszka z
nimi, w pozbawionym okien schowanku w ich mieszkaniu w Newington.
Kiedy ma szesnascie lat, a Iris pigtnascie, Sadie stwierdza, ze jej zdaniem
sa dostatecznie dorosli 1 odpowiedzialni, by przez jakis czas sami zadbali o
siebie, 1 wyjezdza do Grecji na kurs jogi. Machaja jej na pozegnanie z
frontowych drzwi 1 kiedy taksOwka znika za rogiem, zwracaja si¢ ku sobie
z zachwytem.

Nie potrzeba duzo czasu. Pierwszej nocy podczas nieobecnosci Sadie

zamykaja na zamki wszystkie drzwi, zaciagaja rolety, nastawiaja sprzet



stereo na peten regulator, rozmrazaja cate jedzenie z lodowki, rozktadaja
kanape w salonie, znosza na nia swoje posciele 1 ktada si¢ pod kotdre, z
zamiarem obejrzenia jakiegos$ starego filmu.

— Nie wychodZzmy stad — méwi Alex. — Zostahmy tutaj na caty tydzien.

— OK.

Iris mosci si¢ wygodniej wsrod poduszek. Ich konczyny zderzaja si¢
pod kotdra. Alex ma na sobie spodnie od pizamy. Iris gor¢ od tej samej
pizamy.

Ludzie na ekranie wbiegaja na jaka$ gore, ktora ma kolor gwattowne;,
radioaktywnej zieleni, kiedy Alex wyciaga reke. Bierze Iris za rekg.
Podnosi ja. Ktadzie ja powoli, bardzo powoli na swojej piersi. Tuz nad
sercem. Iris czuje, ze to serce skacze i skacze, jakby chciato si¢ uwolnic.
Nie odrywa wzroku od ekranu. Ludzie dotarli juz na sam szczyt 1 z
podnieceniem wskazuja jakies jezioro.

— To moje serce — moéwi Alex, nie odrywajac oczu od telewizora.
Trzyma dton na dtoni Iris, przyciskajac ja do piersi. Moéwi spokojnym
glosem zapraszajacym do rozmowy. — Ale tak naprawde nalezy do ciebie.

Jeszcze jakis czas ogladaja ludzi na ekranie, ktorzy tanecznym krokiem
przemierzaja lake rowng formacja. A potem Alex przysuwa si¢ do niej
przez migoczacy mrok, a ona obraca si¢ ku niemu, stwierdza, ze on sig
waha, 1 poniewaz nie widzi dla nich obojga innego wyjscia, przyciaga go
do siebie blizej 1 potem jeszcze blizej. Za $ciana Esme chodzi powoli i
ospale od drzwi do podtek 1 z powrotem. Dotyka klamki — okragte;j,
mosigzne] gatki, lekko wyszczerbionej 1 mniejszej, niz zapamigtata. A
moze te na dole byly wigksze? To niewazne, bo ta gatka ma t¢ sama

karbowana obrgcz 1 to jej sprawia przyjemnos¢. Liczy te karby — ptatki,



by¢ moze, ale kwiat z mosiadzu to brzydka anomalia, niewykluczone, ze
oksymoron — jest ich dziewigC. Liczba, ktora jak najbardziej; moze si¢
podobac. W sumie trzy trojki.

Probuje sobie przypomnie¢ imiona pokojowek, ktore mieszkaty w tym
pokoju, tak wysoko, pod samymi krokwiami. Nie myslata o tym od lat.
Jesli w ogodle kiedykolwiek o tym myslata. Niby idiotyzmem bytoby
wymagac, ze sobie przypomni, a jednak te imiona przychodza. Maisie,
Jean. Nie, lepiej we wiasciwym porzadku. Martha. A jednak przychodza.
To jak odbieranie czgstotliwosci radiowej. Janet. Jesli si¢ znajdujesz we
wlasciwym miejscu 1 wlasciwym czasie, jesteS w stanie odebrac sygnat.

Esme zmienia kurs. Zostawia drzwi 1 mosi¢zny kwiat, idzie do kata,
gdzie stoi lampa. Obraca glowe, najpierw w jedna strong, potem w druga.

Chce zobaczy¢, do czego jeszcze moze si¢ dostroic.

Iris si¢ budzi i1 przez chwile gapi si¢ na rolet¢ przestaniajaca okno w
sypialni. Ubija kotdre. Skreca w reku pasmo wlosow. Zastanawia sig,
dlaczego czuje w brzuchu kilebek niepokoju. Rozglada si¢ po pokoju:
wszystko jest, jak by¢ powinno. Na podlodze 1 krzestach walaja si¢ jej
rzeczy, na potkach stoja ksiazki, ze $ciany jarzy si¢ zegar. Marszczy czotlo.
Kuchenne noze spoczywaja na komodzie, obok jej kosmetykow do
makijazu i bizuterii.

Siada gwaltownie na t6zku, przyciskajac koldre do piersi. Jak mogta
zapomnie¢? To wina snu, ktory potrafi wymaza¢ z glowy najwazniejsze
rzeczy. Nastuchuje, nadstawiajac uszu w poszukiwaniu jakich§ dzwigkow.
Nic. Posykiwanie rur, chaotyczny pomruk telewizora z mieszkania pod

nia, ulica przejezdza samochod. A potem styszy dziwne skrobanie, jakby



blisko glowy. Odgtos na moment cichnie, po chwili odzywa si¢ na nowo.

Stawia jedna stope na podiodze, potem druga. Wkiada szlafrok.
Wychodzi na palcach z sypialni, pokonuje korytarz i zatrzymuje si¢ pod
drzwiami rupieciarni. Odglos nabiera nat¢zenia. Iris podnosi reke, waha
si¢g, w koncu przymusza si¢, by zapukac. Skrobanie natychmiast ustaje.
Cisza. Iris puka jeszcze raz, glo$niej, ktykciami. Znowu cisza. Potem kilka
krokow 1 znowu cisza.

— Esme? — wota Iris.

— Tak? — Odpowiedz jest natychmiastowa i1 tak wyrazna, ze Iris
orientuje si¢, ze Esme stoi tuz za drzwiami.

Iris waha sie.

— Czy moge wejsc?

Stycha¢ raptowne szuranie stop.

— Tak.

Iris czeka, az Esme otworzy drzwi, ale nic si¢ nie dzieje. Ktadzie dton
na gatce 1 powoli ja obraca.

— Dzien dobry — moéwi z nadzieje, ze w jej glosie jest wigcej
entuzjazmu, niz go w sobie czuje. Nie ma pojgcia, co zobaczy tam za
drzwiami.

Esme stoi na $rodku pokoju. Jest w pelni ubrana, jej wlosy sa
wyszczotkowane 1 schludnie spigte na bok. Z jakiegos powodu ma na
sobie plaszcz zapicty po szyj¢. Obok niej stoi fotel 1 do Iris dociera, ze
musiata go przesuna¢ po podlodze. Ze zdumieniem stwierdza, ze jej twarz
wyraza krancowy, absolutny strach. Patrzy na nig takim wzrokiem, jakby
si¢ wrecz spodziewala, ze Iris ja uderzy. Iris jest tak wstrzasnigta, ze

odbiera jej mowe. Mnie pasek przy swoim szlafroku.



— Dobrze spatas? — pyta.

— Tak — odpowiada jej Esme. — Dzigkuje.

Jej twarz jest wciaz petla strachu, niepewnosci. Jedna dionia skubie
guzik plaszcza. Czy ona wie, gdzie jest? — zastanawia si¢ Iris. Czy ona
wie, kim ja jestem?

— Jestes... — zaczyna Iris — ... wyjechatas z Cauldstone.

Jeste§ w moim mieszkaniu. Na Lauder Road.

Esme marszczy brwi.

— Wiem. Poddasze. Stuzbdéwka.

— Tak — z ulga potwierdza Iris. — Tak. Znajdziemy ci jakie§ inne
miejsce, ale... ale dzisiaj jest sobota, dlatego na razie nie mozemy, ale w
poniedziatek... — Zawiesza glos. Wlasnie zauwazyta, ze na stoliku
stojacym obok 16zka Esme stoi rzadek stoni z kosci stoniowe;,
przyniesionych tam z salonu. Czyzby Esme chodzita noca po domu 1
przestawiata rozne rzeczy?

— W poniedzialtek? — podejmuje watek Esme.

— Podzwonig tu 1 tam — mowi1 z roztargnieniem Iris. Rozglada si¢ po
pokoju, starajac si¢ zorientowac, co jeszcze si¢ zmienito, ale widzi tylko
szczotke do wloséw w jednym rzedzie z chusteczka do nosa, trzy spinki do
wlosow, szczoteczkg do zebow 1 szylkretowy grzebien. W sposobie, w jaki
te przedmioty zostaty utozone, jest wiele godnos$ci. Przychodzi jej do
glowy, ze to zapewne jedyne rzeczy, jakie Esme posiada. Odwraca sig. —
Zrobig $niadanie.

W kuchni nalewa wody do czajnika, wyjmuje masto z lodowki, wktada
grzanki do tostera. Zastanawia ja ta osobliwo$¢, ze wykonuje te czynnos$ci

tak jak zawsze, jakby w jej domu nic si¢ nie zmienito. Po prostu tak sig



ztozyto, ze przez caly weekend bedzie u siebie goscita oblakana staruszke.
W pewnym momencie musi si¢ obroci¢, by sprawdzié, czy ta staruszka
rzeczywiscie tam jest. Jest. Esme, zapomniana cioteczna babka, ktéra
siedzi przy jej stole 1 gtadzi psa po lbie.

— Mieszkasz sama? — pyta Esme.

Iris musi sthumi¢ westchnienie. Jakim cudem si¢ w to wpakowata?

— Tak — odpowiada.

— Zupelnie sama?

Iris siada przy stole 1 wrecza Esme talerzyk z tostem.

— No c0z, jest jeszcze pies. Ale oprocz niego tak, mieszkam sama.

Esme ktadzie predko dion na toscie, potem na talerzyku, na skraju
stotu, na serwetce. Patrzy na stél, na marmoladeg, na masto, na kubki z
herbata, takim wzrokiem, jakby w zyciu nie widziala takich rzeczy.
Podnosi n6z 1 obraca go w reku.

— Pamigtam je — méwi. — Zostaty kupione u Jennersa, w pudetku z
aksamitna wysciotka.

— Naprawde? — Iris wpatruje si¢ w stary noz z trzonkiem z odbarwione]
kosci. Nie ma pojecia, jakim sposobem weszta w jego posiadanie.

— I ty pracujesz? — pyta Esme, smarujac tost mastem.

Ona wszystko potrafi, zauwaza Iris, z dziwacznym szacunkiem.
Wiasciwie to jak bardzo jest stuknigta? I jak si¢ co$ takiego mierzy?

— Oczywiscie. Mam teraz wlasna firme.

Esme odrywa wzrok od nalepki na stoiku z marmolada.

— To cudownie — mowi ledwie styszalnie.

Iris Smieje si¢ ze zdziwieniem.

— No nie wiem. Dla mnie to wcale nie jest takie cudowne.



— Nie?

— Nie. Nie zawsze. Troche bylam tlumaczka, pracowatam dla duzej
firmy z Glasgow, ale nie cierpialam tego. A potem przez jaki$ czas
podrozowatam, zwiedzalam §wiat, rozumiesz, po drodze pracujac jako
kelnerka. I potem tak si¢ jako$ stato, ze zatozytam wlasny sklep.

Esme tnie tosta na mate trojkaty.

— Nie masz mgza? — pyta.

Iris potrzasa glowa, z ustami pelnymi okruchow.

— Nie.

— Nigdy nie wyszta$ za maz?

— Nie.

— I ludzie nic nie méwig?

— Jacy ludzie?

— Twoja rodzina.

Iris musi si¢ nad tym zastanowic.

— Nie mam pojecia, czy mojej matce to si¢ podoba czy nie. Nigdy jej
nie pytatam.

— Masz kochankow?

Iris zaczyna kasta¢ 1 musi upi¢ tyk herbaty.

Esme nie przejawia §ladu zaktopotania.

— Czy to niegrzeczne pytanie? — pyta.

— Nie... to znaczy bywa, ze jest. Mnie to nie przeszkadza, ze pytasz, ale
niektorym ludziom mogloby si¢ nie podoba¢. — Iris przetyka herbatg. —
Mam, tak... miatam... mam... tak.

— I kochasz ich? Tych kochankow?

— Hm. — Iris marszczy brwi 1 rzuca drobing chleba na podtoge, dla psa,



ktory mknie w jej strong, drapiac pazurami po linoleum. — Nie... nie wiem.
— Dolewa sobie herbaty i1 probuje si¢ zastanowi¢. — A wlasciwie to wiem.
Jednych kochatam, a innych nie.

Patrzy ponad stolem na Esme i probuje sobie wyobrazi¢, jaka byta w jej
wieku. Prawdopodobnie niebrzydka, z tymi ko§¢mi policzkowymi 1 z tymi
oczyma, ale potem spedzita polowg zycia w zamknigciu.

— Jest teraz pewien mezczyzna — wyrywa jej si¢ 1 jest zdumiona, ze to
powiedziala, bo przeciez nikt oprocz Aleksa nie wie o Luke'u 1 chce, zeby
tak pozostato — ale... to skomplikowane.

— Ach tak — mowi Esme 1 przyglada si¢ jej dtugo 1 twardo.

Iris odwraca wzrok. Wstaje, strzepuje okruchy ze szlafroka. Odstawia
brudne naczynia do zlewu. Patrzy na zegar w drzwiczkach kuchenki, jest
dopiero dziewiata. Pozostaje dwanascie, a moze trzynascie godzin do
zabicia, zanim wedle wszelkich regut przyzwoitosci begdzie mogta sig
spodziewac, ze Esme znowu pdjdzie spaé. Czym ja zajal przez caly
weekend? Do jasnej cholery, co ona ma z nig robi¢?

— No wigc... — mowi Iris, przytomniejac — nie wiem, co chciatabys$
dzisiaj robi¢. Czy jest cos$, co... ?

Esme znowu oglada n6z z koScianym trzonkiem, obracajac go w dioni.
Iris ma nadziejg, Ze ona co$ powie. Ale oczywiscie Esme nic nie mowi.

— Moglyby$my... — Iris probuje co$ wymysli¢ — ... gdzies si¢ przejechacd.
Jesli chcesz. Po miescie. Albo... i8¢ na spacer. Moze chciatabys$ zobaczy¢
jakie$ miejsca, ktore... — Traci rezon. Po czym rozjasnia sig, bo przychodzi
jej do glowy nowy pomyst. — Moglybysmy 1$§¢ odwiedzi¢ twoja siostre.
Godziny odwiedzin zaczynaja si¢ o...

— Morze — odpowiada jej Esme, odktadajac néz. — Chciatabym jechac



nad morze.

Esme pokonuje wode, czujac na piersi opadanie 1 wznoszenie si¢ fal,
traci oddech urywanymi sapnigciami. Pokonata juz punkt zalamywania sig
fal, jest na tej dziwnej, niespienionej ziemi niczyjej. Czuje przy nogach
zimny, potezny nacisk gigbokiej wody.

Odwraca si¢ 1 oglada w stron¢ ladu. Luk Zatoki Canty, brazowozoélty
piasek, jej rodzice na kocu, babka, ktora siedzi sztywno na sktadanym
krzesetku, Kitty, ktora stoi obok nich 1 patrzy w glab plazy, ocieniajac
dlonia oczy. Esme zauwaza, ze ojciec wykonuje gest, ktory oznacza, ze
powinna wraca¢. Udaje, zZe tego nie widzi.

Nadciaga fala, fala, ktora stopniowo nabiera sity, wsysa cala wode ze
swego otoczenia. Napiera na nia, bezdzwigcznie, tworzy niewzruszona
gran w oceanie. Esme zbroi si¢, po czym czuje rozkoszne unoszenie, kiedy
fala ja chwyta, podrzuca w gore, unosi ku niebu, po czym sunie dalej,
delikatnie ja opuszczajac. Przyglada si¢ jej, przebierajac nogami w wodzie,
patrzy, jak si¢ roztrzaskuje 1 rozpada, napierajac rozszalata biela na piasek.
Kitty macha do kogos$ 1 Esme widzi kosmyki jej wtosOw wymykajace sig
spod czepka.

Wynajeli na lato dom w North Berwick. Taki jest zwyczaj, wyjasnita im
babka. Powiedziala tez, ze jej obowiazkiem jest dopilnowaé, by Esme i
Kitty zadawaty si¢ z ,,ludzmi wlasciwego pokroju". Sa zabierane na lekcje
golfa, ktorych Esme serdecznie nie cierpi, 1 na podwieczorki taneczne w
pawilonie, na ktore Esme zawsze idzie z jaka$ ksiazka, a oprocz tego
popotudniami babka kaze im paradowa¢ w najlepszych ubraniach po plazy

1 mowic ,,Moje uszanowanie panstwu" do roznych ludzi. Zwlaszcza jesli



sa to rodziny z synami. Esme za nic nie chce chodzi¢ na te idiotyczne
spacery. Sprawiaja, ze czuje si¢ jak kon na paradzie. Kitty za to, o dziwo,
je lubi. Szykuje si¢ do nich calymi godzinami, szczotkujac wtlosy,
wklepujac w twarz kremy, ozdabiajac swoje rekawiczki wstazkami.
Dlaczego to robisz, spytala ja Esme dzien wczesniej, kiedy Kitty usiadta
przed lustrem 1 bez konca szczypata skorg na swoich policzkach. A na to
Kitty wstata ze stotka 1 wyszla z pokoju, nie raczac odpowiedzie¢. Babka
stale wieszczy, ze Esme nie znajdzie megza, jesli nie zmieni swojego
zachowania. Dzien wczesniej powiedziala to przy $niadaniu, na co Esme
odparta: I bardzo dobrze, przez co za karg kazano jej dokonczy¢ $niadanie
w kuchni.

Nadciaga kolejna fala, za nia jeszcze jedna. Esme widzi, ze babka
wyciagneta swoja robdtke, ze ojciec czyta gazete. Kitty rozmawia z
jakimi$§ ludzmi. Bodajze z ta kobieta, ktora ma dwdch syndéw. Esme sig
krzywi. Nie potrafi pojac, co wstapito w jej siostre. Ci synowie sa zwaliscl,
maja wielkie dionie i nie chca odpowiada¢ na ochocze pytania Kitty. Nie
umie sobie wyobrazi¢, co takiego Kitty mogtaby do nich méwi¢. Juz ma
do niej krzyknaé, zeby przyszta poptywac, kiedy co$ si¢ zmienia. Gigboka,
zimna ton pod nia przemieszcza si¢, ciagnie ja za nogi. Wsysa ja w tyl, w
bardzo szybkim tempie, otaczajaca ja woda pedzi ku otwartemu morzu.
Esme probuje ptyna¢ na przekor tej wodzie, w strong brzegu, ale wydaje
si¢, ze niewidzialne tancuchy opasaty jej nogi. Stycha¢ donosny szum, taki
sam jak przed burza. Esme si¢ odwraca.

Za nig jest zielony, wodny mur. Jego szczyt wzbija si¢ w gore,
przetamuje. Esme sktada usta do krzyku, ale cos$ ci¢zkiego uderza ja w

glowe. Co$ ja gwaltownie ciagnie, szarpie, wlecze w dét. Nie widzi nic



oprocz zielonkawej plamy, a jej usta 1 pluca wypetiaja si¢ gorzka woda.
M1éci rekoma to w jedna strong, to w druga, ale nie ma pojecia, gdzie jest
powierzchnia wody, ku czemu ma skierowa¢ swoje zmagania. Co$ uderza
ja silnie w glowe, co$ nieustepliwego 1 twardego, sprawiajac, ze
gwattownie zwiera szczgki, 1 w tym momencie dociera do niej, ze zderzyta
si¢ z dnem, ze obrocito nig do géry nogami, niczym $wigta Katarzyne na
kole, ale poczucie orientacji utrzymuje si¢ tylko przez sekunde, bo potem
miota nig do przodu, w doét, bo wciaga ja do umigsnionego wnetrza fali. Po
czym znienacka czuje piasek, pod jej brzuchem zgrzytaja kamyczki. Robi
silny wymach r¢gkami 1 — cudownym zrzadzeniem losu — jej glowa wybija
si¢ ponad powierzchnig.

Swiatlo jest biate i oslepiajace. Styszy zatobne pokrzykiwania mew i
swoja matke, ktéra mowi cos$ o stekach z udzca. Esme tapczywie chwyta
powietrze. Patrzy w dot 1 widzi, ze klgczy na mieliznie. Jej czepek gdzies
si¢ zapodziat, wtosy przywarly do jej plecOw niczym mokry sznur. Obok
niej plyna w strong brzegu malenkie fale. Czuje w czole ostry bol. Dotyka
tego miejsca palcami 1 kiedy je odejmuje, widzi na nich plamki krwi.

Podnosi si¢ niezdarnie. Kanciaste kamyki wpijaja si¢ w podeszwy jej
stop. Potyka sig, ale ostatecznie udaje jej si¢ usta¢ prosto. Podnosi gtowe i
patrzy w strong plazy. Beda zli? Powiedza jej, ze przeciez kazali jej
ptywac blizej brzegu?

Jej rodzina siedzi na kocu, podaja sobie kanapki 1 kawalki zimnego
migsa. Druty babki migocza, pracowicie nabieraja welng. Ojciec zawigzat
sobie chustke na glowie. I na tym kocu jest tez ona sama. Jest tam Kitty, w
pasiastym kostiumie kapielowym, w naciagnigtym nisko czepku, 1 ona tez

tam jest. Esme. Siedzi obok swojej siostry, Kitty, w identycznym



kostiumie, przyjmuje zimne kurze udko z reki matki.

Esme wytrzeszcza oczy. Cala ta scena zdaje si¢ drze¢ 1 rozpada¢ na
kawatki. Ma wrazenie, ze co$, co$ takiego jak magnes, z catej sily tam
ciagnie, jakby wciaz si¢ znajdowala w uscisku fali, ale wie, ze przeciez
stoi nieruchomo, na ptyciznie. Przyciska dlon do oczu i patrzy jeszcze raz.

Ona, albo ta osoba podobna do niej, siedzi po turecku. Jej kostium
kapielowy ma taka sama zapinke na ramieniu 1 Esme zna szorstki dotyk
welnianego koca na golej skoérze, wie, ze spiczaste zdzbta trzcinnika
potrafia si¢ przebi¢ przez ubranie. Dociera do niej, ze czuje to, doktadnie
w tej chwili. Ale jak to mozliwe, skoro przeciez stoi w morzu?

Zerka w dot, jakby chciata si¢ upewni¢, ze nadal tam jest, sprawdzic,
czy w jaki$ sposob zostala podmieniona na kogo$§ innego. Mija ja fala,
malenka 1 bez znaczenia, lizac ja po lydkach. A kiedy znowu podnosi
wzrok, wizja znika.

Skoro stoi w morzu, to co w takim razie robita na kocu? Czy utongta w
tej fali, a jesli tak, to kim byta ta osoba?

Jestem tutaj, chce krzyknag, to ja.

W swoim zyciu z prawdziwego czasu jest znowu tutaj. Stoi w wodzie
Zatoki Canty. Nad glowa ma niebo, pod soba piasek, a przed nig rozciaga
si¢ morze. Cata sceneria jest wyjatkowo niewymys$lna. Prezentuje fakt
swojego istnienia, niepodwazalnie, jednoznacznie.

Morze tego dnia jest spokojne, niesamowicie spokojne. Malenkie,
zielone fale przewalaja si¢ 1 przewracaja na jego skraju, a dalej jego skora
unosi si¢ 1 rozciaga, jakby w jego glgbinach cos si¢ szamotato.

Esme postanawia, ze za chwile odwrdci si¢ 1 spojrzy w stron¢ ladu.

Waha si¢ jednak, bo nie jest pewna, co zobaczy. Czy na kraciastym,



podréznym kocu zobaczy swoja rodzing? Czy raczej t¢ dziewczyne, Iris,
ktora bedzie siedziala na piasku 1 obserwowata ja? A moze zobaczy siebie
sama? Jesli tak, to ktora? Trudno to przewidzie¢.

Esme si¢ odwraca. Wiatr wplata jej si¢ we wlosy, unoszac je w gore,
ciskajac je na twarz. Widzi dziewczyng, ktora siedzi tak, jak Esme si¢
spodziewata, na piasku, po turecku. I przyglada jej si¢ z ta lekko
zaniepokojona mina. Ale nie, Esme si¢ myli. Nie patrzy na nia, tylko dale;,
obserwuje horyzont. Rozmysla o kochanku, Esme to teraz widzi.

Ta dziewczyna jest dla niej bardzo wazna. Jest cudem.

Z calej jej rodziny — po niej samej, po Kitty, Hugonie, po wszystkich
innych dzieciach 1 jej rodzicach — po nich wszystkich zostata tylko ta
dziewczyna. Tylko ona. Oni wszyscy skarleli, stajac si¢ ta czarnowlosa
dziewczyna, ktora siedzi na piasku i nie ma pojecia, ze jej dtonie, oczy,
sposob, w jaki przekrzywia glowe 1 potrzasa wltosami, naleza do matki
Esme. Wszyscy, stwierdza Esme, jestesmy tylko naczyniami, ktére stuza
kolejnym tozsamos$ciom: uzycza nam si¢ rysow twarzy, gestow, nawykow,
a potem oddajemy je innym ludziom. Nic do nas nie nalezy. Przychodzimy
na $wiat jako anagramy naszych przodkow.

Esme obraca si¢ tylem do morza, do nawolywania mew, do sterczacej z
morza potwornej glowy wyspy Bass Rock, ktore sa jedynymi,
niezmienionymi rzeczami. Szura stopami w piasku, tworzac miniaturowe
doliny 1 gérskie pasma. Najbardziej chciataby poptywac. Ludzie méwia, ze
tego si¢ nigdy nie zapomina. Chciataby sprawdzi¢ te teori¢. Chciataby sig
pograzy¢ w zimnych, niezmiennych wodach Firth of Forth. Chciataby
poczu¢ odwieczne przyciaganie pr¢zacych si¢ pod nig pradow. Ale boi sig,

ze moglaby przerazi¢ dziewczyng. Esme jest przerazajaca — tyle to juz sig



nauczyta. By¢ moze bedzie musiata poprzesta¢ na zdjeciu butow.

Iris przyglada si¢ Esme z brzegu, kiedy dzwoni jej komorka. LUKE,
btyska na wyswietlaczu.

— Czes¢.

— Iris? — mowi Luke. — To ty?

— Tak. Co tam u ciebie? Wszystko dobrze? Masz dziwny glos.

— Bo... bo jest mi dziwnie.

Iris si¢ krzywi.

— Nie rozumiem?

— Ja chyba...

Stycha¢ westchnienie, a w tle odglosy ulicy, klaksony, 1 do Iris dociera,
ze musiat wyj$¢ z domu, zeby zadzwonic.

— Shuchaj, powiem Ginie. Powiem jej dzisiaj — odzywa si¢ znowu Luke.

— Luke — Iris siada na kocu, w naglym odruchu paniki — nie réb tego.
Blagam, nie.

— Musze. Uwazam, ze musze.

— Nie. Wcale nie musisz. Luke, nie rob tego. A przynajmniej nie dzisiaj.
Obiecasz mi to?

Na linii zapanowuje milczenie. Iris musi si¢ pohamowaé, zeby nie
zaczac krzyczed, nie, nie rob tego!

— Kiedy... kiedy ja myslatem, ze ty... — Jego glos jest napigty, zimny. —
Myslatem, ze chcesz, abySmy byli razem.

Iris zaczyna przeciaga¢ opuszkami palcow po wiosach.

— To nie tak, ze ja tego nie chce — zaczyna, zastanawiajac sig, co ona z

tym zrobi. Dla Luke'a rozstanie z zona byloby katastrofa. To ostatnia



rzecz, jakiej ona chce. — Chodzi tylko o to, ze... — Rozpaczliwie probuje
co$ wymysli¢ ... ze nie chce, zeby$ od niej odchodzit z mojego powodu!

Urywa gwaltownie. Robi bruzdy w piasku, bez opamigtania grzebiac w
nim dtonmi. Stlucha milczenia na drugim koncu linii. Nawet nie styszy
jego oddechu, tylko ryk 1 szum ulicy.

— Luke? Jeste$ tam jeszcze?

Luke kaszle.

— Y-hy.

— Postuchaj, to nie jest rozmowa na telefon. Moim zdaniem
powinnismy pogadac¢ o tym jak nalezy, zanim ty...

— Od wielu dni probowatem pogadac o tym z toba jak nalezy.

— Wiem, ja...

— Mogg przyjechac?

— Mhm... Nie.

Znowu styszy jego westchnienie.

— Iris, prosz¢. Moglbym przyjechac wlasnie teraz i...

— Jestem gdzie indziej. Jestem nad morzem, z mojq babka cioteczna.

— Z twoja... — Luke urywa. — Mowisz o tej kobiecie z Cauldstone? —
pyta zmienionym tonem.

— Tak.

— Iris, co ty z nia wyprawiasz? — warczy nowym, wladczym glosem,
czym ja roz§miesza. Przez chwilg potrafi sobie wyobrazi¢, jaki on jest w
sadzie. — I co to znaczy, ze jestes nad morzem? Kto$ jeszcze jest z toba?

— Luke, wyluzuj, dobrze? Nic si¢ nie dzieje.

Luke robi gigboki wdech 1 Iris czuje, ze on ze wszystkich sit stara si¢

nad sobg zapanowac.



— Iris, to powazna sprawa. Ona teraz tam jest? Dlaczego jest z toba?
Zrozumialem, ze mieli ja przenies¢ do jakiegos domu.

Iris nie odpowiada. Na linii znowu zapanowuje milczenie, akcentowane
warkotem motocykla w oddali. Omiata wzrokiem Zatoke Canty. Pies jest
nieco dalej, ryje w brzegu, w wodorostach. Esme pochylita si¢, bada cos w
piasku.

— To idiotyczne, ze wzigta§ ja na swoje barki — méwi Luke. —
Idiotyczne. Iris, czy ty mnie stuchasz? Ty masz ten zwyczaj, ze ulegasz
wszelkim ghupim odruchom, jakie przychodza ci do glowy. Tak nie mozna
zy¢. Nie masz zielonego pojecia, jakie to durne. Gdyby$ byla
profesjonalistka w tych sprawach, to moze, powtarzam moze,
wiedziatabys, jak...

Iris mruga. Przez chwilg nie potrafi si¢ odnalez¢. Siedzi na plazy Zatoki
Canty. Luke nadal gada do niej przez telefon. Pies gapi si¢ na meweg
siedzaca na skale. A jej leciwa krewna wchodzi do morza, ubrana po z¢by.

— Esme! — wrzeszczy Iris, gramolac si¢ na nogi. — Esme, nie! — Po czym
mowi do telefonu: — Musze 1§¢ — 1 ciska telefon na piasek. — Esme! —
krzyczy raz jeszcze, ruszajac w dot plazy.

Nie wie, czy Esme ja slyszy. Biegnie po piasku w jej strong.
Postanowita poptywac? Czy ona...

Dobiega do linii wody. Esme idzie po szklistym, wilgotnym piasku 1
wokot jej bosych stop zalamuja si¢ malenkie fale. Trzyma buty w jednej
rece, w drugiej rabek spodnicy.

— To bardzo interesujace — mowi Esme — ze dziewiata fala jest
najwigksza, najpotezniejsza, prawda? Nigdy nie umiatam zrozumiec tej

mechaniki. A moze to nie jest mechanika. Moze to cos innego.



Iris zgina si¢ wpot, starajac si¢ ztapa¢ oddech.

— Dobrze si¢ czujesz? — pyta Esme.

Dziewczyna zabiera ja na lunch, do kawiarni pobudowanej na
najdalszym krancu North Berwick. Siedza na dworze, na drewnianym
tarasie, 1 Iris wciska masto w pieczonego ziemniaka Esme. Esme dziwi sig,
ze robi to nieproszona, ale wcale jej to nie przeszkadza. Mewy rozdzieraja
stone powietrze swoimi okrzykami.

— Jak bylam mata, to chodzitam na basen — méwi Iris, podajac Esme
widelec.

Esme znowu musi ukry¢ usmiech. A potem widzi, ze Iris patrzy na linie
krzyzujace si¢ na jej rece 1 Esme bierze widelec, a potem obraca r¢ke, w
taki sposob, ze te linie, wydete, biate usta, sa skierowane ku podiodze.
Wchodzi do zoetropu, na kréotko, widzi przelotnie Kitty na ich hustawce w
Indiach, 1 matke, ktéra lezy w t6zku na Lauder Road. Ale potem jej sie
przypomina, ze musi rozmawia¢, mowic, 1 wyciaga si¢ stamtad.

— Naprawd¢? — mowi. — Ja zawsze chciatam, ale nigdy tego nie
robilismy. Moja matka nie akceptowala czegos$ takiego jak zbiorowe
kapiele.

Esme patrzy na pusta pota¢ betonu, ktorym wylano basen, potem na
inne stoliki. Jest sobota, ludzie si¢ posilaja na stoncu. Mozliwe to, by zycie
byto takie proste?

Iris pochyla si¢ nad stotem.

— Co si¢ z toba dziato, w tamtym miejscu — pyta — w Cauldstone? Co
oni tam z toba robili? — Mowi to uprzejmie, tonem zdradzajacym

zainteresowanie.



Esme nie wini jej za to, ze spytata. Ale czuje, ze si¢ krzywi. Cauldstone
1 to miejsce, ten taras, pod ktorym jest morze, nie pasuja do siebie. Jak
mogtaby mowi¢ o tych rzeczach w tym miejscu? W ogole prébowac tutaj
o nich mysle¢? Nawet nie wyobraza ich sobie w jakim$ zdaniu. Nie
wiedziataby, jak zaczac.

Esme wktada sobie jedzenie do ust 1 stwierdza, ze jak juz raz zaczeta, to
nie umie si¢ zatrzymaé. Wsuwa kolejne kawatki migkkiego, cieptego
ziemniaka miedzy zeby, az wreszcie jej policzki sa wypakowane 1 jej jezyk
nie jest w stanie wykona¢ zadnego ruchu.

— Mieszkalismy tutaj przez jaki$§ czas, po $mierci mojego ojca — mowi
Iris.

Esme musi przetkna¢ wszystko raz, dwa razy, zanim jest w stanie co$
powiedzie¢, od tego boli ja gardto.

— Jak on umarl? — pyta.

— Och, to byto takie ghupie. Glupi wypadek. Poszedt do szpitala, na
rutynowq operacj¢ i dali mu lekarstwo, na ktore byt uczulony. Byl miody,
miat zaledwie trzydziesci jeden lat.

Esme widzi przebtyski tej sceny. Wydaje jej sig, ze to widziata, albo co$
podobnego. Kiedy? Nie pamigta. Ale pamigta konwulsje, miotajace si¢
ciato, przewalajacy si¢ jezyk, a potem okropna martwotg. Musi si¢ skupic
na swoim talerzu, zeby si¢ pozby¢ tych wizji.

— To bardzo smutne — mowi 1 wypowiedzenie tych stéw jest czyms$
dobrym, bo przymusza umyst do formowania sylab.

— Rodzice byli juz wtedy w separacji, kiedy umart, dlatego rzadko go
widywalam, ale nadal za nim tgsknie. W przysztym tygodniu obchodzitby

urodziny.



Iris nalewa wode do szklanek 1 Esme dziwi si¢ na widok malenkich
banieczek, tysiecy banieczek unoszacych si¢ ku powierzchni,
przywierajacych do $cianek. Bierze szklanke do reki 1 trzyma ja przy uchu.
Styszy cichutki odgtos pgkania. Odstawia szklanke 1 widzi, ze Iris patrzy
na nig z przestrachem na twarzy.

— Ktérego dnia? — pyta Esme, by zapetni¢ milczenie, uspokoic tg
dziewczyng.

— Stucham? — Iris nadal wyglada na przestraszona, ale juz mnie;.

— Ktorego dnia twoj ojciec miat urodziny?

— Dwudziestego 6smego.

Esme znowu sigga po szklanke¢ z woda, ale co$ ja powstrzymuje. Ma
wrazenie, ze widzi te liczby. Podobne do tabedzi dwie kreski obok dwoch
kotek 6semki. Jak je przestawiC, to otrzymuje si¢ osiemdziesiat dwa. Jesli
dodac¢ zero, to bedzie z tego dwiescie osiemdziesiat, osiemset dwadziescia,
dwiescie osiem, osiemset dwa. Te liczby mnoza si¢ 1 replikuja w jej
umysle, wypetniajac go po brzegi, cate strumienie dwojek 1 dsemek.

Musi wstac 1 podej$¢ do barierki, zeby si¢ ich pozby¢, a kiedy wraca na
miejsce, widzi pod tarasem z deszczulek, na ktorym wszyscy siedza na
stoncu, skupisko spiczastych, czarnych skat.

... dotarto do mnie, Ze nie mam pojecia, kiedy jest rocznica slubu moich
rodzicow. Trzeba bylo spyta¢ matke. Nie swigtowali tego, a w kazdym
razie nic nam o tym nie byto wiadomo. Slub oczywiscie musiat si¢ odby¢
w Indiach, matka w zasadzie byta dziewczyna z kolonii, a ojciec dopiero
co przyjechat. P6zniej odbylto si¢ cudowne przyjecie w klubie. Przyszli
wszyscy. Wszyscy, ktorzy si¢ liczyli. Widzialam fotografie, matka w
pieknej satynie...



... 1 wzigtam je, to byto takie proste, ale ojciec powiedzial, ze nie wolno
mi nigdy o tym mowié, ze...

... m6j maz kupit go dla mnie albo kto$ inny kupit go dla niego, tak czy
owak to on zaptacit 1 to musial by¢ jego pomyst. Byt bardzo pigkny.
Idealne kotko z malenkich kamykéw o wielu fasetach. Zawsze odbijato
swiatto w taki pigkny sposob. Pierscionki dozgonnej mitosci daje si¢ na
ogot z okazji narodzin pierwszego dziecka, wyjasnit, w chwili, kiedy
poczutam si¢ bardzo uszczesSliwiona 1 wzruszona, no 1 oczywiscie
wszystko popsut. Tym swoim natr¢tnym, poéturzedowym tonem. Zawsze
lubil by¢ akuratny. Trzymat na biurku liste tego typu rzeczy. Konsultowat
si¢ z nia. Kiedy da¢ banknot, a kiedy da¢ ztoto 1 tak dalej, 1 tak dalej, a
zreszta...

... 1 zabrali nas do studia na Nowym Miescie 1 probowali sprawi¢, zeby
nasze wlosy wygladaty identycznie, co oczywiscie byto niewdzigcznym
zadaniem, bo ona miala takie dzikie wlosy, dlugie, z mnostwem lokow: za
nic nie mogly si¢ upodobni¢ do moich. Moje dawatly si¢ *latwo
szczotkowa¢ na calej dlugosci 1 dobrze si¢ uktadaty, blisko glowy.
MusiatySmy dtugo pozowac, siedzie¢ idealnie spokojnie. Moim zdaniem
zazwycza] bylto tak, ze na portretach rodzenstwa to starsze siedziato, a
mtodsze stalo za nim. Ale poniewaz ona byta znacznie ode mnie wyzsza,
to jej kazano usias$¢ na krzesle, a stana¢ kazano mnie, za nia, z jedna reka
wsparta na jej ramieniu 1 zawsze potem tego zatowalam, poniewaz
spedzitam caly ranek na krochmaleniu plis w mojej sukni 1 oczywiscie nie
byto ich widag¢, bo...

... tamta satynowa $lubna suknia przyplyneta razem z nami do Szkocji.

Matka pozwolita nam raz ja przymierzy¢. Esme wlozyla ja pierwsza, bo ja



to chciatam zrobi¢, tak strasznie chciatam ja przymierzy¢, ze kiedy matka
spytata, ktora przymierza pierwsza, nie bylam w stanie nic wykrztusic.
Tymczasem Esme stangta przed lustrem, odrzucita glowe w tyl 1 zaczg¢ta
si¢ smiac. | nie potrafila przesta¢, §miata si¢ 1 $miata bez konca. Suknia
byta na nig za krétka! Miata takie dlugie nogi, zupeklie jak zyrafa, i to
naprawd¢ wygladato komicznie. Mnie jednak wcale nie bylo do §miechu,
bo widziatam, co matka ma na twarzy, widzialam, ze wcale jej si¢ nie
podoba, ze Esme nasmiewa si¢ z jej sukni. Ja wygladalam w niej
doskonale. Tak powiedziala matka. Ona 1 ja bylySmy tego samego wzrostu.
Bedziesz mogla ja wlozy¢ w dniu swojego $slubu, kochanie, stwierdzita. A
wtedy Esme, ktora stata za nami, widziatam ja w lustrze, zapytata: A wiec
ja nie? Tylko si¢ tak przekomarzata, bo oczywiscie to byloby nie do
pomyslenia, ze miataby ja wlozy¢, ale matka strasznie si¢ wtedy
zdenerwowata, bo Esme miata juz taki nawyk, ze doprowadzata ja do
ostatecznosci...

... a kiedy ustyszatam ten krzyk, zwingtam swoja skakanke 1 pobieglam
tam. Lezata na trawniku, matka 1 ojciec stali nad nig bezradnie, tylko na
nig patrzyli. C6z, ja bylam do tego bardziej przyzwyczajona niz oni.
Objetam ja ramionami 1 spytatam: No co jest, powiedz mi, co jest. Co to
byto? Nie pamigtam. Zawsze co$ byto, zawsze byt jaki§ powod, niewazne
jak dziwny, ale nie dawato si¢ domysli¢, co to takiego moze by¢. Z nig
cztowiek nigdy nie wiedzial, co si¢ zdarzy za chwilg. Mysle, ze wilasnie
dlatego...

.. 1 kiedy dostarczyli portret, matka wydata polecenie, ze Esme ma
przez caly dzien siedzie¢ w zamknigciu swojego pokoju. Esme wygladata

na nim na taka rozzloszczona, przez to naburmuszone spojrzenie. Matka



oczywiscie miala wszelkie prawo do niezadowolenia. C6z, biorac pod
uwage ceng za cate to siedzenie 1 w ogole, trudno ja bylo wini€. Ja zreszta
tez bylam oburzona. Spe¢dzitam caly tamten poranek na szykowaniu
swoich rzeczy, uczesalam wlosy z uzyciem wody 1 olejku r6zanego, zeby
wygladaly przyzwoicie. I wszystko na nic. Matka powiedziata, ze zaden
rodzic przy zdrowych zmystach nie wystawitby na pokaz takiego portretu.
Esme nie okazata zadnej skruchy. Tamto krzesto bylo strasznie
niewygodne, twierdzita, dwie spr¢zyny wbijaty mi si¢ w noge. W ogole
czesto tak wydziwiata, wiecznie taka idiotycznie przewrazliwiona. Byla
jak ta ksi¢zniczka z bajki o ziarnku grochu 1 materacach. Masz tam jakis
groszek, pytatam ja, kiedy noca miotata si¢ po 16zku, probujac znalezé
wygodna pozycj¢, a ona wtedy mowita, ze cale straki...
zawsze nositam ten pierscionek, ktory ofiarowal mi Duncan.
Nositam go na palcu serdecznym, bo taki jest zwyczaj z pier§cionkami
dozgonnej mitosci. Ale nie widzg go teraz. Nie ma go. Wyciagam dlonie,
obie, zeby si¢ upewni¢. Nie ma go, mowig tej dziewczynie, bo zawsze jest
jaka$ dziewczyna. Nigdy daleko, obserwuje ci¢. Przepraszam, mowi, i
wtedy wiem, ze nie chodzi o to, ze mnie nie ustyszala — mowig bardzo
wyraznie, czgsto mi to mowiono — tylko o to, ze ona mnie nie stucha.
Majstruje przy jakims$ wykresie wiszacym na $cianie. M0j pierscionek,
moéwie glosno, zeby wiedziata, ze chodzi mi o powazne sprawy, te
dziewczyny potrafia by¢ takie trzpiotowate. Ach tak, odpowiada, ale nie
odwraca si¢ od wykresu, ja bym si¢ teraz tym nie przejmowata, 1 to mnie
ztosci tak bardzo, ze wykrgcam si¢ w swoim fotelu 1 méwie...
. cale straki, méwita, wiercac sig, starajac si¢ znalez¢ wygodna

pozycje, a ja wtedy zaczynatam si¢ $miac 1 kiedy styszata, ze si¢ Smiejg,



robila to jeszcze raz. Zawsze potrafita rozsémieszy¢ cztowieka. To znaczy

do czasu, az...

Esme gapi si¢ na spiczaste skaty. Gapi si¢ 1 gapi, az wreszcie zaczynaja
traci¢ swoj trzeci wymiar, az wreszcie zaczynaja wyglada¢ niezrozumiale,
niematerialnie. Tak jak to si¢ dzieje ze stowami, ktore jesli powtarzac je
bez konca, staja si¢ betkotliwa kaskada dzwigkow. Zastanawia si¢ nad tym.
Bez konca powtarza w glowie stowo ,,stowo", az w koncu styszy tylko
,,wosto-wosto-wosto". Zdaje sobie sprawe, ze te liczby, dwa 1 osiem,
probuja znalez¢ sobie miejsce, do ktorego moglyby si¢ z powrotem
wslizgna¢. Czyhaty na skraju, gdzie je odepchneta, 1 teraz szykuja si¢ do
ataku, do wlamania. Ale ona im na to nie pozwoli. Mowy nie ma.
Zatrzaskuje wszystkie drzwi, zasuwa rygle, przekreca klucze w zamkach.
Zawiesza wzrok na skatach, na kolczastych blankach skat pod tarasem i
przetrzasa umyst w poszukiwaniu czego$ innego, bo skaty 1 stowo ,,stowo"
nie beda dziataly wiecznie, ona o tym wie. I ni stad, nie zowad zostaje
nagrodzona, bo tapie si¢ na tym, ze rozmysla o blezerze. Sprawdza siebie
predko. Moze o nim mysle¢? I stwierdza, ze tak.

Blezer, blezer. Pamigta doktadnie, ze w dotyku byt jakby filcowy, ze
kothierzyk wywolywat swedzenie, ze miat ohydna, haftowana koron¢ na
piersi. Nigdy nie lubita szkoty. Lubita si¢ uczy¢, lubita lekcje, nauczyciel..
Gdyby tylko szkota mogta by¢ taka. Ale te gromady dziewczyn, wiecznie
rozczesujacych sobie wlosy, zakrywajacych dionmi drwiace u$mieszki.
Byly nie do wytrzymania.

Esme odwraca si¢ od skat. Jest teraz bezpieczna. Trzyma jednak dion

na drewnianej barierce. Tak na wszelki wypadek. Widzi rzedy domow



sciesnionych w jednej linii wzdluz drogi wiodacej do plazy. Widzi tg
dziewczyng, Iris, ktora siedzi z zatozonymi nogami przy stoliku, 1 Esme
stwierdza, ze to takie dziwne, bo przeciez sama tez tam siedziata, zaledwie
chwile wczesniej. Widzi krzesto, ktore byto jej krzestem — ktore nadal jest
jej krzestem. Stoi krzywo w stosunku do stotu, na ktérym wciaz jest jej
talerz, z niedojedzonym ziemniakiem. Zdumiewajace, jak tatwo jest wstac
1 odej$¢ od stotu, od talerza z jedzeniem, zZe nikt ci¢ nie zatrzymuje, ze
nikomu tutaj nie przysztoby do gtowy, zeby cig¢ zatrzymac.

Us$miecha si¢ pod wptywem tej mysli. W jakim$ zakamarku umyshu
nadal majaczy szkota. To chichotanie, te szyderstwa, $miech, ktory
wybuchat za jej plecami i ucichat, kiedy si¢ odwracata. Nic ja to nie
obchodzito, ani trochg. Nie interesowata si¢ tymi dziewczynami i ich
bajecznymi weekendami, debiutanckimi balami, liscikami od starszych
chlopcow. Potrafita si¢ =zatraci¢, kiedy sluchata nauczycieli, kiedy
wiedziata, ze ma dobre stopnie, lepsze niz mato ktora z tych dziewczyn.
Bywaly jednak takie dni, kiedy te dziewczyny potrafily si¢ na nia uwziac.
Opowiedz nam o Indiach, Esme, skandowaty, z niezrozumiatych powodow
wymawiajac to ,,In-dy-jach". I robily tak tylko dlatego, ze kiedy$ bi¢dnie
uznata ich pytania za szczere 1 opisata im zo6tty pyl mimozy, mieniace si¢
skrzydta wazek, zakr¢cone rogi krow o czarnych pyskach. Minglo kilka
minut, nim do niej dotarto, ze wszystkie dusza $miech w rekawach
swetrow.

Ten $miech. Wybuchat za jej plecami podczas lekcji, Scigat ja niczym
orszak §lubny, kiedy szta przez korytarz. Esme nigdy si¢ nie dowiedziata,
co w niej takiego bylo, co wywotywato taka wesotos¢. Czy twoje wlosy

kreca si¢ naturalnie, pytaty, a potem zaczynaty chichota¢. Czy twoja matka



nosi sari? Czy w domu jecie curry? Kto ci szyje ubrania? Czy jak
skonczysz szkolg, tez bgdziesz stara panng jak twoja siostra?

To byta ostatnia kropla. Esme obrocita si¢ w strong tej, ktora zadata to
pytanie. Porwata katomierz Catriony McFarlane, arcykaptanki klubu
szydercow, 1 wycelowata w nig niczym roézdzke.

— Wiesz, kim jeste$, Catriono McFarlane? — spytata Esme. — Jestes$
smetnym stworzeniem. Jeste§ wredna, bezduszna. Umrzesz samotnie, nie
bedzie przy tobie nikogo. Styszysz mnie?

Wstrzasnigta Catriona lekko rozchylita usta, ale zanim zdazyla co$
powiedzie¢, Esme si¢ odwrocita.

Na drewnianym tarasie dziewczyna, Iris, porusza si¢ na krzesle. Wydaje
si¢ troche nieswoja. Czy Esme si¢ na nia gapita? Nie jest pewna. Na ich
stoliku pojawity si¢ dwie filizanki, co$ z nich paruje. Iris popija z jedne;,
trzymajac ja w obu dloniach, 1 Esme usmiecha si¢ na ten widok, bo jej
matka nigdy by na to nie pozwolila, a Iris jest taka do niej podobna: jest
tak, jakby Esme zostata uzyczona wizja jej matki w jakim$ idyllicznym
zyciu po S$mierci, wypoczywajace] na stoncu, z nowa fryzura, ktora
przyktada filizanke do ust 1 uzywa do tego wszystkich dziesigciu palcow.
Esme znowu si¢ usmiecha 1 uderza w drewniana barierke otwarta dtonia.

To Catriona podmienita blezer. Jest o tym przekonana. I jedyna osoba,
ktora mogta to potwierdzi¢, byta...

Dziewczyna pochyla si¢ do przodu, mowiac co$, 1 wizja matki Esme,
rozkoszujacej si¢ ziemska filizanka herbaty, zanika. Jest teraz tylko ona i ta
dziewczyna, Iris, w kawiarni nad morzem, a tamto wszystko dziato si¢
dawno temu. Musi o tym pamigtac.

A jednak jest pewna, ze to byla Catriona. Tamtego wieczoru w szatni



Esme zastata gromadg dziewczyn zdejmujacych kapelusze i ptaszcze z
kotkéw. Potem wyszta stamtad na korytarz i1 zaczegla si¢ szamotaé ze
swoim blezerem, wpychajac jedna reke do rekawa i starajac si¢ znalez¢
drugi otwor. Nie wychodzito. Nie mogla go znalez¢. Potozyta na podtodze
swo] worek 1 sprobowata znowu, ale jej palce §lizgaly si¢ po podszewce,
wciaz nie mogly znalez¢ otworu. PdzZzniej miata sobie przypomnieé, ze
niewyraznie, w oddali, zobaczyta Catriong, uciekajaca w glab korytarza.
Sciagneta blezer — tak czy owak byt koszmarny, nie rozumiata, dlaczego
kazano im je nosi¢ — 1 przyjrzata mu si¢ doktadnie. Czy wzigla wlasciwy?
Wygladal tak samo, ale z kolei wszystkie tak wygladaty. 1 przy
kolierzyku byla naszywka z jej nazwiskiem, E. LENNOX. Esme wsungta
obie rece w rekawy 1 energicznym ruchem wciagneta go na plecy.

Efekt byl natychmiastowy. Ledwie mogla si¢ ruszy¢, ledwie oddychata.
Miata wrazenie, ze blezer napina si¢ na jej ramionach, ze przyszpila jej
rece do bokow, ze gryzie ja pod pachami. Rekawy okazaly si¢ za kroétkie,
wystawaty z nich cate nadgarstki. Blezer wygladal jak jej blezer, miat
naszywke, ktora to potwierdzata, a jednak to nie byt jej blezer. Nie chciat
si¢ dopiac¢ na piersi. Dwie dziewczyny, ktore witasnie przechodzilty obok,
wytrzeszczyty na nig oczy.

Esme siada znow przy stoliku.

— ZamoOwilam dla ciebie kawe, ale nie wiem, czy dobrze zrobitam, czy
przypadkiem nie wolisz herbaty — mowi Iris.

Wskazuje gestem filizanke. Esme si¢ przyglada. Jest po brzegi
wypelniona biata pianka. Na zakrzywieniu podstawka lezy srebrna
tyzeczka. 1 jeszcze matly, brazowy herbatnik. Esme na ogét nie pije ani

kawy, ani herbaty, ale stwierdza, ze tym razem zrobi wyjatek. Czubkami



palcéw jednej diloni dotyka goracej porcelany, potem dotyka jej druga
dtonia.

— Moze by¢ kawa — mowi.

Kitty czekala na nia, kiedy wysiadla z tramwaju, oparta o mur na rogu.

— Co sig stalo? — spytata, kiedy Esme do niej podeszta.

— To nie méj cholerny blezer — odburkneta Esme, nie zatrzymujac sie.

— Nie przeklinaj. — Kitty wlokla si¢ za nia. — Jestes pewna? Wyglada tak
samo jak twoj.

— To nie ten, mowig ci. Jaka§ glupia dziewucha go podmienita, nie
wiem...

Kitty wyciagneta reke 1 odwingta koknierz.

— Tu jest twoja naszywka.

— Przyjrzy; mu si¢! — Esme zatrzymala si¢ na Srodku chodnika 1
wyciagngla rece. Rekawy konczyly si¢ tuz za tokciami. — Widzisz, ze to
nie moj blezer.

— Wyrostas 1 tyle. Ostatnio mocno urostas.

— Rano na mnie pasowat.

Skrecity w Lauder Road. Latarnie zaczynaty juz ptona¢, tak jak co dnia
o tej porze, 1 czlowiek, ktory je zapalat, szedl po drugiej stronie ulicy, z
tyczka na ramieniu. Esme poczuta, ze jej pole widzenia si¢ kurczy 1 ze
zaraz zemdleje.

— Och! — wybuchta. — Nienawidz¢ tego! Nienawidze!

— Czego?

— Wilasnie tego. Tak si¢ czuje, jakbym na co$ czekata, 1 boje sie, ze to
co$ moze nigdy nie nadejsc.

Kitty zatrzymata sig 1 spojrzata na nia nie rozumiejacym spojrzeniem.



— O czym ty gadasz?

Esme oparta si¢ o mur jakiego$ ogrodu, ciskajac swoj worek na ziemig,
1 spojrzata na z6lta tung gazowego $§wiatla.

— Sama nie bardzo wiem.

Kitty zaszurala stopa na chodniku.

— Postuchaj, przysztam ci powiedzie¢... dzwonit pan McFarlane. Matka
jest wsciekla na ciebie. On twierdzi... twierdzi, ze rzucita$ klatwe na jego
corke.

Esme wytrzeszczyta oczy na siostre, po czym wybuchngla §miechem.

— To nie jest §mieszne, Esme. Byl naprawde zly. Matka powiedziata, ze
jak przyjdziemy do domu, to mamy zaraz i$¢ do gabinetu ojca 1 zaczekac
tam na niego. Pan McFarlane powiedzial, ze przepowiedziata§ Smierc
Catriony. Powiedzial, Zze naskoczyltas na nia jak dziki kot i ze rzucitas na
nig klatwe.

— Klatwe¢? — Esme wytarta oczy, ale nie przestala si¢ Smia¢. — Gdybym

tylko mogta...

Po lunchu Iris 1 Esme wychodza z kawiarni 1 wedruja $ciezka w strong
miasteczka. Iris zapina marynarke na guziki, zeby tak nie dygotac, bo z
obu stron siecze je wiatr. Widzi, ze Esme 1dzie zgigta wpdt, ale nie chroni
twarzy przed podmuchami. W tej kobiecie jest co§ dziwnego. Nikt by sie
raczej nie domyslit, ze cate zycie spedzita w zamknigciu, a jednak jest cos
— co$ w tych szeroko otwartych oczach albo moze w tym braku
zahamowan — co ja odr6znia od innych ludzi.

— Ha — méwi z szerokim u$§miechem — jak ja dawno nie szlam pod

wiatr.



Mijaja jakie$ ruiny, ktére stercza z trawy niczym zgby starca. Esme
przystaje, chce im si¢ przyjrzec.

— To stare opactwo — wyjasnia Iris, dzgajac niski, skruszaty mur stopa.
Po czym, przypomniawszy sobie co$, co gdzies, kiedy$ wyczytata, dodaje:
— Podobno odbywat si¢ tu kiedy$ sabat 1 pojawit si¢ na nim sam diabet,
ktory pouczyt czarownice, jak rzuci¢ taki urok, by utopi¢ krola.

Esme obraca si¢ w jej strone.

— Naprawdg?

Wyraznie si¢ przejeta, czym Iris jest lekko zaskoczona.

— Co6z — odpowiada jej udawanie normalnym tonem tak jedna z nich
twierdzila.

— Ale po co by tak méowita, gdyby to nie byta prawda?

Iris musi si¢ zastanowi¢ przez chwile, wymysli¢, jak to ujaé.

— Mysle — zaczyna ostroznie — ze jak ci¢ biora w imadia, to stajesz sig
do$¢ pomystowa.

— Och — moéwi Esme. — Chcesz powiedzie¢, ze byly torturowane?

Iris odchrzakuje, a potem chwytaja atak kaszlu. Dlaczego w ogole
zaczeta te rozmowe? Co tez ja opetato?

— Chyba tak — mamrocze. — Tak.

Esme idzie wzdluz fragmentu muréw, stawiajac jedna stope przed
druga rownym, zdecydowanym rytmem, zupeilnie jak marionetka.
Zatrzymuje si¢ przy narozniku.

— Co si¢ z nimi stato? — pyta.

— E... — Iris histerycznie rozglada si¢ dookota, szukajac czego$, czym
moglaby zaja¢ uwage Esme. — Nie jestem pewna. — Wskazuje

zamaszystym gestem morze. — Popatrz! Statki! P¢jdziemy na nie



popatrzec?

— Zabili je? — Esme nie ustepuje.

— Ja... no... by¢ moze. — Iris drapie si¢ po glowie. — Chcesz 18¢
popatrze¢ na statki? Albo na lody? Masz ochotg na lody?

Esme prostuje si¢, wazac na dtoni kamyk.

— Nie — odpowiada. — Palili je na stosie czy wieszali? Bo w niektorych
rejonach Szkocji czarownice si¢ kiedys wieszato, prawda? Albo grzebato
zywcem.

Iris musi stlamsi¢ ochotg, by ukry¢ twarz w dloniach. Zamiast tego
bierze Esme pod reke 1 odciaga ja od ruin opactwa.

— Moze powinny$my juz wraca¢ do domu. Co ty na to?

Esme kiwa gltowa.

— Proszg¢ bardzo.

Iris wedruje teraz bardzo uwaznie, odtwarzajac w glowie droge

powrotna do samochodu, starajac si¢ unika¢ kolejnych zabytkow.

... jakie§ slowo na to, wiem, ze jest. Znam je. Znatam je jeszcze
wczoraj. To taki dziwny przedmiot, ktéry si¢ wiesza pod sufitem, z
druciana rama, na ktérej si¢ rozpina fioletowa tkaning. W S$rodku jest
Swiatto, to Swiatlo tam wisi. Kiedy robi si¢ ciemno, naciska si¢ przetacznik
w Scianie 1 to co$ zaczyna $wieci¢. Tylko co to za stowo? Na pewno je
znam, prawie je widzg, zaczyna si¢ na...

... leen, Kathleen. Nade mna pochyla si¢ jaka$ kobieta, zbyt blisko, w
reku trzyma drewniang tyzke. Ta tyZzka jest ubrana w spddnice 1 fartuch, w
miejscu, gdzie powinny by¢ wilosy, ma poprzyklejane pasma wtoczki, w

miejscu twarzy jest namalowany ogromny, czerwony us$miech. To



groteskowy przedmiot, co§ okropnego, 1 w ogdle dlaczego ona mi go
ktadzie na kolanach? Wszyscy, widzg to teraz, dostali takie co$; nie wiem
po co. Nic tylko cisna¢ to na podtoge. Spddniczka, w ktorg ubrana jest
tyzka, zadziera si¢ do gory 1 widze teraz t¢ pojedyncza, blada noge, kiedy...

... dlatego matka zatrzymata si¢ na rogu, kazala jej zawroci¢ po
rekawiczki. W tamtych czasach zawsze nalezato nosi¢ rekawiczki, kiedy
si¢ wychodzito z domu, nie wypadato chodzi¢ z gotymi rekoma, zwtaszcza
gdy si¢ wywodzita$ z takiej rodziny jak nasza. Byly skorzane 1 szczelnie
opasywaly dtonie, kazda z nas musiata zna¢ swoéj rozmiar. A ona miata
wyjatkowo dhugie palce, tak nam powiedzial subiekt ze stoiska z
rgkawiczkami u Maules'a. Oktawa 1 jeszcze dwa, odparta z uémiechem, to
moj rozstaw. Nie zrozumial, o czym ona méwi. Byta dobra pianistka, ale
brakowalo jej dyscypliny, tak twierdzita babka. No wigc matka kazata jej
wroci¢ po rekawiczki 1 przy okazji poprawi¢ ponczochg, ktéra zsuneta jej
si¢ z nogi 1 odstonita pasek nagiego ciata tuz pod rabkiem spodnicy, co
oczywiscie bylo bardzo nieeleganckie. Poszlam razem z nia, bo
zauwazytam, jaka ma nadgta ming. Ja tego nie wytrzymam, ja tego nie
wytrzymam, syczala mi do ucha, kiedy szlySmy, przy czym ona szla
szybciej niz normalnie, wigc prawie musialam biec, zeby dotrzymac jej
kroku. Te zasady, te idiotyczne zasady, jak czlowiek ma je wszystkie
spamigtac? To tylko rekawiczki, uspokajatam ja, przeciez ci o nich
przypominatam, kiedy wychodzitySmy z domu. Ona jednak byta wsciekta,
takie drobiazgi zawsze ja irytowaly. I oczywiscie nie mogly$my znalez¢
tych rekawiczek. Albo moze znalazty$my tylko jedna. Nie pamigtam.
Wiem, ze szukalySmy wszedzie. Nie moge mysle¢ o wszystkim,

powiedzialam jej, kiedy tak szukaly$Smy, bo ona wiecznie gubita, jak nie



jedna, to druga, 1 to zawsze ja musiatam pamigta¢ o r¢gkawiczkach, 1 za
siebie, 1 za nig, 1 nawet zaczelam...

... TAA-TAM, ta-ta-ta-ta-ta-tam, te-te-te, te-te-te, TAA-TAM, ta-ta-ta-
ta-ta-tam. Chopin. Wiecznie go grata. I to grata go w taki sposob, ze ta
wypchana surykatka, ktora stala na pianinie, zaczynata podskakiwac.
Matka tego nie cierpiata. Zagraj co$ tadnego, Esme, mowila, nie tego
okropnego...

... stowo, ktoére z cala pewnoscia znatam. Kto$ tu byt 1 zapalil §wiatlo.
Inni wstaja 1 majstruja przy telewizorze, ale ja wolalabym wroci¢ juz do
swojego pokoju, tyle ze nie ma tu nikogo, kto by mi mogt teraz pomoc,
dlatego bede¢ musiata siedzie¢ 1 czeka¢, caly czas probujac sobie
przypomnie¢, jak si¢ nazywa to co$ zwisajace z sufitu. Konstrukcja z drutu
1 tkaniny, z zarowka w $rodku, ktdra sie Swieci...

... mogtam powiedzie¢ o blezerze. Powiedziatam? Nie pamig¢tam. Esme.
Esme. Esme. Nie chciata pusci¢, powiedziaty. Trudno orzec, czy...

... a kiedy zobaczylam go po raz pierwszy, to miatam wrazenie, ze sig
rozpuszczg, jak cukier w wodzie. WysiadlySmy z tramwaju na Tollcross,
bo si¢ zepsul, pantograf odlaczyt si¢ od przewodow; pomagatam matce
przy sprawunkach, dlatego obie bylySmy obtadowane pudtami i paczkami.
Przeszty$my na trotuar i on tam stat. Obok swojej matki. Tez z pudtami 1
paczkami. Wygladalismy jak lustrzane odbicia. Matka i pani Dalziel wdatly
si¢ w rozmowe na temat pogody, tramwaju oraz zdrowia swoich
matzonkow, w tej kolejnosci, po czym pani Dalziel przedstawila nam
swojego syna. To m¢dj James, powiedziata, aleja oczywiscie juz to
wiedziatam. Wszystkie dziewczyny w Edynburgu znaly Jamiego Dalziela.

James, powiedzialam, a wtedy on ujal mnie za reke. Mito ci¢ poznac,



Kitty, odparl, a ja zachwycitam si¢ sposobem, w jaki wymowil moje imig,
tym, ze mrugnat do mnie, kiedy matka si¢ odwrocita w strong ulicy,
wypatrujac, czy jedzie nastgpny tramwaj, tym, ze nidst swoje pudla, jakby
one nic nie wazyly. Tamtego wieczoru wsungtam swoja rekawiczke pod
poduszke. Kiedy sie rozstawaliSmy, pani Dalziel powiedziata, ze musze
koniecznie przyjecha¢ na ich przyjecie do Hogmanay. I twoja siostra tez,
dodata. Na odchodnym nazwata go Jamiem. Jamie, uwazaj na zakupy.
Zaledwie tydzien pozniej spotkalam go na Sciezce w Meadows. Byl z
przyjacielem, Duncanem Lockhartem, ale na Duncana nie spojrzalam
nawet dwa razy, ma si¢ rozumie¢. A dokad to zmierzasz, zapytat, kiedy
zréwnal ze mna krok, a ja wyjasnitam, ze wysztam po siostre. Ja tez mam
mata siostrzyczke, powiedzial, a ja mu na to, ze moja nie jest juz taka
mata, jest wyzsza ode mnie 1 niedtugo skonczy szkole. I kiedy to
powiedziatam, zobaczylam ja, jak idzie ulica. Szta w nasza strong 1, no
wiesz, ledwie na niego spojrzata. Witaj, powiedziata do mnie, a ja na to:
To moja siostra, Esme, a on si¢ wtedy usmiechnat tak po swojemu, ujat ja
za rek¢ 1 powiedzial, Ze jest oczarowany. Tak wlasnie powiedzial:
oczarowany. A ona si¢ rozesmiala, autentycznie si¢ zasmiata, 1 wyrwala
reke. Postuchaj siebie, co ty wygadujesz, powiedziata mu, 1 dodata: idioto,
tak gtosno, ze musiat to ustysze¢. A potem, kiedy ogladnetam sig¢ na niego,
zobaczylam cala prawde, ze to on bylby gotow rozpuscic si¢ jak cukier w
wodzie. I kiedy to zobaczytam...

... problem rodzit si¢ takze wtedy, gdy dokad$ szty$Smy, ona i ja, a
dostawalySmy zaproszenia catkiem regularnie, oczywiscie za sprawa
naszego rodowego nazwiska, mimo ze ona za nic nie chciata si¢

zaprzyjazni¢ z zadna ze szkolnych kolezanek. Harpie, méwita o nich,



takiego uzywata stowa. Ale za kazdym razem, gdy dokad$ szly$my, na
party tenisowe, na podwieczorek albo na tance, zawsze robila co$
dziwnego, co$ nienormalnego. Bebnita na pianinie albo przez caly czas
rozmawiata z psem, a ktorego$ razu weszta na drzewo 1 siedziata tam,
wsrod konardw, gapiac si¢ w przestrzen 1 skrecajac te swoje dzikie wilosy.
Jestem pewna, ze niektorzy ludzie przestali nas zaprasza¢ z powodu jej
zachowania. I muszg przyzna¢, ze bardzo gleboko to przezywalam. Matka
twierdzita, Ze mam do tego prawo. Zeby$ ty, méwita, ktora nigdy sie nie
prowadzisz inaczej jak tylko w absolutnej zgodnosci z zasadami dobrego
wychowania, miala cierpie¢ z jej powodu. To niesprawiedliwe. Ktéregos
razu podstuchatam...

... moja byta z biatej organdyny z brzezkiem w kwiaty pomaranczy i nie
chciatam, zeby ostrokrzew ja rozdarl, dlatego to ona niosta wieniec. Jej tak
nie zalezalo na sukni. Chciata szkartatnego aksamitu. Purpury. Tymczasem
dostata burgundowaq tafte. I twierdzita, ze jest Zle dopasowana, ze szwy sa
krzywe, 1 nawet ja to widzialam, ale dlaczego tak nagle stwierdzila, ze
takie rzeczy sa wazne...

... jakas dziewczyna przykuca przede mna i1 widzg, Ze rozwiazuje
sznurowadta w moich butach, ze zdejmuje te buty, i méwi¢ do niej: To ja
je wzigtam, ja je wzigtam 1 nigdy si¢ nikomu nie przyznatam. Dziewczyna
patrzy na mnie 1 chichocze. Codziennie nam to powtarzasz, méwi. Wiem,
ze ona klamie, wi¢c tlumaczeg, ze ono nalezalo do mojej siostry, no
rozumiesz. A ta dziewczyna tylko si¢ odwraca, zeby co$ powiedzie¢ do
kogos$ ponad swoim ramieniem i...

... podstuchatam raz, jak ja obgadywano, $miano si¢ z niej. To byla

dziewczyna w bluzce z krepy, naprawdg $licznej, z haftkami od gory do



dotu. Pokazywata palcem Esme 1 tracata dwoch mezczyzn, ktérzy z nig
stali. Popatrzcie tylko na to Straszydto, powiedziata. Straszydto, wtasnie
tak ja przezywali. Spojrzalam w tamta strong 1 dasz wiar¢? Siedziata na
fotelu 1 trzymala jedna tydke przerzucona przez porgcz, z ksiazka na
podotku, zupehie si¢ nie krepujac, ze widac spod spddnicy, ze rozkraczyta
nogi. To byla potancowka, na lito§¢ boska. Bylam taka zadowolona, ze
mnie zaproszono, to byla porzadna rodzina i wiedziatam, Ze nastepnym
razem juz nas nie zaprosza. Twarz mi patata, ale musiatam do niej podejse,
na oczach wszystkich, i mimo ze dwa razy wypowiedziatam jej imig, byta
tak pochtonicta lektura, ze az musiatam potrzasna¢ ja za rami¢. Spojrzata
wtedy na mnie 1 wygladalo to tak, jakby budzila si¢ ze snu. Przeciagneta
si¢. Naprawdg si¢ przeciagnela 1 powiedziata: Witaj, Kit. A potem musiata
pewnie zauwazy¢, ze jestem bliska ez, bo twarz jej obwista 1 spytata: O co
chodzi? A ja jej na to: O ciebie. Niszczysz moje szanse. A ona wtedy,
wyobraz to sobie, spytata: Szanse na co? I wtedy zrozumiatam, ze gdyby
mi si¢ udalo...

... jak on na nig patrzyt...

... surykatka, ktora podskakiwata w swojej szklanej skrzynce. Podobno
ztapat ja moj dziadek. Babka bardzo ja sobie cenita. A ona twierdzita o tej
surykatce, ze wydaje si¢ strasznie skrzywdzona, wlasnie takim
okresleniem ja opisywata: skrzywdzona. I nic dziwnego, mawiata, kiedy
grala, popatrujac na nia, kto by chciat by¢ zamknigty w...

... TAA-TAM, ta-ta-ta-ta-ta-tam. Pamictam, ze...

I tak oto wedruja razem po chodniku w North Berwick, Esme z Iris,

najpierw ta dziewczyna, Iris, a za nig Esme, ktora wpatruje si¢ w picty w



czerwonych butach, ktore to znikaja, to si¢ zndw pojawiaja. Iris jej
powiedziata, ze wracaja do samochodu, 1 Esme nie moze si¢ juz doczekac,
kiedy do niego wsiadzie, kiedy si¢ umosci na fotelu, 1 liczy, ze dziewczyna
znowu wiaczy radio 1 beda stuchaty muzyki podczas jazdy powrotne;.

Idzie 1 wspomina, jak posprzeczala si¢ raz z ojcem, ktoregos wieczoru
tuz przed pojsciem spac, kiedy ogien juz dogasat i Kitty, matka i1 babka
zajmowaly si¢ czyms, co nazywaly pracami r¢cznymi, 1 matka spytata ja
zwyczajnie, gdzie ten kwadrat z ozdobnej tkaniny, ktéry jej data. Esme
jednak nie umiata si¢ przyznaé, ze go schowala, ze go wepchngla pod
poduszki w swoim pokoju.

— Odtéz te ksiazke, Esme — powiedziata matka. — Juz si¢ dosé
naczytata$ jak na jeden wieczor.

Esme jednak nie potrafita odlozy¢ ksiazki, bo ludzie na tej stronie 1
pokdj, w ktorym si¢ znajdowali, pochtongli ja bez reszty, ale potem ojciec
stanal tam przed nia 1 wyrwat jej ksiazke z rak, zamknal, nie zaznaczajac
strony, 1 nagle widziata juz tylko ten pokoj, w ktorym sama si¢
znajdowata.

— Zr6b, o co prosi ci¢ matka — rozkazat. — Na litos¢ boska.

Wyprostowata si¢, czujac w sobie furig, 1 zamiast powiedzie¢: Prosze,
oddaj mi ksiazke, wypalita:

— Chce si¢ dalej uczy¢.

Wecale nie chciala tego powiedzie¢. Wiedziala, ze to nie jest dobry
moment, zeby o tym mowi¢, ze to donikad nie zaprowadzi, ale to
pragnienie sprawiato jej bol 1 nie mogta si¢ powstrzymac. Stowa wyleciaty
z tego miejsca, w ktorym si¢ dotad ukrywaly. Bez ksiazki jej rece

wydawaty si¢ obce 1 bezuzyteczne, a che¢ pozostania w szkole wybita si¢



na powierzchni¢ 1 wydostata z ust bez jej zgody.

W pokoju zapanowato milczenie. Babka podniosta wzrok na swojego
syna. Kitty zerkneta na matke, potem wrocita spojrzeniem do robotki. Co
ona znowu szyta? Jakie$ idiotyczne co§ z koronki 1 wstazek do jej
wyprawki, czy tez trousseau, jak to nazywala, z tym afektowanym
francuskim akcentem, pod ktorego wplywem Esme zachciato sig
wrzeszczeC. Bedziesz najpierw musiata znalez¢ sobie mgza, panieneczko,
powiedziata dopiero co stuzaca i1 Kitty tak sie zdenerwowata, ze az musiata
wybiec z pokoju, dlatego Esme wiedziala, ze lepiej nie krytykowac tej
sterty koronek 1 jedwabiu, ktéra rosta w ich komodzie.

— Nie — odpart ojciec.

— Prosze. — Esme wstata. Sczepita z soba dtonie, zeby je unieruchomic.
— Panna Murray twierdzi, ze mogltabym dosta¢ stypendium i potem moze
uniwersytet 1...

— 7 tego nie byloby zadnej korzysci — powiedzial ojciec, sadowiac si¢ z
powrotem w swoim fotelu. — Moje corki nie beda zarabiaty na zycie.

— Tupneta noga — trzask — 1 od tego poczuta si¢ lepiej, cho¢ wiedziata,
ze to nie pomoze, ze tylko wszystko pogorszy.

— A niby czemu nie?! — krzyknela, bo ostatnimi czasy czuta, ze wokot
niej co$ si¢ jakby zamyka. Nie mogla znies¢ mysli, ze za kilka miesigcy
bedzie tkwita w tym domu, od rana do wieczora pod czujnym okiem matki
1 babki, nie znajdujac zadnych powodéw do odejscia. Kitty niebawem
odejdzie, zabierajac z soba koronki 1 wstazki. I nie bedzie ucieczki, zadne;j
ulgi od tych $cian, od tego pokoju, od tej rodziny, dopoki nie wyjdzie za
maz, 1 ta my$l byla rownie nieprzyjemna, jesli nie gorsza.

Docieraja wreszcie do samochodu. Iris przekreca kluczyk w zamku 1



Esme widzi, ze z boku blyska pomaranczowe §wiatetko. Otwiera drzwi 1
wsiada do $rodka.

Minat zaledwie dzien, moze dwa, kiedy ona 1 Kitty siedzialy razem w
sypialni. Kitty znowu co$ szyta — nocna koszulg, halke, kto to wie? Esme
stala przy oknie, przygladajac sig, jak jej oddech si¢ rozplaszcza i bieleje
na szybie, potem rysowala po nim palcami, przystuchujac sig, jak skrobia
szybe.

Do pokoju wkroczyta majestatycznie babka.

— Kitty, ruszaj si¢ — powiedziata z rzadkim u$miechem na twarzy. —
Masz goscia.

Kitty odktada igle.

— Kogo?

Za plecami babki pojawila si¢ matka.

— Kitty, odt6z to, predko — rozkazata. — On tu jest, czeka na dole...

— Kto? — spytala Kitty.

— Mtody Dalziel. James. Dostat gazete, ale nie moze dlugo czekac.

— Esme przygladala si¢ z siedziska na parapecie okiennym, kiedy matka
zaczeta pracowac nad wlosami Kitty, zaktadajac je za uszy, potem je znow
rozpuszczajac luzno.

— Powiedzialam, ze ide po ciebie — mowita Ishbel, gtlosem tamiacym sie
z zachwytu — a on wtedy odpart: ,,Cudownie". Styszatas? ,,Cudownie".
Wigc spiesz sig, spiesz. Wygladasz bardzo tadnie, a zreszta pojdziemy
razem z toba, wigc nie musisz... — Ishbel odwrdcita si¢ 1 zauwazywszy
Esme w oknie, dodata: — Ty tez. Zbiera; sig.

Esme schodzita powoli. Nie miala ochoty spotykaé si¢ z zadnym z

absztyfikantow Kitty. Wszyscy wydawali jej si¢ tacy sami — nerwowi



me¢zczyzni z przesadnie ulizanymi wlosami, wyszorowanymi dtonmi i
wyprasowanymi koszulami. Przychodzili, pili herbatg, a od niej 1 od Kitty
wymagano, ze bgda z nimi rozmawiaty, podczas gdy ich matka niczym
jaki$ sedzia siedziala na krzesle po drugiej stronie pokoju. Cata sytuacja
sprawiata, ze Esme miata ochot¢ na wybuch szczerosci: Przestanmy
wreszcie udawac, chcesz si¢ z nig ozeni¢ czy nie?

Chwile zwlekala na podescie, przygladajac si¢ ponurej akwareli
szarego nieba nad wybrzezem Fife, ale w hallu pojawita si¢ babka.

— Esme! — sykneta 1 Esme zwlokla si¢ wreszcie na dot.

W salonie umoscita si¢ w kacie, w fotelu z wysokimi oparciami.
Oplotta tydki wokoét wypolerowanych nég 1 zaczela si¢ przygladac
mezczyznie, ktory przyszedt zalecaé sie do Kitty. Taki sam jak wszyscy.
Cho¢ moze nieco przystojniejszy. Wiosy koloru blond, aroganckie czoto,
nienagannie czyste mankiety. Zapytat Ishbel o r6ze, ktore ptywaly w misie
stojace] na stole. Esme musiata zwalczy¢ ochote, by przewroci¢ oczyma.
Kitty siedziata na sofie, sztywno, jakby kij potkneta; z rumiencem
rozchodzacym sig po szyi nalewata herbate do filizanki.

Esme zaczeta bawi¢ si¢ w gre, w ktora czesto grata sama ze soba w
takich momentach, czyli rozgladala si¢ po pokoju 1 obmyslata, jak by
mogta go obejs¢, nie dotykajac podlogi. Zesziaby z sofy na ten niski stolik
1 stamtad na podnézek. A potem na...

Zorientowata si¢, ze matka patrzy na nia i co§ mowi.

— Co takiego? — spytata.

— James mowit do ciebie — powiedziata matka.

Lekkie rozszerzenie nozdrzy ostrzegato — Esme dobrze o tym wiedziata

— ze ma si¢ zachowywac przyzwoicie albo nabawi si¢ klopotow.



— Ja tylko... — zaczal James, wysuwajac si¢ do przodu na fotelu 1
wspierajac tokcie na kolanach. Znienacka objawito si¢ w nim co$
znajomego. Mozliwe to, ze Esme poznata go juz wczesniej? Nie byla
pewna. — ... wyrazitem swo¢j podziw dla ogrodu pani matki.

Zapadto milczenie 1 Esme uswiadomita sobie, ze teraz nadeszia jej
kolej, by cos$ powiedzied.

— Ach tak — odparla. Nie umiata wymysli¢ nic innego.

— Moze zechce mnie pani po nim oprowadzic?

Esme zamrugata niemadrze.

— Ja? — spytata.

Wszyscy na nig spojrzeli, jak jeden maz. Matka, babka, Kitty, James. I
na twarzy jej matki pojawit si¢ wyraz takiego zazenowania, takiego szoku,
ze przez chwile Esme bata sig, ze wybuchnie $miechem. Babka
gwaltownie obracala glowe, od Jamesa do Esme, od Esme do Kitty, 1
potem znowu do Jamesa. Jej tez cos juz §witato. Nerwowo przetykata sling
1 w koncu musiata chwyci¢ swoja filizankg.

— Nie mogg — odparta Esme.

James usmiechnat si¢ do niej.

— A to dlaczego?

— Bo... — Esme zastanawiata si¢ przez chwil¢ — ... skaleczylam si¢ w
noge.

— Doprawdy? — James opadl na oparcie fotela i przyjrzat si¢ jej
badawczo, omiatajac wzrokiem jej nogi, od kostek po kolana. — Przykro
mi to stysze¢. Jak to si¢ stalo?

— Upadltam — wymamrotata Esme 1 wsadzita do ust kawatek ciasta

owocowego, by zasygnalizowac, ze to koniec rozmowy, 1 na cale szczescie



matka z babka przyszly jej na ratunek, bo jedna przez druga zacze¢lty mu
oferowac towarzystwo jej siostry.

— Kitty bedzie uszczgsliwiona, jesli...

— A moze tak pojdzie pan z Kitty, ona posiada...

— ... bedzie mogta pokaza¢ panu kilka interesujacych roslin w dalekim
zakatku...

— ... rozlegla wiedze na temat ogrodu, pomaga mi tam bardzo czgsto,
widzi pan...

James wstal.

— Bardzo dobrze — powiedziat i podal ramig Kitty. — P6jdziemy zatem?

Po ich wyjsciu Esme wyciagngla nogi spod krzesta i pozwolita sobie
przewrdci¢ oczami, tylko raz, do sufitu. Przestraszyta si¢ jednak, ze James
ja przylapal, bo zbyt pdzno zauwazyla, ze obejrzat si¢ w jej strong, kiedy
wychodzil z pokoju sladem Kitty.

I nie pamigta teraz, ile potem mingto czasu do tamtego dnia, kiedy szta
wsrod drzew. Byl wezesny wieczor, tyle pamigta. Zostalta w szkole do
pozna, zeby dokonczy¢ wypracowanie. Mgta opadata na miasto, klejac sig
do budynkéw, ulic, latarni, czarnych konardéw, sprawiajac, ze wszystko
wydawato si¢ zamazane 1 nieodrdznialne. Jej wlosy schowane pod
szkolnym beretem nasiakty wilgocia, a stopy zrobily si¢ lodowato zimne.

Przerzucata wlasnie worek z ksiazkami na drugie ramig, kiedy
zauwazyla ciemny ksztalt lawirujacy miedzy drzewami w parku Meadows.
Starata si¢ nie oglada¢ za siebie 1 przyspieszyta kroku. Mgla ggstniala,
szara 1 mokra.

Chuchata na swe zmarznigte na kos¢ palce, kiedy, jakby znikad, jakas

posta¢ wytonita si¢ przed nia z mroku 1 schwycita ja za rami¢. Wrzasneta



przerazliwie 1 pochwyciwszy skorzany pasek swojego worka, zamachngta
si¢ na glowe tej osoby calym ciezarem swoich ksiazek. Upidr steknat
ghucho, potem zaklat, chwiejnie zataczajac si¢ w tyt. Esme poderwala sig
do biegu, kiedy ustyszata, ze on wota ja po imieniu.

Zatrzymata si¢ 1 zaczekata, wytgzajac wzrok. Posta¢ pojawita sig
znowu, materializujac si¢ z szarych opardéw, tym razem trzymajac si¢ reka
za glowe.

— Dlaczego to zrobitas? — warczat ten cztowiek.

Zdumiona Esme wytrzeszczyla na niego oczy. Nie potrafita uwierzy¢,
ze to jest to potworne widmo z mroku. Miat jasne wlosy, gladka twarz,
porzadny plaszcz 1 moéwit akcentem z Grange, $wiadczacym o
pochodzeniu z dobrego domu.

— Czy ja pana znam? — spytata.

Mezczyzna wyciagnal chusteczke z kieszonki 1 wytart nig skron.

— Popatrz — wykrzyknat — krew! Zranitas mnie do krwi.

Esme zerkneta na biata bawelne 1 zobaczyta trzy szkartatne kropki. Do
me¢zczyzny wreszcie dotarto, co powiedziata.

— Czy ty mnie znasz? — spytat zszokowany. — Nie pamigtasz mnie?

Jeszcze raz mu si¢ przyjrzata. Zauwazyta, ze dziwnie skojarzyt jej si¢ z
uczuciem uwigzienia, martwoty 1 nudy. W jej glowie co$ zaskoczyto i
wreszcie sobie przypomniala. James. Zalotnik, ktéremu podobat si¢ ogrod.

— Przyszedtem do was w odwiedziny — powiedziat. — Ty tam bylas,
twoja siostra Katy 1...

— Kitty.

— Racja. Kitty. Przeciez to bylo nie dalej jak przedwczoraj. Nie wierze,

Ze mnie nie rozpoznalas.



— Mgta — probowata usprawiedliwi¢ si¢ Esme, zastanawiajac sig, czego
on jeszcze chce. Doprawdy miala prawo juz sobie 1$€. Jej nogi byty zimne
jak 1od.

— Ale po raz pierwszy poznatem ci¢ wilasnie tutaj. — Wskazal gestem za
siebie. — Pamictasz?

Skineta gtowa, thumiac usmiech.

— Mhm. Pan Oczarowany.

Wykonat drwiacy ukton, ujat jej dton, jakby chcial ja pocatowac.

— Nie kto inny.

Wyrwala reke.

— No wigc... Muszg juz i$¢. To do widzenia.

On jednak ujat jej ramig, splott je ze swoim 1 zaczal iS¢ razem z nia po
trotuarze.

— Tak czy owak — powiedziat takim tonem, jakby nadal rozmawiali,
jakby wcale si¢ z nim nie pozegnata — to nie ma znaczenia, bo wazne jest
oczywiscie to, kiedy pdjdziesz ze mna do kina.

— Nie pgjde.

— A ja cig zapewniam, ze pdjdziesz — odpart z uSmiechem.

Esme zmarszczyla czoto. Jej kroki utracity rytm. Probowala wyrwac
palce z jego dioni, ale trzymat je mocno.

— Ja natomiast pana zapewniam, ze nie pdjdg. A ja to juz wiem
najlepie;.

— Na jakiej podstawie?

— Bo to przeciez zalezy ode mnie.

— Czyzby?

— Oczywiscie.



— A gdybym tak — powiedzial, $ciskajac jej reke jeszcze mocniej —
zapytat twoich rodzicow? Co wtedy?

Esme wyrwata reke.

— Nie moze pan pyta¢ moich rodzicow, czy pojde z panem do kina.

— Nie mogg?

— Nie — odparta. — A zreszta nawet gdyby powiedzieli, ze tak, to 1 tak
bym nie poszta. Wolatabym... — prébowata wymysli¢ co$ ekstremalnego,
cos, dzigki czemu wreszcie by sobie poszedt — ... wolatabym wsadzi¢ sobie
szpilki w oczy. — Uznala, Ze to powinno wystarczyc¢.

Tymczasem on us$miechat si¢ szeroko, jakby powiedziala co$
nadzwyczaj pochlebnego. Co dolegato temu czlowiekowi? Poprawit
rekawiczke 1 obciggnat mankiet, mierzac ja wzrokiem od stop do gltow,
jakby si¢ zastanawiat, czy powinien ja zje$¢ czy nie.

— Szpilki, powiadasz? Nie ucza ci¢ w tej szkole dobrych manier, co?
Ale ja lubi¢ wyzwania. Zapytam ci¢ jeszcze raz. Kiedy pdjdziesz ze mna
do kina?

— Nigdy — odparowata. Znowu ze zdumieniem zobaczyta, ze on sig
usmiecha. A przeciez w zyciu nie byla wobec kogo$ tak niegrzeczna jak
wobec niego.

Stanat blisko niej, ale postanowita, ze si¢ nie podda.

— Nie jeste$ taka jak inne dziewczgta, prawda? — wymruczat.

To stwierdzenie ja zainteresowato, wbrew jej woli.

— Nie jestem?

— Nie. Nie jeste§ wiednacym fiotkiem salonowym. Podoba mi si¢ to.
Lubig, jak kto§ ma w sobie troche¢ ikry. Bez tego zycie jest nudne, nie

uwazasz?



W ciemnos$ciach zal$nita biel jego zebow 1 Esme poczuta na twarzy
jego oddech.

— Ale teraz na powaznie — dodal, tym razem stanowczym, wrecz
wladczym tonem, 1 Esme pomyslala, ze pewnie w taki sposob przemawia
do koni. Pod wptywem tej mysli zachcialo jej si¢ $miaé. Czy rodzina
Dalzielow nie styneta ze swych osiagnie¢ hippicznych? — W twoim
przypadku nie bede trwonit Zadnych pigknych stowek i1 perswazji. Wiem,
ze ich nie potrzebujesz. Chcg si¢ z toba umowic¢, dlatego wigc pytam,
kiedy?

— Juz panu powiedziatam — odparta, nie spuszczajac z niego wzroku.

Poczula, ze on lapie ja za nadgarstek, 1 zdziwila si¢ ta natarczywoscia,
sita jego uscisku.

— Puszczaj! — krzykneta, odsuwajac si¢ od niego.

On jednak nadal ja trzymal, wciaz bardzo silnie. Zaczgla si¢ szamotac.

— Puszczaj! — powtorzyta. — Mam cig¢ znowu uderzy¢?

Puscit ja.

— Nie mialbym nic przeciwko — wycedzil. Kiedy odchodzita, ustyszata,
ze wola za nia:

— Zamierzam zaprosi¢ cig¢ na herbate.

— Nie przyjdg! — odkrzykneta ponad ramieniem,

— A wilasnie, ze przyjdziesz. Kazg¢ mojej matce, zeby zaprosita twoja
matke. Wtedy bedziesz musiata przyjsc.

— Nie przyjdg!

— Mamy fortepian, na ktorym bedziesz mogta zagraé. To steinway.

— Esme zwolnita krok 1 wykonata p6tobrot w jego strong.

— Steinway?



— Tak.

— Skad wiedziates$, ze gram na pianinie?

Ustyszata jego Smiech, hatasliwy $miech, ktory odbijat si¢ od mokrego
chodnika w jej strong.

— Zrobilem maly wywiad na tw¢j temat. Co nie bylo trudne, bo wiele
wskazuje na to, ze jeste§ raczej znana postaciag. Dowiedziatem sig
najrozmaitszych rzeczy. Ale nie moge¢ powiedzie¢ czego. No wigc
przyjdziesz na herbatg czy nie?

Znowu odwrdcita si¢ w strone domu.

— Watpie.

Iris skrgca z trasy biegnacej wzdhuz wybrzeza, w strong¢ obwodnicy
wiodacej do Edynburga, wiozac Esme, siedzaca obok, kiedy stwierdza, ze
chyba powinna zadzwoni¢ do Luke’a. Zeby tylko sprawdzié. Tylko
sprawdzi¢, czy nie zrobil czego$ ghupiego.

Kiedy pedza juz droga dojazdowa do obwodnicy, wyjmuje telefon z
kieszeni jedna reka, nie odrywajac wzroku od asfaltu i trzymajac stopg na
pedale gazu. Powiedziata kiedy$ Luke'owi, ze nie bedzie nigdy dzwonita w
weekendy. Ze zna zasady. Tylko co bedzie, jeéli on jej powiedzial? Nie
mogl. Nie powiedzialby. Na pewno.

Wzdycha 1 ciska telefon na deskg rozdzielcza. Niewykluczone, Ze czas

najwyzszy usuna¢ Luke'a ze swojego zycia.

Esme przybrata wygodniejsza pozycj¢ na fotelu. Byl pokryty cigzka,
brazowa tkanina, na oparciach tysiat. Czuta na udach uklucia ostrych

koncéwek pidr. Jeszcze raz zmienita pozycje, przyciagajac spojrzenie



matki. Musiata si¢ pohamowac, zeby nie pokaza¢ jej jezyka. Dlaczego
kazala jej tu przyjsc¢?

Obie matki prowadzily rozmowe¢ na temat przyjgcia, ktore miato sig
odby¢ w niedalekiej przysztosci, probleméw =z zaproszeniami w
Edynburgu, najlepszej mleczarni, z ktoérej mozna otrzymaé §$wieza
smietank¢. Esme prébowala sie temu przystuchiwac, czula, ze by¢ moze
powinna co$ doda¢ od siebie. Jeszcze si¢ ani razu nie odezwala 1
pomyslata, ze by¢ moze to jest wlasciwy moment, kiedy powinna
otworzy¢ usta. Kitty, siedzaca na sofie obok ich matki, jako$ potrafita
wtraci¢ kilka swoich uwag, aczkolwiek tylko Bog wiedzial, skad si¢ znata
na kupowaniu $mietanki. Pani Dalziel skomentowatla zadrapanie na twarzy
Jamiego, thumaczac, ze wszedt we mgle na nisko zwisajaca gataz. Esme
momentalnie zesztywniala 1 wszelkie mozliwe gambity konwersacyjne
zamarty jej w gardle.

— Sadzac po wygladzie tej rany, musi ci¢ strasznie bole¢, Jamesie —
powiedziata matka Esme.

— Wcale tak nie boli — odpart. — Zapewniam pania. Bywato gorze;.

— Mam nadzieje¢, ze si¢ wygoi do czasu waszego przyjecia. Umialtbys
zidentyfikowa¢ to drzewo? Kto$§ chyba powinien powiedzie¢ wiadzom.
Wydaje sig, ze ta galaz przysparza zagrozenia.

Jamie chrzaknat.

— Faktycznie przysparza. Chyba rzeczywiscie zawiadomi¢ wiadze.
Dobry pomyst.

Esme, z patajaca twarza, rozejrzata si¢ w poszukiwaniu miejsca, gdzie
mogtaby odstawi¢ filizanke. W poblizu nie bylo zadnego porgcznego

stolika ani innej powierzchni. Podtoga? Zerkneta ponad oparciem fotela na



parkiet. Wydawatl si¢ okropnie daleko i nie byla pewna, czy uda jej sig
utrzymac¢ filizank¢ we wlasciwej rownowadze na podstawku, pod takim
katem, jakiego wymagala ta odleglo$¢. Juz sobie wyobrazala okruchy
roztrzaskanej filizanki pani Dalziel. Kitty 1 jej matka postawity swoje
filizanki na matym stoliczku stojacym przed nimi. Poczuta, ze ogarnia ja
rozpacz. Obrocita si¢ jeszcze raz, by sprawdzi¢, czy po drugiej stronie
monstrualnie wielkiego fotela nie stoi jaki$ stolik, 1 w tym momencie jak
spod ziemi wyrost obok James, z wyciagnigta reka.

— Wzia¢ ja od ciebie? — zapytat.

Esme postawita filizanke¢ na jego dtoni.

— Och — powiedziata. — Dzigkuje.

Mrugnat do niej, kiedy odbierat filizanke, 1 Esme zauwazyla, ze pani
Dalziel przyglada si¢ im obojgu wzrokiem ostrym jak brzytwa.

— Prosze mi powiedzie¢, pani Lennox — odezwata si¢ pani Dalziel,
nieznacznie podniesionym gltosem — co zrobi Esme, kiedy juz skonczy
szkole? Co pani sobie zamierzyta w zwiazku z nig?

— No c6z... — zaczeta matka.

Esme oburzyta si¢ raptownie. Czemu nie pytaja jej wprost? Uwazaja, ze
ona nie umie mowi¢ czy jak? Otwarla usta, nie majac pojgcia, co zaraz z
nich wypadnie, dopoki nie ustyszata:

— Zamierzam podrozowac po calym $wiecie. — I nawet ten pomyst
catkiem jej si¢ spodobat.

Jamie, siedzacy naprzeciwko na krzesle, parsknat odruchowym
smiechem, ktory natychmiast sttumit, kaszlac w chusteczke. Kitty zagapita
si¢ na nig ze zdumieniem, a pani Dalziel przylozyta do twarzy okulary i

dhugo przygladata si¢ Esme, od stoép az do czubka glowy.



— Doprawdy? — spytala pani Dalziel. — Ano tak, to ci z pewnoScia
dostarczy jakiego$ zajecia.

Matka Esme odtozyta tyzeczke na podstawek z donosnym szczegkiem.

— Esme jest... — zaczgta — ... jest jeszcze taka miloda... Ma dos¢...
wybujate poglady na...

— Sama widzg.

Pani Dalziel rzucita spojrzenie na syna, ktory obrdcit glowe w strong
Esme, Esme za§ w tym samym momencie obrocita glowe w strong swojej
siostry. Kitty miata wzrok wbity w podloge, ale podniosta go na Jamiego,
na utamek sekundy, 1 natychmiast znowu spuscita. Esme zauwazyta w tym
momencie, ze si¢ zmienita, ze na jej szyi wystapita czerwona plama, ze
zacisneta wargi. Esme siedziata w bezruchu, w szoku, po czym wstata.

Twarze wszystkich obecnych skierowaty si¢ w jej strong. Pani Dalziel
krzywita si¢, znowu siggajac po okulary. Esme przeszia na sam srodek
dywanu.

— Czy moglabym pograc¢ na fortepianie panstwa? spytata.

Pani Dalziel przekrzywita glowe na bok, przycisngta dwa palce do ust.
Znowu zerkngta na syna.

— Alez jak najbardziej — powiedziala, pochylajac glowe.

James poderwat si¢ z miejsca.

— Pokaze ci, gdzie on stoi — powiedziatl 1 pospiesznie wyprowadzit
Esme na korytarz. — Spodobatas si¢ jej — szepnat, kiedy juz zamknal za
soba drzwi.

— Nieprawda. Ona mysli, ze jestem diabtem wcielonym.

— Nie badz $mieszna. To moja matka. Znam ja. Polubita cig. — Ujal

dlonia jej ramig. — Tedy — rzucit 1 poprowadzit ja w stron¢ pokoju na



tytach domu, gdzie do okien zagladato geste listowie, rzucajac osobliwa,
zielona tung na $ciany.

— Esme usiadta na taborecie 1 przejechata dtonmi po wieku z czarnego
drewna, po zlotych literach uktadajacych si¢ w napis ,,Steinway".

— Zreszta nie rozumiem, dlaczego to takie wazne — powiedziata 1
podniosta wieko.

— To nie jest wazne — przyznal, opierajac si¢ o instrument — masz racjg.
Moge mie¢, kogo chce.

Obrzucita go spojrzeniem. Gapit si¢ na nig z ustami wygietymi w
usmiechu, z wlosami opadajacymi na oczy, a ona zastanowita si¢ przez
chwile, jak to moze by¢, kiedy jest si¢ jego zona. Probowala wyobrazi¢
sobie siebie w tym wielkim domu, z ciemnymi $cianami, z oknami, przez
ktore probowaly wejs¢ rosliny, z kreta klatka schodowa 1 pokojem na
gorze, ktory moglby naleze¢ do niej, 1 tym drugim tuz obok, ktéry
nalezalby do niego. Mogla to wszystko mie¢, skonstatowata ze
zdumieniem. To moglo naleze¢ do niej. Mogta przybra¢ nazwisko Esme
Dalziel.

Rozprostowata palce 1 migkko wystukata akord.

— Niewazne — powiedziata, nie patrzac na niego — bo 1 tak nie
zamierzam wychodzi¢ za maz. Za nikogo.

Parsknat §miechem.

— Powiadasz? — Obszedt ja dookota 1 dosiadt si¢ do niej. Pozwol, ze co$
ci powiem — mruknat, tuz przy jej uchu.

Esme wbita wzrok w $srube w pulpicie do nut, w zakrgcone ,.y" w
napisie ,,Steinway", w ostry jak néz kant w nogawce jego spodni. W zyciu

nie znajdowata si¢ tak blisko zadnego mezczyzny. Jego reka napierata na



jej talig. Pachnial czym$ ostrym, jakas woda kolonska 1 $wieza skora.
Wocale to nie byto nieprzyjemne.

— 7 wszystkich dziewczat, jakie w zyciu poznatem, ty chyba najlepie;j
nadajesz si¢ do matzenstwa — ciagnat.

Esme przezyla szok. Wcale si¢ nie spodziewata, ze on powie co$
takiego. Obrocita si¢ w jego strong.

—Ja?

A jednak jego twarz byta blisko jej twarzy, zamazana z powodu tej
blisko$ci, 1 wtedy naszto ja znienacka, ze Jamie chce ja pocatowac, wigc
odwrécita glowe.

— Tak — szepnal jej do ucha — masz taki charakter. Ty by$ si¢
dopasowala do mgzczyzny, rozumiatabys go w lot. Ciebie by ono nie
sttamsito.

— Malzenstwo?

— Wigkszos¢ kobiet sie tego boi. Ciagle si¢ takie spotyka. Pigkne, mtode
dziewczeta, ktore staja si¢ nudnymi matronami wraz z chwila, gdy kto$
wsunie obraczke na ich palec. Ty by$ taka nie byla. Ciebie matzenstwo ani
troch¢ by nie zmienito. Nie wyobrazam sobie, ze ciebie mogloby
cokolwiek zmieni¢. I tego wtasnie pragne. Dlatego wiasnie pragng ciebie.

Dton opasujaca jej talig spotggowata uscisk 1 pociagngla ja ku niemu, a
potem poczula, ze on przyklada usta do jej skory, w miejscu, gdzie
konczyta si¢ jej bluzka, a zaczynala szyja. Szok byl elektryzujacy. Nikt
nigdy, przez cate jej zycie, nie robit z nig nic tak intymnego. Obrocila sie,
by spojrze¢ na niego ze zdumieniem, i zobaczyta, ze on si¢ z niej $mieje,
przyciskajac piers§ do jej ramienia. Zapragngla spytac: czy to jest to, czy to

wlasnie jest takie, czy to tak ma by¢, wilasnie tak? Ustyszata jednak, ze



drzwi do salonu si¢ otwieraja, po chwili rozlegt si¢ gtos matki Jamiego:

— A moze tak przylaczysz si¢ do nich, moja droga Kitty?

Oderwata wzrok od Jamiego w sama por¢ i1 zobaczyta, ze do salonu
wchodzi jej siostra. Kitty przestapita przez prog 1 podniosta glowe. Esme
zauwazyla, ze mruga, bardzo powoli, po czym odwraca wzrok. Esme
przytozyla dton do drewnianej obudowy taboretu i odepchneta sig, zeby
wstac¢. Podeszla do siostry 1 wsuneta jej rek¢ pod ramig, ale Kitty trzymata
twarz odwrocona, a jej reka wydawata sig cigzka, pozbawiona zycia.

W czasie rzeczywistym Esme siedzi w samochodzie, wioza ja z
powrotem znad morza do Edynburga. Postanowita udawac, ze zasne¢ta. Nie
dlatego, ze jest zme¢czona, tylko dlatego, ze musi pomysle¢. Pozwala swej
glowie opas¢ w tyl 1 przymyka oczy. Po kilku chwilach ta dziewczyna,
Iris, pochyla si¢ 1 wytacza radio. Muzyka symfoniczna, ktéra w rzeczy
samej podobata si¢ Esme, cichnie.

Esme od bardzo dawna nie byla swiadkiem podobnie mitego uczynku.
Nieledwie zbiera jej si¢ na ptacz, co w obecnych czasach stanowi w jej
przypadku rzadko$¢. Korci ja, zeby otworzy¢ oczy 1 wziac t¢ dziewczyng
za reke. Nie robi tego jednak. Dziewczyna nie wie, co o niej myslec,
zaluje, ze ona tu jest — Esme o tym wie. A to ci dopiero. Zmartwila sig, ze
muzyka z radia moglaby przeszkadzac jej we $nie. Co$ takiego.

Zeby sie nie rozptakaé, zaczyna mysleé. Skupia sie.

Po potudniu ostatniego dnia starego roku matka i Kitty wyprawiaja si¢
do krawcowej, malenkiej kobiety z koczkiem, bo maja odebra¢ suknie.
Podczas ich nieobecnosci Esme wchodzi do pokoju matki. Zaglada do
szkatutki z bizuteria, otwiera stoiczki stojace na toaletce, przymierza

filcowy kapelusz. Ma szesnascie lat.



Wyglada na ulice. Pusto. Przekrzywia glowe 1 nastuchuje odglosow
domu. Pusto. Skreca wlosy w sznur 1 upina je na czubku glowy. Otwiera
szafe¢ matki. Tweed, futro, welna, krata, kaszmir. Wie, czego szuka.
Wiedziala, jeszcze zanim tu przyszia, doktadnie od chwili, kiedy ustyszata
szczegk zamykanych drzwi. Widziata go przelotnie zaledwie kilka razy,
noca, gdy matka sungla korytarzem migdzy pokojem ojca a swoim.
Peniuar z jedwabiu koloru morskiej zieleni. Chce sprawdzi¢, czy rabek
bedzie poswistywat przy jej tydkach. Chce si¢ przekonac, czy waskie paski
beda uktadaty si¢ na jej ramionach. Chce si¢ przekonac, jak jej bedzie w
tych koronkach koloru morza. Ma szesnascie lat.

Znajduje go najpierw na dotyk — wyczuwa chlodng pieszczote
jedwabiu. Peniuar wisi ukryty z tytu, za druga z kolei najlepsza garsonka
matki. Esme zsuwa go z wieszaka 1 peniuar probuje przed nia uciec,
wyslizguje si¢ z jej palcdéw, sptywa na podloge. Lapie go jednak w
ostatniej chwili 1 rzuca na t6zko. Zdejmuje sweter, nie odrywajac wzroku
od katuzy jedwabiu. Ma ochotg¢ do niej zanurkowac. Starczy jej Smiatosci?

Teraz jednak odwraca gtoweg do okna w samochodzie. Otwiera oczy.
Nie chce o tym mysle¢. Nie mysli. Po co miataby? Jest takie pigkne
stofice, a ona miataby o tym mysle¢? Miataby o tym mysle¢, kiedy jest z ta
dziewczyna, ktorej zalezy na tym, czy ona si¢ wys$pi czy nie? Kiedy wiezie
ja droga, ktorej ona nie rozpoznaje? Wie, co to za miasto, zna te budynki,
lint¢ dachow, ale nic wigcej. Nie zna tej drogi, tych sznuréw
pomaranczowych $wiatetek, witryn sklepowych. Dlaczego mialaby teraz o

tym mys$lec¢?

. ani krztyny wstydu, tyle c¢i moge powiedzie¢. W naszej rodzinie



nigdy nie stalo si¢ nic podobnego, nigdy. I zeby to miato spas¢ na mojego
syna. Czasy si¢ zmieniaja, tak mi powiedzial, a ja mu na to, ze nad
matzenstwem trzeba pracowac, Bog wie, ze twoj ojciec 1 ja pracowalismy,
myslac w duchu, gdyby tylko wiedziat. Czy rozwdd jest absolutnie
konieczny, czy moglibyScie... 1 wtedy mi przerwal. Nie jesteSmy
matzenstwem, powiedziat, dlatego technicznie to zaden rozwdd. No coz.
Oczywiscie nie rozpowiadalam o tym wsréd naszych znajomych. Dla
dobra dziecka. Nigdy nie lubitam tej jego Zony, czy kimkolwiek ona jest.
Workowate ubrania i1 niezadbane wtlosy. Twierdzi, ze to przyjazne
rozstanie. | musze przyznaé, ze on utrzymuje bardzo poprawne kontakty z
dzieckiem. To takie §liczne stworzonko, ta dziewczynka, jest podobna do
mojej matki, ale jesli idzie o charakter, to moim zdaniem najbardziej
przypomina...

.. nie wiem, czy lubig jogurt. Jaka$ kobieta mnie o to pyta, a ja nie
wiem, co odpowiedzie¢. Co ja jej powiem? Powiem, ze nie. Zabierze ten
jogurt 1 nie bede¢ musiata si¢ nad tym zastanawia¢. Ale 1 tak nie zaczekata
na odpowiedz, zostawila jogurt obok mojego talerza. Wezme go do reki i
jeszcze ten dlugi, 1$niacy przedmiot, ktory potozyta obok, jest ze srebra 1
ma owalna gléwke, nazywa sig...

... zawsze je liczyl, po kazdej proszonej kolacji. Trzymal te ociekajace
woda wiazki, owijat je w $ciereczki, wycieral trzonki i potem chowat do
wytozonego aksamitem pudetka na sztucce, przy okazji skrupulatnie
przeliczajac. Czym zawsze doprowadzatl mnie do szalenstwa. Musiatam
wyj$¢ z pokoju. Nie mogltam wytrzymaé tego mamrotania pod nosem,
tego, ze uktadatl je w szykach po dziesig¢ na uprzatnigtym stole. Nie wiem,

czy jest cos, co potrafi doprowadzi¢ cztowieka do jeszcze wigkszej...



... kamyki. Uczylam ja liczy¢ kamyki, ktore zbieralam w naszym
ogrodzie w Indiach. Znalaztam dziesi¢¢ pigknych, roéwnych, gladkich
kamykow 1 ulozylam je przed nia na Sciezce. Popatrz, powiedzialam,
jeden, dwa, trzy, widzisz? Byla boso, wlosy miala zwiazane wstazka.
Jendwatsy, powtorzyta za mna i u$Smiechneta si¢. Nie, powiedziatam,
popatrz, jeden, dwa, trzy. Ztapata te kamyki, cztery jedna dionig 1 szes¢
druga. Zanim zdazylam ja powstrzymaé, wyrzucila je w powietrze.
Uchylitam sig, kiedy zaczgly spada¢ na ziemi¢ niczym grad. Naprawdg
cud, ze zaden jej nie trafil, bo jak pomysle¢...

... ta matka przyprowadza czasem do mnie ich dziecko. Ona i ja nie
mamy sobie wiele do powiedzenia, ale przyznaje, ze sama siebie
zaskoczylam; okazalo sie, ze sta¢ mnie na czuto$¢ wzgledem tego dziecka.
Babciu, powiedziata do mnie ktérego$ dnia, 1 robita wtedy w powietrzu
kotka, przygladajac si¢ przy tym swoim ruchom: Kiedy ja co$ robig, to
moj szkielet tez to robi. A ja wtedy jej powiedziatam, masz racjg, moje
ztotko. Mo6j syn moze mie¢ jeszcze inne dzieci, jest jeszcze mtody. Jesli
bedzie si¢ spotykal z kims$ innym, z kim$ bardziej sympatycznym, z kim$
bardziej odpowiednim. Chciatabym tego. Dla Iris byloby lepiej, gdyby nie
byta jedynaczka, a kto jak kto, ja o tym wiem najlepiej, bo...

.. a kiedy ich tam zastatam, kiedy nasztam ich tak siedzacych obok
siebie, we dwoje na taborecie przed fortepianem i on gapit si¢ na nia takim
wzrokiem, jakby widzial co$ rzadkiego, drogocennego i1 upragnionego,
miatam ochote¢ tupnaé noga, krzyknaé, czy ty wiesz, jak oni ja przezywaja,
ze przezywaja ja Straszydlem, ze ludzie wySmiewaja si¢ z niej za plecami,
wiesz o tym czy nie? Wiedzialam, ze tak nie moze by¢, ze tak si¢ nie

powinno dzia¢, ze muszg...



. nie cierpi¢ jogurtu. Jest zimny, przestodzony i sa w nim ukryte
kawatki rozpackanych, S$liskich owocow. Nie lubig tego. Upuszczam
tyzeczke¢ na podtoge, jogurt robi interesujaca plam¢ w ksztatcie wachlarza

1...

Stycha¢ glosny, raptowny trzask, podobny do trzasku blyskawicy, 1 w
tym momencie odrzuca ja w tyt. Czuje chtod lustra na gotej skoérze swojej
reki. Twarz pulsuje jej cieptem, bolem 1 do Esme wreszcie dociera, ze
wlasny ojciec ja spoliczkowat.

— Zdejmij to! — krzyczy. — Zdejmij to natychmiast!

Przezyty szok powoduje, ze palce Esme poruszaja si¢ niemrawo.
Majstruje niezdarnie przy dekolcie, w poszukiwaniu guzikow, ale te
guziczki sa malenkie, obszyte jedwabiem, a jej trzg¢sa sie rece. Ojciec
sterczy nad nia jak niedzwiedz i probuje zdja¢ z niej peniuar przez glowe.
Esme pograza si¢ w oceanie jedwabiu, dusi si¢ w nim, tonie. Diawi sig, bo
w ustach ma wlasne wtlosy 1 ten jedwab; nic nie widzi, traci rownowage 1
potykajac si¢, wpada na twardy kant jakiego$ mebla i1 przez caly ten czas
jej ojciec wykrzykuje jakie$ stowa, okropne stowa, stowa, ktorych nigdy
wczesniej nie styszata.

Nagle w pokoju rozlega si¢ gtos jej matki.

— Dosy¢ tego — mowi.

Esme styszy jej kroki przemierzajace pokoj. Jedwabna pgtla zostaje
zdjeta z jej glowy, zerwana brutalnie. Matka stoi przed nia. Nie patrzy na
nia. Rozpina guziki peniuaru 1 jednym ruchem zrywa go z niej, a w glowie
Esme wykwita wspomnienie jakiego$ czlowieka, ktéry odzierat krolika ze

skory.



Mruga 1 rozglada si¢ dookota. Kilka sekund wczes$niej stata przed
lustrem, sama, przytrzymujac pote peniuaru jedna reka i ustawiata sig
bokiem, bo chciala zobaczy¢, jak w nim wyglada od tylu. A teraz stoi we
wlasnej bieliznie, z wlosami opadajacymi luzno na ramiona, probuje
ostoni¢ si¢ rekoma. Kitty stoi przy drzwiach, wciaz w plaszczu, migtoszac
dlonie odziane w rekawiczki. Ojciec stoi przy oknie, tylem do nich. Nikt
nic nie mowi.

Matka strzepuje peniuar i1 bardzo dlugo go sklada, wyrownujac przy
szwach 1 wygladzajac zagiecia. Uktada go na tozku.

— Kitty — méwi matka, nie patrzac na nikogo — czy zechcesz przyniesé¢
sukni¢ swojej siostrze?

Stuchaja krokéw Kitty, oddalajacych si¢ w glab korytarza.

— Ishbel, ona nie pdjdzie na to przyjgcie, nie po czyms$ takim — cedzi
przez zgby ojciec. — Naprawde uwazam...

— A wlasnie ze pdjdzie — wchodzi mu w stowo matka. — Jak najbardziej
pojdzie.

— Tylko po co, do diabta? — pyta ojciec, wygrzebujac z kieszeni
chusteczke. — Jaki jest sens w posytaniu takiej dziewczyny miedzy ludzi?

— Calkiem spory. — Matka mowi to gltosem cichym, a jednak petnym
determinacji, po czym ujmuje Esme za r¢ke 1 ciagnie ja w strong toaletki. —
Siadaj! — méwi rozkazujacym tonem 1 usadza ja sila na taborecie. —
Przygotujemy ja — mowi, odszukujac szczotke do wtosow. — Dopilnujemy,
by wygladala pigknie, wyprawimy ja na ten bal, a potem — tu podnosi
szczotke 1 podstepnym ruchem przeciaga ja po wlosach corki — wydamy ja
za tego chlopca Dalzielow.

— Mamo — zaczyna drzacym glosem Esme — ja nie chcg...



Matka zbliza twarz do jej twarzy.

— To czego ty chcesz — mruczy niemalze z czuloscia do jej ucha — nie
ma tu zadnego znaczenia. Ten chlopiec ci¢ chce. Bog raczy wiedzied
dlaczego, a jednak chce. Twoje zachowanie nigdy nie byto tolerowane w
tym domu 1 nigdy nie bgdzie. Dlatego sprawdzimy, czy kilka miesigcy w
roli pani Dalziel wystarczy, zeby ztama¢ ci ducha. A teraz wstan 1 ubierz
si¢. Twoja siostra przyniosta ci suknie.

W zyciu zdarzaja si¢ dziwne zbiegi okolicznos$ci. Esme nie nazwie tego
slepym trafem: nie cierpi tego wyrazenia. Niemniej czasami jej si¢ wydaje,
ze co$ si¢ za wszystkim kryje, jakas dziwna moc sprawcza, impuls,
zderzenia sit, figle chronologii.

Oto jest tutaj, zastanawia si¢ nad tym 1 nagle widzi, ze ta dziewczyna
przejezdza samochodem obok wlasnie tego domu. Zbieg okolicznosci?
Czy co$ innego?

Esme wykreca si¢ na fotelu, zeby mu si¢ przyjrze¢. Kamienne $ciany sa
brudne, pelne ciemnych plam; na ogrodzeniu ogrodu wisi rozdarty plakat.
Sciezke tarasuja wielkie kubly z brazowego plastiku. Z okien obtazi farba.

Szty tamtedy, w swoich wyjSciowych pantoflach. Kitty byla tak
zakochana w swojej sukni, Zze za nic nie chciata nieS¢ wienca z
ostrokrzewu, dlatego Esme zaofiarowala sig, ze poniesie go za nig. Kitty
dla odmiany niosta torebke Esme, ktora wlasnorecznie ozdobita dla niej
cekinami. Kiedy przyszty na miejsce i staly w hallu, zdejmujac ptaszcze,
Esme wyciagneta reke, chcac odebra¢ torebke, i1 Kitty ja oddata;
rozprostowata palce 1 puscita ja. Ale nie spojrzala na Esme. Moze Esme
powinna si¢ byta wtedy zorientowac, dostrzec ten niewidzialny watek 1

osnowe, ktére zaczely sie splata¢ dookota niej, ustysze¢ zaciskanie sie



przedzy. Co by bylo, gdyby, zawsze si¢ zastanawia. Prawie cate zycie
nekaty ja te ,,Co by bylo, gdyby". Bo co by bylo, gdyby wtedy to
przewidziala, gdyby chronologia sptatala jakiego$ figla 1 przewidziala to,
co miato si¢ zdarzy¢? Co by wtedy zrobita? Okrgcita si¢ na pigeie i
wrocita do domu?

Chronologia nie splatata figla i Esme nie wrocita do domu. Wreczylta
stuzacej swoj plaszcz, odebrata torebke z cekinami od Kitty, zaczekata
chwilg, bo siostra zabrala si¢ do poprawiania wltosow przed lustrem,
jednoczesnie witajac si¢ z dziewczyna, ktdra obie znaty. Potem Kitty ja
dogonita 1 weszly na schody prowadzace na gor¢, w strong $wiatet, w
stron¢ muzyki, w strong sttumionego gwaru rozmow. Dwie dziewczyny na
tancach, niech wigc tak bedzie. Jedna siedziata, druga stata. Byto p6zno,
dochodzita péinoc. Mtodsza dziewczyna czula, Zze jej suknia jest zbyt
ciasna, ze pije ja pod pachami. Ze rozepchane szwy lada chwila sie
rozejda, jesli odetchnie zbyt gleboko. Sprawdzila, co si¢ stanie, jesli
wygnie plecy w tuk, ale nic nie uzyskata: suknia wybrzuszyta si¢ niczym
luzna skéra wokoét jej szyi. Za nic nie chciata sig tak zachowywaé, tak
postepowac, jakby naprawd¢ nalezata do niej. Noszenie tej sukni
przypominato bieg trojnozny z kims, kogo nie lubisz.

Wstala, by moc si¢ lepiej przyjrze¢ tanczacym. Skomplikowane figury,
ktorych nie znata, kobiety przechodzity od m¢zczyzny do mezczyzny, po
czym wracaly do swoich partneréw. Obrocita si¢ w strong siostry.

— Ile jeszcze do pdinocy?

Kitty siedziala na krzesle obok niej, ze swoim karnecikiem na podotku.
W dloniach ubranych w rgkawiczki trzymata otéwek, wycelowany w

kartke.



— Jeszcze okoto godziny — odparta, pochlonigta czytaniem imion. — Nie
jestem pewna. Idz sprawdzi¢ na zegarze w hallu.

Esme jednak nie poszia. Stata 1 przygladata si¢ tanczacym, dopodki
wreszcie nie znieruchomieli, dopdki muzyka nie umilkta, dopoki
symetryczne formacje tworzone przez uczestnikow tanca nie rozpadty sig,
przeradzajac si¢ w thum ludzi powracajacych na swoje miejsca. Na widok
przystojnego, blondwtosego chilopca, syna 1ich gospodarzy, ktory
przedzierat si¢ w jej strong, predko odwrdcilta sig¢ plecami. Ale si¢ spdznita.

— Czy wolno mi otrzyma¢ najblizszy taniec? — zapytal, oplatajac
palcami jej dton.

Wyrwala sig.

— Dlaczego nie poprosisz mojej siostry? — wyszeptata.

Skrzywit si¢ 1 powiedziat glosno, specjalnie glosno, zeby Kitty to
ustyszata 1 zeby Esme zobaczyta, ze Kitty to ustyszata:

— Bo nie chce tanczy¢ z twoja siostra, tylko cheg tanczy¢ z toba.

Ustawita si¢ naprzeciwko Jamiego, do Strip the Willow. Oboje stali na
czele w swoich szeregach, dlatego kiedy muzyka rozbrzmiata, Jamie
podszedt do niej, ujat ja za r¢ce 1 zaczal z nig wirowaé po parkiecie.
Poczuta, Ze tkanina jej sukni si¢ rozdyma, ze wnetrze sali wiruje dookota
niej. Muzyka miala wyraziste, predkie tempo 1 Jamie ujal ja za reke i1
pociagnal wzdtluz szeregu ludzi 1 za kazdym razem, kiedy konczyla
okreca¢ si¢ wokot wihasnej osi, czekal juz na nia, gotow ja schwycié
wyciagni¢ta reka. I na samym koncu ich kolejki, kiedy musieli ztapac si¢
za rece 1 dotrze¢ tanecznymi krokami do konca szpaleru utworzonego
przez pozostatych tancerzy, klaszczacych im do rytmu, Jamie tanczyt tak

predko 1 tak zamaszyscie, ze az wypadali z sali, na podest, co wzbudzato w



niej $miech, a potem jeszcze on wprawiat ja w wir, przez co dostawata
zawrotow glowy 1 musiata si¢ chwyta¢ jego ramienia, by nie utraci¢
roOwnowagi, ale 1 tak nadal si¢ Smiata 1 on tez, kiedy przyciagat ja ku sobie,
kiedy obracat nia juz nie tak predko, jakby przechodzili do walca, raz po
raz wokot zyrandola, a ona wtedy odrzucata glowe w tyl, by widzie¢
swietlne punkciki przemieszczajace si¢ nad nia jak w kalejdoskopie.

W ktérym miejscu konczy si¢ dton, a zaczyna nadgarstek? W ktorym
miejscu konczy si¢ ramig, a zaczyna szyja? Pozniej czgsto miata myslec,
ze to byl ten moment, ktory zawazyt na wszystkim, bo jesli w ogole istniat
punkt, w ktérym mogta co§ zmieni¢, to wiasnie to byl ten moment, kiedy
tak bez konca wirowata pod zyrandolem w ostatni dzien starego roku.

Prowadzit ja, przymuszajac do obrotéw, wciaz przyciskajac ja z catej
sity do siebie. Poczuta nagle, ze jej plecy zderzaja sie z jaka$ $ciana, ze ta
Sciana jakby ustepuje, ze mrok potyka ich oboje, mrok w jakim$ matym
pokoju. I muzyka znienacka jakby zaczg¢ta si¢ oddala¢. Esme zauwazyta
przyttaczajace sylwety mebli, sterty plaszczy, kapeluszy. Jamie objat ja
ramionami 1 wyszeptat jej imi¢. Czula, ze zaraz ja pocatuje, ze jedna z jego
dtoni dotyka jej wlosow, 1 wtedy jej sie pomyslato, ze chciataby wiedzie¢,
co to za uczucie, wiedzie¢, czy warto przezy¢ to do§wiadczenie, jakim jest
pocatunek z megzczyzna, wiedzie¢, czy rzeczywiscie nie ma w tym nic
ztego, tak wigc kiedy twarz Jamiego zaczela sig przybliza¢ ku jej twarzy,
czekala, nie odsunecta sie.

To bylo osobliwe uczucie. Wargi ocierajace si¢ o jej wargi, wpijajace
si¢ W jej wargl, jego ramiona obejmujace ja z calej sily. Jego usta okazaty
si¢ Sliskie 1 smakowaly jakby migsem. Ni stad, ni zowad uderzyl ja

idiotyzm catej sytuacji. Dwoje ludzi w jakim$ schowku, przyciskajacy sig



do siebie ustami. Esme zachichotata, odwrocita glowe¢ w druga strong. On
jednak mruczat jej co$ do ucha. Nie rozumiem, powiedziata. Potem on
zaczat ja pcha¢ w tyl, stopniowo, delikatnie, a ona poczuta, ze si¢
przewraca, ze jej nogi traca oparcie w podtodze, 1 wtem wyladowali na
czym$ migkkim 1 ustgpliwym, na stercie jakichs ubran. Prébowala si¢
podnies¢, ale on $mial si¢ cicho, znow pchatl ja w tyl 1 méwit: Przeciez
mnie kochasz, no sama przyznaj, 1 oboje wciaz jeszcze si¢ uSmiechali w
tym punkcie, jej zdaniem. Ale potem zrobito si¢ inaczej i1 juz naprawde
chciata wsta¢, naprawde czula, ze powinna, a on nie chcial jej pozwoli¢.
Odpychata go, mowiac: Jamie, prosze ci¢, wré¢my na parkiet. On jednak
opasat dltonmi jej szyje, a potem zaczat si¢ szamota¢ z jej spddnica,
mocowac z jej nogami.

Znowu go odepchneta, tym razem z catej sity. Nie, powiedziala.
Przestan, powiedziala. A potem, kiedy szarpat za dekolt przy jej sukni,
ugniatal jej piersi, rozgorzala w niej furia przemieszana ze strachem 1
zaczeta go kopac 1 oktadac pigsciami. On za$ przycisnat dlon do jej ust,
powiedziat jej do ucha: Ty smarkata dziwko, 1 towarzyszacy temu bol byt
zdumiewajacy, miata wrgcz wrazenie, ze ptonie w jej wnetrzu, ze rozdziera
ja na dwie potowy. To, co si¢ dzialo, bylo niewyobrazalne. Nie miata
przedtem pojecia, ze cos$ takiego jest mozliwe. Jego dton na jej ustach,
jego gltowa taranujaca jej podbrodek. Probowata zaprzatna¢ czyms mysli:
ze by¢ moze jednak obetnie wlosy, ze drzewa kauczukowe tak dziwnie
szumia, ze powinna nadal oddycha¢, ze ona 1 Kitty trzymaja pod t6zkiem
skrzynke z programami filmow, ze liczba krzyzykow w F-dur...

A potem, jakby bardzo dlugi czas potem, znowu znalezli si¢ na

podescie. Jamie trzymal ja za nadgarstek. Prowadzil ja z powrotem w



stron¢ muzyki. I o dziwo, to byto nadal Strip the Willow. Czyzby uwazat,
ze znowu przyltacza si¢ do tanczacych? Esme spojrzata na niego. Spojrzata
na Swiece, ktore roztapialy si¢ we wlasnych katuzach, na ludzi krazacych
w koto 1 podskakujacych w tancu, na twarze napigte z koncentracji, z
zadowolenia.

Wyrwala dion z jego uscisku. Zabolata ja od tego skora, ale
przynajmniej byta wolna. Rozprostowata palce w powietrzu. Zrobita dwa,
trzy kroki w strong drzwi 1 tam musiala si¢ zatrzymac. Musiata oprzeé
czoto o drewniana framugg. Granice jej pola widzenia drzaty niczym linia
horyzontu w upale. Czyjas$ twarz podptyneta do niej 1 co§ powiedziata, ale
nic nie ustyszala, bo muzyka szczelnie wypelniata jej uszy. Ta osoba ujeta
ja za reke, potrzasnela nia, wygtadzita na niej suknig. Zobaczyta, ze to pani
Dalziel. Esme rozchylita wargi, aby powiedzie¢, ze chciataby zobaczy¢
swoja siostre, ze bardzo o to prosi, bardzo, ale wyszedl jej tylko jakis$
piskliwy dzwigk, ktorego nie potrafita przerwaé, nad ktorym nie miata
zadnej wladzy.

A potem siedziata na tylnej kanapie samochodu, ktory prowadzita pani
Dalziel, a jeszcze potem byta juz w domu 1 pani Dalziel wyjasnita jej
matce, ze Esme odrobinkg za duzo wypita, zrobita z siebie idiotke 1 ze
moze rankiem poczuje si¢ lepie;.

A jednak rankiem Esme nie poczula si¢ lepiej. Ani troch¢ nie poczuta
si¢ lepiej. Kiedy w pokoju pojawita si¢ jej matka 1 spytata: Co si¢
wlasciwie stato wieczorem, mtoda damo?, Esme usiadta na t6zku 1 znowu
wydala z siebie ten dzwigk. Otwarla usta 1 zaczeta krzycze¢. 1 tak

krzyczata, krzyczata i krzyczata.



Iris pozwala Esme wej$¢ po schodach pierwszej 1 zauwaza, ze Esme
wspina si¢ nadzwyczaj powoli, przy kazdym kroku opierajac caty cigzar
ciala na balustradzie. Niewykluczone, ze ta wyprawa to byt dla niej za
duzy wysitek.

Podczas pokonywania ostatniego zakretu Iris przystaje raptownie. W
szparze pod drzwiami widzi kreske rozjarzonego $wiatla. Kto$ jest w jej
mieszkaniu.

Przepycha si¢ obok Esme 1 po zaledwie chwili wahania przekreca gatke
w drzwiach.

— Halo? — wota do wnetrza wlasnego korytarza. — Jest tam kto?

Pies ociera si¢ o jej bok. Iris zaciska dlon na jego obrozy. Czuje, ze pies
sztywnieje. A potem zadziera teb 1 szczeka ghlucho.

— Halo? — wola jeszcze raz 1 jej glos zalamuje si¢ w potowie stowa.

W drzwiach do kuchni pojawia sig jakas osoba. Mgzczyzna.

— Nie trzymasz zadnego jedzenia w tym lokalu? — pyta Alex.

Wypuszcza obrozg, biegnie w strong brata, zatrzymuje si¢ tuz przed
nim.

— Nastraszyte§ mnie — mowi, uderzajac go pigscia w ramig.

— Przepraszam. — Alex szczerzy si¢ w uSmiechu. — Pomys§latem, zZe
powinienem przyjs¢, skoro... — Urywa 1 patrzy ponad jej ramieniem.

Iris odwraca si¢, podchodzi do Esme.

— To moj brat — wyjasnia.

Esme marszczy brew.

— To ty masz brata?

— Jestem przyrodnim bratem — moéwi Alex, podchodzac do niej. —

Zawsze zapomina to dodac. Ty pewnie jestes Euphemia.



Iris 1 Esme jednocze$nie nabieraja powietrza.

— Esme — poprawiaja.

... a kiedy nie chciata przestac...

... to trudne, kiedy cata rodzina jest pelna jedynakéw. Nie miatam
zadnych kuzynek, a mgzczyzna, za ktorego wychodzitam za maz, tez byt
jedynakiem, dlatego nie miatam zadnych przysztych szwagierek.
Potrzebowatam kogos, kto by trzymat moje kwiaty, kto by mi pomagat z
trenem, mimo ze byt do§¢ skromnych rozmiarow, zeby towarzyszyt mi w
chwilach bezposrednio poprzedzajacych ceremonig¢. Nie mozna bra¢ slubu
bez towarzystwa druhny, powiedziala matka, musisz sobie kogo$ znalez¢.
Byto kilka przyjaciotek, ktore mogtam poprosic, ale to si¢ wydawato takie
dziwne po tym, jak...

.. a kiedy nie chciala przesta¢ wrzeszcze¢, matka przegnata mnie z
pokoju i...

... zaledwie dwa tygodnie pdzniej zajrzat do nas Duncan Lockhart. Nikt
wczesniej nawet sie do nas nie zblizyt. Zadnych pierwszych gosci w
nowym roku, zadnych telefonéw. Nic. Bez niej w domu panowata upiorna
cisza. Mijaly cale godziny bez ani jednego dzwigku. Z jakiego$
niewytlumaczonego powodu juz nie przypominaliSmy rodziny, tylko grupe
ludzi mieszkajacych w réznych pokojach. Duncan przyszedt do mojego
ojca, rzekomo, ale znatam go juz z tamtego przyjgcia: tanczyliSmy z soba.
Dashing White Sergeant, jesli dobrze pamigtam. Miat bardzo suche dtonie.
A on wspomniat tez tamten dzien, kiedy zobaczyt mnie w parku Meadows.
Ja oczywiScie zapomniatam, ze on tam w ogole byl. W dniu, w ktérym

przyszedl, w chlodne, styczniowe popotudnie, obudzitam si¢ 1 znalaztam



16d od wewngtrznej strony okien. I znowu wtedy zamkngtam oczy, bo w
tym pokoju bylo nadal mndstwo jej rzeczy, ubran, ksiazek. Matka jeszcze
nie zabrala si¢ do...

... pamigtam, jak szlam przez pokd; w samym srodku nocy, z dzieckiem
na reku. Nie wiedzialam nic o niemowletach — oczywiscie przy swoim
pilerwszym nic nie umiesz, wigc kierujesz si¢ instynktami. Nie poddawaj
si¢, podpowiadat mi moj instynkt. Nie chciat jes¢, byt taki maciupenki,
mtocit powietrze czerwonymi piastkami. Musiatam go karmi¢ muslinowa
szmatka nasaczona w mleku. Czwartego dnia wziat ja do ust, zaczat ssa¢, z
poczatku nieufnie, potem zartocznie. I odtad na kuchni wiecznie stawiato
si¢ wielkie garnki z woda, w ktorych gotowaty si¢ butelki, od rana do
wieczora, wieszato si¢ pieluszki nad ogniem, w powietrzu zmgtnialym od
pary...

.. a kiedy nie chciata przesta¢ wrzeszcze¢, matka wezwata doktora.
Kazano mi wyj$¢ z pokoju, ale stuchatam, z uchem przycisnigtym do
zimnego mosiadzu dziurki do klucza. Styszatam tylko to, co doktor mowit
do Esme — zdawal si¢ mowi¢ glosniej, kiedy zwracal si¢ do niej, jakby ona
miala trudno$ci ze sluchem albo byla uposledzona na umysle. Oboje z
matka szeptali o czyms$ przez kilka minut, a potem doktor znowu podnidst
glos 1 powiedzial do Esme: Zabierzemy ci¢ w takie miejsce, gdzie
troszenke¢ sobie odpoczniesz, co ty na to? A ona oczywiscie, jak to ona,
odparta, ze wcale jej si¢ to nie podoba, a wtedy jego gtos nabral surowego
tonu 1 wyjasnit jej: Nie dajemy ci wyboru, wigc...

. 1 ostatecznie poprositam kuzynke¢ Duncana, dziewczyneg, ktora
widziatam zaledwie dwa razy. Byla ode mnie miodsza 1 wyraznie

sprawitam jej przyjemnos¢. Przynajmniej, stwierdzita ponuro babka, nie



bedziemy musieli si¢ martwi¢, ze przy¢émi uroda panng¢ mioda.
Zaprowadzitam ja do pani Mac, do przymiarki. Nie zaczekatam na nia, nie
moglabym...

... opowiadatam ci o blezerze? Opowiadatam. Tak mi si¢ wydaje. Tylko
dlatego, ze mnie spytali, prosto z mostu. A ja zawsze si¢ staram by¢
uczciwa. O Zatoce Canty tez ci opowiadatam? Tylko co to mogto zmienic,
tak naprawde? Zawsze staram si¢ by¢ jak najbardziej uczciwa. W owym
czasie bytam taka zdruzgotana. Wcale nie chciatam, zeby ona odeszta na
zawsze, tylko na tyle, ile potrzebowatam, zeby...

... wigc przegnano mnie z pokoju i oczywiscie sobie posztam, ale tak
naprawd¢ to zostalam za drzwiami 1 podsluchiwatam. Matka
porozumiewala si¢ z doktorem szeptem, wigc prawie nic nie styszatam, a
poza tym batam sig, ze na gor¢ zaraz przyjdzie babka i mnie nakryje.
Podstuchiwanie to bardzo zly obyczaj, wiedzialam o tym. Ledwie co$
styszatam, jak juz méwitam, matka opowiadata bodajze o tym, jak to ja
rozbolaty tylne z¢by od tych krzykow 1 wybuchow ztosci. A doktor z kolei
rozwodzil si¢ na temat histerii 1 mtodych panien, przez co poczutam sig
lekko urazona, bo ja si¢ nigdy nie zachowywatam w taki sposéb. Uzywat
takich stow jak ,terapia", ,,zaklad" 1 ,,nauczy¢ si¢ dobrych manier". A
kiedy to ustyszatam, uznatam, ze to dobry pomyst, dobry plan dla niej, bo
zawsze byla taka...

.. ze tak bardzo je kochasz, nic mnie w Zyciu bardziej nie zdziwilo.
Niby wiesz, ze je pokochasz, ale potem to si¢ pojawia w tobie, kiedy
wreszcie je widzisz, kiedy trzymasz to malenkie ciatko, 1 to uczucie
przypomina balon, ktory caly czas napetnia si¢ powietrzem. Matka

Duncana wymogta to na nas, wigc najeliSmy nianke, straszng istote, ktora



postugiwala si¢ harmonogramem karmienia 1 nosita wykrochmalony
fartuch. Moje dni zrobity si¢ znienacka puste. Tgsknitam za Robertem.
Chodzitam do pokoju dziecigcego, zeby go zobaczy¢, ale nim zdazytam
doj$¢ do tozeczka, nianka juz tam byta. Spimy, moéwila, a ja zawsze wtedy
miatam ochote zapytat: Wszyscy? Ale oczywiscie nigdy tego nie
powiedzialam. TeSciowa twierdzita, ze ta nianka jest na wage ztota 1 ze
powinni§my uwazac, zeby jej nie straci¢. Nie bardzo wtedy wiedziatam,
czego wlasciwie si¢ ode mnie wymaga. Dom prowadzily kucharka z
gosposia, Duncan byl w biurze razem z moim ojcem, a Robert byt ze
swoja nianka. Czasami w $rodku dnia bigkatam si¢ po domu,
zastanawiajac sig, czy nie powinnam przypadkiem...

... dementia praecox, taka jej postawili diagnoze¢. Powtérzyt mi to
ojciec, kiedy ktorego$ razu spytatam. Kazatam mu napisaé te stowa na
papierze. Stowa, ktore brzmiaty tak pieknie, znacznie pigkniej, niz mialy
prawo brzmie¢. Oczywiscie juz nikt ich teraz nie uzywa. Czytalam o tym
w jakim$ artykule. ,,Przestarzate terminy", tak stwierdzit autor. Wyjasnit
tez, ze w dzisiejszych czasach nazywaja to ,schizofrenia", co jest
brzydkim, strasznym slowem, ale tak czy owak tez robiacym wrazenie,
zwlaszcza jako nazwa czegos$, co jakby nie byto...

.. suknia, ktora uszyta dla druhny, byl zdecydowanie pigkniejsza niz
wszystkie stroje, ktore kiedykolwiek uszyta dla mnie. Sama oczywiscie
sztam do $lubu w sukni matki, ktora musiata by¢ specjalnie dopasowana
do mojej figury. Wielu ludzi ja komplementowato. Ale suknia druhny byta
ozdobiona cekinami, przyszytymi na catej dtugosci do szyfonu...

... nigdy nie chciatam, by ona tam zamieszkala na zawsze, wcale tego

nie chciatam. Po prostu tak jakos...



... wyrywala si¢ 1 kopata, ojciec musiat pomoc doktorowi 1 w koncu
razem im si¢ udato, ale na dole schodow schwycila si¢ balustrady. Trwata
tak 1 wykrzykiwala moje imig. Przyciskalam dtonie do uszu i babka
dodatkowo nakryta je swoimi dtonmi, a jednak i tak ja styszatam. KITTY!
KITTY! KITTY! KITTY! Do teraz to styszg. Pozniej znalaztam but:
prawdopodobnie spadt z nogi podczas szamotaniny w hallu, bo utknat pod
stojakiem na parasole, wigc wyciagnelam go stamtad, usiadtam, wsungtam
glowe¢ migdzy stupki balustrady i...

... przygladatam si¢ migdzy stupkami balustrady, jak ojciec $ciskat mu
reke w korytarzu. Ojciec wszedl jako pierwszy do swojego gabinetu, a
kiedy obrocit si¢ plecami, Duncan zrobit ten gest, ktory, jak miatam
przekonaé si¢ pdzniej, robil zawsze, kiedy byt zdenerwowany. Podniost
reke w gore, przytozyt ja do glowy 1 przygladzit wlosy, zeby uktadaty sig
na boku. To wygladato tak dziwnie, ze az si¢ usmiechngtam. Zobaczytam,
ze zerka na otaczajace go pozamykane drzwi, ze omiata wzrokiem
korytarz biegnacy w glab domu, 1 autentycznie przyszto mi na mysl:

Czyzby on mnie szukat? Nigdy jednak nie...

Podczas jazdy samochodem ojciec si¢ nie odzywa. Mowi do niego po
imieniu, Ojcze, méwi do niego, dotyka jego ramienia, wyciera sobie twarz,
probuje wypowiedzie¢ stowo proszg. On jednak patrzy prosto przed siebie,
przez przednia szybg, nie patrzy nawet na doktora, ktory siedzi obok. Przy
wysiadaniu tez si¢ nie odzywa, kiedy razem z doktorem biora ja migdzy
siebie, ida z nia po zwirowanej S$ciezce, a potem po schodkach do
wysokiego budynku na szczycie wzgorza.

W $rodku panuje cigzka cisza. Posadzka jest wylozona ptytkami z



marmuru: czarna plytka, biala ptytka, czarna ptytka, biata ptytka, czarna...
Ojciec 1 doktor przebieraja w jakichs$ papierach. Nie zdejmuja kapeluszy. A
potem za r¢ke ujmuje ja jakas kobieta, kobieta, ktorej nigdy wczesniej nie
widziata. Pielegniarka, sadzac po ubiorze.

— Ojcze! — krzyczy wtedy. — Ojcze, prosze! — Wyrywa si¢ pielegniarce,
ktora posykuje z irytacja. Esme widzi, ze ojciec pochyla si¢ na chwilg nad
zrodetkiem z woda do picia, ociera usta chusteczka, po czym oddala si¢ po
marmurowe] szachownicy w stron¢ drzwi. — Nie zostawiaj mnie tutaj! —
krzyczy. — Proszg! Prosze, nie rob tego. Juz bede grzeczna, obiecujg.

Za chwile pielegniarka ztapie ja za rekg, a potem zmaterializuje sig
jeszcze druga pielegniarka, ktéra schwyci ja za druga reke, po czym obie
wyniosa ja stamtad, ale na razie Esme patrzy na ojca przez oszklone drzwi.
Ojciec schodzi po schodach, zapina ptaszcz, wktada kapelusz, spoglada na
niebo, jakby sprawdzal, czy nie zanosi si¢ na deszcz, a potem znika.

Pielegniarki osaczaja ja z dwdch stron, oplataja rekoma, po czym wloka
gdzie$ na dot, po schodach, a potem przez obcy korytarz. Jej pigty ledwie
drapia podtogg, a one trzymaja ja w zelaznym us$cisku, tak Ze nie jest w
stanie im si¢ wyrwac. Wngtrze szpitala jawi jej si¢ niczym sekwencja
klatek filmowych, tyle ze puszczona od konca. Mijaja jakie§ drzwi 1 wtedy
widzi wysoko sklepiony sufit, sznur swiatel, rzedy t6zek, ludzkie sylwetki
skulone pod kocami. Styszy kaszel, pojekiwania, kto§ gdzies mruczy co$
do siebie. Pielegniarki wloka ja w stron¢ jednego z to6zek, obie dysza z
wysitku. Esme obraca glowg w strong¢ okna 1 widzi kraty przecinajace je
wszerz 1 wzdtuz.

O Boze, méwi do cuchnacego powietrza. Dotyka reka glowy. O Boze.

Szok wywotany cala sytuacja dochodzi do punktu wrzenia i zné6w owocuje



lzami. To niemozliwe, to niemozliwe. Wyciaga reke 1 zdziera zastone,
przewraca kopniakiem szafke, krzyczy, zaszta pomyika, to jakas pomylka,
btagam, wystuchajcie mnie. Nadbiegaja pielegniarki z szerokimi
skérzanymi pasami 1 przywiazuja ja do tozka, a potem odchodza,
potrzasajac glowami, poprawiajac czepki.

W tych pasach pozostawiaja ja na caly dzien i dwie noce. Ktos
przychodzi 1 zdejmuje z niej ubranie. O zmierzchu pojawia si¢ kobieta z
wielkimi, srebrnymi nozycami 1 $cina jej wlosy, calymi pasmami. Esme
zaczyna wy¢, a potem szlocha¢, 1zy leja jej si¢ strumieniami po bokach
twarzy 1 skapuja na poduszke. Przyglada sig, jak ta kobieta odchodzi z jej
wlosami; w jej reku wygladaja z daleka jak bicz.

W powietrzu unosi si¢ won srodka dezynfekujacego 1 pasty do podlogi,
przez cala noc stycha¢ mamrotanie osoby, ktora zajmuje t6zko w kacie.
Lampa na suficie migocze 1 brzgczy. Esme ptacze. Mocuje si¢ z ciasno
spietymi pasami, probuje si¢ uwolni¢, krzyczy, prosze, proszg, pomozcie
mi, az w koncu catkiem chrypnie. Gryzie pielegniarke, ktora probuje dac
jej wody.

Wbrew jej woli nawiedza ja to zycie, z ktérym si¢ rozstata, z ktorego
zostala wyrwana. Kiedy o zmierzchu $wiatto wycieka z sali, rozmysla o
tym, ze jej babka schodzi teraz po wytozonych ptytkami schodach, by
sprawdzi¢, jak ida przygotowania do kolacji, ze matka pije herbate w
salonie od frontu, nabierajac szczypcami kostki cukru, ze jej kolezanki
szkolne wsiadaja juz do tramwajow, by wroci¢ nimi do domow. To nie do
pomyslenia, ze miataby nie bra¢ udzialu w tych wydarzeniach. Jak
moglyby si¢ dzia¢ bez niej?

W niebieskim $wietle nast¢pnego ranka przy jej 16zku pojawia si¢ jakas



postac. Jest niewyrazna, rozmazana, ubrana na biato. Esme wytrzeszcza na
nig oczy. Od wielu godzin na jej oczach lezy zablakany wlos, a ona nie
moze si¢gnac reka 1 go stamtad strzepnac.

— Nie marudz 1 si¢ nie stawiaj, dziewczyno — szepcze postac.

Esme nie widzi jej twarzy, bo jest ukryta w cieniach, a poza tym wciaz
ma ten wlos na oku.

— Lepiej zebys$ nie trafita na czwarty oddziat.

— Ale zaszla pomytka — skrzeczy Esme. — Nie powinnam tu by¢, ja
nie...

— Powinna$§ uwaza¢ — méwi kobieta. — Nie zagalopu;j si¢. Jak bedziesz
dalej tak...

Stycha¢ czyjes$ kroki 1 pojawia sig ta sama pielegniarka, ktéra obcigta
wlosy Esme.

— Ej, ty! — krzyczy. — Natychmiast wracaj do t6zka.

Posta¢ umyka w glab sali, znika.

Iris rozbija skorupke jajka o brzeg miski 1 przyglada si¢ spadajacemu
z6ttku. Alex opiera si¢ o lodowke, wrzuca winogrona do ust.

— No wigc jak jest miedzy wami? — pyta 1 Iris czuje uktucie irytacji, bo
wie, co on zaraz powie. — Wciaz si¢ spotykasz z tym facetem?

— Z jakim facetem? — odpowiada ze wzrokiem wzniesionym do sufitu.

— Wiesz, o kogo pytam — wyjasnia przymilnym tonem Alex. — O tego
prawnika.

Iris wsadza jedna skorupke w druga. Z wdzigcznosci, ze nie powiedziat
o nim ,,ten zonaty facet", odpowiada mu zgodnie z prawda.

— Owszem. — Wyciera r¢ce w Sciereczke do naczyn.

— Bez sensu — mruczy Alex.



Iris naciera na niego.

— A jak jest z toba?

— Co jak jest ze mna?

— Nadal jeste$§ zonaty z osoba, z ktora twoim zdaniem w ogodle nie
powinienes$ byl si¢ zenic?

Alex wzrusza ramionami.

— Chyba tak.

— I kto tu mowi o bezsensie? — odparowuje Iris.

Zapada chwila milczenia. Iris bierze widelec 1 ubija jajka, az
przeobrazaja si¢ w jednolita, spieniong masg. Alex odsuwa krzesto 1 siada
przy stole.

— Nie kt6¢my sie — méwi. — Ty zyjesz swoim zyciem, ja zyj¢ Swoim.

Iris miele pieprz do jajek.

— I dobrze.

— No wigc jak jest z toba 1 prawnikiem?

Iris potrzasa gltowa.

— Nie wiem.

— Nie wiesz?

— Nie. Wiem. Tylko nie chcg o tym rozmawia¢. — Odgarnia wlosy z
oczu 1 przyglada si¢ bratu siedzacemu przy kuchennym stole.

On dhuzsza chwilg odwzajemnia spojrzenie, a potem usmiechaja si¢ do
siebie.

— Nadal nie wiem, co ty tu robisz — méwi Iris. — A tak nawiasem,
zostajesz na kolacji czy spadasz stad?

— Nie wiesz, co ja tu robi¢? — powtarza Alex. — Zwariowatas? Czy

dostatas amnezji? Wczoraj do mnie zadzwonitas, ze wpadtas§ w szpony



jakiej$ wariatki, wigc co mialem robi¢? Spedzi¢ weekend na byczeniu si¢
w domu czy przyjs¢ tutaj i ratowac cie przed oblgkana ciotka? Nie
wpadlem na to, ze bedziecie si¢ szwendaty po plazy.

Iris odktada widelec.

— Mowisz powaznie? — pyta cichym glosem. — Przyjechate§ z mojego
powodu?

Alex prostuje 1 ponownie krzyzuje nogi.

— To jasne, ze przyjechalem 2z twojego powodu — mowi z
zazenowaniem. — Co jeszcze miatbym tu robic?

Iris podchodzi do niego, kigka 1 obejmuje go ramionami. Czuje smukie
ksztatty jego torsu, gladki kark pod T-shirtem. Po chwili on oplata
ramieniem jej bark, kotysze ja 1 Iris wie w tym momencie, Ze oboje mysla
o tamtym dniu, do ktéorego zadne z nich nie chce wraca¢ pamigcia.
Szczypie go delikatnie 1 usSmiecha si¢ do jego piersi.

— Scieta$ wlosy — mowi Alex, pociagajac za jeden kosmyk.

— Tak. Ladnie mi?

— Nie.

Wybuchaja $miechem. Iris odsuwa si¢, a Alex kiwa glowa w strong
wolnego pokoju.

— Wcale nie wyglada na wariatke — stwierdza.

— Wiesz co? — Iris ktadzie sobie r¢ce na biodrach. — Wcale nie jestem
taka pewna, czy rzeczywiscie jest wariatka.

Alex natychmiast odzyskuje czujnos$¢.

— Ale przeciez siedziata w domu bez klamek... Jeszcze raz, jak dlugo to
byto?

— To wcale nie musi znaczy¢, ze jest niepoczytalna.



— E, moim zdaniem to doktadnie tyle znaczy.

— A niby czemu?

— Czekaj, czekaj. — Alex podnosi rece w gorg, jakby uspokajal
zdenerwowane zwierz¢. — O czym my tutaj rozmawiamy?

— Rozmawiamy — Iris nagle traci cierpliwo$¢ — o szesnastoletniej
dziewczynie zamknigtej tylko za to, ze przymierzata jakie$ ciuchy,
rozmawiamy o kobiecie, ktéra siedziata w zamknigciu przez cate zycie 1
dopiero teraz zostala wypuszczona... 1 moja w tym rola, by sprobowac...
sama nie wiem...

Alex gapi si¢ na nig przez chwilg, z r¢koma zatozonymi na piersi.

— O Boze — mowi.

— Co? Co to znaczy ,,0 Boze"?

— Ponosi ci¢ znowu, prawda?

— Co mnie ponosi?

— Poczucie moralnej wyzszoSci.

— Nie wiem, o czym ty gadasz! — krzyczy Iris. — Moim zdaniem to nie
w porzadku, zeby...

— Musisz zrozumie¢, ze ona nie jest jednym z twoich rzadkich znalezisk
w stylu retro. — Alex robi palcami w powietrzu znak cudzystowu.

Przez chwilg brakuje jej stow. A potem chwyta miske z jajkami.

— Nie mam pojecia, co chcesz przez to powiedzie¢ — warczy — ale
mozesz 1$¢ do diabla.

— Postuchaj — mowi Alex, bardziej tagodnie — obiecaj mi tylko... — Z
westchnieniem urywa. — Obiecaj mi po prostu, ze nie zrobisz nic ghupiego.

— Na przyktad czego?

— Na przyklad... Powiedz, ze gdzie§ ja ulokujesz, prawda? Ze



znajdziesz co$ dla niej? No powiedz.

Iris ciska patelni¢ na palnik 1 wlewa na nia oliwg.

— Iris? — mowi Alex za jej plecami. — Przyrzeknij, ze znajdziesz dla niej
jakie$ miejsce, gdzie bgdzie mogta zamieszkac.

Iris obraca si¢ z patelnia w reku.

— Sam wiesz, ze jesli si¢ nad tym zastanowi¢, to ten dom tak naprawde
nalezy do niej.

Alex ukrywa gtowe w dtoniach.

— O Chryste — mowi.

Esme styszy ich glosy dobiegajace zza Sciany. Czy raczej styszy szmer
podobny do bzyczenia os w stoiku z dzemem. Gtlos dziewczyny faluje,
osiaga wysokie szczyty, po czym opada, glos chlopca jest niemalze
monotonny. Prawdopodobnie si¢ kidca. W kazdym razie ta dziewczyna
moéwi takim glosem, ze to brzmi jak kiotnia, ale jesli tak, to jest to bardzo
jednostronna klétnia.

Jej brat, powiedziata. Kiedy Esme zobaczyta go tutaj po raz pierwszy,
stojacego na progu, zastanawiala si¢ przez chwilg, czy on moze byc¢ jej
kochankiem. Potem obejrzata si¢ na Iris 1 stwierdzita, ze nie. Ale to nie jest
zwyczajny brat, prawdziwy brat, tylko kto§ w rodzaju przyszywanego
brata.

Esme ugina nogi, przez co jej kolana rozbijaja powierzchni¢ wody w
wannie 1 wystaja z niej teraz niczym wyspy w lagunie. Nalata sobie tak
goracej wody, ze jej skora zrobila si¢ r6zowa, a nawet zaogniona. Siedz w
wannie tak dlugo, jak chcesz, powiedziata jej Iris, wigc siedzi. Para kiebi

si¢ przy Scianach, na lustrze, we wngce okiennej, wokot flakonéw na



potce. Esme nie pamigta tej tazienki. Co tu moglo by¢ za jej czasow?
Pozostate wnetrza potrafi odtworzy¢, natozy¢ na nie dagerotyp, zobaczy¢
je takimi, jakie byly: swoj pokoj jako stuzbowke, duzy pokdj jako to
pomieszczenie pod krokwiami, gdzie w skrzyniach z drzewa cedrowego
przechowywato si¢ letnie ubrania. W sypialni Iris dawniej pod jedna
sciang staty szklane stoje z przetworami. Ale tego wnetrza sobie nie
przypomina. Zreszta cala przestrzen domu pamigta jako strasznie mroczna,
z niskimi sufitami, podczas gdy w rzeczywistosci te pokoje sa catkiem
wysokie 1 przestronne. To tylko dowodzi, jak zawodna jest pamig¢.

Bierze mydto z mydelniczki i1 pociera je w dloniach niczym Aladyn
swoja lampg. Unosi sie¢ od niego cudowna, stodka won, wigc przyktada je
do nosa 1 wdycha ten zapach. Zastanawia si¢, co by ta para za Sciang
powiedziata, gdyby si¢ dowiedzieli, ze to jej pierwsza kapiel bez niczyjego
dozoru od szes¢dziesigciu lat. Przyglada si¢ maszynce do golenia, ktora
lezy na skraju wanny, 1 uSmiecha si¢. Ta dziewczyna zostawila ja tutaj, tak
zupelnie bez zastanowienia. Esme juz zapomniata, jak to jest by¢ wsrod
ludzi, ktérzy niczego nie podejrzewaja. Bierze maszynke do reki, dotyka
czubkiem palca chtodnego ostrza i1 kiedy to robi, nagle jej si¢ przypomina,
co kiedy$ byto w tym pokoju.

Rzeczy dla dziecka. Drewniane 16zeczko, z poprzeczkami utozonymi
niczym zebra w szkielecie jakiego$ zwierzaka. Wysokie krzesetko ze
sznurkiem kolorowych paciorkéw przywiazanych do tacy. I pudta peine
malenkich koszulek nocnych, czapeczek, weklnianych bucikow, ostra won
kulek na mole.

Kto byt ostatnim dzieckiem w tym domu? Dla kogo dziergano te

kaftaniki, dla kogo szyto te koszulki? Kto nawlekat paciorki do wysokiego



krzesetka? Jej babka dla jej ojca, byla gotowa zgadywac, ale nie potrafi
sobie tego wyobrazi¢. Pod wplywem tej mys$li ma ochotg zachichotaé. A
potem wciaga oddech, zatrzymuje go 1 zanurza gtowe pod woda, dzigki
czemu jej wlosy unosza si¢ dookota niczym wodorosty.

Lezata skrgpowana pasami. Obserwowata muche petznaca cal za calem
po Scianie koloru niezdrowej zieleni. Liczyta wszystkie odglosy, jakie
wpadty jej do ucha: warkot samochodu na dworze, paplaning szpakow,
wiatr potrzasajacy oknem, nieustajace mamrotanie kobiety w kacie,
skrzypienie kotek na korytarzu, szelest poscieli, westchnienia 1
pochrzakiwania pozostatych kobiet. Przyjmowata tyzki z grudowata, letnia
owsianka od pielegniarki, potykata je, mimo ze jej zotadek si¢ buntowat,
jakby zamykat si¢ przed kazdym kgsem.

W potowie poranka dwie kobiety wdaty si¢ w kidtnig.

— To moje.

— Wcale ze nie.

— To moje. Oddawa;.

— Puszczaj, to moje.

Esme zadarla glowe 1 zobaczyla, ze szamocza si¢, probuja co$ sobie
wyrwaé. Potem ta wyzsza, z siwiejacymi wilosami zgarnigtymi w
nieporzadny kok, wyciagneta rek¢ 1 wymierzyta tej drugiej policzek. Ta z
kolei natychmiast wrzasngla, wypuscita to co$, o co si¢ pobily, po czym
wyprezyla si¢ niczym zwierz¢ na zadnich tapach 1 rzucita si¢ catym ciatem
na t¢ pierwsza. Obie przewrocily si¢ na podlogeg, tworzac dziwne
stworzenie o oSmiu konczynach, szamoczac si¢ 1 wrzeszczac wnieboglosy,
przewracajac przy okazji stotek, koszyk z rzeczami. Jakby znikad pojawily

si¢ pielegniarki, ktére krzyczaty, wotaty do siebie, dmuchaty w gwizdki.



— Przestancie! — krzyczala siostra oddzialowa. — Przestancie
natychmiast.

Pielegniarki rozdzielity walczace. Siwowlosa kobieta zwiotczala,
usiadia potulnie na 16zku. Ta druga nadal walczyta, krzyczac, wrzeszczac,
rzucajac si¢ z pazurami do twarzy siostry oddzialowej. Koszula nocna
podjechata do géry 1 Esme zobaczyta jej posladki, blade i okragle jak
pieczarki, fatdy na brzuchu. Siostra oddzialowa schwycita ja za nadgarstek
1 wykrecita go, tak mocno, ze tamta az krzykngla.

— Wezmg ci¢ w kaftan — zagrozita pielegniarka. — Zrobi¢ to. Wiesz, ze
to zrobie.

Esme zobaczyla, ze kobieta zastanawia si¢ nad tym, 1 przez chwilg si¢
wydawato, ze si¢ uspokoi. A jednak nagle wierzgngta jak kon, po czym
schwycita siostre oddziatowa za kolano, wywrzaskujac ciagi sprosnosci.
Siostra sapneta urywanie 1 potem, na jakis sygnal, pielegniarki pojmaty
kobiete 1 poprowadzily ja przez sale, w stron¢ drzwi 1 Esme styszata teraz
oddalajacy si¢ hatas.

— Czwarty oddziat — ustyszala czyj§ szept. — Wezma ja na czwarty
oddziat.

Esme odwrocita glowe, zeby zobaczy¢, kto to mowi, ale wszystkie
kobiety siedziaty na tozkach, sztywno wyprostowane, z pochylonymi
glowami.

Kiedy odpigli jej pasy, Esme zachowywata si¢ bardzo spokojnie.
Usiadta na 1ozku, z r¢koma wcisnigtymi pod siebie. Rozmyslata o
zwierzetach, ktore potrafia godzinami trwaé w bezruchu, przyczajone.
Przypomniata sobie zabawe, w ktorej si¢ udawato, ze jest si¢ padtym

lwem.



Pojawita si¢ salowa 1 zaczeta rzuca¢ na kazde tozko $cierki 1 tuby z
70t pasta o gorzkim zapachu. Esme zsuneta si¢ ze swojego t6zka 1 stata,
niepewna, gdy tymczasem pozostale kobiety padly na kolana, jakby
zamierzaty si¢ modli¢, po czym zabraly si¢ do pastowania podtogi, cofajac
si¢ w strong drzwi. Czula, ze jej nogi sa zesztywniate i nie chca sig ruszac
po tych pasach. Wlasnie siggala po Scierkg i paste lezace na jej tozku,
kiedy zauwazyla, ze jedna z pielegniarek wskazuje ja palcem.

— Patrzcie na jasnie pania — powiedziata szyderczo.

— Euphemia! — krzykneta siostra Stewart. — Migiem na kolana!

Zaalarmowana krzykiem Esme podskoczyta w miejscu. Przez chwilg
si¢ zastanawiata, dlaczego wszyscy si¢ na nia gapia. Po czym do niej
dotarlo, ze siostra Stewart zwracata si¢ do nie;.

— Wiasciwie to... zaczeta. — Mowig na mnie...

— Klekaj 1 bierz si¢ do roboty! — warkngla siostra Stewart. — Nie jestes
lepsza od innych.

Esme uklekla, cala si¢ trzesac, owingla dlon szmata 1 zaczeta trzed
podtoge.

PozZniej przyszty do niej na rozmowe inne kobiety. Byta wsrdd nich
Maudie, ktora poslubita Donalda, a potem Archibalda, kiedy wciaz byta
zona Hectora, mimo ze tak naprawdg to kochata Frankiego, ktéry polegt
we Flandrii. W swoich dobrych momentach raczyla wszystkich
opowiesciami z wlasnych ceremonii $lubnych; w zlych momentach
Maudie slizgata si¢ po oddziale w halce zawiazanej pod broda, az w koncu
siostra Stewart $ciggata z niej te halke, rozkazywata Maudie, zeby usiadia i
byta grzeczna dziewczynka, bo inaczej popamigta. Kolejne tozka

zajmowaly Elizabeth, ktéra widziala na wlasne oczy, jak jej dziecko



rozjechat powoz, 1 Dorothy, ktora czasami zdzierata z siebie cate ubranie.
Na przeciwlegtym krancu sali lezata staruszka, ktora pielggniarki
nazywaly Agnes, ale ktora zawsze je poprawiala, méwiac ,,Pani Dalgleish,
jesli mozna prosi¢". Maudie powiedziata Esme, ze Agnes nie mogta mieé
dzieci 1 ze czasami mi¢dzy nig a Elizabeth dochodzi do sprzeczki.

Po lunchu, na ktéry podano jaka$ nieokreslona, szara zupe, pojawit si¢
niejaki doktor Naysmith. Szedt migdzy ich t6zkami, wyprzedzajac o dwa
kroki siostr¢ Stewart, kiwal do nich kolejno glowa, co jaki§ czas mowiac:
,Jak si¢ dzisiaj czujesz?" Kobiety, a zwlaszcza Elizabeth, zrobity si¢
bardzo podniecone; albo zaczynaly jakie§ niezrozumiate monologi, albo
zalewaty si¢ tzami. Dwie zabrano na zimna kapiel.

Doktor Naysmith zatrzymat si¢ przy 16zku Esme, zerknal na tabliczke z
nazwiskiem wiszaca obok niej na S$cianie. Esme usiadla, przejechata
jezykiem po wargach. Zamierzala mu powiedzie¢ — zamierzata mu
powiedzie¢, ze zaszta pomyltka, ze nie powinna tu by¢. Ale siostra Stewart
wspieta si¢ na palce 1 zaczeta mu co$ szepta¢ do ucha.

— Bardzo dobrze — powiedziat 1 ruszyt dale;.

... kiedy mi si¢ oswiadczyl, przy czym to ja mowig, ze si¢ oswiadczyl,
bo tak naprawde¢ to powiedziat wtedy: Uwazam, ze to bylby
pierwszorz¢dny pomyst, gdyby$Smy si¢ pobrali. Powiedzial to na Lothian
Road, kiedy oboje staliSmy na chodniku. Wyszli§my wlasnie z kina,
byliSmy po seansie, podczas ktérego czekatam bez skutku, az on ujmie
mnie za reke. Przewiesitam ja przez porgcz mojego fotela, zdjetam
rekawiczki, ale on jakby tego nie zauwazat. Przypuszczam, ze nalezato to

przyjac za oznakg...



... klepsydra z czerwonym piaskiem, ktora stala na...

. 1 czasami zabieram t¢ mata dziewczynk¢ do kina. Jest bardzo
powazna. Siedzi z dlonmi splecionymi na kolanach, z lekko
zmarszczonym czotem, chtonac t¢ sceng, kiedy krasnoludki schodza do
kopalni, jeden za drugim, z krétkimi kijami na plecach. Kto§ to zrobit w
ten sposob, ze bardzo szybko uktadat rysunki, wyjasnita mi ostatnim
razem, a ja wtedy powiedzialam, ze ma racj¢, na co ona spytala, kto to
zrobil, a ja jej na to: Jaki§ bardzo madry pan, kochanie, a ona wtedy
spytata: Skad wiesz, ze to byl pan? To mnie rozsmieszyto, bo oczywiscie
wecale tego nie wiedzialam, ale z jakich§ powoddéw cztowiek sobie...

... przygladata sig, jak ten czerwony piasek spadal, ziarnko po ziarnku, 1
spytata, czy to oznacza, ze ta szczelina ma szeroko$¢ doktadnie jednego
ziarnka? Nie mialam pojgcia, w zZyciu si¢ nad tym nie zastanawiatam.
Matka twierdzila...

... tego chtopca, ktory z nimi mieszka, nigdy nie uznam. Podrzutek, tak
go nazywam, ale tylko na uzytek swoj 1 pokojoéwki. Ta kobieta powiedziata
mi, ze byloby cudownie, gdybym zostata réwniez jego babcia. No c6z. Nie
ma takiej sity na caltym bozym $wiecie, zebym mogta go uznac za swojego
krewniaka. Ponure, nadasane dziecko z nieufnymi oczyma. On nie jest z
mojej krwi. Ale malutka bardzo go lubi 1 z tego, co wszyscy mowia,
wynika, ze mial cigzkie zycie. Zdaje si¢ jego matka zbiesita si¢ 1 uciekta;
zupelnie nie potrafie pojaé, jak kobieta moze co$ takiego. To przeciez
wbrew naturze. Malutka trzyma go stale za r¢ke, mimo ze jest o rok albo 1
dwa od niej starszy, a on nie odstepuje jej na krok. Zawsze mam ochote
oderwac ja od niego, od tych jego lepkich, chlopigecych tap, ale oczywiscie

w takich sprawach cztowiek powinien zachowywac sig¢ dojrzale 1i...



... co$ okropnego, tak bardzo chciec...

... na Lothian Road zatrzasng¢tam zapigcie przy mojej torebce. Miatam
ochote zamknaé na chwilg oczy. Swiatta powozow i tramwajoéw bardzo
razily, zwlaszcza po tym filmie, ktory dopiero co obejrzeliSmy. On stat 1
czekat, a ja spojrzalam na niego i1 zauwazytam, ze kolnierzyk pije go w
szyje, ze w szaliku biegnie mu oczko, 1 wtedy zacze¢tam si¢ zastanawiac,
kto mu wy dziergal ten szalik, kto go tak bardzo kocha. Mozna bylo si¢
domysli¢, ze matka, ale 1 tak chcialam go spyta¢. Chciatam wiedzie¢, kto
go kocha. Powiedziatam, ze tak, oczywiscie. Powiedzialam to bez tchu,
tak jak to si¢ powinno zrobi¢, i jeszcze usmiechnetam si¢ przy tym
niesSmiato, jakby wszystko byto doskonale, jakby on uklakt na jedno
kolano, z r6zami w jednej r¢ce 1 brylantem w drugiej. Nie mogtam znie$¢
kolejnych nocy w tamtym pokoju, bez...

. wyjechal, mowili wszyscy. Do Paryza, powiedziala mi jedna
dziewczyna. Do Ameryki Potudniowej, twierdzil ktos inny. Krazyty
pogtoski, jakoby pani Dalziel wystata go do domu jego wuja w Anglii. |
mimo ze 1 tak rzadko go widywatam, $wiadomo$¢, ze juz nigdy nie
spotkam go przypadkiem, ze on juz nie chodzi po ulicach tego miasta,
wystarczata, by...

... 1 znalaztam plik listow, ukryty na dnie pudia na kapelusze. Bodajze
kilka miesigcy pozniej. Bytam juz wtedy mezatka i1 szukatam kapelusza,
ktory moglabym wtozy¢ na chrzciny. Matka 1 ojciec powiedzieli ktoéregos
wieczoru, tuz przed moim S$lubem, ze nigdy wigcej nie bedziemy
wymieniali jej imienia 1 ze beda mi wdzigczni, jesli bede si¢ zachowywata
stosownie do ich woli. I ja to zrobitam, zachowywatam si¢ stosownie,

mimo ze mys$lalam o niej o wiele czgsciej, niz podejrzewali. Dlatego



wyciagnetam listy 1i...

... to nie miato by¢ na zawsze. Chciatabym powiedzie¢ to jasno i
wyraznie. MysSlatam, Zze tylko na jaki§ czas. Przysztam do salonu, kiedy
zawotala mnie matka, 1 tam byl ten doktor. Ona byla na gorze, wciaz
krzyczala, wciaz si¢ awanturowata. A oni co$ do siebie szeptali 1
pochwycitam stowo ,,odizolowac". Kitty wie, co bedzie dla niej najlepsze,
powiedziala matka, a wtedy ten doktor, z tego szpitala, spojrzal na mnie 1
zapytal, czy jest w zwiazku z twoja siostra co$, co ci¢ martwi? Czy
powierzyla ci jaka$ tajemnicg, ktorag twoim zdaniem powinna§ nam
powtorzy¢? Zaczetam sig zastanawia€ 1 tak myslalam, myslatam, a potem
podniostam glowe, zrobitam troche smutna, a troche niepewna ming 1
odpartam: Owszem, jej si¢ wydaje, ze ktdéregos dnia zobaczyta sama siebie
na plazy, podczas gdy wlasnie stata w morzu. I wtedy zrozumiatam po
jego minie, ze dobrze si¢ spisatam, opowiadajac te...

. sposOb, w jaki si¢ zatrzaskiwata, ta torebka. To mi si¢ podobalo.

Zawsze ja nositam przewieszona na nadgarstku, nigdy zbyt...

Iris zanosi satatke na stot 1 ustawia ja pomiedzy Esme 1 Aleksem. Lyzke
do nabierania satatki ustawia w taki sposob, ze trzonek jest wycelowany w
Esme. Pozwala sobie na nieznaczny u$miech, jakby skierowany do siebie
samej, kwitujac tym mys$l, ze bytoby raczej niemozliwe znalez¢ dwoch
bardziej rozniacych si¢ towarzyszy kolacji.

— (Gdzie mieszkasz? — pyta Esme.

— W Stockbridge — méwi Alex. — A przedtem mieszkalem w Nowym
Jorku.

— W Stanach Zjednoczonych Ameryki? — pyta Esme, pochylajac si¢ do



przodu ponad swoim talerzem.

Alex si¢ usmiecha.

— Doskonale powiedziane.

— Jak tam dotartes?

— Samolotem.

— Samolotem — powtarza 1 robi taka ming, jakby to stowo dato jej do
myslenia. — Widziatam juz kiedys$ samoloty.

Alex pochyla si¢ w jej strong 1 traca swoim kieliszkiem jej kieliszek.

— Nie wiem, czy wiesz, ale ani troch¢ nie jestes podobna do swojej
siostry.

Esme, ktora przyglada si¢ uwaznie salatce, obracajac salaterke to w
jedna, to w druga strong, nieruchomieje.

— Znasz moja siostre?

Alex przepitowuje reka powietrze.

— Nie posunatbym si¢ do stwierdzenia, ze ja znam. Widywatem ja.
Wiele razy. Nie lubita mnie.

— To nieprawda — protestuje Iris. — Ona po prostu nigdy...

Alex pochyla si¢ konspiracyjnie w stron¢ Esme.

— Nie lubita mnie. Kiedy mdj ojciec 1 Sadie, matka Iris, byli razem,
Sadie wymyslita, ze to bylby dobry pomyst, gdybym razem z Iris
odwiedzat jej babcie. Bég wie po co. Babcia pewnie si¢ zastanawiala, co ja
tam robig. MysSlata, ze wylagtem si¢ z kukutczego jaja. Nie lubita mnie za
to, ze si¢ bratalem z jej drogocenna wnuczka. Ale wez pod uwage, ze
miedzy nig a Sadie wcale nie bylo jakiej§ niesamowitej mitosci, jesli
chcesz zna¢ moje zdanie.

Esme dtugo si¢ przyglada Aleksowi.



— A ja ciebie lubi¢ — méwi w koncu. — Moim zdaniem jeste$ zabawny.

— A tak nawiasem, to kiedy widzialas$ ja po raz ostatni?

— Kogo?

— Swoja siostre. — Alex jest zajety wycieraniem talerza kawalkiem
chleba, przez co tylko Iris widzi wyraz twarzy Esme.

— Szescdziesiat jeden lat, pie¢ miesigcy 1 sze$¢ dni temu — mowi Esme.

Dton Aleksa z chlebem nieruchomieje w potowie drogi do ust.

— Chcesz powiedzied...

— Nigdy nie przyjechata ci¢ odwiedzi¢? — pyta Iris.

Esme potrzasa gtowa, wpatrujac si¢ w swoj talerz.

— To znaczy widziatam ja raz, jaki§ czas po tym, jak tam pojechatam,
ale...

— Ale co? — zachgca ja Alex, a Iris ma ochote go uciszy¢ 1 jednoczesnie
sama tez chce pozna¢ odpowiedz.

— Nie rozmawialy§my ze soba... — zaczyna Esme, oboj¢tnym glosem,
jak aktorka, ktora sprawdza, czy zapamigtala kwesti¢ — ... przy tej okazji.
Znajdowatam si¢ w innym pomieszczeniu. Za zamknigtymi drzwiami. Nie
weszta do srodka.

Alex spoglada na Iris, a Iris milczaco odwzajemnia spojrzenie. Sigga po
swoj kieliszek z winem, po czym znienacka zmienia zamiar. Ktadzie dton
na stole, a potem drapie si¢ po glowie.

— Widzisz? — mruczy. — Zawsze ci méwitem, ze to suka.

— Alex — upomina go Iris. — Blagam. — Wstaje 1 zaczyna zbierac talerze

ze stotu.

Esme siedzi przy stole w pokoju dziennym, z nogami oplecionymi



wokol nog krzesta. Nie wolno jej ptakac, nie wolno jej ptakac. Tutaj si¢ nie
ptacze publicznie. Zagroza ci jaka$ kuracja albo dadza zastrzyki, po
ktorych zasniesz, a potem si¢ obudzisz skotowana 1 rozbita.

Zaciska dlonie, zeby powstrzymac tzy, i spoglada na lezaca przed nia
kartkg. Droga Kitty, tak napisata. Za jej plecami Agnes 1 Elizabeth
dogaduja sobie wzajem.

— A ja to przynajmniej urodzitam dziecko. Niektore kobiety nigdy...

— Ja przynajmniej nie zamordowatam swojego dziecka przez nieuwagg.
Nie wyobrazam sobie, ze mogtabym patrze¢, jak moja wlasna krew 1 kosci
wchodza pod furmanke.

Chcac odcig¢ sie od ich gtoséw, Esme bierze do reki otowek. Prosze,
przyjedz, pisze. Odwiedziny sq w srody. Prosze, pisze znowu, prosze,
prosze. Opiera czoto na swojej dtoni. Dlaczego ona nie przyjezdza? Esme
nie wierzy, ze pielegniarki wysytaja jej listy. Bo jaki bytby inny powdd, ze
nie przyjezdza? Jakie tu moze by¢ inne wytlumaczenie? Jeszcze nie
wyzdrowiatas, mowia jej pielegniarki. Jeszcze nie wyzdrowiatas, mowi jej
doktor. I Esme stwierdza, ze chyba zaczgla w to wierzy¢. Nie wiedzie¢ jak
1 kiedy, zrobita si¢ dziwnie rozedrgana. Potrafi ptaka¢ z byle powodu, ze
na przykltad Maudie uszczypnela ja w rekg, ze Dorothy ukradla jej
herbatnik. Bywaja takie chwile, kiedy wyglada przez okno, oceniajac, jaka
jest od nich odlegtos¢ do ziemi, 1 rozmysla o uldze spadania, o chiodzie
powietrza. | jej ciato zrobilo si¢ jakies$ takie rozbite, boli ja, glowa wydaje
si¢ rozmigkczona, zamulona. Dorobila si¢ niepokojaco ostrego wechu.
Bywa, ze neka ja won farby drukarskiej bijaca od czasopisma, ktore jedna
z kobiet czyta po drugiej stronie sali. Wystarczy, ze tylko powacha

powietrze 1 juz wie, co bedzie na ich talerzach podczas lunchu. Potrafi 1§¢



srodkiem sali 1 wie, kto brat kapiel w danym tygodniu, a kto nie.

Wstaje, zeby sprobowac oczysci¢ mysli, zeby odgrodzi¢ si¢ od nich, i
podchodzi do okna. Na dworze jeszcze wciaz jest jasno. Dziwnie
nieruchomo. Ani jeden 1i$¢ nie drga na drzewach, kwiaty na grzadkach
stoja wszystkie prosto, bez ruchu. I widzi, ze na trawniku pacjenci z
czwartego oddziatu uprawiaja ¢wiczenia gimnastyczne. Esme dotyka
czotem framugi, przygladajac si¢ im. Sgq ubrani w koszule, jasne koszule, 1
dryfuja po trawniku jak obloki. Trudno orzec, czy to mezczyzni czy
kobiety, bo koszule sa luzne 1 wszyscy maja krotko obcicte wlosy.
Niektorzy stoja w bezruchu, gapiac si¢ w dal. Ktos tka w zlozone rece.
Kto$ inny wydaje ostry, chrapliwy okrzyk, ktory konczy si¢ mamrotaniem.

Odwraca si¢ 1 rozglada po pokoju dziennym. Tu przynajmniej nosi si¢
wlasne ubrania, tu przynajmniej co rano czesza wlosy. Nie jest chora. Wie,
ze nie jest chora. Chciataby si¢ rzuci¢ do biegu, przepchna¢ przez drzwi
prowadzace na korytarz, pokona¢ pedem ten korytarz i nigdy tu nie
wroci¢. Ma ochote krzycze¢: Wypusccie mnie! Jak $miecie mnie tu
trzymac! Kusi ja, zeby co$ rozbi¢, na przyktad szybe albo ten oprawiony
obrazek z krowami na $niegu, cokolwiek. I mimo ze ma ochot¢ i na to, 1 na
jeszcze wigcej, przymusza si¢, by usia$¢ znowu przy stole. Przymusza sig,
by przejs¢ przez pokoj, ugia¢ kolana, usig$¢ na krzesle. Jak normalna
osoba. Wysitek sprawia, ze drza jej nogi. Oddycha gleboko, przyciska
dtonie do blatu stotu, na wypadek gdyby kto$ ja obserwowatl. Musi si¢ stad
wydosta¢, musi ich zmusi¢, zeby ja stad wypuscili. Udaje, ze czyta to, co
napisafa.

A podzniej, podczas dlugo wyczekiwanej wizyty u doktora, mowi mu, ze

czuje si¢ lepiej. Stwierdzita, ze tych wlasnie stow powinna uzy¢. Powinna



da¢ 1im do zrozumienia, ze ona tez uwaza, ze byta chora, musi potwierdzic,
ze jednak mieli racje. Co$ si¢ w niej popsuto, ale teraz juz zostala
naprawiona. Mowi to sobie w duchu caty czas, wigc niemalze sama juz w
to wierzy, niemalze potrafi zapanowac¢ nad soba i nie wykrzycze¢: Nic mi
nie jest! Nigdy mi nic nie byto!

— Lepiej pod jakim wzgledem? — pyta doktor Naysmith, z wiecznym
piorem zastygltym w re¢ku, za biurkiem, na ktérego wypolerowanym blacie
rozlewa si¢ plama stonca.

Esme nie pragnie teraz niczego wigcej, jak tylko dotkna¢ tego ciepta,
potozy¢ gtowe na tych papierach, poczud, jak ja parza w twarz.

— Po prostu lepiej — mowi, starajac si¢ ogarna¢ cwatujace mysli. — Juz...
juz w ogole nie placze. Dobrze sypiam. Ciesza mnie rézne rzeczy. — Co
jeszcze, co jeszcze? — Dopisuje mi apetyt. Jestem... mam wielka ochote
wroci¢ do nauki.

Widzi, ze na czole doktora Naysmitha pojawia si¢ mars.

— Albo... albo... — zaczyna si¢ plata¢ — ... albo moze chciatabym...
pomagac¢ mojej matce, przez jakis czas. W domu.

— Czy zdarza ci si¢ mysle¢ o mezczyznach?

Esme przetyka §ling.

— Nie.

— I czy nadal doswiadczasz tych stanow histerycznego pomieszania?

— Co pan ma na mysli?

Doktor Naysmith przyglada si¢ czemu$ w swoich notatkach.

— Upierata$ si¢, ze ubrania, ktore nalezaly do ciebie, nie sa twoje,
szczegOlnie jaki§ szkolny blezer — czyta monotonnym glosem. —

Twierdzita§, ze zobaczyla§ sama siebie siedzaca na kocu z rodzina,



podczas gdy w rzeczywisto$ci znajdowalas si¢ w jakiejs odlegtosci od
nich.

Esme patrzy na usta doktora. Przestaja si¢ porusza¢, zamykaja si¢ 1 juz
nie wida¢ tych zebow. Zerka na lezace przed nim akta. W pokoju jest
jakby bardzo niewiele powietrza: musi je wdycha¢ do samego dna ptuc i1
nadal jest jej go za mato. Kosci w jej glowie sprawiaja wrazenie zbyt
ciasnych, zaci$nietych; konczynami znowu owladnglo drzenie. Jest tak,
jakby ten doktor obdart ja ze skory i1 zagladat do jej wnetrza. Skad on wie,
skoro jedyna osoba, ktorej o tym powiedziata, byta...

— Jak si¢ pan tego dowiedzial? — Styszy, ze jej glos si¢ famie, unosi na
koncu zdania, 1 powtarza sobie: Uwazaj, pilnuj si¢, mocno si¢ pilnuj. —
Gdzie pan o tym wszystkim ustyszat?

— Nie to jest kwestia. Kwestia, nieprawdaz, jest to, czy nadal
doswiadczasz tych halucynac;ji?

Whbija paznokcie w swoje uda; mruga, zeby wprowadzi¢ lad w
myslach.

— Nie, panie doktorze — mowi.

Doktor Naysmith dopisuje co§ wsciekle do swoich notatek i chyba w
tym, co mu powiedziata, musi co$ by¢, bo pod koniec wizyty opiera si¢ na
swym krzesle, sktadajac z soba czubki palcow.

— Doskonale, mtoda damo — méwi wyniosle. — Jak bardzo chcialabys$
wroci¢ do domu?

Esme tlumi szloch.

— Bardzo. — Udaje jej si¢ wypowiedzie¢ te stowa rozwaznym glosem,
ani zbyt skwapliwie, ani zbyt histerycznie. Bardzo bym chciata.

Biegnie korytarzem w stron¢ okna, rozswietlonego migkkim,



wiosennym $wiatlem. Zanim dochodzi do drzwi oddziatu, zmienia krok na
rowny, zwyczajny chod. Zwyczajny, zwyczajny, to stowo, ktore bez konca
$piewa sobie w duchu, kiedy wchodzi do sali, kiedy podchodzi do swojego

t6zka 1 siada na nim, jak kazda grzeczna dziewczynka.

... co$ okropnego, tak pragnac...

. ozdobilam jej wieczorowa torebke¢ cekinami. Bo ona sama tego
zrobi¢ nie umiata. W rzeczy samej nie bardzo si¢ starata. Juz przy drugim
cekinie uktuta si¢ w palec, poplatata nici 1 upuscita pudetko. Cisngla
wszystko na bok z wsciektoscia, pytajac, jak ktos jest w stanie wytrzymac
takie nudziarstwo. Wzigtam to wszystko od niej, bo kto$ to musiat zrobi¢, 1
usiadtam przy kominku, podczas gdy ona chodzita od okna do stotu, od
stotu do pianina 1 stamtad z powrotem do okna, caty czas narzekajac na
meki, na nudg, ze ona juz tego nie moze ScierpieC. Zwrocitam jej uwage,
ze krew z jej palca kapie na dywan, wiec wsadzita ten palec do ust i1
zaczeta go ssa¢. Naszywatam te cekiny przez caly wieczér, a potem jej
powiedziatam, ze moze powiedzie¢ matce, ze to ona to zrobita, ale matka
spojrzata tylko raz i...

... upuscitam kwiaty, kiedy sztam przez nawe¢. Nie wiem dlaczego. Nie
bytam zdenerwowana, mialam osobliwie jasna gtowe 1 byto mi zimno w
tej cienkiej sukni, sukni matki. A jednak wszystkim glosno zaparto dech,
kiedy to zrobilam, 1 ta dziewczyna, ktora byta druhna, wybiegla
natychmiast przede mnie 1 podniosta kwiaty. Kto§ z gosci mruknat, ze to
zty znak, a ja mialam ochote powiedzie¢, ze w to nie wierzg, nie jestem
taka przesadna, wychodz¢ za maz, wychodz¢ za maz 1...

... co$ okropnego, tak bardzo chciec...



... pamigtam bardzo wyraznie, kiedy ja zobaczylam po raz pierwszy. Ta
aja, zapomniatam, jak ona miala na imie, weszta do pokoju, potozyta dton
na moim karku i powiedziala: Masz milodsza siostrzyczke. Szly$Smy,
trzymajac si¢ za rece, przez dziedziniec, do sypialni; matka lezala tam na
boku, a ojciec powiedzial: Ciii, ona $pi, 1 podnidst mnie, zebym mogta
zajrze¢ do kotyski. Nie spata, bawita si¢ falbanka przy swojej kotderce. Jej
skora byla biata, jakby nasiaknigta woda, jakby nalezata do jakiego$
innego zywiotu. Miata oczy tak ciemne jak ziarenka kawy 1 przygladata si¢
czemus, co bylo za naszymi glowami. I co mys§lisz, spytat ojciec, a ja mu
wtedy powiedziatam, ze czego$ pigkniejszego nigdy w Zyciu nie
widziatam, Zze ona jest jak...

... koszule nocna z jedwabiu barwy r6z 1 wyobrazitam go sobie, jak
moéwi: W zyciu nie widziatem czego$ pigkniejszego. I wcale nie byltam
zdenerwowana, kiedy wyszedt z tazienki, a ja juz lezatam w t6zku, cata
gotowa, w tej koszuli z jedwabiu koloru rozanych ptatkow. Chcialam
tylko, zeby juz bylo po wszystkim, zebySmy juz to zaczgli robi¢, zeby
moje nowe zycie wreszcie si¢ zaczglo, zebym mogla pozostawi¢ tamto
wszystko poza soba. W pociagu przec¢wiczytam swdj nowy podpis: Pani
Duncanowa Lockhart, Pani K. E. Lockhart, Pani D. A. Lockhart.
Pokazatam mu, ot, zeby go troche rozbawi¢. A on wtedy powiedzial, ze
nieszczegdlnie lubi moje imig. Kitty, powiedziat, to imig dla psa albo kota,
czy nie uwazam, ze Kathleen to madrzejsze wyjscie teraz, kiedy juz...

... co$ okropnego, okropna...

... tak wigc lezatam tam 1 wydawato mi sig, Ze to trwa strasznie dtugo.
Nic nie styszalam, ani cieknacej wody, ani zadnych ruchow. Nic. Kusito

mnie, zeby podejs¢ pod drzwi tazienki i przytozy¢ do nich ucho, zeby



tylko sprawdzi¢, czy on tam ciagle jest, 1 wtedy naszta mnie okropna mysl:
a jesli on uciekt przez okno, w srodku nocy? Jednak wtedy wilasnie drzwi
si¢ otworzyty 1 sypialni¢ na krétko zalata tuna zottego Swiatta, ale zaraz je
zgasil 1 zobaczytam jego sylwetke w pizamie przechodzaca przez pokoj,
poczutam, ze 10zko si¢ ugina, kiedy usiadl. Chrzaknat. Pewnie jeste$
bardzo zmeczona, powiedziat. Tytem do mnie. Nie, wcale nie, odpartam.
Probowatam doda¢, kochanie, ale nie bardzo mi wyszto. Mimo woli
przypomniat mi si¢ Jamie, z tym uSmiechem, ktory tak rozjasnial mu
twarz, z tymi wlosami, ktore uktadaly mu si¢ w szpaka nad czolem,
odwrocitam glowe 1 chyba to zauwazyl, bo wlasnie wtedy si¢ kladt.
Odwrocitam glowe w jego strong, chcac powiedzie¢, nie odwracam si¢ od
ciebie, ale nie mogltam, bo pochylit si¢ nade mna 1 pocatowat mnie w
policzek. Przytozyl rek¢ do mojego ramienia, pocatowat mnie w policzek 1
trwat tak przez chwile, a ja pomyslatam, teraz, to si¢ stanie teraz, i
wstrzymywatam oddech, a wtedy on powiedzial mi dobranoc. A ja nie
moglam zrozumie¢, co...

... 1 kiedy stalam tam w pokoju matki, z listami w reku, zobaczytam na
samej gorze moje imig, rozpoznatam charakter pisma 1 stwierdzitam, ze
nikt ich nigdy nie otworzyl, wigc wsunetam palec pod skrzydetko jednego
z nich 1 klej ustapil bez trudu, a potem rozlozytam kartkg 1 zobaczytam
tylko: Prosze, prosze, przyjedz jak najszybciej, a kiedy to przeczytatam,
to...

... dociera do mnie, ze méwig na glos. Co$§ okropnego, mowig, tak
pragna¢ dziecka 1 nie moc go miec€. Przy stole stoi pielggniarka, przyglada
si¢ czemus$ na $cianie 1 patrzy na mnie dziwnie. Jest mtoda. Co ona wie?

Co ty wiesz, pytam, 1...



Iris stoi na progu swojego salonu. Alex siedzi rozwalony w kacie
kanapy, z jedna reka wyciagnigta, ktora probuje dosiggnaé pilota.
Telewizor zaczyna zy¢ i ze studia krzywi si¢ do nich jaki§ cztowiek,
pokazujacy koncentrycznymi wymachami rak, ze w innej czgsci kraju
nadciaga burza.

Siada obok niego, podwijajac pod siebie nogi, opierajac skron na jego
ramieniu, 1 oboje ogladaja mape pogody.

Alex drapie si¢ po rece, poprawia pozycje.

— No wigc powiedzialem Fran, ze prawdopodobnie zostang.

— Ze zostaniesz?

— Na noc.

— Ach tak. — Iris jest zdziwiona, ale maskuje to. — OK. Jesli tak chcesz.

— Nie. — Alex kreci gtowa. — Jesli ty cheesz.

— Co?

— Zostang¢ na noc, jesli ty tego chcesz.

Iris sig prostuje.

— Alex, o co ci chodzi? Wiesz, ze jak najbardziej mozesz tu zostac, ale...

Przerywa jej tym spokojnym, wywazonym glosem, ktérym zawsze
doprowadza ja do szatu.

— Tak trudno zauwazy¢, ze kto$ chce ci zrobi¢ przystuge? Pomyslatem,
ze zostang na noc, na wypadek gdybys si¢ bata. No wiesz. Bala si¢ zostac
sama z Esme.

— Nie wydurniaj si¢ — upomina go. — Esme jest absolutnie...

Alex yymuje jej twarz obiema dtonmi 1 przyciaga ja do swojej. Jest tak

wstrzasnigta, ze przez chwilg nie potrafi si¢ ruszy¢. A potem zaczyna ze



ztoscig wi€ si¢ w jego uscisku. On jej nie puszcza.

— Iris, postuchaj mnie — moéwi, w tym ich nowym, bliskim dystansie. —
Proponujg, ze zostang, zeby ci pomoc. Nie wiem, czy wiesz, ale w takich
sytuacjach mowi si¢ ,tak" 1 ,,dzickuje". Czy chcesz, zebym zostat na noc?
— Przymusza jej gtowg do skinigcia na potwierdzenie. — Dobrze. W takim
razie zatatwione. Powiedz: ,,Dzi¢kuje ci, Alex", proszg.

— Dzigkuje ci, Alex, prosze.

— Nie ma za co. — Nadal trzyma jej twarz miedzy swoimi dtonmi. Przez
chwile¢ wpatruja si¢ w siebie. Alex chrzaka. — Znaczy si¢ na kanapie —
moéwi predko.

— Co na kanapie?

— Bedg spal na kanapie.

Iris odsuwa si¢ od niego. Przygtadza wtosy.

— Oczywiscie — mowi.

Przenosi uwagg z powrotem na ekran telewizora. Wida¢ na nim teraz
ujecia na poly zawalonego budynku, rzeki wystepujacej z brzegdw,
rozptaszczonego samochodu, drzew miotanych wiatrem.

— Czy pamigtasz — odzywa si¢ nagle Alex — kiedy to byto, kiedy po raz
ostatni spaliSmy pod jednym dachem?

Iris kreci glowa, nadal ogladajac relacje z burzy.

— Jedenascie lat temu. W noc przed moim §lubem.

Iris si¢ nie rusza. Wpatruje si¢ ze skupieniem w postrzgpiony brzeg
jego rekawa, w plame po atramencie, w to miejsce, w ktorym rekaw zaczat
si¢ pruc.

— Z ta rdznica, ze to ty spatas na kanapie tamtej nocy. Nie ja.

Iris przypomina sobie cichy szum uszkodzonej swietlowki na korytarzu



przed malenkim mieszkankiem na Lower East Side na Manhattanie, dlugie
godziny bezsennosci spowodowanej zmiang stref czasowych, zelazna
sztabg, ktora zdawata si¢ przebiega¢ przez cata dhugos¢ kanapy, tuz pod
tapicerka. Pamigta tomot 1 wycie miasta wlatujace do srodka przez otwarte
okno. I pamigta tez Aleksa, ktory pojawit si¢ przy niej w samym srodku
nocy. Nie, powiedziala wtedy, nie. Mowy nie ma. I wyrwala mu sig.
Dlaczego, spytat, o co chodzi? Nie widziata go prawie dziewie¢ miesigcy
— wtedy to byto ich najdtuzsze rozstanie. Iris wyjechata do Moskwy, na
praktyki w ramach studiéw magisterskich, 1 usitowata tam uczy¢ chmurna,
rosyjska mtodziez subtelnosci angielskiego czasu zaprzesztego.

Zenisz sie, Alex, krzykneta, jutro. Pamietasz jeszcze? Mam to gdzies,
nie chcg¢ si¢ z nig zeni¢, powiedziat jej wtedy. No to si¢ nie zen,
odparowata Iris. Musze, powiedziat, wszystko zostato zalatwione.
Wszystko mozna odkreci¢, wskazata, trzeba tylko chcie¢. Tymczasem on
wrzasnal wtedy: Dlaczego wyjechatas do Rosji, dlaczego wyjechatas, jak
mogta$ tak znikna¢? Musiatam, odwrzasneta, musiatam tam jechac, to ty
nie musiales wyjezdza¢ do Nowego Jorku, 1 wcale nie musisz tu zostawac,
nie musisz zeni¢ si¢ z Fran. A wlasnie, ze musze, odpart.

Iris wyplatuje sig, prostuje nogi, stawia stopy na podiodze. Nic nie
mowi.

— No wigc co zamierzasz zrobi¢ z tym Lucasem? — pyta Alex, bawiac
si¢ pilotem.

Iris odczekuje chwile 1 dopiero wtedy odpowiada:

— On ma na imi¢ Luke.

— Luke, Lucas — Alex macha rgka — czy jak mu tam. Co zamierzasz

zrobic¢?



— 7 czym?

Alex wzdycha.

— Przestan udawaé, ze nic do ciebie nie dociera. Po prostu sprobuj.
Chociaz raz. Sprawdz, co to za uczucie.

— Nic — moéwi Iris, uparcie wpatrujac si¢ w telewizor. Nie chce o tym
rozmawiac, tak jak nie chciala o tym rozmawia¢ w noc poprzedzajaca Slub
Aleksa, ale czuje ulgg, ze przynajmniej z pozoru wrdcili do
terazniejszosci. — Nie wiem, o czym ty moOwisz. Nie mam zamiaru nic
robic.

— Co? Masz zamiar dalej tak zy¢ jako kochanica tego faceta? Jak gdyby
nigdy nic? Zlityj sig, Iris. — Alex ciska pilota na oparcie kanapy. — Ani
troche do ciebie nie dociera, ze tanio si¢ sprzedajesz?

Iris podrywa si¢ z miejsca, urazona do zywego.

— Wecale si¢ nie sprzedaje, ani tanio, ani drogo. I nie jestem jego
kochanica. Co za obrzydliwe stowo. Jesli uwazasz...

— Iris, ja ciebie nie atakujg. Ja sig tylko zastanawiam, czy... — Zawiesza
glos.

— No co? Nad czym si¢ zastanawiasz?

— Nie wiem. — Alex wzrusza ramionami. — To znaczy, czy on... Nie
wiem. — Bawi si¢ nitka wypruta z poduszki. — Tobie na nim zalezy?

Iris wzdycha. Pada na plecy, lezy teraz ptasko. Zaciska powieki,
przyciskajac do nich palce, a kiedy je otwiera, caly pokd] wiruje
agresywnymi barwami.

— Twierdzi, ze chce od niej odej$¢. — Adresuje te stowa do wiszacego
nad nig abazuru.

— Naprawdg? — Alex patrzy na nia, Iris wie o tym, ale nie patrzy mu w



oczy. — Hmm... — mamrocze Alex 1 znowu — bierze do r¢ki pilota. — Zatoze
si¢, ze tego nie zrobi. Ale co zrobisz, jesli jednak ja zostawi?

Iris, ktéra wciaz lezy na kanapie, widzi, ze do pokoju wchodzi Esme 1
zaczyna i8¢ w ich strong. Potrafi by¢ niemalze niewidzialna, jesli chce. Iris
nie rozumie, jak ona to robi. Obserwuje ja 1 widzi, ze Esme nie patrzy w
ich strong, ze nie zwraca na nich uwagi, jakby to oni byli dla niej
niewidzialni.

— Co? — pyta Iris, obserwujac Esme. — Och, bylabym wsciekta.
Bytabym przerazona. Wiesz o tym.

Cos$ sprawia, ze Esme zapomina o swojej niewidzialnos$ci. Zatrzymuje
si¢. w pot kroku, po czym podchodzi do biurka, ktore Iris trzyma
przystawione do $ciany. Jest zainteresowana biurkiem? Nie. Jej chodzi o
tablicg, do ktorej Iris przyczepita zbieraning pocztéwek i fotografii. Widzi,
ze Esme pochyla si¢ do przodu, by im si¢ przyjrze¢. Iris zerka na ekran
telewizora, stucha kolejnych doniesien o silnych wiatrach 1 ulewach.

Obraca si¢ nagle. Esme powiedziala co$, dziwnie podniesionym
glosem.

— Co takiego? — pyta Iris.

Esme wskazuje gestem jedno ze zdj¢¢ na tablicy.

— To ja — moéwi.

—Ty?

— Mhm. — Dalej wskazuje tablicg. — To moja podobizna.

Iris podnosi si¢ niezdarnie z kanapy. Niczego bardziej nie pragnie, jak z
niej zejs$¢ 1 skonczy¢ rozmowe z Aleksem. Przechodzi przez pokoj 1 staje
obok Esme.

— Jeste§ pewna? — pyta. Jest sceptyczna. To niemozliwe, by przez te



wszystkie lata na jej Scianie wisiala fotografia Esme 1 ona nie miata o tym
pojecia.

Esme wskazuje zbrazowiata fotografie z zawini¢tymi brzegami, ktora
Iris znalazta w papierach babci. Fotografia jej si¢ spodobata, wigc ja
zatrzymata, przypigta razem z innymi. Dwie male dziewczynki 1 kobieta
stoja obok duzego, biatego samochodu. Kobieta jest ubrana w biata sukni¢
1 kapelusz naciagnigty na oczy. Na ramionach ma lisa, z ogonem w pysku.
Starsza dziewczynka dotyka glowa reki kobiety. Ma wlosy przepasane
wstazka, skarpetki, szeroko rozstawione stopy, 1 trzyma si¢ za rece z ta
druga dziewczynka, ktdra patrzy na co$ tuz poza obiektywem aparatu. Jej
sylwetka jest lekko rozmazana — musiata si¢ poruszy¢, kiedy trzasngla
migawka. Zdaniem Iris to jej nadaje nieco upiornego wygladu, jakby
moglo jej tam wcale nie by¢. Ma na sobie sukienke podobna do sukienki
tej drugiej, ale jej wstazka si¢ rozwiazata 1 jeden koniec opada na ramig. W
wolnej rece trzyma jaki§ matly, kanciasty przedmiot, moze dziecigca
grzechotke, moze procg.

— To bylo przed naszym domem w Indiach — méwi Esme. —
WyjezdzaliSmy na piknik. Kitty dostata porazenia od stonca.

— Nie moge uwierzy¢, ze to ty — mowi Iris, wpatrujac si¢ w zdjecie,
ktore zna na pamigc, a jednak nagle go nie rozpoznaje. — Nie wierze, ze to
ty jestes tutaj. Wiasnie tutaj. Patrzylam na ciebie przez te wszystkie lata 1
nigdy si¢ nie dowiedziatam o twoim istnieniu. To zdjgcie wisialo nad
moim biurkiem od tak dawna, a ja si¢ nigdy nie zastanowitam, kim jest ta
mtodsza dziewczynka. To takie ghlupie. Niesamowicie ghupie z mojej
strony. No bo przeciez jestescie ubrane tak samo. — Iris marszczy brwi. —

Jak ja moglam tego nie zauwazyC. Jak ja moglam si¢ nad tym nie



zastanowi¢? To takie oczywiste, ze jestescie siostrami.

— Tak uwazasz? — pyta Esme, obracajac si¢ w jej strong.

— No c6z, nie jestescie podobne. Ale nie rozumiem, jak moglam tego
nie zauwazy¢. Nie rozumiem, dlaczego nigdy — jej nie spytatam, kim ty
jestes. Aczkolwiek fakt jest taki, ze znalaztam to zdj¢cie dopiero wtedy,
gdy jej si¢ tak pogorszyto, ze musieliSmy ja stad zabrac.

Esme nadal na nia patrzy.

— Jest bardzo chora? — pyta.

Iris obgryza skorke przy paznokciu, a potem krzywi si¢ wymownie.

— Trudno to okresli¢. Powiadaja, ze fizycznie jest w nieztym stanie. Ale
umystowo to poniekad zagadka. Niektore rzeczy pamigta do§¢ wyraznie, a
inne po prostu dla niej nie istnieja. Na ogot cofa sig o jakies trzydziesci lat.
Mnie w ogdble nie rozpoznaje. Nie ma pojecia, kim jestem. Dla niej Iris to
mata dziewczynka w §licznej sukieneczce.

— Ale pamigta rozne dawne sprawy? Sprzed trzydziestu lat?

— Tak 1 nie. Ma dobre dni 1 zle dni. To zalezy od tego, co jej powiesz 1w
jakim jest akurat stanie. — Iris zastanawia si¢, czy o tym powiedzie¢ czy
nie, ale nie zdaza tego przemysle¢, bo wymyka jej sie: — Widzisz, spytatam
ja o ciebie. Pojechatam do niej specjalnie w tej sprawie. Najpierw nic nie
powiedziala, a potem... potem powiedziala co§ bardzo dziwnego.

Esme patrzy na nig tak dlugo, ze Iris si¢ zastanawia, czy ona ja
stuchata.

— Kitty — wyjas$nia Iris. — Pojechatam do Kitty w twojej sprawie.

— Tak. — Esme kiwa gtowa. — Rozumiem.

— Chcesz wiedzie¢, co powiedziata? Czy nie? Nie musz¢ ci mowic, to

znaczy, to zalezy od ciebie, czy...



— Chce wiedzied.

— Powiedziata: ,,Esme nie chciata pusci¢ dziecka".

Esme odwraca si¢ od niej momentalnie, jak nakrecana zabawka. Jej
rgka przelatuje przez powietrze nad biurkiem Iris, nad papierami,
kopertami, dlugopisami, nie otworzona poczta. Zatrzymuje si¢ obok
tablicy.

— To twoja matka? — pyta Esme, wskazujac fotografig, na ktorej
widniejq Iris, pies 1 jej matka na plazy.

Iris odpowiada jej dopiero po chwili. Mysli wciaz jej zaprzata to
dziecko, pytanie, czyje to dziecko moglo by¢; nadal pedzi po tej $ciezce
detektywistyczne; 1 potrzebuje kilku sekund, zeby gwalttownie
zahamowac.

— Tak — mowi, starajac si¢ skupi¢ na fotografii. A wigc bawisz si¢ w
uniki, ma ochot¢ doda¢. Dotyka kolejnej fotografii, rzucajac predkie
spojrzenie na Esme. — To moja kuzynka z dzieckiem. Tu jest Alex i znowu
moja mama, na szczycie Empire State Building. To moi znajomi. Jestesmy
na wakacjach w Tajlandii. To moja chrzesniaczka. Jest przebrana za
aniotka. To ja 1 Alex, kiedy byliSmy mali... zostalo zrobione w tym
ogrodzie. To zrobiono na weselu mojej przyjacioitki, kilka miesigcy temu.

Esme przyglada si¢ starannie wszystkim zdj¢ciom, jakby potem miano
ja z nich odpytywac.

— W twoim zyciu jest bardzo wielu ludzi — mruczy. — A twoj ojciec? —
pyta, prostujac si¢, wpijajac w Iris to swoje swidrujace spojrzenie.

— Moj ojciec?

— Masz jego fotografig?

— Tak. — Iris pokazuje. — Ten tuta;j to on.



Esme pochyla sig, by popatrze¢. Wyciaga pinezke 1 przysuwa zdjgcie
do twarzy.

— Zostato zrobione tuz przed jego $miercig — méowi Iris.

. wigc ukrylam si¢ przed matka 1 Duncanem, a potem wziglam
taksowke. Powiedzialam im, Ze jad¢ do miasta, ale w rzeczywistosci
pojechatam w przeciwna strong. Podczas jazdy stale mys$latam o tym, jak
to bedzie, 1 wyobrazalam sobie jakis pigkny pokdj 1 ja w koszuli nocnej,
siedzaca na fotelu z pledem na kolanach, by¢ moze wygladajaca na ogréd.
I wyobrazalam tez sobie, jak jej twarz si¢ rozjasni na moj widok 1 ze moze
trochg jej pomoge w jakich§ drobiazgach, na przyktad poprawig pled albo
przeczytam kilka linijek z ksiazki, jesli sobie zazyczy. Wyobrazatam ja
sobie, jak ujmuje mnie za reke 1 Sciska ja z wdzigcznoscia. Bylam
zdumiona, kiedy taksowkarz powiedzial mi, ze przyjechaliSmy na miejsce.
To byto tak blisko! Nawet nie dziesi¢¢ minut od naszego domu. A ja caty
ten czas wyobrazatam sobie, ze to bardzo daleko, gdzie§ za miastem.
Tymczasem to miejsce nie mogto znajdowac si¢ dalej niz w odlegtosci
mili, najwyzej dwoch. Kiedy szlam przez podjazd, rozgladatam si¢ w
poszukiwaniu innych pacjentow, ale nikogo tam nie bylo. Jakas
pielggniarka przywitata mnie przy drzwiach i pokazata mi droge, ale nie
do niej, tylko do gabinetu, gdzie jaki$ doktor bawit si¢ wiecznym pidrem i
powiedzial: To przyjemnos¢ pozna¢ pania, panno... , a ja go wtedy
poprawitam: Pani, pani Lockhart. Przeprosit mnie, pokiwat glowa 1 chciat
wiedzie¢. Chciat wiedzie¢. Powiedzial, probowalem nawiaza¢ kontakt z
pani rodzicami. Powiedziat...

... 1 podczas szdstej nocy naszego matzenstwa, kiedy potozyt si¢ do



tozka, wyciagnelam do niego rek¢ w ciemnosciach. Ujetam jego dion i
mocno ja trzymatam. Duncan, powiedziatam, i sama si¢ zdziwitam swoim
wladczym tonem, czy wszystko w porzadku? Cwiczytam to za dnia, od
wielu dni, postanowitam, ze to wlasnie powiem. Czy to chodzi o mnie? —
spytatam. Czy chodzi o co$, co robig, albo czego nie robi¢? Powiedz mi,
co mam robi¢. Musisz mi powiedzie¢. A on wysunat swoje palce z moich.
Poklepal mnie po rece. Moja droga, powiedzial, na pewno jeste$
zmegczona. Dziewigtnaste] nocy znienacka przetoczyl si¢ na mnie, w
mroku. Wilasnie zasypialam. Dlatego przezytam szok 1 nie moglam
oddychag¢, ale lezatam nieruchomo 1 czutam, jak $ciska moje ramig jedna
reka, niczym kto$, kto bada pitke tenisowa, 1 czutam tez, ze jego stopy
wiostuja po moich stopach 1 ze jego druga r¢ka zadziera moja koszule
nocna, a potem on wykonat jaki$ taki gwattowny ruch, szarpiac za cos$ tam
w dole, przenidst dlon z mojego ramienia na mojaq piers, 1 wtedy przyszio
mi do glowy jedynie: O mdj Boze, a potem znieruchomiatl. Znieruchomiat
jak trup. Zszedt ze mnie niezdarnie, wrécit na swoja potowe tozka. Och,
powiedzial, 1 jego glos byt peten §miertelnego strachu, och, pomys$latam...
1 powiedziatam: Co, myslates, ze co? Ale on w ogole...

doktor nazwat mnie wigc pania Lockhart 1 spytal: Jakie
przygotowania poczynita pani rodzina w zwiazku z jej powrotem do

domu? Dla niej 1 dla dziecka?

Ktorego$ dnia, wczesnym rankiem obok t6zka Esme pojawia si¢ siostra
Stewart.
— Wstan 1 pozbieraj swoje rzeczy.

Esme odrzuca kotdre.



— Id¢ do domu — moéwi. — Wracam do domu. Prawda?

Siostra Stewart przysuwa twarz do jej twarzy.

— Nie potwierdzam i nie zaprzeczam. No juz, zbieraj si¢. Pospiesz sig.

Esme wktada sukni¢ przez gtowe 1 robi zawiniatko ze swoich rzeczy.

— Id¢ do domu! — wota do Maudie, wedrujac przez sale za siostra
Stewart.

— No 1 dobrze dla ciebie, rybko — odpowiada jej Maudie. — Wrd¢ tu,
zeby nas odwiedzic.

— Siostra Stewart pokonuje dwa pigtra po schodach, idzie dhugim
korytarzem, obok rzedu okien, i Esme widzi skrawki nieba, drzew, ludzi
idacych droga. Wychodzi. Tam czeka na nig $wiat. Ledwie potrafi si¢
powstrzymac, by nie przepchna¢ si¢ obok siostry Stewart i nie poderwac
do biegu. Zastanawia si¢, kto po nig przyjdzie. Kitty? Czy tylko jej
rodzice? Z pewnoscia Kitty, po takim dlugim czasie. Bedzie czekala w
hallu z czarno-biatymi ptytkami, moze bedzie siedziala na krzesle, z
torebka na kolanach, jak zawsze, 1 w re¢kawiczkach, a kiedy Esme zejdzie
ze schodow, obroci gtowe w jej strong. Obroci glowe 1 si¢ uSmiechnie.

Esme juz ma wej$¢ na schody prowadzace na parter 1 do Kitty, kiedy
zauwaza, ze siostra Stewart przytrzymuje dla niej jakie§ drzwi. Esme
przechodzi przez nie. A potem siostra Stewart zagaduje do innej
pielggniarki: Przyprowadzitam ci tu Euphemig, i ta pielegniarka mowi: No
chodz, tedy, tu jest twoje tozko.

Esme gapi si¢ na to t6zko. To stalowe t6zko, zaScielone narzuta z
szorstkiej bawely, na jednym krancu lezy zlozony koc. Stoi w zupelnie
pustym pokoju z pojedynczym oknem, osadzonym tak wysoko, ze nie

widzi za nim nic oprocz szarej chmury. Odwraca sig.



— Ale ja przeciez id¢ do domu — mowi.

— Nie, nie idziesz — odpowiada pielegniarka 1 wyciaga reke, probuje
odebrac¢ jej zawiniatko z rzeczami.

Esme wyrywa zawiniatko. Czuje, ze zaraz si¢ rozplacze. Bedzie ptakac
1 tym razem pewnie juz nie przestanie. Tupie noga.

— Idg! Doktor Naysmith powiedzial...

— Masz tu zosta¢ do narodzin dziecka.

Esme widzi teraz, ze siostra Stewart stoi oparta o $ciang 1 obserwuje ja
z dziwnym u$miechem na twarzy.

— Jakiego dziecka? — pyta Esme. Widzi plamki na metalu, tak blisko
wezglowia 16zka jest jej twarz. Nie plamki, tylko zadrapania albo
peknigcia w emalii. Jest cala powykrecana, pokrzywiona, jej glowa wbija
si¢ w materac, plecy wyginaja si¢ w tuk. Zaciska dionie na skazach i
przyglada si¢, jak bieleja jej palce. Bol pulsuje od samego jej rdzenia 1
zdaje si¢ ja potykac, przelatywac niczym burza przez gtowe. To bol poza
wszelkim wyobrazeniem, ktory nie chce usta¢. Trzyma ja w ciaglym, na
moment niestabnacym uscisku; przestala juz wierzy¢, ze go przezyje.
Nadciaga jej kres. Juz niebawem bedzie po wszystkim. Nie mozna
doswiadczac takiego bolu 1 nie umrzec.

Zaciska palce na zadrapaniach w emalii, stucha, jak kto§ wrzeszczy 1
wrzeszczy, 1 dopiero wtedy dociera do niej, ze to sa Slady zgbodw. Ktos w
tej sali, na tym t6zku, musiat gryz¢ wezglowie. Zgby, zgby, styszy wlasny
krzyk.

— Co ona mowi? — pyta jedna z pielegniarek, ale nie styszy odpowiedzi.

Sa przy niej dwie pielegniarki, jedna starsza, druga mtodsza. Ta

mtodsza jest mita. Przytrzymuje ja przy 16zku, tak jak ta starsza, ale nie tak



brutalnie 1 na samym poczatku przetarta jej twarz recznikiem, kiedy ta
starsza nie patrzyta.

Przyciskaja ja za ramiona, za tydki. Lez spokojnie, caly czas
powtarzaja. Ale ona nie moze uleze¢. Bol ja wykreca, unosi ja z tozka,
kaze wierzga¢ nogami. Pielggniarki stale wpychaja ja w materac. Przyj,
krzycza do niej, przyj. Nie przyj. Teraz przyj. Przestan prze¢. No juz,
dziewczyno.

Esme stracita czucie w nogach 1 rekach. Styszy jaki$ piskliwy wrzask 1
dyszenie, jakie mogloby wydawac z siebie chore zwierze, 1 pielegniarka
mowi: O tak, o tak, nie przestawaj, a jej si¢ wydaje, ze juz gdzies$ kiedys
styszata takie dzwigki, jakim§ sposobem, dawno temu, 1 czy to mozliwe,
ze styszala, jak jej matka rodzita, jak rodzita Hugona albo ktores z tych
innych dzieci? Ma wrazenie, ze widzi siebie, jak podchodzi na palcach pod
jakie§ drzwi, pod drzwi pokoju rodzicow w tamtym domu w Indiach, 1
styszy to samo dyszenie, piskliwe zawodzenie 1 okrzyki zachety. I ten
zapach. Juz gdzies, kiedys$ si¢ zetkngta z tym goracym, mokrym, stonym
zapachem. Widzi siebie przy drzwiach, jak je uchyla 1 jak przez szczeling
patrzy na co$, co przez krotka chwil¢ wyglada jak malowany obraz.
Mroczny pokoj 1 biel poscieli z przerazajaca, szkartatna plama, kobieca
glowe pociemniala od potu, btagajaco pochylona, wokoét krag stuzek 1 para
buchajaca z miski. Mozliwe, ze widziata co$ takiego? Pochyla wtasna
glowe, wydaje trzy krotkie sapnigcia: nawet to pojawienie si¢ matego,
sliskiego, podobnego do foki stworzenia wydaje si¢ nierzeczywiste, jakby
zdarzyto si¢ kiedys, a nie teraz.

Esme przewraca si¢ na bok 1 podciaga kolana do piersi. Lezy

wyrzucona na brzeg, jest rozbitkiem. Przyglada si¢ tepo swoim dtoniom,



ktore spoczywaja bezwladnie blisko jej twarzy. Sa takie same jak zawsze.
Jest w tym co$ osobliwego, Ze sa takie niezmienione, ze wygladaja tak, jak
zawsze wygladaly. Pielegniarka przecina co$ skr¢conego, podobnego do
sznura 1 Esme przyglada si¢ malenkiemu, sinemu ciatku, ktore oblewa si¢
czerwienia; pielegniarka daje mu klapsa w siedzenie 1 przewraca je do
gbry nogami.

Wspiera si¢ na lokciu, co wymaga ogromnego wysitku. Dziecko ma
zaci$nigte powieki, trzyma piastki przy policzkach, jego buzia wyraza
niepewnos$¢, Igk. Popatrz, mowi pielggniarka, chlopiec, zdrowy chtopiec.
Esme kiwa gtowa. Pielegniarka opatula dziecko w zielony kocyk.

— Czy ja mogg go potrzymac? — pyta Esme.

Pielegniarka — ta mtoda — zerka najpierw w strong drzwi, a dopiero
potem patrzy na Esme.

— No co6z... — mowi, trzymajac dziecko. — Byle szybko.

Pochyla sig, uktada je w ramionach Esme 1 Esme stwierdza, ze jego
cigzar, to balansowanie tym ci¢zarem jest jakies dziwnie znajome.
Chtopczyk otwiera oczy, patrzy na niag powaznie 1 spokojnie, jakby
spodziewat si¢ zobaczy¢ witasnie ja. Esme dotyka jego policzka, dotyka
jego czola, jego dioni, ktéra otwiera si¢ w tym momencie 1 oplata silnie
wokot jej palca.

Starsza pielegniarka wraca do pokoju 1 méwi co$ o dokumentach, ale
Esme jej nie stucha. Pielegniarka pochyla si¢ w strong dziecka, obejmuje
je dtonmi.

— Moze damy jej jeszcze chociaz pig¢ minut? — Glos mtodszej
pielggniarki brzmi potulnie, blagalnie.

— Nie, nie mozemy — warczy ta starsza 1 zaczyna wyciaga¢ dziecko z



rak Esme.

I wtedy wiasnie do Esme dociera, co si¢ dzieje. Wyrywa dziecko
pielggniarce. Nie, mowi, nie. Zsuwa si¢ razem z nim z t6zka i mimo ze
uginaja si¢ pod niag kolana, odpetza, po posadzce, przyciskajac dziecko do
piersi. No co ty, Euphemia, styszy za soba glos pielegniarki, nie badz
niegrzeczna, oddaj mi dziecko. Esme moéwi, ze tego nie zrobi, nie zrobi 1
juz, odejdzcie ode mnie. Pielegniarka chwyta ja za reke. Ale postuchaj,
zaczyna, jednak Esme odwraca si¢ 1 wymierza jej cios pigscig prosto w
oko. Ty mata... , mruczy pielegniarka, zataczajac si¢ w tyl, 1 Esme
wreszcie odnajduje silg, powstaje na rowne nogi. Przez sekundg nie jest w
stanie utrzyma¢ rownowagi, jest dziwnie lekka po tych wszystkich
miesigcach. Mimo to przymusza si¢ do biegu; udaje jej si¢ obiec 16zko,
wymina¢ mioda pielggniarke, ktora tez probuje zabiec jej droge, zblizajac
si¢ do drzwi.

Udato sig, udalo sig¢, zaraz stad wyjdzie, wychodzi, juz jest na
korytarzu, juz biegnie w strong schodow, z cieptym, mokrym dzieckiem w
ramionach, 1 wierzy, ze teraz pewnie odzyska wolno$¢, ze zabierze dziecko
1 wroci z nim do domu, ze oni tam jej nie odrzuca 1 ze jest w stanie biec
tak w nieskonczonos¢, a jednak styszy za soba czyje$ kroki i czuje czyjas
reke oplatajaca ja silnie w pasie.

Euphemia, mowia, zatrzymaj sig, zatrzymaj si¢ natychmiast. Znowu
jest przy niej pielegniarka, ta stara suka, cata czerwona ze zlosci. Rzuca si¢
z r¢kami na to ramig, przy ktérym Esme trzyma swoje dziecko, ale Esme
uskakuje gwattownie. Dookota nich stycha¢ syreng alarmowa. Mtodsza
pielggniarka juz trzyma dlonie na dziecku, na dziecku Esme, i ciagnie je, a

wtedy dziecko zaczyna ptaka¢. Takim cichym eee, eee, tuz przy uchu



Esme. To jej dziecko, trzyma je w rekach, nie pozwoli, zeby go jej
odebrali, ale ta druga pielggniarka obtapia ja teraz i wygina jej reke,
przyciskajac dton do plecéw, przez co w ciele Esme znowu odzywa si¢
bol, a jednak Esme wierzy, ze ten bol zniesie i1 ze nie odbiorg jej dziecka,
ale pielegniarka opasuje reka jej szyje, zaciska t¢ rekg¢ na krtani,
utrudniajac oddychanie, Esme zaczyna si¢ szamotac i czuje juz, ze dziecko
zaczyna si¢ wysuwac z jej uscisku. Nie, probuje powiedzie¢, nie, nie,
prosze. Pielegniarka zabiera chlopca, zabiera go, chtopiec znika. Nie ma
go.

Esme widzi jeszcze skrecone w lok pasemko wlosoOw na czubku jego
glowy, kiedy pielggniarka odchodzi z nim pospiesznie, widzi zacisni¢ta
raczke podobna do rozgwiazdy, styszy to eee, ece. Ludzie, mezczyzni,
rosli mezczyzni biegna w jej strong z pasami, iglami 1 kaftanami. Zostaje
powalona na podtoge, twarza w dot, jak marionetka bez sznurkow, widzi
teraz, ze jedyne, co jej po nim zostalo, to kocyk, pusty zielony kocyk,
ktory rozwinat si¢ w jej dtoniach, 1 wtedy zndw zaczyna si¢ szamotac,
krzycze¢ wnieboglosy, zadziera glowe 1 widzi stopy pielegniarki, ktéra
niesie jej dziecko, widzi buty 1 nogi oddalajacej si¢ kobiety, ale jego juz
nie widzi. Probuje podnies¢ glowe jeszcze wyzej, bo chce go zobaczyd,
jeszcze ten ostatni raz, ale kto§ wpycha jej twarz w ptytki, wigc moze tylko
stucha¢ — posrdd wrzaskoéw, krzykow 1 dzwickdw alarmu — krokow, ktore

oddalajq si¢ w glab korytarza i w koncu milkna.

... absolutnie nic nie wiedziatam. I nie sadze, by ktorakolwiek z nas to
wiedziata. Pewnie wszystkie si¢ spodziewalySmy, ze mezczyzna bedzie

posiadal te¢ wiedze 1 ze t¢ wiedzg spozytkuje. Oczywiscie nigdy nie



zapytatam matki, a ona nigdy mi niczego nie wyjasnita. Pamigtam
naturalnie, ze denerwowalam si¢ zawczasu, ale wtedy moje troski byly
innego rodzaju. Nigdy nie przyszto mi do glowy, Zze on nie bedzie
wiedzial, jak...

.. 1 bywaty takie dni, kiedy patrzytam na nia 1 zastanawialam sig, co
ona w sobie takiego ma. Chodzita wiecznie potargana, byta piegowata, bo
nigdy nie nosita kapelusza na stoncu, nie pielggnowata dtoni, ubierata si¢
byle jak, w zmigte rzeczy. Naturalnie czutam si¢ winna z tego powodu,
przeciez to byla moja siostra, wigc jak moglam mysle¢ o niej tak
niezyczliwie? A jednak si¢ zastanawiatam. Dlaczego ona? Dlaczego ona, a
nie ja? Powszechnie uwazano mnie za t¢ fadniejsza, no i bytam tez starsza,
prawie w jego wieku w rzeczy samej. Miatam umiejgtnosci, ktorych ona w
ogole nie potrafita opanowac. Nadal mysle, od czasu do czasu, ze gdyby
nie wyjechat, to by¢ moze udatoby mi sig...

... styszatam. Styszalam to wszystko. Bytam w jakims$ pokoju przy tym
samym korytarzu, czekalam. Weszla jedna pielggniarka, potem druga, po
czym zamknety drzwi, z taka sita, ze az tupngto. Obie mialy czerwone
twarze 1 obie ziajaty z wysitku. Ta wredna..., zacz¢ta méwic jedna z nich,
ale na mdj widok natychmiast urwata. Potem wszystkie trzy stuchatySmy
wrzaskow. Nad drzwiami byta szpara, wigc styszatySmy wyraznie, caly ten
rwetes. [ powiedzialam wtedy...

... 1 ten specjalista kazal mi zdja¢ ubranie z dolnych partii ciala, przez
co omal nie zwymiotowatam, ale zrobitam to. Musiatam patrze¢ na sufit,
gdy tymczasem on co$ tam rozciagal i1 rozszerzal, ze az chcialam
wrzasnaé, ale si¢ w koncu wyprostowat. I byl wyraznie zdenerwowany.

Drogie dziecko, powiedzial, pani jest, mhm, pani jest wciaz nietknigeta.



Czy pani mnie rozumie? Odpartam, Zze rozumiem, ale w rzeczywistosci
wcale nie rozumiatam. Czy to mozliwe, spytal, jednocze$nie zajmujac sig
czyms$, myjac re¢ce tylem do mnie, Ze pani jeszcze nie odbywata stosunkow
ze swoim mezem? Odpartam, ze nie. Powiedzialam, ze odbywatam. Ze tak
mi si¢ wydawalo. A nie odbywatam? Doktor zajrzal do swoich notatek 1
powiedzial: Nie, moja droga. No wigc tamtej nocy przysiadtam na skraju
tozka 1 starajac si¢ nie ptakac¢, bardzo starajac si¢ nie ptakac¢, powtorzytam
Duncanowi, co powiedziat doktor, postugujac si¢ tymi samymi
sformutowaniami...

.. czas na herbatnika, wymyslita sobie ta kobieta. Wolatabym, zeby
sobie poszta. Wolatabym, zeby oni wszyscy sobie poszli. Nie pojmuje, jak
tu mozna zazna¢ spokoju, kiedy stale otaczaja ci¢ ludzie. Jak ja mam
egzystowac, jesli...

... probowatam zgromadzi¢ jakie$ wskazowki, dziewczgta robity to w
tamtych czasach, ale wszystko byto takie nieczytelne. Wiedziatas, ze to sig
dzieje w 16zku, noca, 1 ze to powinno bole¢, ale to wszystko bylo takie
niejasne. Pomys$latam wrecz, ze wypytam babke, ale...

... nie, nie chce herbatnika z kremem karmelowym. To ostatnia rzecz,
jakiej chee. Czy ci ludzie nigdy...

... 1 ten wrzask urwat si¢ zupelnie znienacka. A potem zapanowata taka
straszna cisza. Spytatam, co si¢ stalo? A na to pielegniarka stojaca
najblize] mnie odparta, ze nic. USpili ja. Prosze¢ si¢ nie przejmowac,
powiedziata, porzadnie si¢ wyspi, a kiedy si¢ zbudzi, nie bedzie o niczym
pamigtala. I wtedy zobaczytam dziecko. Az do tego momentu w ogole nie
zauwazytam, ze ono tam jest. Pielggniarka zobaczyla, ze na nie patrze,

wigc podeszta z nim do mnie 1 ulozyta je w moich ramionach. Przyjrzatam



mu si¢ 1 wtedy co$ mnie napadlo. Bylam wtedy bliska zmiany
postanowienia, chciatam powiedzie¢, ze jednak nie, nie chce go. Bo on
pachniat nia.

On nig pachniat.

Z tym si¢ nigdy nie uporatam.

Ale wtedy...

... myslalam, Ze on zrozumie te stowa. Powtorzylam mu je: penetracja 1
upust ptynu. Wkulam je na pamie¢, tak samo jak wkuwatam francuskie
czasowniki wiele lat wczesniej. Myslatam, ze to pomoze. Mys§latam, Ze to
rozwiaze problem. Wlozylam moja koszul¢ nocna rozanej barwy.
Tymczasem on si¢ odsunal, zgarnal swoja poduszke¢ 1 powedrowat na
druga stron¢ pokoju. Chyba nie wierzytam, ze wyjdzie, dopoki nie doszedt
do drzwi. Myslatam, ze tylko tak spaceruje nerwowo, ze moze idzie po
co$. Ale nie. Doszedt do drzwi, otworzyt je, wyszedt, zamknat je za soba. |
we mnie tez co$ si¢ wtedy zamkneto. I doktadnie nastgpnego dnia ukrytam
si¢ przed nim 1 rodzicami, a potem pojechatam do szpitala, gdzie zostatam
przyjeta przez doktora, ktory powiedziat...

... zapach tego herbatnika przyprawia o mdiosci. Wezme go 1 wepchng
pod poduszke, dzigki temu nie bed¢ czula tego zapachu i...

... wiec gapitam si¢ na to dziecko, bo myslalam, ze nie bed¢ w stanie
tego zrobi¢, mys$lalam, ze jednak bed¢ musiata je oddaé, 1 nagle
spostrzeglam, do kogo ono jest podobne. Zobaczylam to. Az do tego
momentu raczej nie do konca rozumiatam, co si¢ stato, co ona zrobita. Ze
ona to z nim zrobita. I wtedy poczulam w sobie gniew. Jak ona mogta to
wiedzie¢, a ja nie? Byla ode mnie mlodsza, nie taka tadna jak ja, z

pewnoscia nie taka wyksztalcona jak ja, nawet nie byla mezatka, a mimo



to udato jej sie...

... posztam tam, bo po prawdzie to nie wiedziatam, dokad jeszcze moge
pojs¢. Matka by mi nie pomogta, i zreszta nie mogtam jej powiedziec¢, po
prostu nie odbywaly$my tego typu rozmow, wizyta u tego specjalisty nie
zdata si¢ na nic, wlasciwie to wszystko pogorszyla. A ja naprawde
strasznie pragnetam mie¢ dziecko. To pragnienie byto jak bol glowy, jak
kamyk w bucie. To co$ okropnego, pragna¢ czegos, czego nie mozesz
mie¢. To ci¢ zupelnie pozera. Z powodu tego pragnienia zupelnie nie
potrafitam mys$le¢ jasno. Uznatam, Ze nikomu innemu nie moge sig
zwierzyC. I tesknitam za nia. Naprawde tgsknitam. Mingto wiele miesiecy,
odkad wyjechala, dlatego wigc wzigtam taksowke. Podczas jazdy bytam
taka podekscytowana, niesamowicie podekscytowana. Nie umialam
zrozumie¢, dlaczego nie zrobitam tego wczesniej. Stale myslatlam o tym,
jaka zrobi ming, kiedy tam wejdg. Ale ten doktor przyjal mnie u siebie,
zanim si¢ do niej dostatam, 1 kiedy powiedziat tamto, powiedzial o niej 1 o
dziecku...

.. nigdy nie wrécit do naszego pokoju. Spat na korytarzu, a kiedy
umarta matka 1 ja odziedziczylam dom, przeprowadziliSmy si¢ tam 1 on
wziat sobie pokdj, ktory dawniej nalezat do mojej babki, podczas gdy ja

zajelam znowu ten, ktory w przesztosci dzielitam z...

I trzyma fotografi¢. Trzyma ja w dloniach. Patrzy na nia 1 wie. Znowu
mysli o tych wszystkich liczbach, o dwojkach 1 6semkach, ktore razem
tworza osiemdziesiat dwa oraz dwadziescia osiem. I mys$li o tym, co jej sig
przydarzyto dwudziestego 6smego dnia miesiaca pod koniec lata. Czy

raczej w ogole o tym nie mysli. W ogdle nie musi. To wiecznie przewija



si¢ przez jej umyst. Ona to ma, caly czas, styszy to. Ona tym jest.

Wie, kim jest ten mgzczyzna. Wie, kim byl. Widzi to wszystko teraz.
Rozglada si¢ po pokoju, w ktérym kiedys przez cata zimg przechowywato
si¢ ich letnie ubrania, w cedrowych skrzyniach — delikatnie posktadane
sukienki z bawelny 1 muslinu, ktore obie rzadko kiedy ubieraty w
edynburskim klimacie. W niektére stoneczne dni w sierpniu zdarzalo sig,
ze je wyjmowaly, roztrzasaly, wietrzyly 1 wreszcie wkiladaty. Nie pamigta,
jak czgsto si¢ to dzialo. Ale zamiast wysokiej skrzyni z mndstwem
plytkich szuflad, ktora matka uwazala za tak przydatng do bluzek we
wzorek 1 cienkich szali, teraz stoi tam telewizor. Rzuca migotliwa,
niebieskawa tun¢ na cate wnetrze.

Spoglada znowu na mezczyzne z fotografii. Na jego ramionach siedzi
mata dziewczynka. Sa na dworze. Konary drzewa wystaja poza kadr.
Mgezczyzna wykrzywia gtowe do gory, by co$ powiedzie¢ dziewczynce.
Dziewczynka wczepia palce w jego wlosy; mezczyzna swoimi palcami
oplata jej kostki, trzymajac ja z calej sily, jakby si¢ bal, ze moglaby
pofruna¢ do nieba, gdyby ja puscil.

Esme przyglada si¢ uwaznie twarzy mezczyzny 1 widzi, w tych
plaszczyznach i katach, w ksztalcie tej czaszki, wszystko, co kiedykolwiek
chciata wiedzie¢. Widzi to, rozumie to: byt moj. Niemalze wyciaga r¢ce w
strong te] wiedzy 1 bierze ja sobie. Wktada ja niczym stary ptaszcz. Byt
moj.

Obraca si¢ w stron¢ dziewczyny, ktora stoi obok niej, 1 ta dziewczyna
jest tak podobna do matki Esme, tak bardzo podobna, ze moglaby
uchodzi¢ za nig — a jednak w tym dziwnym, wielowarstwowym ubraniu, z

tymi krotko przystrzyzonymi wilosami, z asymetryczna grzywka, jest tak



niepodobna do jej matki, ze az si¢ Esme zbiera na $Smiech, kiedy o tym
mysli. I widzi, ze ta dziewczyna tez jest jej. Co za mys$l. Co za historia.
Pragnie wzia¢ te dziewczyne za r¢ke, dotknaé tego ciata, ktore jest jej
cialem. Chce do niej przylgnaé, predko, na wypadek gdyby miata pofrunac
do nieba, niczym latawiec albo balon. A jednak nie odfrungta. Zamiast
odfruna¢, robi dwa kroki w strong krzesta 1 siada, z fotografia na kolanie.

Kiedy ci¢ usypiaja, to zanim catkowicie stracisz $§wiadomos$¢, jest
najpierw taki moment, kiedy twoje prawdziwe otoczenie odciska $lad na
rozkotysanym, imaginistycznym delirium, ktore ci¢ chwyta w swoje
wladanie. Przez krotki czas zamieszkujesz dwa $swiaty, dryfujesz migdzy
nimi. Esme zastanawia si¢ przez chwilg, czy lekarze o tym wiedza.

Podniesli ja wtedy z podlogi: byla bezwtadna jak szmaciana lalka
gigantycznych rozmiaro6w. Nad nia, na suficie biegaly juz tysiace mrowek,
a katem oka widziata szarego psa, biegnacego pod $ciang korytarza, z
pyskiem tuz przy podtodze.

Dwaj mezczyzni niesli ja migdzy soba, tego raczej byta pewna. Kazdy
trzymat ja za jedna reke 1 jedna noge, przez co jej glowa zwisata luzno z
karku, napetniajac si¢ zimna juz krwia z calego ciala, a to, co jeszcze
zostato z jej wlosdéw, niemalze szorowato podtoge. Wiedziata, dokad ja
niosa. Byla w Cauldstone dostatecznie dlugo. Szary pies zdawal sig
podaza¢ jej Sladem, 1$¢ razem z nia, ale krotko potem pomknat przez
korytarz 1 wyskoczyt na zewnatrz przez okno. Czyzby to okno bylo
otwarte? Mogto tak by¢? Prawdopodobnie nie. A jednak czula jakby lekki
wiatr na swojej skorze, ciepty wiatr, naplywajacy nie wiadomo skad, i
zobaczyta osobg, ktora wylonita si¢ zza jakich$§ drzwi. Ale to si¢ nie mogto

dzia¢ naprawdg, bo ta osoba byla jej siostra, ktora szta po suficie, do gory



nogami. I miata na sobie zakiet Esme. Albo zakiet, ktory kiedy$ nalezal do
Esme. Ten z cienkiej, czerwonej wetenki, ktory kiedys tak si¢ jej podobat.
Byla zwrocona tylem do Esme i si¢ oddalata. Esme obserwowala ja z
tesknota. Jej siostra. Co$§ takiego. Tutaj. Probowata co$ powiedziec,
probowala zawota¢ ja po imieniu, ale wargi jej nie stuchaty, jezyk nie
chciat pracowac, a zreszta nie mogla by¢ prawdziwa. Ani razu do niej nie
przyszta. Za chwilg¢ miata wylecie¢ za okno jak tamten szary pies, jak te
wszystkie mrowki, ktore dostaty skrzydel 1 wchodzily jej na twarz

malenkimi, haczykowatymi odn6ézami.

.. zdawato si¢ pasowac. To wszystko. Wydawato si¢ zbyt dobre, by
moglo by¢ prawdziwe. Naprawde pragnetam mie¢ dziecko, z catej duszy.
To byto tak, jakby jaki$ aniot zstapit z nieba i powiedzial: ono moze by¢
twoje. No to wigc posztam do ojca, bo oczywiscie nic nie mogto si¢ dziac
bez niego. Poprositam o rozmowg¢ w jego gabinecie 1 kiedy mowitam,
siedzial za biurkiem 1 wpatrywal si¢ w swoja zaplamiona atramentem
suszke. Milczat, kiedy skonczytam moéwic. Czekatam, stojac tam w moich
porzadnych rzeczach, bo z jakiego$ powodu uznatam, ze nalezy dobrze si¢
ubra¢, by moc wyrazi¢ te prosbe, jakby to miato pomodc mojej sprawie. Nie
widziatam innego sposobu, zadnego innego konca mojej tortury. Zdaje sig,
ze mu to powiedziatam, drzacym glosem. Spojrzat na mnie surowo, bo
niczego nie cierpiat bardziej niz kobiet, ktore placza. Powtarzal to
dostatecznie czesto. I westchnal. Skoro uwazasz, ze tak bedzie dobrze,
moja droga, powiedziat i gestem kazat mi wyjs¢ z pokoju. Ta chwila byta
dla mnie czym$ zdumiewajacym, kiedy wysztam na korytarz i

uwierzytam, ze to si¢ moze zisci¢, ze tak moze by¢. Ale powinnam



zaznaczy¢ bardzo jasno, ze nigdy nie bylo moja intencja...

... takie niesamowicie latwe. Wszystkim méwitam, ze wyjezdzam na
kilka miesigcy, na potudnie. Tak, wyjezdzam si¢ przewietrzy¢. Lekarze
moéwia, ze w moim stanie najlepszy bedzie ciepty klimat. Tak, dziecko.
Tak, to cudowne. Nie, Duncan nie jedzie ze mna. Biuro, rozumiecie.
Wszystko takie niesamowicie tatwe. Jedyny problem z klamaniem jest
taki, ze musisz pamig¢ta¢, co komu powiedziatas. 1 to bylo tatwe, bo
wszystkim mowilam to samo. Idealne rozwiazanie. Wspaniale,
stuprocentowo 1idealne rozwigzanie. Nikt by nie wpadt na nic
madrzejszego. Powiedziatam Duncanowi: spodziewam si¢ dziecka,
wyjezdzam. Nawet na niego nie spojrzatam, by sprawdzi¢, jak zareagowat.
Czasami mi si¢ wydaje, ze matka domyslita si¢ wszystkiego. Ale nie
jestem pewna. By¢ moze ojciec co§ powiedzial, aczkolwiek on
utrzymywal, ze bedzie najlepiej, jesli matka si¢ nigdy nie dowie. Gdyby
si¢ zorientowata, to nigdy...

... Jamie co jaki$ czas wracat do Edynburga ze swoja zona Francuzka,
pozniej z jakas drobna Angielka, a jeszcze pdzniej, wiele lat pdzniej, z
jaka$ ghupiutka dziewczyna o potowe od niego mtodsza. Dziecko wziat na
rece raz. Pojawit si¢ bez zapowiedzenia, siedziatam wtasnie z Robertem na
dywanie w salonie. Pamigtam, ze dopiero raczkowal. Przyszedt, chociaz
raz sam, kiedy Duncana nie bylo, i powiedziat: Aha, syn i spadkobierca, ja
za to milczatam. I nadal nie bytlam w stanie méwié, kiedy pochylit sie,
zgarnal dziecko z podiogi, podnidst je wysoko w gore 1 powiedziat: Zuch
chlopak, bardzo dzielny. Dzieciak spojrzat wtedy na niego, przyjrzat mu
si¢ bardzo uwaznie, tak jak to zawsze robia dzieci, po czym wykrzywit

dolna wargg, otworzyt usta 1 zawyt. Wyt 1 wyl. Wyrywat si¢ 1 szamotat,



wig¢c musiatam go mu odebra¢. Musiatam zabra¢ go na gore, jak najdale;j, 1
zrobilam to z zadowoleniem. Tulitam go do siebie, kiedy si¢ wspinatam po
schodach 1 szeptalam mu do ucha: szeptalam prawdg. Wymoéwitam ja na
glos po raz pierwszy. | jedyny. Powiedziatam...

... dni, kiedy to nie bylo takie tatwe. Kim byt ten ktos, kto to nie potrafit
utrzymac tajemnicy 1 musiat wyszeptac¢ ja rzece? Nie pamigtam. Zdarzaly
si¢ takie dni, kiedy to bylo bardzo trudne. Gdyby znalazt si¢ cho¢ jeden
cztowiek, z ktérym moglabym o tym porozmawiaé, przed ktorym
mogtabym si¢ wyspowiadac¢, byloby mi lepiej. A jednak raz tam wrécitam,
bo czutam, ze tak nalezy. I wtedy zabrali mnie do tego okropnego miejsca,
ktore wygladato jak jakie$ lochy, 1 poinstruowali, ze mam tam zajrzec
przez mala dziurkg¢ w drzwiach z zelaznym zamkiem. [ w tej camera
obscura zobaczytam jakie$ stworzenie. Istote. Od stop do gtow pozawijang
jak mumia, tyle ze ta mumia miala twarz, ktéra byta naga, rozpotowiona i
krwawita. Ta istota petzata 1 petzala w kotko, wciskajac jedno rami¢ w
wyScielana $ciang, mamroczac co$§ do siebie. Alez to nie ona,
powiedzialam wtedy, a oni mi na to, ze owszem tak, to ona. Spojrzalam
jeszcze raz, zobaczytam, ze moze jednak maja racje i...

. wiec powiedziatam temu doktorowi, o tak, adopcja, doskonatly
pomyst. Ja je osobiscie przysposobie. A on na to: Godne podziwu, pani
Lockhart. I dodat: Zatrzymamy Euphemig jeszcze przez jaki$ czas, zeby
sprawdzi¢, jak z nig jest, a potem moze... Powiedzialam mu wtedy, ze si¢
zgadzam. Nic dodaé, nic uja¢. Ale nigdy nie bylo moja intencja, zeby

ona...

Iris przytomnieje znienacka i lezy przez chwilg, zdumiona, wpatrzona



w sufit. Co$ ja obudzito. Jaki$ hatas, obcy ruch w domu? Jest jeszcze
wczesnie, przed switem, za zaluzjami panuje $wietlista, wodnista szaros¢,
wicksza cze$¢ wnetrza jest spowita w cieniu.

Przewraca si¢ na bok, starajac si¢ znalez¢ przyjemna, niezmigta czgS$¢
poduszki, naciaga koldr¢ na szyje. Mysli o Esme, w pokoju obok na
pojedynczym to6zku, 1 o Aleksie na kanapie. Wiasnie przychodzi jej na
mysl, ze w jej domu bedzie tloczno za dnia, kiedy nagle dociera do niej, co
ja obudzito.

Nie byt to do konca sen, tylko raczej wedrowka po wiasnych sladach.
Chodzita po dolnych pigtrach domu, takim, jaki byt za czaséw jej babci.
Wyszla z salonu przez cigzkie, dgbowe odrzwia, mingta hall, frontowe
drzwi z kolorowymi szybkami, za ktorymi promienie stonca skupiaty sig i
rozciagaty w postaci czerwonych trojkatow 1 niebieskich kwadratow,
potem po schodach na gore, poswistujac spédnica wokot nagich tydek, na
gborny podest. Wlasnie mijala sypialnig, gdzie...

Iris przewraca si¢ ze zloscia na drugi bok, ubija, szarpie poduszke.
Powinna co$ poczytaé. Zeby jako$ sobie pomoc w zasnigciu. Powinna i$¢
do tazienki. Albo do kuchni, napi¢ si¢ czegos. A jednak nie chce tam i$¢.
Nie chce tak si¢ btagka¢ w §rodku nocy, bo a nuz...

Naraz co$ jeszcze przychodzi jej do glowy, sprawiajac, ze niemal siada.
W tym $nie miata na sobie t¢ sama suknig, frywolna, popotudniowa
suknig, ktora nosita w czasie, gdy... Pada na plecy, drapie si¢ jak oszalala
po wlosach, rozkopuje koldre, bo jest jej goraco, jest jej tak goraco,
dlaczego tak jej goraco, dlaczego to zakichane 16zko jest takie
niewygodne? Zaciska powieki 1 ze zdziwieniem stwierdza, ze jest bliska

tez. Nie chce, absolutnie nie chce o tym myslec.



W taka sama sukni¢ byla ubrana tamtego dnia, kiedy babcia ich
nakryta. Iris zakrywa twarz dlonmi. Tak skutecznie pogrzebata to
wspomnienie, tak kompletnie przestala o nim mysle¢, ze réwnie dobrze
tamtego zdarzenia moglo wcale nie by¢. Jest nieledwie tak, jakby na nowo
napisala wtasna historie. Wymazujac tamten dzien, kiedy Kitty ich
przytapata.

Iris zerka predko na $ciang, ktora odgradza jej sypialni¢ od salonu. Ma
ochote¢ spluna¢ na nia, cisng¢ w nig czyms, wrzasna¢: Jak $§miesz! Nie ma
watpliwosci, ze jego obecnos¢ tutaj wywiera jakis ztowrogi wptyw na jej
mysli podczas snu.

Tamten dzien, kiedy Kitty ich nakryta. Iris wlasnie wrocita do domu po
dhuzszej niecobecnosci; to byl koniec jej pierwszego roku na studiach.
Sadie 1 Alex odebrali ja z dworca 1 Sadie powiedziata, ze po drodze
wstapia do babci na herbate. Iris 1 Alex nie widzieli si¢ z soba jakby od
wiekow. I teraz musieli siedzie¢ obok siebie, w mrocznym, ci¢zkim od
brokatowych draperii pokoju, ktory babcia nazywata salonem, przed taca
pelna malenkich kanapek, herbatnikow 1 masta, popija¢ herbate w
porcelanowych filizankach. Babcia rozmawiata o swoich sasiadach, o
zmianach w edynburskim ruchu jednokierunkowym, wypytywata Iris o
studia 1 zwrocita uwage, ze wyglada dos¢ niechlujnie.

Iris probowata stucha¢. Probowata zjes¢ wigcej niz jeden herbatnik, ale
byta nakrecona jak sprezyna. Alex, ktory siedziat obok niej na kanapie, z
pozoru stuchat uwaznie wszystkiego, co mowita Kitty, a mimo to caly czas
jego dton ocierata si¢ o jej udo, jego palce skubaly cienka tkaning jej
sukienki, jego rekaw dotykal jej nagiego ramienia, jego stopa tracata jej

stope. Iris musiata wyjs$¢ z pokoju. Musiala iS¢ na gorg, zeby si¢ uspokoic,



wzig¢ kilka glebokich wdechdéw w samotnosci tazienki. W koncu stamtad
wyszla, gaszac za soba Swiatlo, przeszta przez podest i w momencie, kiedy
dochodzita do szczytu schodow, ktos ja ztapat, ztapat w gars¢ jej sukienke
1 pociagnat ja do wngki z wysokim zegarem. Zaczgli si¢ szamotac,
gwaltownie, pospiesznie, gladzac 1 obmacujac si¢ nawzajem rekoma,
starajac si¢ znalez¢ miejsce, w ktorym byloby im wygodnie, ktore
zapewnitoby im dostateczna bliskos¢. On sapat jej cigzko do ucha, ona
wgryzata si¢ w gladki migsien jego ramienia i ktére§ z nich powiedziato:
nie mozemy, musimy tam wracac. Iris uwaza, ze to byla ona. Aleksowi
wyrwal si¢ wtedy z ust cichy jek desperacji, po czym pchnat ja na Sciang,
zaczal gwaltownie zrywa¢ z niej sukienke 1 kiedy rozlegt si¢ odglos
rozpruwanych szwoéw, Iris ushtyszata co$ jeszcze. Kroki kogos, kto
wchodzit po schodach, coraz blizsze. Odepchngla od siebie Aleksa
doktadnie w momencie, gdy na podest weszta jej babcia. Zobaczyla ich,
popatrzyla na nich oboje, przytozyta dion do ust, a potem zamkneta oczy.
Przez chwile Zzadne z nich sig nie ruszato. A potem Kitty otworzyta oczy i
zaczela nerwowo, bez konca zaciera¢ dlonie. Alex odchrzaknat, jakby
chciat co$ powiedzie¢, ale w koncu nic nie powiedziat. A Kitty spojrzata
na Iris. Patrzyla na nia bardzo surowo i bardzo dlugo. To spojrzenie tak
wytracalo z réwnowagi, tak przeszywato na wskro§, ze Iris musiata
zagryz¢ warge, zeby nie krzyknac¢, zeby nie powiedzie¢: Proszg, babciu,
prosze, nie donies$ na nas.

Kitty si¢ odwrocita. Zeszta na dot, bardzo uwaznie stawiajac stopy. Iris
1 Alex ustyszeli stukanie jej obcaséw w hallu, potem drzwi do salonu
otworzyly si¢ 1 zamkngety, a oni stali w poétmroku podestu, czekajac, az

znowu ustysza jaki§ dzwick, glosne sapnigcie, wrzask, ze na schodach



zadudnia kroki Sadie. Czekali dtugo, stojac z dala od siebie, nie patrzac na
siebie. A jednak nic si¢ nie zdarzyto. Czekali przez wiele kolejnych dni, na
telefon, na wizyte, ze Sadie powie: Musze porozmawia¢ z wami obojgiem.
A jednak wcigz nic si¢ nie dziato. Nie mowiac nic nikomu, Iris zmienita
program swoich studiow, biorac rosyjski, ktéra to decyzja oznaczala
natychmiastowy wyjazd do Moskwy, na caty rok. Tam dostala wiadomos¢,
ze Alex wyjechat do Nowego Jorku 1 ze zargczyl si¢ z dziewczyna o
imieniu Fran. Tak czy owak, Iris nigdy wigcej nie dotkng¢ta Aleksa.

Iris z zaci$nigtymi zgbami wpatruje si¢ w wariacka plataning pekni¢¢ na
suficie. Chwyta kotdre, strzepuje ja nerwowo, potem znowu ja odrzuca na
bok. Patrzy z furia na dzielaca ich $ciang. Ty gdéwniarzu, ma ochote
wrzasna¢, wynos si¢ z mojego domu! Teraz juz nigdy nie zasnie.

A jednak chyba zasngta. Bo jakies z pozoru kilka sekund podzniej
osnuwa ja zewszad co$, co pewnie jest kolejnym snem — dziwny,
wywolujacy panik¢ poklatkowy film animowany o tym, jak zgubita psa na
dworcu kolejowym. Whbija si¢ w poduszke, jeczac, starajac si¢ znalezé
droge powrotna. A potem, za horyzontem kotdry, widzi brzeg swetra, trzy
guziki.

Esme stoi obok jej 16Zka, z rekoma zatozonymi na piersiach, przyglada
si¢ jej z wysoka. Wngtrze sypialni wypelnia jaskrawe, zotte §wiatlo. Iris
podnosi glowe, odgarnia wlosy z oczu. Przez chwile nie moze mowic.
Zerka na toaletke 1 z ulga widzi, ze jej blat jest pusty. Zesztego wieczoru
wyniosta noze.

— Esme — chrypi — czy ty...

Ale Esme wchodzi jej w stowo.

— Czy mozemy odwiedzi¢ dzisiaj Kitty?



— Uhm. — Iris usituje usias$C. A tak nawiasem, ktéra to godzina? Czy ma
co$ na sobie? Patrzy w dot. Przynajmniej od goéry ma — co$ zielonego. Nie
ma pojgcia, co doktadnie.

— Jasne — mowi. Grzebie pod poduszka w poszukiwaniu zegarka. —
Jesli... co tylko chcesz.

Esme przytakuje, odwraca si¢ 1 wychodzi z pokoju. Iris pada z
powrotem na poduszke 1 podciaga kotdre pod brode. Zamyka oczy 1 jasne
poranne slonce jarzy si¢ czerwono za jej powiekami. Jest o wiele za
wczesnie jak na pobudke w niedzielny poranek.

Wstaje 1 znajduje Aleksa w kuchni, razem z Esme. Oboje pochylaja sig
nad mapa Stanow Zjednoczonych 1 Alex opowiada o wyprawie
samochodowej, ktora on 1 Iris odbyli wspolnie pigtnascie lat wezesnie;.

— Dobrze si¢ czujesz? — pyta, nie podnoszac glowy, kiedy Iris mija go
po drodze do zlewu.

Przytakuje milczaco, zapalajac gaz pod czajnikiem. Opiera si¢ o plyte
kuchenki. Alex pokazuje na mapie park narodowy stynacy z kaktusow.

— Wczesnie wstate§ — zauwaza Iris.

— Nie mogtem spac. Ta kanapa jest piekielnie niewygodna, sama wiesz.
— Alex przeciaga sig, jego T-shirt podjezdza w gore torsu, pokazujac
pepek, lini¢ wltosow znikajaca pod nisko zawieszonym pasem dzinsow. Iris
odwraca wzrok, patrzy na Esme, zastanawiajac sig, czy to przypadkiem nie
jest za duzo jak na nia. Ale Esme jest wciaz pochlonigta mapa.

— Tak si¢ czujg, jakbym wtasnie zmienit stref¢ czasowa — ciagnie Alex.
— Oczywiscie to niemozliwe. Nie wiem, co to jest. Jakbym nie mogh za

czym$ nadazy¢. Moze za zyciem. Moze ta kanapa ma na mnie dziwny

wplyw.



Iris marszczy brew. Jest za wcze$nie na tego typu rozmowy.

Maja do =zabicia jeszcze godzing, zanim w domu opieki, gdzie
przebywa Kitty, zaczna si¢ godziny odwiedzin, wigc wszyscy troje
wyprawiaja si¢ na Blackford Hill. W trakcie wspinaczki Iris obraca glowe
we wszystkie strony, przygladajac si¢ szklistej szaro$ci morza na
horyzoncie, miastu rozciagajacemu si¢ miedzy wzgdrzem a wybrzezem,
rozczochranym krzewom janowca, Esme, ktora idzie z rozcapierzonymi
palcami, w sukni topoczacej na wietrze niczym zastona w oknie,
Aleksowi, ktory 1dzie w niewielkiej odlegtosci od nich 1 rzuca patyki psu,
czerwonemu latawcowi na wietrze, parkingowi, kilku samochodom,
kobiecie popychajacej dziecigcy wozek, mezczyznie, ktory wlasnie
wysiada z samochodu... Stwierdza najpierw, ze ten megzczyzna jest
atrakcyjny, przystojny, a dopiero potem zauwaza, ze jest w nim co$
znajomego, w tych wlosach, w tym ruchu, jakim pociera si¢ po karku, w
ruchu, jakim bierze towarzyszaca mu kobiete za reke.

Iris zatrzymuje si¢ jak wryta. A potem si¢ odwraca. Jeszcze zdazy
uciec. On jej nie zauwazy, zadne z tych dwojga jej nie zauwazy, moze uda
jej si¢ podkras¢ do samochodu 1 nie beda musieli si¢ spotka¢. On jednak
obraca si¢, by obja¢ zon¢ ramieniem, 1 kiedy to robi, jego wzrok natrafia
na Iris. Iris czeka, nieruchomo, zamieniona w stup soli. A on ja rozpoznaje
1 zdejmuje reke z ramienia zony. Wida¢, ze si¢ waha, ze nie wie, co teraz
zrobi¢, czy zwyczajnie wsias¢ do samochodu, razem z Zzona, zatrzasnac
drzwi 1 odjechac.

Ta zona juz ja jednak zauwazyla. Jest za pozno. Iris przyglada sig, jak
mowi co$ do niego, pyta o co$. Zostawiaja samochod, z otwartymi

drzwiami, 1 ida w jej strone. On nie ma wyboru, Iris to widzi, ale ja sama



chwyta odruch, zeby rzuci¢ si¢ do ucieczki. Gdyby teraz poderwata si¢ do
biegu, to nic nie musiatoby si¢ zdarzy¢. Ale obok niej jest Esme, a nieco
dalej Alex. Jak mogtaby ich zostawic?

— Iris — mowi Luke.

Iris mato przekonujaco udaje, ze dopiero teraz ich zauwazyta.

— A, czesc!

Luke 1 jego zona podchodza do nich 1 si¢ zatrzymuja. On juz jej
wprawdzie nie obejmuje, za to ona wcigz trzyma go za r¢kg. Rozsadna
kobieta, mysli Iris. Chwila milczenia. Patrzy na Luke'a w poszukiwaniu
wskazoéwki. Jak on to rozegra? W ktora strong skoczy? Luke tymczasem
kieruje spojrzenie w inny punkt 1 dopiero teraz dociera do niej, ze obok jej
tokcia zmaterializowal si¢ Alex, z patykiem dla psa w reku.

— Cze$¢, Luke! — moéwi, wyrzucajac patyk wysoko w powietrze,
przymuszajac psa do biegu na przetaj. — Dawno si¢ nie widzieliSmy. Co u
ciebie?

Iris widzi, ze Luke jakby si¢ wzdryga.

— Alexander — mowi Luke, chrzakajac.

— Alex — poprawia go Alex.

Luke kiwa glowa.

— Ciesze sie, ze ci¢ widze.

Alex wykonuje osobliwy ruch glowa, jakims$ sposobem nadajac az dwa
komunikaty: ,,pamigtam cig" i ,,nie lubig cig".

— Wzajemnie — mowi.

Luke staje na palcach, po czym zaczyna przytakiwac. Iris tapie si¢ na
tym, ze ona tez przytakuje. I przytakuja tak przez dtuzsza chwilg. Luke nie

jest w stanie spojrze¢ jej w oczy 1 pala mu twarz; Iris nigdy wczes$niej nie



widziata, by si¢ rumienit. Stwierdza, ze sama z kolei nie jest w stanie
spojrze¢ na jego zong. Probuje, probuje przenies¢ wzrok w tym kierunku,
ale za kazdym razem, gdy juz jest blisko, dzieje si¢ co§ dziwnego 1 jej oczy
zbaczaja w inna strong, jakby ta zona wytwarzala jakies negatywne pole
sifowe, za potezne jak na nia. Milczenie narasta, zaciemniajac powietrze
miedzy nimi wszystkimi, 1 Iris tamie sobie glow¢ w poszukiwaniu czegos
do powiedzenia, jakichs wyméwek, powodow, dla ktérych powinni juz iS¢,
kiedy, ku jej przerazeniu, dociera do niej, co wlasnie mowi Alex:

— A to pewnie jest twoja zona, Luke? Nie przedstawisz nas sobie?

Luke zwraca si¢ ku swojej zonie, jakby zupeinie zapomnial o jej
istnieniu.

— Ging — mowi, adresujac to do dzielacego ich gruntu to jest Iris. Ona...
My, aaa, my... — zamiera mu glos.

Zapada chwila nieprzyjemnego milczenia 1 Iris z zaciekawieniem
czeka, co on powie teraz. Co to moze by¢? Pieprzymy sig, kiedy tylko
mamy okazj¢? PoznaliSmy si¢ na cudzym weselu, kiedy ty lezatas w t6zku
z grypa? Nie chciata mi da¢ swojego numeru telefonu, wigc sig
dowiedziatem, gdzie pracuje, 1 chodzilem tam codziennie, az wreszcie
zgodzila si¢ ze mna umowic? To dla niej zamierzam cig zostawic?

— Iris... Iris ma sklep — wyjasnia.

Z gardla Aleksa wyrywa si¢ jaki$ zdtawiony odglos; Iris wie, ze Alex
ledwie powstrzymuje si¢ od $Smiechu, 1 postanawia, ze po6zniej da mu
popali¢, i to tak, ze sobie popamigta.

A jednak Ging si¢ u$miecha 1 wyciaga r¢kg, a na jej twarzy nie ma
pretensji, nie ma zazdro$ci. Iris podaje jej reke, myslac: Moglabym ci

Zniszczy¢ zycie.



— Mito mi — mruczy i nie potrafi spojrze¢ na t¢ osobg, nie potrafi
mentalnie zaakceptowac sylwetki kobiety, ktora on zdradza, kobiety, ktora
dzieli z nim dom, t6zko, zycie. Chciataby, ale nie moze.

W koncu jednak udaje jej si¢ spojrze¢ na Ging, zmusza si¢ 1 widzi, ze
Gina jest drobng kobieta o jasnych wilosach $ciagnictych przepaska i1 ze
trzyma w reku lornetke, a kiedy Iris skupia si¢ na tej lornetce, dostrzega
cos jeszcze. Ging jest w ciazy. Bez cienia watpliwos$ci jest w ciazy — jej
cialo wybrzusza si¢ pod swetrem z czarnej wehny.

Iris wpatruje si¢ dostatecznie dlugo w ten brzuch, by go zapamigtac.
Widzi $ciegi w tkaninie swetra, widzi srebrna zapinke w futerale lornetki,
widzi, ze zona Luke'a miata niedawno robiony manikiur 1 ze to francuski
manikiur.

Iris ma wrazenie, ze si¢ roztapia, ze t¢tno tomocze jej w skroniach 1 ze
naprawde chciataby stad 1§¢, ze wolataby by¢ wszedzie, tylko nie tu, a w
tym czasie Ging zagaduje Luke'a, zauwaza, ze jest zimno, pyta, czy beda
si¢ wspinali do szczytu wzgorza, 1 w samym $rodku ich rozmowy Esme
nagle odwraca si¢ w strong Iris. Ma krzywa ming. A potem ujmuje Iris za
przegub dtoni.

— Musimy 1§¢ — obwieszcza. — Do widzenia. — Odciaga Iris 1 popycha ja

na $Sciezke, na odchodnym obdarzajac Luke'a kosym spojrzeniem.

Kiedy samochod zajezdza pod dom, Iris zauwaza, ze jej dlonie nie
przestaty sig¢ trzas¢, ze jej serce nadal bije chaotycznie, zbyt szybko.
Otwiera 1 zamyka schowek w desce rozdzielczej, gdy tymczasem Alex
wysiada 1 pomaga Esme przy wysiadaniu. Iris opuszcza lusterko i predko

si¢ sobie przyglada; stwierdziwszy, ze wyglada obtakanczo, odgarnia



wlosy z twarzy, otwiera drzwi 1 wysiada.

Kiedy ida przez parking i wchodza do srodka przez szklane drzwi, Iris
unika wzroku Aleksa. On za$§ lawiruje migdzy nimi, z r¢koma w
kieszeniach. Iris wsuwa r¢ke pod ramie Esme 1 podchodzi razem z nig do
recepcji, gdzie je obie zglasza.

— Chcesz tez wej$¢ — rzuca w strong Aleksa — czy zaczekasz tutaj? Nie
namawiam, to zalezy od...

— Wejde — moéwi Alex.

Wszyscy troje docieraja do drzwi pokoju Kitty.

— JesteSmy — mowi Iris.

Esme si¢ zatrzymuje. Oglada si¢ w lewo, w strong tego miejsca, gdzie
sciana spotyka si¢ z sufitem. Robi to w taki sam sposob jak ktos, kto
wlasnie zobaczyl ptaka przelatujacego po niebie albo poczut nagly
podmuch wiatru. Splata dtonie, po czym pozwala im bezwladnie zawisnac
przy bokach.

— To tutaj? — pyta.

Pokoj jest stoneczny, stonce wpada przez balkonowe drzwi. Kitty siedzi
na fotelu, tylem do wejscia. Jest ubrana w ciemnoszara bluzke, sweter,
tweedowa spodnice oraz wypastowane buty turystyczne; wyglada, jakby
miala zaraz poderwac si¢ z miejsca 1 wyruszy¢ na dtuga piesza wycieczke.
Iris widzi, ze dopiero co odwiedzita ja fryzjerka — wlosy ma zaczesane w
srebrnoniebieskie fale.

— Babciu — Iris wchodzi do srodka — to ja, Iris.

Kitty obraca glowg w jej strong.

— Tylko wieczorami — odpowiada — bardzo rzadko za dnia.

Iris momentalnie traci rezon, ale si¢ opanowuje.



— Jestem twoja wnuczka, Iris, 1i...

— Tak, tak — méwi z irytacja Kitty — ale czego ty chcesz?

Iris siada obok niej na podndzku. Czuje nagle, ze jest zdenerwowana.

— Przyprowadzilam ci gosci. A wlasciwie to jedna osobg. Bo ten tutaj,
ten mezczyzna, to jest Alex. Nie wiem, czy go pamigtasz, ale... — Robi
gleboki wdech. — To jest Esme.

Iris oglada si¢ na Esme, ktora stoi obok drzwi, zupetnie nieruchomo, z
glowa przekrzywiona na bok.

— Co$ ty zrobita z wlosami? — wrzeszczy Kitty, sprawiajac, ze Iris
wzdryga si¢ nerwowo. Odwraca si¢ 1 widzi, ze Kitty adresuje to do nie;j.

— Nic — méwi zbita z tropu. — Musiatam je $ciac... Babciu, to jest Esme.
Twoja siostra, Esme. Pamigtasz swoja siostre? Przyszta do ciebie z wizyta.

Kitty nie podnosi oczu. Patrzy z determinacja na pasek swojego
zegarka, skrecajac go w palcach, 1 Iris przychodzi do glowy, ze Kitty
czasami rozumie wigcej, niz to zdradza. W pokoju co$ si¢ napreza i miesi,
a Kitty niezmordowanie watkuje w palcach swoj pasek od zegarka,
tancuszek ze ztotych kotek. Ktos gdzie$s gra na pianinie 1 czyj$ watly glos
przebija si¢ przez melodig.

— Witaj, Kit — mowi Esme.

Kitty gwaltownie zadziera gloweg i z jej ust zaczynaja wypadac¢ stowa,
bez chwili pauzy czy zastanowienia, jakby miata je przygotowane.

— ... siedzisz tak tutaj z tymi nogami, na porgczy fotela? To zupehie
niewazne, co$ ty czytala. I co ja miatam zrobi¢? Wszystkie moje szanse
zostaly zniszczone. Wygladasz doktadnie tak samo, doktadnie tak samo.
To nie bylam ja, przeciez wiesz. To nie ja. Ja go nie wziglam. Po co

mialabym je chcie¢? Skad taki pomyst? A zreszta to bylo najlepsze



wyjscie. Musisz to przyznac. Ojciec tez tak uwazal. I doktor. Nie wiem, po
co tu przysztas, nie wiem, dlaczego tu jestes, czemu tak na mnie patrzysz.
Bylo moje, zawsze byto moje. Spytaj, kogo chcesz. — Wypuszcza pasek. —
Ja go nie wzigtam — mowi catkiem wyraznie. — To nie ja.

— Czego nie wzigtas? — pyta Iris.

Esme po drugiej stronie pokoju rozprostowuje rece. Ktadzie je teraz na
biodrach.

— Przeciez wiem, co$ ty zrobita — méwi.

Kitty spuszcza wzrok. Caly czas skubie swoja spddniceg, jakby
zobaczyta, ze co$ do niej przywarlo. Iris przenosi wzrok z jednej siostry na
druga, a potem patrzy na Aleksa, ktory stoi obok Esme. Alex wzrusza
ramionami 1 si¢ wykrzywia.

Esme wchodzi gi¢biej do pokoju. Dotyka tozka, patch-workowe;j
narzuty, wyglada przez okno, ogarniajac wzrokiem ogrdd, dachy miasta. A
potem rusza w stron¢ fotela, na ktorym siedzi jej siostra. Patrzy przez
chwile na Kitty, potem wyciaga r¢ke 1 dotyka jej wlosow, jakby chciata je
wygtadzi¢. Ktadzie dton na srebrzystoniebieskich falach na skroni Kitty 1
tak ja zostawia. To dziwny gest 1 trwa krotki moment. Potem odejmuje
reke 1 mowi do otaczajacego ja powietrza:

— Chcialabym, zeby mnie zostawiono sam na sam z siostra.

Alex 1 Iris 1da w glab korytarza. Ida szybko. W ktorym$ momencie
jedno z nich sigga do dtoni tego drugiego. Iris nie umiataby stwierdzi¢ z
pelnym przekonaniem, ktore z nich to bylo. Tak czy owak trzymaja si¢ za
rece, ze splecionymi palcami, pokonuja kolejno wszystkie zakrety 1
wychodza na stonce. Ida az do samochodu i tam dopiero si¢ zatrzymuja.

— Jezu — mowi Alex 1 wypuszcza powietrze, jakby caly czas



wstrzymywal oddech. — O co tam chodzito? Wiesz?

Iris przekrzywia glowe, zeby na niego spojrze¢. Stonce jest za jego
plecami, dlatego stat si¢ czarng sylwetka, zamazang 1 zasmuzona Swiattem.
Uwalnia reke¢ z jego uscisku 1 opiera si¢ o maske samochodu, przyciskajac
wnetrza dtoni do rozgrzanego metalu.

— Nie wiem — mowi — ale mysle...

— Myslisz, ze co? — Alex podchodzi, staje obok niej.

Iris odpycha si¢ od samochodu. Bola ja rece, jakby dlugo nimi nie
ruszala. Probuje uporzadkowa¢ mysli. Kitty 1 Esme. Esme 1 Kitty.
Wszystkie szanse zniszczone. Nie chciata pusci¢ dziecka. Zawsze byto
moje. Przeciez wiem, co$ ty zrobita.

— Myslg, zenig wiem.

— Czyzby?

Iris nie odpowiada. Otwiera samochod 1 wsiada do $rodka, za
kierownicg, 1 po chwili Alex do niej dotacza. Siedza razem w
samochodzie, przygladajac si¢ megzczyznie z kosiarka, ktory rownymi
pasami strzyze trawnik, potem mieszkancowi domu w podesztym wieku,
ktory idzie po Sciezce. Iris rozmys$la o Esme 1 Kitty, ale ngka ja cos, co
musi koniecznie powiedzie¢ Aleksowi.

— Nie wiedziatam — mowi roztargnionym tonem. — Nie wiedziatam o
zonie. Ze jest w ciazy. Nigdy nie...

Alex patrzy na nia z ukosa, z gtlowa przechylong przez oparcie. Patrzy
tak na nig dtuga chwilg.

— A, mitos¢ — mowi. — Wiem.

Siedza razem w samochodzie. Alex sigga do jej reki 1 Iris pozwala mu

ja ujacé. Lezy tam, na kolanach jego dzinséw. Rozprostowuje kolejno jej



palce, jeden po drugim, po czym pozwala im zgia¢ si¢ z powrotem.

— Czy zastanawiasz si¢ czasami — pyta cicho — co my robimy?

Iris patrzy na niego. Nadal powtarza te stowa w swojej glowie. Ja go
nie wzietam. Przeciez wiem, cos$ ty zrobita.

— Stucham?

— Powiedziatem — powtarza Alex cicho, przez co Iris musi nadstawic
ucha, zeby go ustysze¢ — czy zastanawiasz si¢ czasami, co my robimy? Ty
1ja?

Iris sztywnieje. Poprawia si¢ na fotelu; dotyka kierownicy. Staruszek
przystanat pod jednym z drzew 1 teraz gapi si¢ na cos$ ukrytego wsrdd jego
konarow. Moze na ptaka? Iris delikatnie wyszarpuje reke, ale Alex mocno
ja trzyma.

— Zawsze byta$ tylko ty — mowi. — Wiesz przeciez.

Iris wyrywa reke, otwiera drzwi z taka sita, ze az stychaé zgrzytanie
zawiasow. Wyskakuje z samochodu 1 staje tylem do niego, przyciskajac
dtonie do uszu.

Styszy, ze za nia otwieraja si¢ drugie drzwi, jego kroki na zwirze.
Obraca si¢ gwaltownie. Alex pochyla si¢ nad dachem samochodu, jedna
reka wyciaga papierosa z paczki.

— Czego ty si¢ tak boisz, Iris? — USmiecha si¢ do niej, jednoczesnie

zapalajac zapalniczke.

Esme trzyma w dloniach poduszke. Poszewka — z wytlaczanego
adamaszku barwy burgunda — jest wypchana pianka. Na brzegach ztota
lamowka. Obraca ja w jedna strong, potem w druga. Robi dwa kroki przez

pokdj siostry 1 odktada poduszke na kanapg. Robi to ostroznie, opierajac ja



o druga taka sama, pilnujac, by wygladata tak samo jak wtedy, kiedy ja
wzicla.

Dwie kobiety w pokoju. Jedna siedzi, druga stoi.

Esme czeka chwile, wygladajac przez okno. Drzewa trz¢sa glowami w
jej strong. Stonce wychyla si¢ zza chmur 1 natychmiast wysuwaja si¢
cienie: spod drzewa 1 zegara slonecznego, spod kamieni utozonych
dookota fontanny, spod nog tej dziewczyny, Iris, ktora stoi obok
samochodu z chlopcem. Znowu si¢ kléca 1 dziewczyna jest zla,
gestykuluje 1 obraca si¢ gwattownie, to w jedna strone, to w druga. Jej cien
obraca si¢ razem z nia.

Esme cofa si¢ od okna, ale nie spuszcza wzroku z dziewczyny i
chlopca. Zeby nie patrze¢ na nia. Jesli sie postara, to na razie jeszcze nie
bedzie musiata o tym mysle¢. Jesli tak trzyma glowe, to niemal jej sig
wydaje, ze jest sama w tym pokoju, ze zupelnie nic si¢ nie stato. Jaka to
ulga: halas ustal, wszystko si¢ uspokoito. Esme jest z tego zadowolona.
Jedna siedzi, druga stoi. Jej dlonie wydaja si¢ puste, teraz kiedy odlozyta
poduszke, wigc zaciska jedna z druga. Siada. Nadal zaciska dlonie,
wktadajac w to calq sile, na jaka ja sta¢. Przyglada si¢ tym dtoniom. Stawy
bieleja, paznokcie rozowieja, pod skoéra naprezaja si¢ Sciggna. Wciaz
trzyma twarz odwrdcona.

Za nia, obok t6zka, z sufitu zwisa czerwony sznurek. Esme zauwazyta
go, kiedy weszta do tego pokoju. Wie, co to takiego. Wie, ze jesli za niego
pociagnie, to gdzies$ rozlegnie si¢ dzwonek. Za chwil¢ wstanie. Przejdzie
przez pokoj. Przejdzie po dywanie, trzymajac twarz odwrdcona, bo nie
musi nic widzie¢, bo nie chce tego widzie¢ jeszcze raz, nie chce, zeby si¢

odcisnglo w jej pamigci jeszcze mocniej niz teraz, mocniej niz bedzie



potem odcisnigte, 1 pociagnie za czerwony sznurek. Pociagnie za niego z
catej sity. Ale na razie posiedzi sobie tutaj. Poswigci na to kilka minut.
Bedzie przypatrywata si¢ stoncu, dopdki ono znowu nie zajdzie, dopoki
zegar stoneczny nie straci swojej wskazowki, dopdki ogrod nie pograzy sig

w tagodnosci, w cieniu.

— Niczego si¢ nie boje! — krzyczy Iris. — A juz na pewno nie boj¢ si¢
ciebie, jesli o to pytasz.

Alex zaciaga si¢ glgboko papierosem 1 wyraznie si¢ nad tym
zastanawia.

— Nie sugerowatem, ze si¢ boisz. — Wzrusza ramionami. Tak si¢ tylko
sktada, ze zalezy mi na tym, zeby ci przeszkadza¢ w zyciu. Zwlaszcza ze
twoje zycie jest zwigzane rowniez Z moim.

Iris rozglada si¢ wokot rozszalatym wzrokiem. Zastanawia sig, czy nie
uciec, czy nie wskoczy¢ do samochodu 1 nie odjecha¢, przyglada sig
kamykom pod swymi stopami i zastanawia sig, czy nie cisna¢ garscia tych
kamykow w Aleksa.

— Przestan — méwi zamiast tego tamiacym si¢ gtosem. — Po prostu
przestan. To byto... to byto tak dawno temu, byliSmy dzie¢mi 1i...

— Nie, wcale nie byliSmy dzie¢mi.

— A wlasnie ze tak.

— Nie byliSmy. Ale nie bedg si¢ z toba o to wyktocat. Teraz nie jesteSmy
dzie¢mi, prawda? — Alex usmiecha si¢ do niej szeroko, wypuszczajac kiab
dymu. — Se¢k w tym, ze ty — wiesz, ze to prawda. Zawsze liczylas si¢ tylko
ty 1 wiesz, ze zawsze bytem tylko ja.

Iris gapi si¢ na niego. Nie wie, jak na to odpowiedzie¢. W glowie ma



pusto, gtadko, zadnego pomyshu. Nagle, gdzie§ za nia, rozlega si¢ tupot
stop na zwirze 1 Iris odwraca si¢ przestraszona. Dwaj pielegniarze w
biatych uniformach spiesza w stron¢ domu. Jeden trzyma pager. Iris
omiata wzrokiem front domu opieki. Za jednym z okien wida¢ przelotnie
jakis$ ruch, po chwili juz nic.

— Chodzi o to, Iris — mowi za jej plecami Alex — ja tylko uwazam...

— Ciiil — ostrzega go, wciaz patrzac na budynek. — Esme...

—Co?

— Esme — powtarza Iris, wskazujac reka budynek.

— Co z nig?

— Muszg...

— Co musisz?

— Muszg... — zaczyna od nowa 1 nagle to co$, co byto dotad odsunicte na
peryferie jej umystu, zaczyna jakby suna¢ do przodu niczym t6dka, ktéra
zerwala si¢ z cum 1 podryfowala samopas. Caty czas moje. Nie chciata
puscic. I czy masz podobizne swojego ojca. Iris przyktada dton do ust. — O
Boze!

Zaczyna 1§¢, najpierw powoli, potem znacznie szybciej w strong
budynku. Alex idzie tuz za nia, wykrzykuje jej imi¢. Ona jednak nie chce
si¢ zatrzymac. Dochodzi do gléwnych drzwi, otwiera je zamaszys$cie i
puszcza si¢ biegiem przez korytarz, pokonujac zakrgty tak szybko, ze
zderza si¢ barkiem ze $cianami. Musi by¢ tam pierwsza, musi dopasé¢
Esme pierwsza, zanim zrobi to kto§ inny, musi jej powiedzie¢, musi jej
powiedzie¢: Prosze. Prosze, powiedz mi, ze tego nie zrobitas.

Kiedy jednak dociera do pokoju Kitty, korytarz jest zatloczony: sa tam

mieszkancy domu w kapciach 1 szlafrokach, zza drzwi wylewaja si¢ ludzie



w uniformach. Ich twarze zwracaja si¢ ku niej, blade jak wnetrza dtoni.

— Przepusécie mnie! — Iris naciera na te twarze, na tych ludzi. —
Btagam!

W pokoju jest jeszcze wigkszy tlok, jeszcze wigcej nog, ciat 1 glosow.
Tyle tych glosow, wszystkie co$ jazgocza, wykrzykuja. Kto$s kaze
wszystkim si¢ rozejs¢, natychmiast wroci¢ do swoich pokojow. Ktos inny
krzyczy do telefonu, ale Iris nie rozumie stéw. Widzi gwattowny ruch
dwoch osob pochylajacych si¢ nad kim$ albo czym$ na fotelu. Dostrzega
przelotnie par¢ butow, nogi. Turystyczne buty dobrej jakosci 1 grube,
welniane rajstopy. Odwraca glowe, przymykajac oczy, a kiedy znowu je
otwiera, widzi Esme, ktoéra siedzi przy oknie, z dlonmi splecionymi na
kolanach. Patrzy prosto na Iris.

Iris siada obok niej. Bierze ja za reke. Musi te reke wyrwac z uscisku
drugiej reki 1 czuje, ze jest bardzo zimna. Nie ma pojgcia, co powiedziec.
Alex jest teraz przy niej, rozpoznaje przelotny nacisk jego dtoni na
ramieniu 1 slyszy jego glos, mowiacy komus, Ze nie, nie moga zadawacé
pytan 1 zeby zechcieli odejs¢. Iris czuje pokuse, by wyciagna¢ reke 1
dotkna¢ go, tylko na chwile. Poczu¢ jego znajoma cielesno$¢, upewnic sie,
ze to naprawde on, ze on naprawde tu jest. Ale nie moze wypusci¢ Esme.

— Stonce nie zaszto — méwi Esme.

— Shucham? — Iris musi si¢ pochyli¢, zeby ja ustysze€.

— Stonce. Juz wigcej nie zaszto. Wigc 1 tak go pociagnetam.

— Ach tak. — Iris $ciska dton Esme obiema dtonmi. — Esme — szepcze —
postucha;...

— Ale osaczaja ich ludzie w uniformach, co$ pomrukujac, pokrzykujac,

spowijajac je wielka, biata chmura. Iris nie widzi nic oprocz



wykrochmalonej, biatej bawelny. Ta bawetna napiera na jej barki, wtosy,
zakrywa jej usta. Zabieraja Esme, zabieraja ja z kanapy, prébuja wyrwacé
jej dton z dtoni Iris. Iris jej nie puszcza. Sciska te¢ dlon jeszcze mocnie;j.
Pojdzie razem z nia, pdjdzie jej Sladem przez te¢ biel, przez ttum, przez

prog, przez korytarz i dale;.
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Family R. D. Lainga (Penguin, London 1964) [wyd. polskie: R. D. Laing,
A. Esterson, Zdrowie, szalenstwo i rodzina. Rodziny schizofrenikow,
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